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 ปริญญานิพนธ์  นีมี้จดุมุง่หมายเพ่ือวิเคราะห์ให้เห็นรูปแบบฉนัทลกัษณ์และกลวิธีการประพนัธ์

กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั และวิเคราะห์ให้เห็นแนวคดิท่ีปรากฏในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั 

ผลการศกึษาวิเคราะห์พบได้วา่  สถาพร  ศรีสจัจงัใช้รูปแบบในการประพนัธ์กวีนิพนธ์  2  ชนิด  

คือ  รูปแบบฉนัทลกัษณ์เดมิท่ีมีมาแตโ่บราณ  อนัได้แก่  กลอน  กาพย์  โคลง  ฉนัท์  ร่าย  และรูปแบบ

กวีพจน์อิสระ  ในด้านกลวิธีการประพนัธ์  มีวรรณศลิป์ท่ีเดน่ด้านการใช้คํา  การใช้ภาพพจน์  การสรร

คําท่ีเหมาะสมด้วยเสียงและความหมาย  ใช้สญัลกัษณ์  และมีกลวิธีการนําเสนอท่ีหลากหลาย เม่ือ

วิเคราะห์แนวคดิพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงัมีแนวคดิ   5  ประการ  คือ  ด้านการเมือง  การปกครอง  ด้าน

สงัคม  ด้านธรรมชาติ  ด้านความรัก  และด้านมนษุย์และจกัรวาล  

จากผลการศกึษาทําให้เหน็ลกัษณะเดน่ในบทกวีนพินธ์ของสถาพร  ศรีสจัจงั  ทัง้ในเร่ืองรูปแบบ          

ฉนัทลกัษณ์  กลวิธีการประพนัธ์  และแนวคดิด้านตา่ง ๆ  ท่ีปรากฏในบทกวีนิพนธ์ของสถาพร  ศรีสจัจงั   

อนัเป็นประโยชน์ตอ่การศกึษากวีนพินธ์  และเป็นแนวทางให้แก่ผู้ ท่ีสนใจสร้างงานกวีนิพนธ์สืบไป     
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 The  objective  of  this  research  was  to  analyze  the  form,  technique  and  his 

point  of view  of  Sathaporn  Srisujjang’s  poetry  works.  

 The  result  of  the  form  of  Sathaporn  Srisujjang’s  poetry  works  analysis  found 

that  there  were  2  forms  including  the  traditional  form  in  ancient  time  such  as poems, 

epics,  verses  and  stanzas  and  free  verse  form.  The  distinct  techniques  which  were 

found  in  Sathaporn  Srisujjang’s  poetry  works  were  using  the  words  and  figure  of 

speech,  selecting  the  proper  word  in  both  sound  and  meaning  and  using  the symbol 

and   various  presentations.  Additionally,  there  were  five  outstanding  his  point  of  views 

appearing  in  Sathaporn  Srisujjang’s  poetry  works  including  politic,  social,  nature, 

affection  and  mankind  and  universe. 

 The  distinct  forms,  techniques  and  his  point  of  views  appearing  in  Sathaporn 

Srisujjang’s  poetry  works  had  many  advantages  to  other  authors  for  learning  and 

using  as  guideline  to  do  the  poetry  work. 
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อษุณา กาญจนทตั กรรมการควบคมุปริญญานิพนธ์  ซึง่ทา่นทัง้สองได้สละเวลาอนัมีคา่ย่ิง ให้คําแนะนํา

และตรวจแก้ไขข้อบกพร่องด้วยความเมตตาเอาใจใสแ่ก่ผู้ วิจยัอยา่งดียิง่  จนทําให้ปริญญานิพนธ์ฉบบันี ้ 
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การสอบปากเปลา่  ซึง่ทา่นทัง้สองได้กรุณาให้คําแนะนําและตรวจแก้ปริญญานิพนธ์ให้สมบรูณ์ย่ิงขึน้ 

ผู้ วิจยัขอขอบพระคณุอยา่งสงูไว้  ณ  โอกาสนี ้
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วรรณกรรม  เอกสาร  ท่ีเป็นประโยชน์ตอ่งานวิจยั  ผู้ วิจยัขอขอบพระคณุอยา่งสงูไว้  ณ  โอกาสนี ้

ขอกราบขอบพระคณุอาจารย์ภาควิชาภาษาไทยและภาษาตะวนัออก  คณะมนษุยศาสตร์ 

มหาวิทยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ  มหาวิทยาลยัทกัษิณ  และอาจารย์ทกุทา่นท่ีอบรมสัง่สอนและประสิทธ์ิ
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ปีการศกึษา  2550  ทกุคน  ตลอดจนเพ่ือนหอพกัหญิงเทาแดง  ท่ีคอ่ยชว่ยเหลือ  ให้คําปรึกษา  แนะนํา 

ให้กบัผู้ วิจยัเสมอมา 
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บทที่  1 

บทนํา 
 

ภูมิหลัง 

 กวีนิพนธ์เป็นสว่นหนึง่ของวรรณกรรมไทย  และเป็นมรดกทางปัญญาท่ีมีคณุคา่ตอ่สงัคม  การแสดง

เอกลกัษณ์ทางวฒันธรรม  การใช้ภาษาของคนในชาต ิโดยกวีใช้ภาษาวรรณศลิป์มาถ่ายทอดอารมณ์  

ความนกึคดิ  และความรู้สูผู่้อา่น  กวีนิพนธ์ในแตล่ะยคุสมยั  และกวีแตล่ะทา่นยอ่มมีลกัษณะบางอยา่งท่ี

ตา่งกนั  ขึน้อยูก่บัอตัลกัษณ์ในการสร้างสรรค์บทกวีนิพนธ์ของกวีนัน้ ๆ  อนัแสดงให้เห็นลกัษณะเฉพาะของ

กวี  จงึทําให้กวีนิพนธ์มีหลายรูปแบบ  มีพฒันาการอยูต่ลอดเวลา และเป็นงานวรรณศลิป์ท่ีทรงคณุคา่  

 สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็นกวีผู้หนึง่  ท่ีสร้างสรรค์ผลงานประพนัธ์ไว้เป็นจํานวนมาก  โดยใช้

นามปากกาวา่ “พนม นนัทพฤกษ์” ในการเขียนวรรณกรรมเยาวชน นวนิยาย เร่ืองสัน้และกวีนิพนธ์  สว่น

นามปากกา “อินถา ร้องววัแดง” นัน้ใช้ในการเขียนกวีนิพนธ์การเมือง อีกทัง้ยงัมีผลงานท่ีได้รับรางวลัทาง

วรรณกรรมหลายเร่ือง เชน่ หนงัสือรวมบทกวี “คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า” ซึง่ได้รับรางวลัชมเชยประเภท   กวี

นิพนธ์  จากคณะกรรมการพฒันาหนงัสือแหง่ชาตใินปี พ.ศ. 2529, บทกวี “ดาวศรัทธายงัโชนจ้าแสง”  

ได้รับการคดัเลือกเป็นสรรนิพนธ์  โครงการวิจยักวีนิพนธ์  ในฐานะพลงัทางปัญญาของสงัคมร่วมสมยั  

พ.ศ. 2538 – 2543  เป็นต้น 

 นอกจากนี ้ ผลงานด้านวรรณกรรมของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ยงัได้รับการเผยแพร่ในระดบัสากล

คือ ได้รับการแปลเป็นภาษาตา่งประเทศหลายเร่ืองและหลายภาษา ได้แก่ เร่ืองสัน้ “คล่ืนหวัเดิง่” แปล

เป็นภาษาจีน องักฤษและมลาย ู เร่ืองสัน้  “ห้องพระ” และนวนยิาย “เดก็ชายชาวเล” แปลเป็นภาษาญ่ีปุ่ น 

และบทกวี  “ดาวเหนือ” แปลเป็นภาษาองักฤษ นอกจากนีย้งัได้สร้างสรรค์งานกวีนิพนธ์ไว้เป็นจํานวน

มาก เชน่ “ลลิติพฒันาโองการประกาศฟ้า” “ฝ่ังทะเลตะวนัตก” “ตํานานแหง่นกพญาไฟ” “ตํานานดาว”  

เป็นต้น  ในปี พ.ศ. 2548 สถาพร ศรีสจัจงั ได้รับการยกยอ่งเชดิชเูกียรตเิป็นศลิปินแหง่ชาติ สาขาวรรณศลิป์  

จากคณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาติ   

 กวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั มีการใช้รูปแบบท่ีหลากหลาย กลวิธีการประพนัธ์ท่ีนา่สนใจ 

ดงัท่ี คณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาต ิ(สมบตั ิจําปาเงิน. 2550:  336 – 337; อ้างอิงจาก คณะกรรมการ 

วฒันธรรมแหง่ชาติ. ม.ป.ป.) ได้ประเมินคณุคา่การประพนัธ์กวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั ไว้วา่ “ได้รับ

การยกยอ่งในเร่ืองฝีมือการแตง่กวีนิพนธ์มาก  ความช่ําชองท่ีสัง่สมเป็นมรดกตกทอดจากบรรพบรุุษ  

และจากการศกึษาทําให้กวีนพินธ์ของเขามีการใช้ฉนัทลกัษณ์ท่ีหลากหลาย  ทัง้ฉนัทลกัษณ์พืน้บ้าน

และฉนัทลกัษณ์พืน้ฐาน…มีความแมน่ยําในด้านลีลาจงัหวะและมีพลงัเสียงท่ีประสานกบัพลงัถ้อยคํา

อยา่งหนกัแนน่ บทกวีของเขาจงึมีความโดดเดน่ท่ีนํา้เสียงเข้มห้วนและมีพลงัแรง ราวประกาศ เอกลกัษณ์
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ของคนใต้” นอกจากนีค้ณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาต ิ (สมบตัิ จําปาเงิน. 2550: 326; อ้างอิงจาก  

คณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาต.ิ ม.ป.ป.) ได้แสดงทศันะเก่ียวกบังานกวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั  

ไว้ในคําประกาศเกียรตคิณุ นายสถาพร ศรีสจัจงั ศลิปินแหง่ชาต ิสาขาวรรณศลิป์ ว่ า “ใช้กลวิธีทาง

วรรณศลิป์ท่ีงดงาม  คมคาย และเข้มข้น ด้วยพลังอารมณ์สะเทือนใจ ในขณะเดียวกนัก็มีความหวานซึง้

ของอารมณ์กวี เลน่คํา เลน่เสียง ผสานคําท้องถ่ินกบัภาษากลางได้อยา่งมีรส เข้มข้นทัง้เนือ้หาและลีลา  

จนอาจกลา่วได้วา่ กวีนิพนธ์ของ สถาพร  ศรีสจัจงั เป็นต้นแบบแหง่ตระกลูชา่งสลกัถ้อยคํา”   

 กวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั เนือ้หาสว่นใหญ่กลา่วถึงความรู้สกึเก่ียวกบัการเมืองการปกครอง  

นําเสนอแง่มมุของชีวิต และปรากฏการณ์ท่ีเกิดขึน้ในสงัคม ทัง้แฝงแนวคดิท่ีทรงคณุคา่ ดงั เสถียร จนัทิ

มาธร  (2523: 29) ได้แสดงทศันะวิจารณ์กวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั วา่ “ลกัษณะการหยิบเนือ้หามาสะท้อน 

ก็แสดงถึงความเข้าใจตอ่ชีวิตคอ่นข้างลกึซึง้และกว้างขวาง…มีลกัษณะเดน่ในแงค่วามลุม่ลกึของการ

สะท้อนชีวิตออกมาในงานของเขา กลา่วคือ  มิได้มีแตค่วามรู้สกึล้วนๆ หากแตมี่นํา้เนือ้ของชีวิตแหง่

ถ้อยคํา”  และดงัท่ี คณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาต ิ(สมบตั ิจําปาเงิน. 2550: 337;  อ้างอิงจาก 

คณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาติ. ม.ป.ป.) กลา่ววา่ “…เขามีความตระหนกัในปัญหาของสงัคม และมี

ความเข้าใจเห็นใจชีวิตของคนทกุข์ยากท่ีถกูเอาเปรียบ กวีนิพนธ์ของเขาจงึสะท้อนปัญหาชดัเจน 

ทําให้ผู้อา่น มองเห็นภาพอนัเป็นจริงของสงัคม และปลกุความหวงัสร้างกําลงัใจให้ต่อสู้กบัอปุสรรค

ปัญหา บทกวีของ ส ถาพร ศรีสจัจงั จงึเตม็เป่ียมและ หนกัแนน่ไปด้วยพลงัความคดิสร้างสรรค์ และ

เร้าอารมณ์ สะเทือนใจลกึซึง้”   

 จากบทวิจารณ์ตา่ง ๆ ล้วนแตย่กยอ่ง สถาพร ศรีสจัจงั วา่นา่สนใจ เป็นท่ียอมรับในกลุม่นกัเขียน

และผู้ทรงคณุวฒุิ  ได้รับการยกยอ่งในการใช้รูปแบบฉนัทลกัษณ์ท่ีหลากหลาย สะท้อนให้เห็นความคดิ

ของ สถาพร ศรีสจัจงั ในแง่มมุตา่ง ๆ อีกทัง้ยงัมีการนําเสนอกวีนิพนธ์ในรูปแบบนวนยิาย และความสามารถ

ในการใช้ถ้อยคําท่ี สร้างภาพพจน์ให้เกิดแก่ผู้อา่น ด้วยความหลากหลายดงักลา่ว จงึทําให้ผู้ วิจยัมี  

ความสนใจศกึษากวีนพินธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั ทางด้านรูปแบบฉนัทลกัษณ์ กลวิธีการประพนัธ์ และ

แนวคดิท่ีปรากฏในผลงาน   

 

ความมุ่งหมายของการวิจัย 

 1.  เพ่ือวิเคราะห์รูปแบบฉนัทลกัษณ์และกลวิธีการประพนัธ์กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั 

 2.  เพ่ือวิเคราะห์แนวคดิท่ีปรากฏในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั 
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ความสาํคัญของการวิจัย 

 ผลการวิจยั แสดงถึง เฉพาะด้าน ในบทกวีนิพนธ์ของ  สถาพร ศรีสั จจงั ทัง้ในด้านรูปแบบ   

ฉนัทลกัษณ์  กลวิธีการประพนัธ์ และแนวคดิด้านตา่ง ๆ ท่ีปรากฏในบทกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั   

อนัเป็นประโยชน์ตอ่การศกึษากวีนิพนธ์  และเป็นแนวทางให้แก่ผู้สนใจสร้างงานกวีนิพนธ์สืบไป 

 

ขอบเขตของการวิจัย 

 การศกึษาวิเคราะห์กวีนพินธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั  ครัง้นี ้  ผู้ วิจยัศกึษาจากบทกวีนพินธ์     

สถาพร  ศรีสจัจงั ท่ีใช้นามจริงและใช้นามปากกาวา่ “พนม นนัทพฤกษ์” และ“อินถา ร้องววัแดง” ท่ีได้รับ

การจดัพมิพ์รวมเลม่แล้ว  จํานวน  8  เลม่  คือ 

 

ลําดบัท่ี  ปีท่ีพิมพ์  ช่ือเร่ือง 

    1    2518  ก่อนไปสูภ่เูขา 

    2    2524  ยืนต้านพาย ุ

    3    2529  คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า    

    4    2529  ท่ีวา่รัก – รักนัน้… 

    5    2531  ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน:  คือชายพเนจร,  ป่าภ-ูทุง่ราบและเวิง้ทะเล 

    6    2531  ณ  เพงิพกัริมห้วย 

    7      2541  ทะเล  ป่าภแูละเพิงพกั 

    8      2543  ฟ้องนายหวั 

 

วิธีดาํเนินการวิจัย 

 การวิเคราะห์กวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั ผู้ วิจยัใช้วิธีวิจยัเอกสาร โดยดําเนนิการศกึษา

ตามลําดบัขัน้  ดงันี ้

 1. ศกึษาเอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้อง 

1.1  ศกึษาเอกสารท่ีเก่ียวข้อง 

1.1.1  ศกึษาเอกสารท่ีเก่ียวข้องกบักวีนพินธ์   

1.1.2  ศกึษาเอกสารท่ีเก่ียวข้องกบังานกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั   

 1.2  ศกึษางานวิจยัท่ีเก่ียวข้อง 

1.2.1  ศกึษางานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบักวีนิพนธ์   

1.2.2  ศกึษางานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบังานกวีนพินธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั   
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 2.  วิเคราะห์ข้อมลู  โดยผู้ วิจยัดําเนินการวิเคราะห์ข้อมลูดงันี ้

2.1 รูปแบบฉนัทลกัษณ์และกลวิธีการประพนัธ์ 

2.1.1 รูปแบบฉนัทลกัษณ์ 

2.1.1.1  รูปแบบฉนัทลกัษณ์เดมิ     

2.1.1.2  กวีพจน์อิสระ 

 2.1.2  กลวิธีการประพนัธ์ 

 2.1.2.1  การใช้คํา   

  1)  การเลือกใช้เสียงของคํา 

  2)  ความหมายของคํา  

  3)  การสรรคํา     

 2.1.2.2  การใช้ภาพพจน์    

  1)  อปุมา   

  2)  อปุลกัษณ์ 

  3)  ปฏิภาคพจน์ 

  4)  อาวตัพากย์ 

  5)  อตพิจน์ 

  6)  บคุคลวตั ิ

  7)  ปจุฉา 

  8)  สทัพจน์  

 2.1.2.3  การใช้สญัลกัษณ์ 

 2.1.2.4  การนําเสนอเนือ้หา 

2.2 วิเคราะห์แนวคดิด้านตา่ง ๆ  ท่ีปรากฏในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร   ศรีสจัจงั  ดงัตอ่ไปนี ้ 

2.2.1  ด้านการเมือง  การปกครอง 

2.2.2  ด้านสงัคม 

2.2.3  ด้านธรรมชาต ิ

2.2.4  ด้านความรัก 

2.2.5  ด้านมนษุย์และจกัรวาล   

3. เรียบเรียงและเสนอผลการวิจยัแบบพรรณนาวิเคราะห์ 

 
 



 

บทที่  2 

เอกสารและงานวจิัยที่เก่ียวข้อง 

 
 กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั ได้เสนอแง่มมุเก่ียวกบัชีวิต สงัคม ธรรมชาตแิละปรากฏการณ์

ตา่ง ๆ ท่ีเกิดขึน้ในสงัคม ผู้ประพนัธ์ได้ใช้รูปแบบฉนัทลกัษณ์ท่ีหลากหลาย  มีกลวิธีการประพนัธ์ท่ีมี 

การเลน่สมัผสั การเลน่คํา การใช้ภาพพจน์ และกลวิธีการนําเสนอ การศกึษาเอกสารและงานวิจยัท่ี

เก่ียวข้องกบักวีนพินธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ผู้ วิจยัได้ศกึษา  2  ลกัษณะ  ดงันีคื้อ  

 1.  เอกสารท่ีเก่ียวข้อง 

 1.1  เอกสารท่ีเก่ียวข้องกบักวีนิพนธ์   

 1.2  เอกสารท่ีเก่ียวข้องกบังานกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั   

 2.  งานวิจยัท่ีเก่ียวข้อง 

 2.1  งานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบักวีนิพนธ์   

 2.2  งานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบังานกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั   

  

1.  เอกสารที่เก่ียวข้อง 
 1.1  เอกสารท่ีเก่ียวข้องกับกวีนิพนธ์    

 เอกสารท่ีเก่ียวข้องกบักวีนพินธ์ ผู้ วิจยัไ ด้ค้นคว้าในเร่ืองของความหมาย รูปแบบ  ฉนัทลกัษณ์   

การใช้คํา การใช้ภาพพจน์ การใช้สญัลกัษณ์  การนําเสนอเนือ้หา และแนวคดิ  ดงัตอ่ไปนี ้

 ความหมายของกวีนิพนธ์ 

 คําวา่ “กวีนิพนธ์” ในงานวิจยันีใ้ช้ตรงกบัคําศพัท์ภาษาองักฤษวา่ “Poetry” ซึง่มีนกัวิชาการได้

แสดงทศันะเก่ียวกบักวีนิพนธ์ (Poetry) ไว้ในความหมายและลกัษณะตา่ง ๆ กนั สรุปสาระสําคญัได้

ดงันี ้ 

 ชลธิรา  สตัยาวฒันา (2530: 12) อธิบายกวีนพินธ์วา่หมายถึง “ถ้อยกวีท่ีร้อยรินออกมาอยา่งมี

อรรถรส ศพัท์นีมี้ความหมายเฉพาะใช้กบัผลงานกวีท่ีมีมาตรฐานท่ีแนน่อน  กวี  (Poet) คนหนึง่ ๆ  อาจจะ

สร้างผลงานกวีออกมาเป็นบทกวี (Poem)  หลายบทหลายชิน้หลายชดุ  แตมี่เพียงบางบทเทา่นัน้ท่ีเข้า      

ขัน้มาตรฐานเป็น “กวีนิพนธ์” งานท่ีจดัเป็น “กวีนิพนธ์” เป็นได้ทัง้ร้อยแก้วและร้อยกรอง ขอแตใ่ห้เข้าขัน้  

กลอนเปลา่ (Blank  verse)  บางบทอาจนบัเน่ืองเป็น  “กวีนิพนธ์”  ได้”   
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 พระยาอนมุานราชธน (2531: 11) อธิบายกวีนพินธ์วา่ “เม่ือได้ยินคําวา่ กวีนิพนธ์ หรือ คําวา่

ประพนัธ์ หรือคําวา่ร้อยกรอง ใคร ๆ ก็ต้องนกึไปถึงหนงัสือโคลงฉนัท์กาพย์กลอน  แตห่นงัสืออา่น      

กวีนิพนธ์ท่ีกลา่วนี ้ท่ีแตง่เป็นร้อยแก้วก็มี เชน่ สามก๊ก ราชาธิราช เพราะฉะนัน้หนงัสือท่ีเป็นกวีนิพนธ์  

จะต้องเป็นหนงัสือท่ีแตง่ดีมีความไพเราะ  ทัง้ท่ีเป็นร้อยแก้วและร้อยกรอง”   

 บญุยงค์  เกศเทศ (2536: 137) อธิบายวา่ “บทกวีนิพนธ์  หรือวรรณกรรมร้อยกรอง  เป็นลกัษณะ

วรรณกรรมท่ีมีมาแตอ่ดีต  ได้มีการพฒันาเปล่ียนแปลงรูปแบบอยูต่ลอดเวลา จากร้อยกรองท่ีเป็นเร่ือง

ยาว ๆ และใช้ศพัท์ยาก ๆ ลดมาเป็นบทสัน้ ๆ ประเภทง่าย ๆ  ท่ีไมมี่ศพัท์อะไรยาก จากเนือ้หาสาระท่ี

คอ่นข้างเป็นพิธีการ หรือสดดีุพระเกียรตก็ิแปรสภาพมาเป็นเร่ืองของผู้คนโดยทัว่ไปในสงัคม”   

 ยวุพาส์  ชยัศลิป์วฒันา (2542: 3)  อธิบายวา่ “กวีนิพนธ์ (Poetry) คือ บทประพนัธ์ท่ีแตง่เป็น

ร้อยกรองมีความไพเราะในเร่ืองของการใช้ภาษา มีลกัษณะแบบแผน รูปแบบ และกฎเกณฑ์บงัคบัใน การ

แตง่เฉพาะเจาะจงลงไปอีก โดยรวมแล้วกวีนิพนธ์จะต้องมีความงามอนัเกิดจากการเลือกสรรการใช้ภาษา

ของกวี  และการเสนอเนือ้หาสาระจะต้องก่อให้เกิดอารมณ์  ความรู้สกึ  และจนิตนาการควบคูก่นัไป”  

 พระเจ้าวรวงศ์เธอ  กรมหม่ืนนราธิปพงศ์ประพนัธ์  (สมาคมนกัเขียนแหง่ประเทศไทย,  2548-

2550: 65;  อ้างจาก  พระเจ้าวรวงศ์เธอ  กรมหม่ืนนราธิปพงศ์ประพนัธ์.) อธิบายวา่ “กวีนิพนธ์ poetry 

เป็นลกัษณะยอดเย่ียมของวรรณคดี โดยมากแตง่เป็นคําร้อยกรอง verse คือ คําท่ีผกูขึน้ตามฉนัท

ลกัษณ์ แตคํ่าร้อยกรองเป็นเพียงเคร่ืองประกอบกวีนิพนธ์เทา่นัน้  หาใชแ่ก่นสารของกวีนิพนธ์ไม ่ และกวี

นิพนธ์ท่ีเป็นคําร้อยแก้ว prose ก็มีเหมือนกนั ลกัษณะของกวีนิพนธ์อยูท่ี่การแสดงความรู้สกึนกึคดิ

อยา่งซาบซึง้ให้สะเทือนใจ”    

 จากการศกึษานยิามกวีนพินธ์ของนกัวิชาการตา่งๆ ข้างต้น  สามารถสรุปได้วา่ กวีนิพนธ์นัน้มี

รูปแบบการประพนัธ์  2 ลกัษณะ คือ กวีนิพนธ์  (Poetry)  ท่ีเป็นงานประพนัธ์ร้อยกรองมีฉนัทลกัษณ์ใน

การแตง่  และกวีนิพนธ์ท่ีเป็นทัง้งานประพนัธ์ร้อยแก้วและร้อยกรอง  ซึง่ประกอบด้วยวรรณศลิป์และ

จินตนาการ  เร้าให้เกิดอารมณ์สะเทือนใจ 

 

 รูปแบบฉันทลักษณ์ 

 ในรูปแบบฉนัทลกัษณ์นัน้นกัวิชาการได้อธิบายไว้ตา่ง ๆ  กนั  ดงัตอ่ไปนี ้ คือ 

 กําชยั  ทองหลอ่ (2543: 433-523)  อธิบายรูปแบบฉนัทลกัษณ์วา่ “ตําราท่ีวา่ด้วยวิธีร้อย

กรองถ้อยคําหรือเรียบเรียงถ้อยคําให้เป็นระเบียบตามลกัษณะบงัคบัและบญัญตัท่ีินกัปราชญ์ได้วาง

เป็นแบบไว้”  จําแนกออกเป็น  7  ชนิด  ได้แก่  โคลง  ร่าย  ลลิติ  กลอน  กาพย์  ฉนัท์  และกล  

 ธญัญา  สงัขพนัธานนท์  (2539:  247-249)  แบง่รูปแบบของบทร้อยกรองไว้  2 แบบ คือ 
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 1. รูปแบบตายตวั (Closed Form) คือรูปแบบท่ีมีลกัษณะบงัคบัเฉพาะตวัตามกําหนดแบบ

แผนของฉนัทลกัษณ์นัน้ ๆ เชน่ กาพย์ กลอน โคลง ฉนัท์ ร่าย หรืออาจเป็นรูปแบบท่ีเกิดจาก การผสม

ระหวา่งฉนัทลกัษณ์  เชน่  กาพย์หอ่โคลง  ลลิติ    

 2. รูปแบบอิสระ (Open Form) คือรูปแบบท่ีไมย่ดึถือฉนัทลกัษณ์ มี  2 ประเภทใหญ่ ๆ คือ  

กลอนเปลา่ (Free  Verse) และกวีนิพนธ์รูปธรรม  (Concrete  Poetry)     

 สายทิพย์  นกุลูกิจ (2543: 61-64) อธิบายฉนัทลกัษณ์ของร้อยกรองไทยปัจจบุนัท่ีตา่งไปจาก

เดมิ สรุปได้ดงันี ้  

 1. นิยมใช้รูปแบบฉนัทลกัษณ์ท่ีกวีโบราณบญัญตัิไว้น้อยกวา่ร้อยกรองในอดีต   

 2. นิยมเอาทํานองกลอนของเพลงพืน้บ้านมาแตง่เร่ิมจาก “ครูเทพ” นําเอาเพลงพืน้บ้านมา

ประยกุต์แตง่ร้อยกรองเพ่ือชีวิต 

 3. ไมเ่คร่งครัดฉนัทลกัษณ์ตามแบบแผนนกั คือ จํานวนคําในแตล่ะวรรคอาจน้อยกวา่หรือ

มากกวา่ท่ีกําหนดไว้ การสง่สมัผสัอาจคลาดเคล่ือนไปจากท่ีเคยนิยมและไมน่ิยมสมัผสัในแพรวพราวอยา่ง

สนุทรภู่ คงแตเ่สียงสมัผสันอกไว้เทา่นัน้  ในด้านการแตง่ฉนัท์ก็ไมย่ดึเสียงครุลหตุามแบบแผนตายตวั  หาก  

แตย่ดึเสียงหนกัเบาของพยางค์ตามแบบกวีในสมยัอยธุยาเป็นสําคญั 

 4. นยิมสร้างฉนัทลกัษณ์ขึน้ใหม ่โดยยดึหลกัความเรียบง่าย ชดัเจน และมีกรอบเพียงเล็กน้อย

ทัง้นีเ้พราะต้องการส่ือสารความคดิมากกวา่ความไพเราะ   

 5. นิยมแตง่กลอนเปลา่กนัมากขึน้ ทัง้นีเ้พราะผู้แตง่สามารถแสดงความคดิเห็นได้สะดวกและ

แสดงอารมณ์ได้ลกึซึง้   

 6. นิยมเขียนบทร้อยกรองแบบรูปธรรม (Concrete  Poetry) หรือวรรณรูปมากขึน้ เพราะมิได้

ต้องการส่ือความคดิไว้ในบทร้อยกรองแตเ่พียงอยา่งเดียวเทา่นัน้ หากแตต้่องการใช้ บทร้อยกรองนัน้  

เป็นเคร่ืองมือในการ  “ส่ือภาพ”  ให้แก่ผู้อา่นด้วย  อาจแบง่ออกได้เป็น  2 แนวคือ 

 6.1 วรรณรูปท่ีเน้นวิธีการจดัวางถ้อยคํา ข้อความ บนเส้นระนาบเพ่ือสร้างเป็นภาพขึน้มา  

วรรณรูปชนิดนีจ้ะเน้นท่ีวิธีการใช้คําสร้างภาพมากกวา่ท่ีจะเน้นภาพ   

 6.2 วรรณรูปท่ีเน้นวิธีการนําถ้อยคํามาจดัวางเป็นรูปภาพตา่งๆ วรรณรูปชนดินีจ้ะเน้นท่ี

ภาพซึง่ปรากฏแก่สายตาผู้อา่นสําคญั  

 จากการศกึษาเอกสารดงักลา่ว  สามารถสรุปรูปแบบฉนัทลกัษณ์  ได้ดงันี ้

 รูปแบบฉนัทลกัษณ์ หมายถึง กฎเกณฑ์หรือแบบแผนในการเรียบเรียงถ้อยคําให้เกิดเป็นรูปแบบ

ตา่ง ๆ ท่ีมีลกัษณะพเิศษ  แบง่ออกเป็น  2 ประเภท คือ  รูปแบบฉนัทลกัษณ์เดมิ  เป็นงานวรรณศลิป์ท่ีบงัคบั

วิธีการเรียบเรียงถ้อยคําให้เข้ากฎเกณฑ์ข้อบญัญตัขิองนกัปราชญ์ และรูปแบบอิสระ ซึง่ไมย่ดึถือฉนัทลกัษณ์  

แตเ่น้นการนําเสนอความคดิของกวีมากกวา่ความงามทางวรรณศลิป์  
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 การใช้ถ้อยคาํ 

 การใช้ถ้อยคําในกวีนพินธ์มีหลกัเกณฑ์ตา่ง ๆ  ท่ีนกัวิชาการหลายทา่นได้อธิบายไว้  ดงัตอ่ไปนี ้

 ประสิทธ์ิ กาพย์กลอน (2518: 109-115)  อธิบายเกณฑ์ในการพจิารณาการใช้ถ้อยคําในกวีนิพนธ์  

สรุปได้ดงันี ้  

 1. ประหยดัคํา ในกวีนิพนธ์ท่ีดีใช้จํานวนคําน้อย แตกิ่นใจความมาก 

 2.  คําท่ีทําให้เกิดความรู้สกึ เสมือนหนึง่วา่ผู้อา่นสมัผสัได้ด้วยประสาทสมัผสัทัง้ห้า  

 3.  คําท่ีทําให้เกิดภาพพจน์ หรือ เกิดมโนภาพ  เป็นคําบรรยายอิริยาบถให้เกิดเป็นภาพขึน้อยา่ง

แจม่ชดั    

 4. คําท่ีทําให้เกิดอารมณ์สะเทือนใจและกินใจ กวีเลือกสรรคําท่ีกินใจเพ่ือให้คล้อยกบัอารมณ์

ของตวัละครและดงึดดูอารมณ์ผู้อา่นให้เกิดรสโอชา 

 5. คําท่ีมีอํานาจเร้าใจให้เกิดความซาบซึง้ประทบัใจ หมายถึงใช้คํางามท่ีคนธรรมดาไมใ่ช้กนั  

และคําเหลา่นัน้เป็นคําละเอียดออ่นซาบซึง้ตรึงใจ 

 6. การเลือกเฟ้นคําให้เหมาะสมกบัเนือ้เร่ือง ได้แก่การวางคําในท่ีเหมาะ คือเหมาะกบัโอกาสและ

เหตกุารณ์ในท้องเร่ือง 

 7.  การใช้คํางา่ย ๆ เพ่ืออา่นได้สะดวก และเข้าใจได้ชดัเจน 

 8.  การใช้คําพดูให้ถกูลําดบั  ได้แก่  การพรรณนาจากสว่นรวมไปหาสว่นยอ่ย  หรือพรรณนาจาก

สว่นยอ่ยมาหาสว่นรวม  เป็นต้น 

 9. การใช้คําซํา้ อาจเป็นการซํา้คําเพ่ือความไพเราะ  ซํา้คําเพ่ือให้ความหมายเดน่ชดัขึน้   

 10. การใช้คําเลียนเสียง  เป็นการถ่ายทอดของจริงในรูปของภาษามนษุย์       

 วนัเนาว์  ยเูดน็ (2532: 89-105)  อธิบายหลกัการเลือกใช้คําในการเขียน  สรุปได้ดงันี  ้

 1.  เสียงของคํา  ทําให้เกิดภาพ  สร้างความรู้สกึและอารมณ์  ถือเป็นการสร้างให้ถ้อยคํามีชีวิต  

การใช้คําให้เกิดความงามลกัษณะนี ้ เชน่ 

  1.1 การใช้คําซํา้ (Reduplication) มีวิธีการดงันี ้ คือ 

   1.1.1 การใช้คําซํา้ในลกัษณะคํายมก คือซํา้แบบ Repetitive  reduplication หมายถึง

ใช้คํานัน้ซํา้ลงไปอีกครัง้  สร้างให้คํานัน้มีนํา้หนกัเพิ่มขึน้หรือลดลง 

   1.1.2 การใช้คําซํา้แบบเลน่คํา คือนําคํามาใช้ในความหมายตา่ง ๆ กนั   

   1.1.3 การใช้คําเพ่ือเลียนเสียงธรรมชาต ิการเลียนเสียงธรรมชาต ิ(Onomatopoeia) สร้าง

ความรู้สกึเหมือนได้รับประสบการณ์ตรงจงึถ่ายทอดความจริงออกมาในรูปถ้อยคําเหมือนรับฟังด้วยหู 
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  1.2 การวางจงัหวะเสียงของคํา  มีอยู ่ 4  ลกัษณะ  คือ 

   1.2.1 การวางเสียงของคําท่ีทําให้เกิดการขดัแย้งระหวา่ง เสียงสงู กบั เสียงต่ํา, เสียงสัน้  

กบั เสียงยาว, เสียงหนกั กบั เสียงเบา หรือเสียงแหลม กบั เสียงทุ้ม    

   1.2.2 การใช้เสียงของคําในลกัษณะประเภทเดียวกนั คือเลน่สมัผสัอกัษร (Consonance)  

ซึง่มีทัง้คําสมัผสัอกัษรท่ีพยญัชนะต้นเป็นตวัเดียวกนั  และพยญัชนะต้นเป็นเสียงเดียวกนั    

   1.2.3 การใช้เสียงของคําโดยเสียงสมัผสัท่ีกลมกลื นกนั คือการใช้สมัผสัสระ  

(Assonance)   

   1.2.4 การใช้เสียงของคําท่ีกงัวานรับ เชน่ใช้เสียงเปิด (Resonance)   

 2. ลีลาการใช้คํา หมายถึงการเลือกใช้คําเหมาะสมท่ีจะเขียน มีการสร้างคําใหม ่การแผลงคําให้

เข้าสมัผสั ไมว่า่สมัผสัสระ หรือสมัผสัอกัษร รวมทัง้การเลน่คําการใช้คําให้ตรงกบัความหมายและ

ความรู้สกึ  การใช้คําในภาษาของร้อยกรอง  อยูใ่นลกัษณะดงัตอ่ไปนี ้  

  2.1 การเลน่คํา มี 2 ลกัษณะด้วยกนั  คือ 

   2.1.1 การเลน่คําตามท่ีฉนัท ลกัษณ์บงัคบั คือการเขียนท่ีเป็นไปตามบงัคบัของ           

คําประพนัธ์ชนิดนัน้ ๆ  บญัญตัไิว้ 

   2.1.2 การเลน่คํานอกเหนือบงัคบัของฉนัทลกัษณ์  เป็นความสามารถสว่นตวัของผู้ เขียน  

อาจเลน่คําในลกัษณะพ้องรูป  พ้องเสียง  หรือสมัผสัอกัษรโดยไมบ่ญัญตัไิว้ในฉนัทลกัษณ์ 

  2.2 ความประณีตในการใช้คํา 

   2.2.1 ใช้คํางา่ย ๆ ตรงกบัความหมาย ควรเล่ียงการใช้ศพัท์โดยไมจํ่าเป็นเล่ียงการสร้าง

ศพัท์ท่ีเป็นสํานวนโลดโผน หรือท่ีผู้ อ่ืนไมใ่ช้ไมน่ิยมใช้ 

   2.2.2 ไมน่ยิมใช้คําท่ีฉีกความหรือแยกความ คือ ไมใ่ช้คํายตัภิงัค์โดยไมจํ่าเป็น   

   2.2.3  ไมค่วรใช้คําลากเข้าหาเสียงสมัผสั ไมว่า่ด้วยการใช้ข้อความท่ีซํา้ซาก หรือใช้

คําแผลง รวมทัง้ความหมายกํากวม หรือใช้โดยให้ถกูสมัผสัแตไ่มต่รงความหมายไมคํ่านงึถึงความหมาย 

   2.2.4 ต้องระมดัระวงัการใช้คําสญัลกัษณ์ท่ีสร้างขึน้เฉพาะบคุคลหรือสงัคม ซึง่เป็น

ความหมายท่ีต้องตีความ (Interpretation) ให้เข้าใจความหมายเฉพาะตวั หรือสงัคมนัน้ ๆ   

   2.2.5 หลีกเล่ียงคําท่ีกระด้างหยาบคาย หรือการสร้างคําใหมท่ี่โลดโผนจนดเูป็นเสแสร้ง  

รวมทัง้การใช้ศพัท์แสงท่ีแพรวพราวเพ่ือแสดงภมูิรู้  และสํานวนท่ีหวือหวา  

 ธญัญา สงัขพนัธานนท์ (2539: 237-246) อธิบายลกัษณะการใช้ถ้อยคําและภาษาของกวี  

สรุปได้ดงันี ้

 1. การใช้คําท่ีมีความหมายตรงและความหมายแฝง คือ มีทัง้คําท่ี มีความหมายตาม

พจนานกุรม (Denotation) เป็นคําท่ีเข้าใจความหมายได้ทนัที กบัคําท่ีมีความหมายโดยนยั  (Connotation) 

มีความหมายในระดบัลกึซอ่นอยู ่ การจะเข้าใจได้ต้องอาศยับริบทหรือข้อความแวดล้อม  
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 2. การใช้คําให้เกิดจินตภาพ คือ การแสดงภาพของกวีผา่นภาษาของความรู้สกึท่ีมีพืน้ฐาน

มาจากประสบการณ์เดมิ  ซึง่กวีทําให้ปรากฏขึน้ในความรู้สกึของผู้อา่น   

 3. การใช้คําแบบโวหารภาพพจน์ เป็นการใช้ภาษาอีกลกัษณะหนึง่ท่ีทําให้เกิดจนิตภาพ  

แก่ผู้อา่น ภาพพจน์ในวรรณคดีมีหลายรูปแบบ แตภ่าพพจน์ท่ีใช้กนับอ่ย  ๆ คือ การอปุมา  (Simile) 

การอปุลกัษณ์ (Metaphor) บคุลาธิษฐาน (Personification) และการใช้สญัลกัษณ์ (Symbol)     

 กหุลาบ มลัลิกะมาส (2548: 123-124) อธิบายการสรรคําใช้ (diction หรือ choice  of  words)  

สรุปได้ดงันี ้  

 1. คําท่ีมีความหมายเหมาะสมกบัเนือ้เร่ือง และสถานภาพของบคุคล 

 2. การเลือกเสียงของคํา ตลอดจนการเลน่คํา เป็นเร่ืองท่ีนิยมในการแตง่ร้อยกรองของไทย

โดยเฉพาะ 

 3. คําท่ีมีความหมายเจาะจงเฉพาะท่ี   

 4. คําภาษาถ่ิน  อาจนํามาใช้ในกรณีท่ีต้องการความสมจริง และใกล้ชดิกบัสภาพความเป็นจริง

ตามสถานการณ์ในเร่ืองมากขึน้  

 จากการศกึษาเอกสารดงักลา่ว  สามารถสรุปการใช้คํา  ได้ดงันี ้

 การใช้คํา หมายถึง กลวิธีการใช้ถ้อยคําให้เหมาะสมกบัเนือ้เร่ืองของผู้ประพนัธ์  เพ่ือให้เกิด

ความไพเราะ และส่ืออารมณ์ในเนือ้เร่ืองได้ดี    

 

 การใช้ภาพพจน์ 

 การใช้ภาพพจน์ในกวีนิพนธ์มีหลกัเกณฑ์ตา่ง ๆ  ดงัท่ีนกัวิชาการได้อธิบายไว้  ดงัตอ่ไปนี ้ 

 ปรีชา ช้างขวญัยืน (2525: 125) อธิบายภาพพจน์ (Figure of speech) วา่ “เป็นวิธีใช้ภาษา

ซึง่คําหรือสํานวนท่ีใช้มีความหมายไมต่รงตามตวัหนงัสือ การใช้ถ้อยคําในลกัษณะดงักลา่ว  ทําให้ผู้ ฟัง

เกิดจนิตภาพ หรืออารมณ์บางอยา่งซึง่ยากแก่การบรรยายด้วยภาษาอยา่งตรงไปตรงมา”  

 กหุลาบ มลัลิกะมาส (2548: 125-131) อธิบายภาพพจน์วา่ “คือถ้อยคําท่ีเรียบเรียงอยา่งใช้โวหาร 

ไมก่ลา่วอยา่งตรงไปตรงมา ทัง้นี ้โดยมีเจตนาให้มีประสทิธิผลตอ่ความเข้าใจ และตอ่ความรู้สกึย่ิงขึน้กวา่

การใช้ถ้อยคําบอกเลา่ตามธรรมดา”  การสร้างภาพพจน์มีหลายวิธี  สรุปได้ดงันี ้

 1. การเปรียบเทียบหรืออปุมาอปุไมย 

  1.1 เปรียบสิ่งหนึง่วา่เหมือนอีกสิ่งหนึง่ (Simile – เปรียบเหมือน) 

  1.2 เปรียบสิ่งหนึง่ เป็น อีกสิ่งหนึง่ (Metaphor – เปรียบเป็น) 

 2. บคุลาธิษฐาน  (Personification) เป็นการสมมตขิึน้ให้มีกิริยาอาการเหมือนมนษุย์   

 3. สญัลกัษณ์ – สิ่งแทน  (Symbol)  หมายถึงสิ่งหนึง่ซึง่ใช้แทนอีกสิ่งหนึง่   



11 

 
 4. การกลา่วถึงความขดัแย้งคูข่นานกนั (Paradox)   

 5.   การกลา่วเกินจริง  (Hyperbole)  โดยมีความมุง่หมายให้กระทบอารมณ์  ไมไ่ด้เพง่เล็งข้อเท็จจริง 

 6.  การกลา่วน้อยคําแตกิ่นใจความกว้างขวาง  (Understatement)  เป็นความพยายามส่ือสาร

อารมณ์อนัลกึซึง้   

 7.  การใช้คําถามท่ีรู้คําตอบดีอยูแ่ล้ว  และไมต้่องการคําตอบอีก (Rhetoric  Question)   

 8.  การกลา่วเย้ยกลา่วประชด  (Irony หรือ Sarcasm)   

 9.  การกลา่วเท้าความ  (Allusion)  เป็นการกลา่วอ้างถึง บคุคล สถานท่ี เหตกุารณ์ท่ีสําคญั ๆ  

เป็นท่ีรู้จกักนัดีทัว่ไป  ยกมาประกอบข้อความ  เม่ือเอย่ขึน้มาก็เป็นท่ีรู้จกัและเข้าใจทนัที 

 10. การเรียบเรียงข้อความท่ีมีเสียงสมัผสั มีดลุแหง่ความหมายและนํา้หนักของเสียงเทา่เทียมกนั   

 จากการศกึษาเอกสารดงักลา่ว  สามารถสรุปการใช้ภาพพจน์  ได้ดงันี ้

 การใช้ภาพพจน์  หมายถึงกลวิธีการใช้ภาษาซึง่คําหรือสํานวนท่ีใช้เรียบเรียงอยา่งโวหาร  ไมก่ลา่ว

อยา่งตรงไปตรงมา  โดยมีเจตนาให้มีประสทิธิผลตอ่ความเข้าใจ  และตอ่ความรู้สกึ  ทําให้ผู้อา่นเกิดจนิตภาพ  มี

หลายวิธี  เชน่ อปุมาอปุไมย  บุคลาธิษฐาน  สญัลกัษณ์  ความขดัแย้งคูข่นาน  การกลา่วเกินจริง  การกลา่วคํา

น้อยแตกิ่นใจความกว้าง  การใช้คําถาม  การกลา่วเย้ยกลา่วประชด  การกลา่วเท้าความ  การเรียบเรียงข้อความท่ี

มีเสียงสมัผสั  เป็นต้น       

 

 การใช้สัญลักษณ์ 

 การใช้สญัลกัษณ์ในกวีนพินธ์มีหลกัเกณฑ์ตา่ง ๆ  ดงัท่ีนกัวิชาการหลายทา่นได้อธิบายไว้ดงันี ้ คือ 

 วิภา กงกะนนัทน์ (2533: 55) อธิบายสญัลกัษณ์ (symbol) วา่ “คือสรรพสิ่งใด ๆ ท่ีมีความ

หมายถึงสิ่งอ่ืนท่ีมีคณุสมบตัร่ิวมกนัหรือเก่ียวข้องกนั ในเร่ืองของวรรณคดี สญัลกัษณ์คือ คําท่ีใช้แทน

สรรพสิ่งตา่ง ๆ ทัง้รูปธรรมและนามธรรม อนัมีความหมายนอกเหนือจากท่ีกําหนดไว้ในพจนานกุรม”  

 สจุิตรา  จงสถิตย์วฒันา (2549: 47) อธิบายการใช้สญัลกัษณ์  สรุปได้ดงันี ้ 

 สญัลกัษณ์เป็นกลวิธีทางวรรณศลิป์ท่ีอาจจะมีความสมัพนัธ์เช่ือมโยงกบัภาพพจน์ แตม่ใิช่

ประเภทหนึง่ของภาพพจน์  สญัลกัษณ์หลายอยา่งอาจจะพฒันามาจากการใช้ภาพพจน์เปรียบเทียบ  

เม่ือมีการเปรียบเทียบจนเกิดเป็นความเข้าใจร่วมกนัใน “ขนบ” วรรณศลิป์อยา่งใดอยา่งหนึง่ หรือของชาตใิด

ชาตหินึง่หรือวฒันธรรมใดวฒันธรรมหนึง่ ภาพพจน์เหลา่นัน้ก็จะกลายเป็นสญัลกัษณ์ คือเป็นสิ่งท่ีใช้

แทนอีกสิ่งหนึง่โดยมิต้องใช้กลวิธีการเปรียบเทียบอีก  สญัลกัษณ์มีลกัษณะท่ีเป็นทัง้ลกัษณะเฉพาะและ

ลกัษณะสากล    

 จากการศกึษาเอกสารดงักลา่ว  สามารถสรุปการใช้สญัลกัษณ์ได้วา่ การใช้สญัลกัษณ์  

หมายถึงกลวิธีการใช้ภาษาอธิบายสิง่ท่ีเป็นนามธรรมให้เข้าใจงา่ยและมองเห็นเป็นรูปธรรม     
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 การนําเสนอ 

 การนําเสนอเนือ้หาในวรรณกรรม  มีวิธีการตา่ง ๆ  ตามท่ีนกัวิชาการได้อธิบายไว้ดงันี ้ 

 บญุยงค์  เกศเทศ (2536: 100-101) จําแนกวิธีการเสนอเร่ือง  ไว้ดงันี ้

 1. เสนอเร่ืองโดยการบอกเลา่ เป็นการเสนอเร่ืองโดยผู้ เขียนทําหน้าท่ีเป็นผู้บรรยายเหตกุารณ์ท่ี

เกิดขึน้คล้ายกบัการเลา่ถึงประสบการณ์ของตนเอง   

 2. เสนอเร่ืองแบบบรรยายคล่ืนสํานกึ  การเสนอเร่ืองลกัษณะนีอ้าศยัการบรรยายความรู้สกึ

นกึคดิเป็นหลกั ซึง่ผู้แสดงคล่ืนสํานกึอาจเป็นผู้ เสนอตอ่ผู้อา่นเอง หรืออยูใ่นฐานะบรุุษท่ี 3 โดยมีผู้ เขียน

เป็นส่ือกลางก็ได้ 

 3. เสนอเร่ืองโดยการสร้างตวัละคร การเสนอเร่ืองแบบนี ้จะมีโครงสร้างคล้ายกบัการเขียน 

นวนิยายหรือเค้าโครงของบทละคร ผู้ ทําหน้าท่ีถ่ายทอดเร่ืองราวหรือส่ือสาร ความคดิ  ความรู้สกึตอ่ผู้อา่น  

จะประกอบด้วยตวัละครหลายตวั แตล่ะตวัมีบทบาทมากน้อยขึน้อยูก่บัผู้ เขียนจะต้องการเน้นบทบาท

ของตวัละครตวัใด   

 4. เสนอเร่ืองโดยการใช้สญัลกัษณ์ การใช้สญัลกัษณ์แทนสิง่ท่ีต้องการกลา่วถึง เชน่ ต้องการ

กลา่วถึงสนัตภิาพกลบัพดูถึงนกพริาบแทน   

 5. เสนอเร่ืองโดยการเน้นปรัชญาหรือแนวคดิ การนําเสนอเร่ืองแนวปรัชญาจะไมส่นใจโครงสร้าง

หรือเนือ้หาวา่เป็นสิ่งสําคญั หากมุง่ท่ีจะสอดแทรกข้อความท่ีเน้นให้ผู้อา่นได้แนวความคดิ  หรือหลกั

ปรัชญา  โดยผู้ เขียนจะต้องหาจงัหวะสอดใสไ่ว้อยา่งเหมาะสม  

 สายทิพย์  นกุลูกิจ (2543:  95) อธิบายหลกัการวิเคราะห์กลวิธีการนําเสนอไว้วา่ “ได้แก่การ

พิจารณาวา่ผู้แตง่มีวิธีการนําเสนอท่ีดีหรือไม ่ ผู้แตง่ใช้วิธีการใด  วิธีนัน้ ๆ  ชวนให้นา่สนใจ นา่ตดิตามหรือ

นา่ประทบัใจอยา่งไร  เพราะเหตใุด”  วิธีการนําเสนอท่ีผู้แตง่บทร้อยกรองนิยมใช้กนัอยูท่ัว่ไป  เชน่ 

 1.  เสนออยา่งตรงไปตรงมา  ทําให้ผู้อา่นจบัความได้งา่ย  

 2. เสนอแบบให้ผู้อา่นตีความจากสญัลกัษณ์หรือความเปรียบ   

 3. เสนอด้วยวิธีซํา้คํา หรือซํา้ความ เพ่ือยํา้ความคดิหรือเร่ืองราวให้ดโูดดเดน่ เป็นเอกภาพ  

และชวนให้นา่อา่น  นา่สนใจย่ิงขึน้ 

 4. เสนอด้วยวิธีการใช้ภาพพจน์เหนือจริง  เพ่ือสร้างความแปลกใหมแ่ละดงึดดูความสนใจของ

ผู้อา่น   

 5. เสนอด้วยวิธีการแสดงให้เห็นอาการเคล่ือนไหวของตวัละคร การเคล่ือนไหวนี  ้หมายรวมทัง้

การเคล่ือนไหวทางกายและทางอารมณ์  คือความรู้สกึท่ีเปล่ียนไปเปล่ียนมาของตวัละครด้วยกลวิธีการ

นําเสนอข้างต้น ผู้ วิจยัจะนํามาใช้เป็นหลกัในการวิเคราะห์การนําเสนอกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  
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 จากการศกึษาเอกสารดงักลา่ว  สามารถสรุปการนําเสนอได้วา่ การนําเสนอ หมายถึงกลวิธี

การประพนัธ์ตา่ง ๆ ท่ีผู้ประพนัธ์ใช้ในการสร้างสรรค์งานประพนัธ์ได้อยา่งนา่สนใจ  ชวนตดิตามอา่น

หรือไม ่ อยา่งไร   

 
 แนวคิด   

 แนวคดิ  ตรงกบัศพัท์ภาษาองักฤษวา่ Theme  มีนกัวิชาการบางทา่นเรียกช่ือตา่งกนัวา่สารัตถะ

ของเร่ือง  ซึง่ก็มีความหมายอยา่งเดียวกบัแนวคดิ  (Theme)  เป็นสิ่งท่ีแฝงอยูใ่นองค์ประกอบทกุ  ๆ สว่นของ

งานประพนัธ์  ผู้อา่นต้องใช้ความรู้ความสามารถวิเคราะห์เอง  เพราะกวีจะไมบ่อกออกมาตรง ๆ ซึง่ มี

นกัวิชาการหลายทา่นอธิบายความหมายและหลกัการวิเคราะห์แนวคดิไว้  สรุปได้ดงันี ้ คือ  

 พงษ์จนัทร์ คล้ายสบุรรณ์ (2522: 54) อธิบายวา่ “การแสดงแนวคดิ (Theme) หรือสารัตถะ

ของเร่ือง หมายถึง ทศันะของผู้แตง่ท่ีมีตอ่ชีวิต  ผู้แตง่ต้องแสดงความคดิให้ปรากฏเดน่ชดั  โดยเฉพาะ

ในตอนจบเร่ือง  ผู้อา่นจะได้ทราบแนวคดิ  หรือทศันะของผู้ เขียนจากความคดิ  หรือการกระทําของ                   

ตวัละคร จากบทสนทนา  หรือจากผลสดุท้ายของเหตกุารณ์ในเร่ือง ” 

 ธญัญา สงัขพนัธานนท์ (2539: 250-251) อธิบายวา่ “แนวคดิในบทร้อยกรองก็เชน่เดียวกบั

แนวคดิในนวนิยายและเร่ืองสัน้ หมายถึงความคดิอนัเป็นศนูย์กลางในงานเขียนท่ีแสดงให้เห็นความ

เป็นจริงเก่ียวกบัประสบการณ์ของมนษุย์” และอธิบายหลกัการพิจารณาแนวคดิในบทร้อยกรองหรือ  

กวีนิพนธ์ไว้วา่  “ผู้อา่นควรพจิารณาจากรูปแบบของบทร้อยกรองนัน้ ๆ รวมไปถึงการศกึษานํา้เสียง  

ภาษาจนิตภาพ  และทกุองค์ประกอบ”  

 จากการศกึษาเอกสารดงักลา่ว  สามารถสรุปแนวคดิได้วา่ แนวคดิ หมายถึง ความคดิสําคญัของ

เร่ืองท่ีผู้ประพนัธ์ต้องการแสดงให้ปรากฏแก่ผู้อา่น     
 
 1.2  เอกสารท่ีเก่ียวข้องกับงานกวีนิพนธ์ของ สถาพร  ศรีสัจจัง 

 สถาพร ศรีสจัจงั สร้างสรรค์ผลงานทางด้านวรรณกรรมท่ีมีคณุภาพมาอยา่งตอ่เน่ือง ทัง้กวีนิพนธ์  

เร่ืองสัน้ และนวนิยาย สําหรับงานกวีนพินธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั มีคนในวงการนกัเขียน และนกัวิชาการ

ได้แสดงทศันะวิเคราะห์วิจารณ์ไว้  สรุปได้ดงันี ้      

 นศนีิ  วิทธีูรศานต์ (2519:  74-95) ได้แสดงทศันะวิจารณ์งานประพนัธ์กวีนิพนธ์ของ สถาพร  

ศรีสจัจงั ใน “ก่อนไปสูภ่เูขา” สรุปได้ดงันี ้

 1.  ประเภทร้อยแก้วหรือกลอนเปลา่ สถาพร ศรีสจัจงั  ให้ความรู้สกึนุม่นวล คล้าย ๆ  กบัวา่ บอก

ด้วยความท่ีคดิแล้วคดิอีกอยา่งรอบคอบ  ประณีตการคดิเป็นพเิศษ  โดยประสมประสานความเป็นคนชา่ง

สงัเกตเข้ากบัความคดินัน้ด้วย  ซึง่มองปัญหาของประชาชนเป็นขัน้ตอน  และจะสรุปลงอยา่งเฉียบขาดใน

ตอนจบ เพ่ือเป็นการปลกุเร้าหรือชีแ้นะเส้นทางท่ีถกูต้อง สถาพร ศรีสจัจงั เขียนงานร้อยแก้วได้ดี

พอสมควร  แตว่า่จะเรียกวา่เป็นเลศิยงัไมไ่ด้เพราะการนําเสนอยงัไมดี่เดน่  สว่นมากมกัจะเป็นการเลา่ถึง

ธรรมดา ๆ ด้วยถ้อยคํารุนแรงลกึซึง้   
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 2. ประเภทร้อยกรอง สถาพร ศรีสจัจงั เขียนงานร้อยกรองได้ไมดี่เดน่เทา่เร่ืองสัน้ เพราะร้อยกรอง

ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั บอกเร่ืองราวแก่ผู้อา่นชดัเจนเกินไปเหมือนกบัการบอกจดทฤษฎี  และซํา้บางครัง้ก็

รับเอาอิทธิพล จากนกัเขียนร่วมสมยัด้วยกนัมากเกินอีกด้วย  แตอ่ยา่งไรก็ตาม  สถาพร  ศรีสจัจงั  ก็ยงัมี

สว่นนา่ชมเชยอยูไ่มน้่อย  เพราะสามารถเขียนได้ดีพอสมควร  และเขียนได้หลายรูปแบบการประพนัธ์ด้วย  

 สถาพร  ศรีสจัจงั ได้ทํางานร้อยกรองใหญ่ไว้ 1 ชิน้ช่ือ “ลลิติโองการประกาศฟ้า ” ซึ่งอาศยั

รูปแบบวิธีการเก่า ๆ ของวรรณคดีมาปรับปรุงแตง่ใหม ่คือเปล่ียนจาก “โองการแชง่นํา้” ซึง่มีไว้สําหรับ

แชง่ประชาชนท่ีไมจ่งรักภกัดีมาเป็น “โองการประกาศฟ้า” ท่ีประชาชนเป็นผู้สาปแชง่ชนชัน้ปกครองแทน 

แต ่สถาพร ศรีสจัจงั ยดึมัน่ในทฤษฎีอยา่งมาก งานชิน้นีจ้งึไมไ่ด้ออกมาเป็นการสาปแชง่ หากแตอ่อกมา

เป็นบทชีนํ้าการตอ่สู้ ท่ีเป็นร้อยกรองแทน  รูปแบบร้อยกรองจงึเป็นเพียงอารมณ์ในกรอบบงัคบัเทา่นัน้  

ถ้าหาก  สถาพร  ศรีสจัจงั  แตง่เป็นรูปแบบคําสาปแชง่  หรือรูปแบบอ่ืน ๆ ท่ีเสนอทฤษฎีออกมาอยา่ง

ลกึลบัซอ่นเร้นกวา่นี ้ และโดยผู้อา่นสามารถเข้าใจความซอ่นเร้นนัน้ได้ทนัที สถาพร  ศรีสจัจงั  ก็จะมี

งานกวีนิพนธ์ท่ีย่ิงใหญ่  แตล่กัษณะท่ีเสนอเชน่ปัจจบุนันีก็้นบัวา่เป็นร้อยกรองท่ีดีพอสมควร  ดีเดน่ท่ี

การเลือกใช้ถ้อยคําได้หนกัแนน่และชีป้ระเดน็ปัญหาอยา่งแจม่ชดั    

 ชวน  เพชรแก้ว (2523:  63-64) ได้แสดงทรรศนะวิจารณ์งานประพนัธ์ “ก่อนไปสูภ่เูขา” ของ

สถาพร ศรีสจัจงั วา่ บทร้อยกรองประกอบด้วยคําประพนัธ์หลายประเภท  มีทัง้ร้อยกรองสัน้ ๆ และ  

ร้อยกรองท่ีคอ่นข้างยาว เชน่ ลลิติพฒันาโองการประกาศฟ้า เป็นต้น ร้อยกรองของ  สถาพร ศรีสจัจงั  

แสดงให้เห็นความสามารถในการประสานรูปแบบกบัเนือ้หาได้อยา่งเหมาะสม  แตก่ารใช้คําคอ่นข้างจะ

รุนแรง  และมีทว่งทํานองท่ีคล้ายคลงึกบังานของนายผีและจติร  ภมูศิกัดิ ์  

 ศลิา โคมฉาย (วีระศกัดิ ์ ขนัแก้ว. 2539:  76;  อ้างอิงจาก ศลิา โคมฉาย. ม.ป.ป.) กลา่ววา่ งาน

เขียนของ สถาพร ศรีสจัจงั ไมว่า่จะเป็นร้อยแก้วร้อยกรองหรือเร่ืองสัน้  เป็นงานเขียนท่ีมีพลงั  กระตุ้น

อารมณ์  ก่อกระแสสํานกึ มีชีวิตชีวา  เป็นงานเขียนท่ีชีนํ้า แสดงให้รู้ให้เห็นถึงความขมข่ืน  ความทกุข์

ยากของชนชัน้ลา่งท่ีถกูเอารัดเอาเปรียบ งานเขียนท่ีใช้ช่ือจริงนามสกลุจริงในยคุนัน้ นบัวา่เป็นงาน

ต้นแบบวรรณกรรมเพ่ือชีวิต  

 ชชัรินทร์  ไชยวฒัน์  (วีระศกัดิ ์ ขนัแก้ว. 2539: 77; อ้างอิงจาก  ชชัรินทร์  ไชยวฒัน์. ม.ป.ป.)  

กลา่ววา่ สถาพร  ศรีสจัจงั เป็นคนมีฝีมือคนหนึง่ในเชิงกาพย์กลอน รูปแบบนําเสนอ ใช้คําโบราณ  

คําวรรณคดีโบราณ แม้งานบทกวีบางชิน้จะมีลกัษณะพืน้เมืองปักษ์ใต้ แตก็่มีเอกลกัษณ์เฉพาะตวั            

อนัโดดเดน่ นบัเป็นคนหนึง่ท่ีมีไมม่ากนกัในเมืองไทย  ซึง่เป็นนายของภาษาในงานเขียนประเภทบทกวี

 วินยั สกุใส  (วีระศกัดิ ์ ขนัแก้ว. 2539: 79;  อ้างอิงจาก  วินยั สกุใส. ม.ป.ป.) กลา่ววา่ งานท่ีเดน่

ของสถาพร ศรีสจัจงั ในชว่งแรก ก่อนไปสูภ่เูขา งานวรรณกรรมรวมเลม่นีมี้ความชดัเจน องค์ประกอบทํา

ให้งานรวมเลม่นีโ้ดดเดน่ เพราะใช้ภาษา รูปแบบเดน่ และวรรณศลิป์ท่ีดี ในนาม พนม นนัทพฤกษ์  บทกวี

คอ่นข้างเดน่ โดยเฉพาะเขียนเร่ืองราวเก่ียวกบัทะเล  สถาพร ศรีสจัจงั เขียนได้ดีให้อารมณ์ความรู้สกึ
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คอ่นข้างลกึซึง้ คมชดั ใช้คําสอดคล้องกบัอารมณ์ความรู้สกึ มีพลงัโดดเดน่ในการใช้คํา ใช้ภาษา มี

ลกัษณะพเิศษเป็นเอกลกัษณ์เฉพาะตวั  การสร้างรูปแบบภาษาเป็นประดษิฐ์การ  ด้วยประเดน็ในการใช้

ภาษานีเ้อง ทําให้มีนกัคดินกัเขียน กวีรุ่นใหม ่ โดยไมเ่จาะจงวา่เป็นนกัเขียนภาคใดยดึถือเป็นต้นแบบ   

 ดวงมน  จิตร์จํานงค์ (2531: 133-139) ได้วิเคราะห์วิจารณ์นวนยิายเร่ือง “ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน” ของ  

สถาพร  ศรีสจัจงั  สรุปสาระสําคญัได้วา่ 

 หนงัสือนวนิยายเชิงกวีนิพนธ์เร่ือง “ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน:  คือชายพเนจร ป่าภ ูทุง่ราบและเวิง้ทะเล”  

ของ พนม นนัทพฤกษ์ เปล่ียนแปลงลีลาเดมิไปมาก การใช้คําแปรจากคํา ๆ เดียวท่ีเรียบกระชบัมาเป็น

การใช้คําซ้อน  แตก่ลบัทําให้นํา้หนกัคําถกูแทนท่ีด้วยความเย่ินเย้อ เม่ือเทียบกบังานชิน้อ่ืน ๆ ท่ีแสดง

ฝีมือในการใช้ถ้อยคําท่ีสนองความมุง่หมายทางสนุทรียะอยูแ่ล้ว จะเป็นด้วยความพะวงตอ่คําวา่ 

“กวีนิพนธ์” จงึได้หนัมาเอาใจใสป่รุงแตง่การใช้ถ้อยคําในแง่โครงสร้าง เพ่ือสร้างความแปลกใหม่  แตดู่

จะเป็นการเปลืองแรงเกินจําเป็น และเป็นสิ่งตรงข้ามกบัคําวา่อลงัการ ผู้แตง่มวัพะวงกบัการประดษิฐ์

ถ้อยคํา จนลืมนกึถึงความหมายตามปกตขิองคํา ความสะดดุท่ีเกิดขึน้จากถ้อยคําในลีลาท่ีแปลกไป  

เหมือนจะบอกวา่ผู้แตง่ใช้อิสรภาพในการเฟ้นคําอยา่งเกินพอดีนี ้ ไมไ่ด้เช่ือมโยงกบัความหมายในระดบั

ลกึของบทประพนัธ์แตอ่ยา่งใด และถ้อยคําท่ีพยายามชกัจงูไปสูคํ่าถามเก่ียวกบัความรู้เร่ืองตวัตนของ

มนษุย์  ก็คงจะเข้ากนักบัเร่ืองมิได้ ดเูหมือนนวนิยายเร่ืองนีจ้ะมิได้ประสบความสําเร็จในฐานะงานศลิปะ  

และในฐานะความเรียงเร่ืองปรัชญาก็ยงัทิง้ข้อคําถามไว้หลายประการ  อปุสรรคแหง่ความสําเร็จของ

หนงัสือเลม่นีก็้คือ  เม่ือผู้ เขียนเลือกเขียนในรูปของนวนิยาย ก็ไมไ่ด้ความเข้าใจในพฤตกิรรมของตวัละคร

มากพอ พฤตกิรรมของตวัละครก็เตม็ไปด้วยรายละเอียดท่ีไมช่ว่ยสร้างความเข้าใจในมโนทศัน์ของเร่ือง

เทา่ท่ีควร  การเข้าถึงสิ่งท่ีเรียกวา่ความจริงของชีวิตจงึเสนอด้วยคําอธิบายใน “หนงัสือ” และบทสนทนา

ด้วยภาษาท่ีนา่จะเรียกวา่ ภาษาวิชาการของคนรุ่นใหม ่การถ่ายทอดทศันะหรือความรู้อนัลกึซึง้ในแงม่มุ

ของชีวิต โดยใช้พฤตกิรรมและประสบการณ์ของตวัละครด้วยภาษาเชงิกวีนพินธ์  ท่ีประสบความสําเร็จนัน้

มิใชข่องใหม ่  

 จากการวิเคราะห์งานกวีพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั โดยนกัเขียนและนกัวิชาการข้างต้น สรุปได้วา่   

 กวีนพินธ์ท่ีเป็นความเรียงร้อยแก้ว มีการนําเสนอไมดี่เดน่ มกัเป็นการเลา่เร่ืองธรรมดาด้วย

ถ้อยคําท่ีรุนแรง  สว่นกวีนิพนธ์ท่ีเป็นฉนัทลกัษณ์  สถาพร  ศรีสจัจงั  สามารถเขียนได้หลายรูปแบบ  คํา

ประพนัธ์ มีการผสานรูปแบบกบัเนือ้หาได้อยา่งเหมาะสม เป็นงานเขียนท่ีแสดงให้เห็นความขมข่ืน 

ความทกุข์ยากของชนชัน้ลา่งท่ีถกูเอารัดเปรียบ มีการใช้คํา ใช้ภาษาไพเราะสวยงาม  แต่กวีนิพนธ์บาง

เร่ืองก็ไมส่ามารถเช่ือมโยงความหมายระดบัลกึท่ีผู้ เขียนต้องการนําเสนอทศันะ และไม่ประสบ

ความสําเร็จในความงามทางศลิปะการใช้ภาษา  ตามความคดิเห็นของ  ดวงมน  จิตร์จํานง  (2531:  133-

139)  กลา่วไว้โดยสรุปวา่  “พนม  นนัทพฤกษ์  เขียนนวนิยายเชิงกวีนิพนธ์โดยใช้คําไมเ่ช่ือมโยงกบั

ความหมายในระดบัลกึของบทประพนัธ์  และในฐานะความเรียงเร่ืองปรัชญาก็ยงัทิง้ข้อความไว้หลาย

ประการ  นวนิยายเร่ืองนีจ้งึมิได้ประสบความสําเร็จในฐานะงานศลิปะ” 
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2. งานวิจัยที่เก่ียวข้อง 
 2.1  งานวจัิยท่ีเก่ียวข้องกับกวีนิพนธ์ 

 งานกวีนพินธ์มีผู้ ทําการศกึษาวิจยัไว้เป็นจํานวนมาก ผู้ วิจยัเลือกมาเฉพาะงานวิจยั ท่ีเก่ียวข้อง

กบัการศกึษาวิเคราะห์รูปแบบฉนัทลกัษณ์ กลวิธีการประพนัธ์ และแนวคดิในกวีนิพนธ์เทา่นัน้  เพ่ือนํามาใช้

เป็นแนวทางในการทําวิจยัตอ่ไป ดงันี ้  

 ประเมิน  เชียงเถียร (2522: บทคดัยอ่ ) ได้ศกึษาเร่ือง “วิเคราะห์วรรณกรรมร้อยกรองของ

เนาวรัตน์ พงษ์ไพบลูย์ ” ผลการศกึษาพบวา่  ด้านรูปแบบฉนัทลกัษณ์ เนาวรัตน์แตง่คําประพนัธ์โดย

ดําเนินตามรูปแบบ ฉนัทลกัษณ์ของกวีโบราณอยา่งเคร่งครัด  บทร้อยกรองในระยะแรก  ๆ  มีเนือ้หา

เก่ียวกบัอารมณ์สว่นตวั  เชน่ ความรัก ความเพ้อฝัน  ความงดงามของธรรมชาติ  สว่นหนึง่มีเนือ้หา

เก่ียวกบัธรรมะ ตอ่มาเม่ือความคดิและประสบการณ์มีมากขึน้เนาวรัตน์จงึหนัมาเน้นเนือ้หาวรรณกรรม

ทางด้านสภาพสงัคม  เศรษฐกิจ  และการเมือง  

 สจุริา คปุตารักษ์ (2526: บทคดัยอ่ ) ได้ศกึษาเร่ือง “วิเคราะห์บทร้อยกรองของ “นายผี ” 

ผลการศกึษาพบวา่ “นายผี” สามารถนํารูปแบบคําประพนัธ์ท่ีมีมาแตด่ัง้เดมิและรูปแบบคําประพนัธ์ท่ี

ดดัแปลงขึน้ใหมม่าใช้เสนอเนือ้หาได้อยา่งเหมาะสม ทัง้ยงัสามารถสรรถ้อยคําโวหารใช้ในการบรรยาย

และเปรียบเทียบให้ผู้อา่นเกิดจนิตภาพ และเกิดความรู้สกึคล้อยตามได้อยา่งดี สว่นด้านแนวคดิ ปรากฏ

แนวคดิเก่ียวกบัการเมือง  เศรษฐกิจ  สงัคม  ภาษาและการประพนัธ์    

 สขุกมล  รัตนสภา (2536: บทคดัยอ่)  ได้ศกึษาเร่ือง “วิเคราะห์ร้อยกรองของศวิกานท์ ปทมุสตูิ”  

ผลการศกึษาพบวา่ ในด้านรูปแบบ ศวิกานท์  ปทมุสตู ิ ใช้รูปแบบการประพนัธ์ท่ีมีมาแตโ่บราณ อยา่ง

เคร่งครัดฉนัทลกัษณ์ โดยใช้ทัง้รูปแบบโคลง ฉนัท์ กาพย์ กลอน ร่าย และเพลงพืน้บ้าน  มีการใช้ กลบท  

กลโคลง  และกระทู้   มีการสร้างสรรค์รูปแบบใหมโ่ดยประยกุต์จากรูปแบบฉนัทลกัษณ์เดมิ  ในด้านกลวิธี

การประพนัธ์  มีการใช้คําและโวหารท่ีเหมาะสมกบัเนือ้หา  ท่ีเดน่ทัง้ด้านเสียงและความหมาย  ด้านกลวิธี

การนําเสนอ  สว่นมากเป็นการนําเสนอแนวคดิแบบเปรียบเทียบเชิงสญัลกัษณ์  รองลงมาเป็นการนําเสนอ

แบบตรงไปตรงมา  และการนําเสนอแบบการสร้างสถานการณ์  โดยแสดงแนวคดิเก่ียวกบัเศรษฐกิจ  

การเมืองการปกครอง  สงัคม  ธรรมชาต ิ การศกึษา  และศาสนา   

 วินยั  จนิดารักษ์ (2540: บทคดัยอ่) ได้ศกึษาเร่ือง  “วิเคราะห์บทร้อยกรองพระราชนิพนธ์ ใน

พระบาทสมเดจ็พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วั” ผลการศกึษาพบวา่ ด้านรูปแบบคําประพนัธ์  พระบาทสมเดจ็

พระจลุจอมเกล้าเจ้าอยูห่วัทรงเลือกใช้รูปแบบคําประพนัธ์ทัง้ โคลง กลอน กาพย์ และร่ายตามรูปแบบท่ี

นิยมกนัมาแตโ่บราณ  ด้านกลวิธีการประพนัธ์  ทรงแสดงพระปรีชาสามารถในเชิงกาพย์กลอนด้วยการ

สรรคําใช้ อนัได้แก่ การซํา้คํา การซํา้เสียง การซํา้ความหมาย  และการเลือกใช้คํา เหมาะกบัสถานการณ์  

การเลือกเสียง ทรงใช้กลวิธีสมัผสัพยญัชนะ สมัผสัสระ และการเลน่เสียงวรรณยกุต์เป็นสําคญั การใช้

โวหารภาพพจน์ทรงใช้อปุมา อปุลกัษณ์ อทุาหรณ์ อตพิจน์ ปฏิปจุฉา บคุลาธิษฐาน และการเลียนเสียง

ธรรมชาต ิ 
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  ประภาพรรณ  บตุรศรี (2541: บทคดัยอ่ ) ได้ศกึษาเร่ือง “วิเคราะห์บท ร้อยกรอง ราชสดดีุ

สมเดจ็พระศรีนครินทราบรมราชชนนีในวาระเสดจ็สวรรคต” ผลการศกึษาพบวา่ ด้านชนิดคําประพนัธ์  

ผู้แตง่ใช้กลอนมากท่ีสดุ  รองลงมาได้แก่โคลง  กาพย์ กลอนเปลา่  ฉนัท์ ร่ายและคา่ว และมีการแตง่ โดย

ใช้คําประพนัธ์ร่วมกนัตัง้แต ่2 ชนิดขึน้ไปถึง 5 ชนิด ประเภทของคําประพนัธ์ท่ีใช้มากได้แก่ กาพย์เห่

และลิลิต นอกจากนีมี้การใช้คําประพนัธ์ท่ีประดษิฐ์ขึน้มาใหมไ่ด้แก่โคลงเบญจลกัษณาเทวาลยั  และ 

ศรีนครินทร์ฉนัท์ 40 สว่นด้านสนุทรียรสพบ วา่ ผู้แตง่สร้างสนุทรียรสในรสคําโดยการเลือกใช้คําท่ี

ไพเราะสละสลวยและมีความหมายลกึซึง้  มีการเลน่คํา เลน่เสียง ซํา้คํา และเลน่สมัผสัในคําประพนัธ์

ประเภทกลอน  โคลง และกาพย์  สนุทรียรสในรสความ  ผู้แตง่ใช้โวหารภาพพจน์ 5 แบบ คือ อปุมา  

อปุลกัษณ์  ปฏิจปจุฉา  บคุลาธิษฐาน  และอตพิจน์  

 ศริิลกัษณ์ จฑุาศรี (2541: บทคดัยอ่ )  ได้ศกึษาเร่ือง “แนวคดิทางสงัคมไทย ของเนาวรัตน์   

พงษ์ไพบลูย์ จาก “ข้างคลองคนันายาว” ในหนงัสือพิมพ์เดลินิวส์  ปี  พ.ศ. 2530-2539” ผลการศกึษา

พบวา่ แนวคดิในด้านสภาพสงัคม พบความเปล่ียนแปลง ด้านเทคโนโลยีและอตุสาหกรรม ความนิยมใน

วตัถแุละเงินตรา วิถีชีวิตของคนในสงัคมเปล่ียนแปลงอยูต่ลอดเวลาตามกระแสของโลก ในด้านการเมือง  

พบสถาบนัพรรคการเมืองมีความเก่ียวเน่ืองกบัประชาชนอยา่งมีเง่ือนไขสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรสว่น

ใหญ่ได้มาด้วยวิธีการซือ้เสียง มีปัญหาเก่ียวกบัระดบันโยบายของรัฐบาล  ด้านสภาวะสิง่แวดล้อมและ

วฒันธรรม พบวา่สิง่แวดล้อม วฒันธรรมประเพณีถกูทําลายจากการขยายตวัของสงัคมเมือง  และกวีได้

เสนอแนวคดิเพิ่มเตมิถึงระบบการศกึษาและศาสนาท่ีไมเ่อือ้ตอ่การดํารงชีวิตของประชาชนในทกุพืน้ถ่ิน     

 เพญ็พกัตร์  สงูสมุาลย์  (2544:  บทคดัยอ่)  ศกึษาเร่ือง  “การวิเคราะห์บทร้อยกรองของ ไพวรินท์  

ขาวงาม” ผลการศกึษาพบวา่ ไพวรินทร์ ขาวงาม ใช้รูปแบบฉนัทลกัษณ์มาตรฐานเป็นสว่นใหญ่ มี

ลกัษณะการแตง่ท่ีเคร่งครัดฉนัทลกัษณ์  อีกทัง้ได้มีการใช้รูปแบบฉนัทลกัษณ์พืน้บ้านกวีนิพนธ์อิสระ  

และรูปแบบฉนัทลกัษณ์ประยกุต์จากฉนัทลกัษณ์เดมิ  ด้านกลวิธีการนําเสนอ  สว่นมากเป็นการนําเสนอ

แนวคดิโดยกลา่วหรือเลา่เร่ืองให้ผู้อา่นได้ทราบและใช้ตวัละครสนทนากนัเพ่ือแสดงทศันะ  ซึง่เป็นทศันะ

เก่ียวกบัสงัคมและชีวิตเป็นสว่นใหญ่    

 เบญจวรรณ สขุวฒัน์  (2545:  บทคดัยอ่)  ได้ศกึษาเร่ือง “ร้อยกรองของแรคํา ประโดยคํา :  การศกึษา

เชิงวิเคราะห์”  ผลการศกึษาพบวา่ งานร้อยกรองของแรคํา  ประโดยคํา  มีการใช้รูปแบบฉนัทลกัษณ์โบราณ  

มาปรับประยกุต์เพ่ือส่ือสาระร่วมสมยั  ฉนัทลกัษณ์ท่ีนํามาใช้ในบทร้อยกรองมีสว่นสมัพนัธ์กบัเนือ้เร่ือง          

ของบทร้อยกรอง  ด้านความคดิของแรคํา  มีแนวคดิท่ีสําคญั ๆ ปรากฏอยูห่ลายประการ อาท ิด้านสงัคม  

การศกึษา  ธรรมชาต ิ มนษุย์  ศาสนา  โดยให้ความสําคญัตอ่ปัญหาท่ีเกิดพร้อมชีแ้นะแนวทางแก้ไข   
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 กนัตพงษ์ เขมชชัวลั (2546: บทคดัยอ่ ) ได้ศกึษาเร่ือง “การวิเคราะห์บทร้อยกรองเร่ือง 

“รอยทราย ” ของ วนัเนาว์  ยเูดน็” ผลการศกึษาพบวา่ ด้านแนวคดิมี 4 แนวคดิ คือ แนวคดิเก่ียวกบั

ความรักในวยัหนุม่สาวท่ีมกัไมม่ัน่คงเพราะรักอยา่งขาดสติ  แนวคดิเก่ียวกบัสงัคมปัจจบุนัท่ีต้องตอ่สู้

แก่งแยง่และชิงดีชิงเดน่กนั  แนวคดิเก่ียวกบัปรัชญาศาสนาและปรัชญาชีวิตท่ีทกุคนควรยดึหลกัธรรม

ทางพระพทุธศาสนาในการดําเนินชีวิต  และแนวคดิเก่ียวกบัธรรมชาตท่ีิเน้นคณุคา่และประโยชน์ของ

ธรรมชาติ 

 วีณา ตา่งใจ (2546:  บทคดัยอ่) ได้ศกึษาเร่ือง “วิเคราะห์บทร้อยกรองท่ีได้รับรางวลัการประชนั

กลอนสดประเภทประชาชนของมหาวิทยาลยัธุรกิจบณัฑิตย์ ระหวา่งปี  พ.ศ. 2535 - 2544” ผลการศกึษา 

พบวา่ ในด้านกลวิธีการใช้คําและโวหารภาพพจน์  ผู้ประพนัธ์เลือกใช้คําท่ีส่ือความหมายชดัเจน       

เรียบงา่ย  ลกึซึง้คมคาย  มีสุนทรียะทัง้ด้านเสียงและความหมาย  โวหารภาพพจน์ท่ีพบมากท่ีสดุคือ 

การเปรียบเทียบแบบอปุลกัษณ์ และท่ีพบน้อยท่ีสดุคือการใช้สญัลกัษณ์ การนําเสนอสว่นใหญ่ใช้การ

บรรยายหรือพรรณนา รองลงมาใช้บทเปรียบเทียบและการสร้างสถานการณ์สมมตุ ิแนวคดิท่ีปรากฏใน

บทร้อยกรอง  สว่นใหญ่แสดงแนวคดิเก่ียวกบัสงัคม  รองลงมาคือ แนวคดิท่ีเก่ียวกบัทรัพยากรธรรมชาติ

และสิ่งแวดล้อม    

 สถาพร นาสารีย์ (2546: บทคดัยอ่) ศกึษาเร่ือง “บทร้อยกรองของหมอ่มหลวงป่ิน  มาลากลุ : 

การศกึษาเชงิวิเคราะห์ ” ผลการศกึษาพบวา่ หมอ่มหลวงป่ิน มาลากลุ ใช้ฉนัทลกัษณ์รูปแบบเดมิ  

5  ประเภทคือ กลอน  กาพย์ โคลง ฉนัท์ และกล ใช้คําประพนัธ์ประเภทกลอนมากท่ีสดุ มีลกัษณะ       

การแตง่ท่ีเคร่งครัดฉนัทลกัษณ์ ทางด้านกลวิธีการประพนัธ์ ได้แก่ การสรรคําใช้และโวหาร หมอ่มหลวงป่ิน  

มาลากลุ  เลือกใช้คํางา่ย เหมาะด้วยเสียงและความหมาย ใช้โวหารภาพพจน์ประกอบ ทําให้ร้อยกรอง

มีความเดน่ จดจํางา่ย สว่นแนวคดิท่ีปรากฏในร้อยกรองเป็นแนวคดิทางด้านการศกึษาเป็นสว่นใหญ่  เป็น

แนวคดิท่ีเน้นการพฒันาคนและพฒันาประเทศโดยการศกึษาเป็นรากฐานสําคญั  พร้อมกบัให้ความสําคญั 

ในเร่ืองศีลธรรมและจริยธรรมควบคูก่นัไป 

 สพุจน์  ศรีจนัทร์ (2546: บทคดัยอ่) ได้ศกึษาเร่ือง “วิเคราะห์บทร้อยกรองปัจจบุนัในนิตยสาร

ศลิปวฒันธรรม ตัง้แตช่ว่ง พ.ศ. 2542 – 2544” ผลการศกึษาพบวา่ ด้านแนวคดิ สะท้อนแนวคดิ 5 ด้าน  คือ  

ด้านสงัคม เศรษฐกิจ การเมือง ศาสนา และการศกึษา ในด้านกลวิธีการประพนัธ์พบวา่ มีการใช้รูปแบบ

ฉนัทลกัษณ์เดมิ 4 ชนิด ได้แก่ กลอน โคลง กาพย์ ฉนัท์ และรูปแบบฉนัทลกัษณ์ประยกุต์ ได้แก่ กลอนเปลา่  

กาพย์ยานีประยกุต์ และเพลงพืน้บ้านประยกุต์  มีการใช้รูปแบบเหมาะสมกบัเนือ้หา สว่นด้านวรรณศลิป์

ในบทร้อยกรองพบวา่ มีการเลือกใช้คําเพ่ือเลน่เสียงสมัผสั  คําพ้องเสียง  การซํา้คํา เพ่ือให้เกิดความไพเราะ

ทัง้รสคําและรสความ ด้านการใช้โวหารภาพพจน์ มี ทัง้สิน้ 7 ชนิด ได้แก่ อปุมา อปุลกัษณ์ อตพิจน์   

บคุลาธิษฐาน  ปฏิปจุฉา  สจัพจน์  ปฏิพจน์    
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 อํานาจ  เอ่ียมสําอางค์ (2546:  บทคดัยอ่) ได้ศกึษาเร่ือง “การวิเคราะห์ภาพสะท้อนและแนวคดิ

ทางสงัคมท่ีปรากฏในบทร้อยกรองชดุ “ข้างคลองคนันายาว”  ของเนาวรัตน์ พงษ์ไพบลูย์ ชว่ง  พ.ศ.  2543 – 

พ.ศ. 2544” ผลการศกึษาพบวา่  ด้านแนวคดิ  เนาวรัตน์ เสนอแนวคดิ 3  ด้าน  คือ  ด้านการเมืองเสนอ

แนวคดิให้ผู้ นํารัฐบาลใช้คณุธรรมในการบริหารประเทศ ใช้นโยบายของรัฐบาลอยา่งรอบคอบ ด้าน

เศรษฐกิจ  เสนอให้พฒันาด้านการเกษตรกรรมให้เจริญรุ่งเรือง ด้านวิถีชีวิต เสนอให้รู้จกัหลีกเล่ียง

อนัตรายในสงัคมและแก้ไขปัญหาด้วยตนเอง    

 สริิมาส  อนนัตะยา (2549: บทคดัยอ่) ได้ศกึษาเร่ือง  “การเปล่ียนแปลงของร้อยกรองไทยในชว่งปี  

พ.ศ. 2500-2520 : การศกึษาเชงิวิเคราะห์ ” ผลการศกึษาพบวา่ ด้านรูปแบบในชว่งปี  พ.ศ. 2500-2510  

นิยมใช้รูปแบบฉนัทลกัษณ์ประเภทกลอนมากท่ีสดุ   นอกจากนัน้ยงัใช้คําประพนัธ์ประเภทกาพย์  โคลง  

ร้อยกรองพืน้บ้าน และกลอนเปลา่ สว่นในชว่งปี พ .ศ. 2511-2520  นิยมใช้รูปแบบ  ฉนัทลกัษณ์

ประเภทกาพย์มากท่ีสดุ  นอกจากนัน้ยงัใช้คําประพนัธ์ประเภท  ฉนัท์ และกลบท ด้านแนวคดิในชว่งปี  

พ.ศ. 2500-2510  จะเสนอแนวคดิเร่ืองความรักของหนุม่สาวเป็นสว่นใ หญ่  ในขณะท่ีในชว่งปี  พ.ศ. 

2511-2520  กวีจะนิยมนําเสนอแนวคดิด้านสงัคมและการเมืองมากท่ีสดุ และมีแนวคดิท่ีหลากหลายกวา่

ในชว่งยคุแรก โดยมีแนวคดิในเร่ืองบทบาทของนกัเขียนและส่ือมวลชน และสตรีไทยเพิม่ขึน้      

 

 2.2  งานวจัิยท่ีเก่ียวข้องกับงานกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสัจจัง 

 ผลงานวรรณกรรมของ สถาพร ศรีสจัจงั ท่ีเป็นงานวิจยัมีสองเร่ือง  ซึง่เป็นการวิเคราะห์แนวคดิ

ในเร่ืองสัน้และนวนิยาย  และวาทกรรมวฒันธรรมชมุชนในบนัเทิงคดี   ดงัตอ่ไปนี ้      

 สภุาณี  ขนุรักษ์ (2542:  บทคดัยอ่) ได้ศกึษาเร่ือง “วิเคราะห์แนวคดิในเร่ืองสัน้และนวนิยายของ  

พนม นนัทพฤกษ์”  ผลการศกึษาพบวา่ แนวคดิท่ีปรากฏในเร่ืองสัน้และนวนิยายของ  พนม นนัทพฤกษ์  คือ  

แนวคดิเก่ียวกบัการเปล่ียนแปลงของสงัคมชนบท  แนวคดิเก่ียวกบัทรัพยากรธรรมชาต ิ แนวคดิเก่ียวกบั

วฒันธรรม  แนวคดิเก่ียวกบัการเมืองการปกครอง  แนวคดิเก่ียวกบัการดําเนินชีวิต  พนม  นนัทพฤกษ์  

เสนอแนวคดิท่ีหลากหลาย  ซึง่ล้วนเป็นแนวคดิท่ีนา่สนใจ  และสามารถนําไปเป็นแนวทางในการดําเนิน

ชีวิตได้เป็นอยา่งดี 

 กลวิธีเสนอแนวคดิท่ีปรากฏในเร่ืองสัน้และนวนิยายของ  พนม  นนัทพฤกษ์  คือ  การเสนอ

แนวคดิโดยใช้ผา่นช่ือเร่ือง  การเสนอแนวคดิโดยผา่นตวัละคร  การเสนอแนวคดิโดยผา่นบทสนทนา 

การเสนอแนวคดิโดยผา่นการเลา่เร่ือง  การเสนอแนวคดิโดยผา่นฉาก  พนม  นนัทพฤกษ์  มีความสามารถ

ในการใช้กลวิธีการนําเสนอแนวคดิท่ีเหมาะสม  ทําให้เนือ้เร่ืองนา่สนใจ  และชวนตดิตาม  โดยท่ี  พนม 

นนัทพฤกษ์  นิยมใช้กลวิธีการเสนอแนวคดิโดยผา่นตวัละครและบทสนทนามากกวา่วิธีอ่ืน    
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 กมลทพิย์ กาลพนัธ์ (2554:  บทคดัยอ่) ได้ศกึษาเร่ือง “วาทกรรมวฒันธรรมชมุชนในบนัเทิง

คดีของ  พนม นนัทพฤกษ์  ระหวา่ง  พ.ศ. 2520-2529”  ผลการศกึษาพบวา่  บนัเทิงคดีของ  พนม  

นนัทพฤกษ์  แสดงให้เห็นการตอ่ต้านน โยบายของรัฐท่ีเน้นการพฒันาเศรษฐกิจแบบทนุนิยม   โดย           

การเปิดโปงให้เหน็การเข้าครอบงําชนบทของรัฐด้วยการสร้างภาพชาวบ้านวา่เป็น  คนจน คนด้อย

โอกาส  และผู้ ท่ีไมเ่ห็นด้ว ยกบันโยบายของรัฐวา่เป็นผู้ ร้าย  พนม  นนัทพฤกษ์  ตอบโต้วาทกรรมใน  

ตวับท  ด้วยการสร้างภาพขอ งความเจริญวา่เป็นสิง่ฟุ่ มเฟือย  กลุม่นายทนุและเจ้าหน้าท่ีรัฐวา่เป็น          

ผู้ เอาเปรียบเหน็แก่ตวัและเป็นผู้คอยหาผลประโยชน์จากชาวบ้าน  ชาวบ้านจําต้องตอ่สู้และกําจดั

นายทนุและเจ้าหน้าท่ีรัฐเหลา่นัน้ให้หมดไปด้วยความรุนแรง  นอกจากนีย้งัเลา่เร่ืองเก่ียวกบัวิถีชีวิ ต

ของชาวบ้านท่ีเรียบงา่ย  การพึง่พาตนเองโดยใช้ภมูปัิญญาท่ีอยูบ่นรากฐานความพอเพียง  และ   

การรวมกลุม่สร้างเครือขา่ยเกิดความเข้มแขง็ของชมุชน  เป็นท่ีนา่สงัเกตวา่   การสร้างวิถีชีวิตท่ีเรียบ

งา่ยและการพึง่พาตนเองโดยใช้ภมูปัิญญาชาวบ้านของผู้ เขียนสอดคล้องกบัแนวคิ ดวฒันธรรมชมุชน

ท่ีเร่ิมปรากฏในทศวรรษ 2520  

 จากการศกึษาเอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัการศกึษาค้นคว้า  ผู้ วิจ ยัได้ศกึษาและ

นํามาใช้ทางการวิเคราะห์ เป็นแนวทางในการวิเคราะห์กวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั ในด้านรูปแบบ    

ฉนัทลกัษณ์ กลวิธีการประพนัธ์ และแนวคดิท่ีปรากฏในผลงาน   

  

 

 

 

 

 
 
 

 



บทที่  3 

รูปแบบและกลวธีิการประพันธ์กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสัจจัง 

 

 ในการศกึษาวิจยักวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั จํานวน 8 เลม่ ผู้ วิจยัได้กําหนดแนวทางการ

วิเคราะห์ไว้  2  ด้าน  คือ 

 1.  รูปแบบฉนัทลกัษณ์ 

 2.  กลวิธีการประพนัธ์ 

 การวิเคราะห์กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ทัง้  2  ด้าน  มีรายละเอียดดงัตอ่ไปนี  ้

 

1. รูปแบบฉันทลักษณ์ที่  สถาพร  ศรีสัจจัง  เลือกใช้ในการประพันธ์ 

 รูปแบบฉนัทลกัษณ์ หมายถึง กฎเกณฑ์หรือแบบแผนในการเรียบเรียงถ้อยคําให้เกิดเป็น

รูปแบบตา่ง ๆ  

 สถาพร ศรีสจัจงั ใช้รูปแบบในการประพนัธ์กวีนิพนธ์หลายชนิด ทัง้รูปแบบฉนัทลกัษณ์เดมิท่ีมี

มาแตโ่บราณ  อนัได้แก่  กลอน  กาพย์  โคลง  ฉนัท์  ร่าย  ลลิติ  และ กวีนิพนธ์อิสระ 

 1.1 รูปแบบฉันทลักษณ์เดมิ 

 รูปแบบฉนัทลกัษณ์เดมิ คือ วิธีการเรียบเรียงถ้อยคําให้เข้ากฎเกณฑ์ข้อบญัญตัขิองนกัปราชญ์  

ในกวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั พบการใช้รูปแบบฉนัทลกัษณ์เดมิ ดงัตอ่ไปนี  ้

1.1.1  กลอน                                                                                                           

 เน่ืองจากกลอนมีหลายชนิด แตล่ะชนดิมีลกัษณะบงัคบัเฉพาะแตกตา่งกนัออกไป เชน่  

จํานวนคํา สมัผสั คําขึน้ต้น คําลงท้าย เป็นต้น ดงัท่ี กําชยั ทองหลอ่ (2543: 415) “แบง่กลอนออกเป็น  

3  ชนิด  คือ  กลอนสภุาพ  กลอนลํานํา  และกลอนตลาด ” 

 ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้ใช้แบบคําประพนัธ์เป็นกลอนตลาดมากท่ีสดุ   

 กลอนตลาด คือ กลอนผสมหรือกลอนคละ  ไมกํ่าหนดคําตายตวัเหมือนกลอนสุภาพ  

ในกลอนบทหนึง่อาจมีวรรคละ 7 คําบ้าง 8 คําบ้าง 9 คําบ้าง คือเอากลอนสภุาพหลายชนดิมาผสมกนั

นัน่เอง เป็นกลอนท่ีนิยมใช้ในการขบัร้องทัว่ ๆ ไป จงึเรียกวา่กลอนตลาด แบง่ออกเป็น 4 ชนิด คือ   

กลอนเพลงยาว กลอนนริาศ กลอนนยิาย กลอนเพลงปฏิพากย์ (กําชยั ทองหลอ่ . 2543: 415 - 416)  

ดงัตวัอยา่ง 
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   อนารยะประเทศน้อยนิดหนึง่นี  ้

   แม้เวลานาทีบส่งวน 

   ไร้แบบไร้วิธ ีไร้กระบวน 

   ป่ันป่วนหฤหรรษ์แตบ่รรพ์มา 

   อนาถแผน่ดนิเหลือเพียงซาก 

   เศษกากกระดกูล้วนไร้คา่ 

   บรรพบรุุษตายเปลา่เลา่กนัมา 

   สงวนเพียงป่าช้าไว้คูไ่ทย 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  150) 

 

  ๏  สางแล้ว,  สายแล้ว – แสงแดดสอ่ง 

   ทาบต้องทิวไม้อยูห่มน่หมน่ 

   เหมือนบอกวา่ใจของคนจน 

   ทัว่ทกุตําบล – ไมส่บาย 

   ชอ่งช้าง – พรุพี,  รถไฟผา่น    

   ตอ่ชว่งนาสาร – ไปทางใต้ 

   นกัสู้ผู้คน – เกิดกลน่ราย 

   ดัง่ฤๅ – จกัสลายลงโรยรา 

   ดงันัน้ – พรุ่งนีม้วลไม้ดอก 

   คงบานคล่ีกลีบออกทกุยา่นทา่ 

   แดงสีเลือด – อาจต้องทาบลงโลมทา 

   เลือดพรานร้าย – เลือดประชา,  ฤๅเลือดใคร  ๚๛    

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  28)  

 

   ๏  เพง่ฟ้า 

   จงึเห็นดาวเหนือจ้า,  ระบบุง่ – 

   วา่เท่ียง,  แตกตา่งจากดาวธง 

   ท่ีเคล่ือนตามรถทรง – แหง่ตวัตน  ๚๛     

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  152) 
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๏  เรียนนายหวั 

พวกการ์ตนูมนัชา่งชัว่ชา่งนา่ฉนุ 

วาดหลวงตามหาบวับงัสกุลุ 

สวดก่อนเผาเอาบญุรัฐบาล      

    (ฟ้องนายหวั.  2543:  167) 

 

๏  บนัทกึไว้ให้ชดัในบดันี  ้

จะไมมี่อีกทกุยคุสมยั 

ท่ีนายกฯทัง้ผองของเมืองไทย 

จะดีงามย่ิงใหญ่และใจดี 

๏  เทา่นายกฯ  ซึง่กล้าฆา่กะเหร่ียง 

จนช่ือเสียงก้องไกลไปทกุท่ี 

ด้วยแผนอนัชาญฉลาดท่ีราชบรีุ 

จนเดก็ก็อดอาร์ม่ีกลายเป็นมาร 

…………………………………….. 

๏  ทําเพลงยาวยอนายกฯ  มายาวยืด 

   จะเร่าร้อนหรือจืดชืด – ก็ไมว่า่ 

   แตข่อเถอะ – บดันีค้ล้ายได้เวลา 

   คืนอํานาจให้ประชาได้เสียที 

๏  ถามจริงเถอะ – ท่ียงัหว่งหวงอํานาจ 

   หรือเพราะพวกยงัฟาดไมเ่ตม็ท่ี 

   ถ้ายงังัน้ก็…ซาลามตั – สวสัดี 

   เป็นนายกฯ  เกรดอี…เทา่นัน้เอย  ๚๛ 

       (ฟ้องนายหวั.  2543:  135 – 137) 

 

1.1.2  กาพย์                                                                                                                                    

กาพย์  เป็นคําประพนัธ์ชนิดหนึง่ซึง่มีกําหนดคณะ พยางค์ และสมัผสั มีลกัษณะคล้ายกบั

ฉนัท์ แตไ่มน่ิยมครุลหเุหมือนกบัฉนัท์ กาพย์ท่ีนยิมใช้อยูใ่นภาษาไทยมี 5 ชนิด คือ กาพย์ยานี กาพย์ฉบงั  

กาพย์สรุางคนางค์  กาพย์หอ่โคลง  และกาพย์ขบัไม้หอ่โคลง  (กําชยั  ทองหลอ่.  2545:  441)  
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จากการศกึษาพบวา่ กาพย์เป็นรูปแบบท่ีปรากฏใช้มากรองจากกลอน กาพย์ท่ี สถาพร 

ศรีสจัจงั นํามาใช้ในงานประพนัธ์มี 4 ชนิด คือกาพย์ยานี 11 กาพย์ฉบงั 16 กาพย์สรุางคนางค์ 28  

และกาพย์หอ่โคลง   

 1.1.2.1  กาพย์ยานี  11                                                                                                

 กาพย์ยานี 11 วรรคหน้ามี 5 คํา วรรคหลงัมี 6 คํา รวม 2 วรรคเป็นหนึง่บาท นบั   

2  บาทเป็นหนึง่บท ให้คําสดุท้ายของวรรคท่ี 1 สมัผสักบัคําท่ี 3 ของวรรคท่ี  2 และให้คําสดุท้ายของ

วรรคท่ี 2 สมัผสักบัคําท่ี 5 ของวรรคท่ี 3 ถ้าแตง่บทตอ่ไปอีก ต้องให้คําสดุท้ายของบทต้นสมัผสักบัคํา

สดุท้ายของวรรคท่ี  2  ของบทตอ่ไป  (กําชยั  ทองหลอ่.  2545:  442)   

 จากการศกึษากวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  พบวา่  กาพย์ยานี  11 สว่นใหญ่มี

ลกัษณะการประพนัธ์ท่ีเคร่งครัดฉนัทลกัษณ์  ดงันี ้

 

   ๏  วนัแล้วและวนัเลา่ สองตีนก้าวกลางแดดฝน 

  เหง่ือเลือดลงแปมปน  เพียงยงัชีพบใ่ห้ตาย 

   โง่เง่ามริู้ เหต ุ อ่ิมอาเพทมิหา่งหาย 

  ดวงตาก็พร่าพราย  เพราะขาดธาตอุาหารดี 

   กรามกดัอยูก่รอดกรอด นํา้หนกัทอดกระสอบสี 

  ก้มหน้าอยูต่าปี     บรู้่ฟ้าเป็นฉนัใด 

   เอ็นปนูอยูป่ดูเป่ง กล้ามเนือ้เกร็งระริกไหว 

  บนบา่นํา้หนกัใคร  จงึแบกไว้บมี่วาง 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  142) 

 

 1.1.2.2  กาพย์ฉบัง  16                                                                                                     

 กาพย์ฉบงัหนึง่บทมี 3 วรรค วรรคท่ี 1 กบัวรรคท่ี 3 มีวรรคละ 6 คํา วรรคท่ี  2 มี  4  คํา  

ให้คําสดุท้ายของวรรคแรกสมัผสักบัคําสดุท้ายของวรรคท่ี 2 ถ้าจะแตง่บทตอ่ ๆ ไปอีก ต้องให้คําสดุท้าย

ของบทต้นสมัผสักบัคําสดุท้ายของวรรคท่ี  1  ของบทตอ่ไป  (กําชยั  ทองหลอ่. 2545:  443 – 444) 

 บทประพนัธ์ประเภทกาพย์ฉบงั 16 ท่ีพบในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร ศรีสจัจงั มี

รูปแบบการประพนัธ์ท่ีเป็นไปตามข้อบงัคบัของการแตง่คําประพนัธ์ประเภทกาพย์ฉบงั  16  ดงัตวัอยา่ง   
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   ๏  ในเกาะน้อยหนึง่ซึง่มี-  ตํานานยาวรี 

  ลิบงปเูต๊ะ – ตํานาน   

   ๏  เร่ืองเก่าเลา่กนัในกาล  ครัง้หนึง่ชายชาญ 

  ออกทอ่งทะเลเวลา 

   ๏  เพ่ือหวงัจกัพบพนัธุ์ยา  ไม้ขาว – เอามา 

  แก้โรคคนรักผู้รอ 

   ๏  ไม้ขาว – มีเพียงหนึง่กอ ตํานานขานคลอ 

  วา่ – อยูใ่นเกาะหา่งคน 

   ๏  ชายหนุม่ไป่นอบจํานน แตง่สําเภากล 

  ลอ่งห้วงนํา้ลกึ – ทะเล 

   ๏  แรงกายแรงตวัทุม่เท  แรงใจไป่เร – 

  ไป่รวนไปตามแรงลม 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  60-61) 

 

1.1.2.3  กาพย์สุรางคนางค์  28                                                                                       

กาพย์สรุางคนางค์ 28 ในบทหนึง่มี  7 วรรค วรรคหนึง่มี 4 คํา รวมเป็น 28 คํา คําสดุท้าย 

ของวรรคท่ี  1  สมัผสักบัคําสดุท้ายของวรรคท่ี  2  คําสดุท้ายของวรรคท่ี  3  สมัผสักบัคําสดุท้ายของ

วรรคท่ี  5  และคําสดุท้ายของวรรคท่ี  5  สมัผสักบัคําสดุท้ายของวรรคท่ี  6  ถ้าจะแตง่บทตอ่ ๆ  ไปอีก  

ต้องให้คําสดุท้ายของบทต้นสมัผสักบัคําสดุท้ายของวรรคท่ี  3  ของบทตอ่ไป  (กําชยั  ทองหลอ่.  2545:  

445 – 446)   

 ในกวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั พบวา่ กาพย์สรุางคนางค์ 28 มีลกัษณะการ

ประพนัธ์ท่ีเคร่งครัดฉนัทลกัษณ์  ดงัตวัอยา่ง   

 

      ๏  การศกึปฏิวตัิ 

   ต้องตัง้ต้องจดั  เป็นแกนเป็นกลาง 

   ศตัรูชั่วชาต ิ มนัอาจอําพราง 

   เลห์่กลหนทาง  เร่ืองร้ายลายลาญ 

๏  เลห์่ศกึลกึลํา้ 

ต้องจดต้องจํา  วิเคราะห์เหตกุารณ์ 

แบง่คนแบง่เหลา่ กะเข้ากบังาน 

ยืดเยือ้ยาวนาน  ฉบัพลนัทนัใด 
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๏  แนวร่วมแนวรบ 

ต้องรู้เจนจบ  ก่อนเข้าชิงชยั 

แบง่ลดแบง่หลัน่  ชาวชนชัน้ใคร 

ไว้เนือ้เช่ือใจ  เย่ียงไรต้องด ู

๏  เราชาวนาจน 

อดึอดัอดทน  ไร้คนเชดิช ู

ต้องจํากบัจติ  พลาดผดิคือครู 

นาข้าวนาก ู ใครเข้าโกงกิน 

   (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  186 – 187) 
 

 1.1.2.4  กาพย์ห่อโคลง                                                                                           

 กาพย์หอ่โคลง  เป็นช่ือของบทประพนัธ์ท่ีแตง่ขึน้โดยใช้กาพย์ยานีสลบักบัโคลง     

ส่ีสภุาพ  โดยจะต้องมีความอยา่งเดียวกนั  คือให้วรรคท่ีหนึง่ของกาพย์ยานีกบับาทท่ีหนึง่ของโคลง

บรรยายข้อความอยา่งเดียวกนั  หรือบางทีก็ให้คําต้นวรรคของกาพย์กบัคําต้นบทของโคลงเป็นคํา

เหมือนกนั  สว่นบญัญตัหิรือกฎข้อบงัคบัตา่ง ๆ  เหมือนกบักฎของกาพย์ยานีและโคลงส่ีสภุาพทัง้สิน้  

ลกัษณะการแตง่กาพย์หอ่โคลงแบง่ออกได้เป็น  3  ชนิด  คือ  (กําชยั  ทองหลอ่.  2545:  447) 

   1.  แตง่กาพย์ยานีหนึง่บท  แล้วแตง่โคลงส่ีสภุาพ  ซึง่มีเนือ้ความเชน่เดียวกบั

กาพย์ยานีหนึง่บทสลบักนัไป 

   2. เหมือนชนิดท่ี  1  แตก่ลบักนัคือเอาโคลงไว้หน้า  เอากาพย์ไว้หลงั   

     3.  แตง่โคลงบทหนึง่  แล้วแตง่กาพย์พรรณนาข้อความจนสดุกระแสตาม

ความพอใจ   

   บทประพนัธ์รูปแบบกาพย์หอ่โคลงของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีลกัษณะการ

ประพนัธ์ท่ีตา่งไปจากเดมิ  คือแตง่กาพย์ยานี  11  ร่วมกบัโคลงห้าพฒันา  และนํากาพย์ฉบงั  16  มา

แตง่ร่วมกบัโคลงดัน้บาทกญุชร  ดงัตวัอยา่ง     

 1.1.2.4.1  แต่งกาพย์ยานีร่วมกับโคลงห้าพัฒนา  ดงันี ้

     

 กาพย์ยานี  11 

   ดนิดอนกําลงัเดือด และรอยเลือดกําลงัริน 

  ขกุแค้นทัง้แดนดนิ  กาลีใดเข้าดลดาล 

ฤๅมืดไปทัว่เมือง  ก็ด้วยมือทมฬิมาร 

  ฤๅชาตจิกัได้จาร   วา่คนชัว่ได้คืนชยั  ฯ 
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โคลงห้าพัฒนา 

๏  แผน่ดนิคลุ้ง  โหดหืน 

  อายชัว่กลืน   กลิ่นใกล้ 

  คราบควนัปืน   คลมุทาบ 

  มอดฟ้าไหม้   เหือดขวญั  ฯ 

   ๏  พนัปีร้อน  ไป่คลาย 

  ดาหน้าตาย   ทัว่ถ้วน 

  ประชาราย   ศพทราก 

  กินเหล้าล้วน   ทรุชน  ฯ  

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  166) 

 

  1.1.2.4.2  แต่งโคลงดัน้บาทกุญชรร่วมกับกาพย์ฉบัง  16  ดงันี ้  

 

โคลงดัน้บาทกุญชร 

   ๏  ใจ – จกัรวาลวาดไว้  ดัง่ใด 

  กวี – ก็วาดใจวาง   ดั่ งนัน้ 

  คือ – ใจวา่งใจใส   ใจสด 

  ธรรม – จึง่แตง่ค้นคัน้   ก่องใจ  ฯ 

 กาพย์ฉบัง  16   

   ๏  คือใจผนกึภาพจกัรพาล มาก่อในกานท์ 

  อนัก่อมุง่เกือ้เอือ้คน 

   ๏  คือใจใสผอ่งสอ่งผล  ไร้หว่งทํางน  

  จงึไป่สงู – ต่ํา,  ลําเอียง  ๚๛ 

      (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  40 – 47) 

 

1.1.3  โคลง                                                                                                                         

โคลง  เป็นคําประพนัธ์ชนิดหนึง่ซึง่มีวิธีเรียบเรียงถ้อยคําเข้าคณะ  มีกําหนดเอกโทและ

สมัผสั  แตม่ไิด้บญัญตับิงัคบัครุลห ุ แบง่ออกเป็น  3  ชนิด  คือโคลงสภุาพ  โคลงดัน้  และโคลงโบราณ  

(กําชยั  ทองหลอ่.  2545:  396)  บทประพนัธ์ประเภทโคลงท่ีปรากฏในงานประพนัธ์ของ  สถาพร      

ศรีสจัจงั  มีทัง้โคลงสภุาพ  และโคลงดัน้  ดงัตอ่ไปนี  ้
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1.1.3.1  โคลงสุภาพ                                                                                            

โคลงสภุาพ  แบง่ออกเป็น  7  ชนิด  คือ  โคลงสองสภุาพ  โคลงสามสภุาพ  โคลง     

ส่ีสภุาพ  โคลงห้าหรือมณฑกคต ิ โคลงตรีพธิพรรณ  โคลงจตัวาทณัฑี  โคลงกระทู้   (กําชยั  ทองหลอ่.  

2545:  396)  บทประพนัธ์รูปแบบโคลงสภุาพ  พบในงานประพนัธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  4  ชนิด  คือ 

โคลงสองสภุาพ  โคลงส่ีสภุาพ  โคลงห้า  หรือมณฑกคต ิ และโคลงกระทู้   ดงันี ้       

   1.1.3.1.1    โคลงสองสุภาพ                                                                                   

 โคลงสองสภุาพบทหนึง่มี  3  วรรค  วรรคท่ี  1  และท่ี  2  มีวรรคละ  5  คํา   

วรรคท่ี  3  มี  4  คํา  รวม  3  วรรคเป็น  14  คํา  สว่นสมัผสัให้คําท่ี  5  วรรคท่ี  1  สมัผสักบัคําท่ี  5  

วรรคท่ี  2  ถ้าแตง่เป็นเร่ืองยาวต้องให้คําสดุท้ายของบทสมัผสักบัคําท่ี  1  ท่ี  2  หรือท่ี  3  ในวรรคท่ี  1  

ของบทตอ่ไปทกุ ๆ  บท  บงัคบัให้มีเอก  3  แหง่  และโท  3  แหง่ (กําชยั  ทองหลอ่.  2543:  397 - 398)  

 โคลงสองสภุาพของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็นโคลงท่ีไมเ่คร่งครัดฉนัทลกัษณ์  

เพราะมีคําเอก  คําโทไมเ่ป็นไปตามข้อบงัคบั  ดงันี  ้ 

 

   ๏  ฯอาฯ  ลกุขึน้แสนล้าน  ถ้วนทุง่ทัว่บ้าน 

  ไลล้่าง  กาลี 

   ๏  มีใดจกัตอ่ได้   คล่ีคล่ืนอยูผ่ะผ้าย 

  นัน่แล้  ทพัธรรม 

        (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  180) 

 

 1.1.3.1.2  โคลงส่ีสุภาพ                                                                                                                              

 โคลงส่ีสภุาพ  โคลงหนึง่มี  4  บรรทดั  บรรทดัหนึง่เรียกวา่  “บาทหนึง่”  

รวม  4  บาทนบัเป็นหนึง่บท  หรือหนึง่โคลง  บาทหนึง่มี  2  วรรค  วรรคหน้ามีวรรคละ  5  คํา  วรรค

หลงัของบาทท่ี  1, 2,  3  มีวรรคละ  2  คํา  วรรคหลงัของบาทท่ี  4  มี  4  คํา  รวมเป็น  30  คํา  การสง่

สมัผสัจากคําสดุท้ายบาทท่ี  1  สมัผสักบัคําสดุท้ายวรรคหน้าบาท  2  และคําสดุท้ายวรรคหน้าบาท  3  

และคําสดุท้ายบาท  2  สมัผสักบัคําสดุท้ายวรรคหน้าบาท  4  บงัคบัให้มีเอก  7  แหง่  โท  4  แหง่   

(กําชยั  ทองหลอ่.  2543:  399 - 400)   

 โคลงส่ีสภุาพของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีคําเอก  คําโทไมเ่ป็นไปตาม

ข้อบงัคบั  ดงันี ้
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๏  จุง่พ่ีน้องจุง่สร้าง  สามผสาน 

ให้แผน่พืน้จดจาร   ช่ือบ้าง 

ชาวนาหนึง่,  ก่อการ   ถ้วนทุง่ 

นกัศกึษา,  กรรมกรสร้าง-   ศกึได้ในเมือง  ฯ 

๏  เล่ืองช่ือประกาศก้อง  สงคราม 

จรยทุธยดึตาม    แบบตัง้ 

ล้างพิฆาตคนทราม   สกลุถ่อย 

ตีตอ่ตีไป่รัง้    เร่งเข้าปลกุระดม  ฯ 

๏  ขมข่ืนนานเน่ินแล้ว  ผองเรา 

ขนุศกึศกัดนิาเอา-   เปรียบแปร้ 

นายทนุทัว่สัน่เทา   เห็นธาต ุ

ตีตอ่ตี  พา่ยแพ้    จกัแพ้สู้ ไป  ฯ 

๏  สู้ใหมแ่พ้พา่ยแล้ว  หยดัยืน 

มือตอ่มือจบัปืน    ปกป้อง 

กวา่ชยัชนะคืน    สูส่ทิธ์ิ 

พา่งแผน่หินจกัซร้อง   จึง่ซร้องชยัเชวง  ฯ 

     (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  190 - 191) 

 

 1.1.3.1.3  โคลงห้า  หรือโคลงมณฑกคต ิ  

 กําชยั  ทองหลอ่  ไมไ่ด้อธิบายฉนัทลกัษณ์ของโคลงห้าไว้  เพราะไมน่ยิม

แตง่กนัแล้ว ผู้ วิจยัจงึใช้คําอธิบายของ  พระยาอปุกิตศลิปสาร (2548:  412 - 413) ซึง่กลา่ววา่ โคลงห้า  

บทหนึง่มี  4  บาท  บาทหนึง่ ๆ  มี  5  คํา  และเตมิสร้อยได้ 2 คํา ทัง้  4  บาทสมัผสัสง่อยูท้่ายบาท    

ถ้ามีสร้อยก็อยูท้่ายสร้อย  สมัผสักบัคําใดคําหนึง่ในส่ีคําต้นของบาทท่ี 2 ถ้ามีสร้อยคําท่ี  5 ก็รับได้  

และรับกนัเหมือนร่าย  สว่นเอกโทนัน้บงัคบัแตโ่ทอยูท้่ายบาท  2  ถ้ามีสร้อยก็อยูท้่ายสร้อย  และสมัผสั

โทรับท่ีต้นบาท  4  ได้ทัง้  4  คํา  ถ้ามีสร้อยรับโทคําท่ี  5  ก็ได้     

 โคลงห้า  หรือโคลงมณฑกคต ิ สถาพร  ศรีสจัจงั  เรียก  “โคลงห้าพฒันา”  

ได้แตง่ไว้  ดงันี ้  
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๏  ไกลแตนี่ ้ ตอ่นาน 

ชนจกัจาร   ช่ือซร้อง 

วีรกาล    กู้ ถ่ิน 

กู้ตอ่ต้อง   ตอ่มาร  ฯ 

๏  ผา่นเป็นเจ้า  แดนใด 

ไทยทาสใคร   ก่อนกี ้

ปฏิวตัไิหน   แตน่อก 

ข้าใดชี ้   เหา่กรู  ฯ 

๏  ชธูงพืน้  ดัง่แดง 

เลห์่พลิกแพลง   ต่ําช้า 

โหมเถิดแรง   ยกแรก 

ท้าเถิดท้า   ประชาชน  ฯ 

     (ยืนต้านพายุ.  2524:  13 - 14) 

 

 1.1.3.1.4  โคลงกระทู้                                                                                                       

   โคลงกระทู้   คือโคลงส่ีสภุาพ  แตต่ัง้ข้อความเป็นกระทู้ไว้ข้างหน้าของบาท

ทัง้  4  แล้วแตง่ถ้อยคําตอ่ไปให้มีเนือ้ความอธิบายหรือขยายความของกระทู้ให้ชดัเจนย่ิงขึน้  หรือถ้า

เป็นกระทู้ ท่ีไมมี่ความหมายในตวัเอง  ก็แตง่เสริมพยางค์หรือคําให้กระทู้นัน้มีความหมายขึน้  (กําชยั  

ทองหลอ่.  2543:  401-403)  ดงันี ้        

 

๏  เย็น ๆ  สริุยะโอ้     อสัดง 

ลม ลอ่งจะลอ่งลา  ลบัแล้ว 

ปาก กาดัง่ยงัคง  เปลา่วา่ง 

นา กระดาษจึง่คล้ายแห้ว อกัษรา  ฯ 

๏  ยก  เร่ืองนายกฯ  ผู้   ปากคม 

ชวน เช่ือยกเอามา  แตง่ร้อง 

หลีก ก็หลีกเพียงปม  อนัปิด 

ภยั ก็ภยัถ้าข้อง  เก่ียวกนั  ฯ 

    (ฟ้องนายหวั.  2543:  191) 
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1.1.3.2  โคลงดัน้                                                                                                                     

โคลงดัน้แบง่ออกเป็น  6  ชนดิ  คือ  โคลงสองดัน้  โคลงสามดัน้  โคลงดัน้วิวิธมาลี

โคลงดัน้บาทกญุชร  โคลงดัน้ตรีพิพิธพรรณ  และโคลงดัน้จตัวาทณัฑี  (กําชยั  ทองหลอ่.  2545:  396)  

บทประพนัธ์รูปแบบโคลงดัน้  พบในงานประพนัธ์ของ  สถาพร ศรีสจัจงั 2  ชนิด ได้แก่ โคลงดัน้วิวธิมาลี  

และโคลงดัน้บาทกญุชร  ดงัตอ่ไปนี  ้

 1.1.3.2.1  โคลงดัน้วิวิธมาลี                                                                                  

 โคลงดัน้วิวธิมาลี  บทหนึง่มี  4  บาท  บาทหนึง่มี  2  วรรค  วรรคหน้ามี

วรรคละ  5  คํา  วรรคหลงัของทกุบาทมีวรรคละ  2  คํา  รวมเป็น  28  คํา  การสง่สมัผสัจากคําสดุท้าย

บาทท่ี  1  สมัผสักบัคําสดุท้ายวรรคหน้าบาท  3  และคําสดุท้ายบาท  2  สมัผสักบัคําท่ี  4,  5  วรรคหน้า

บาท  4  ถ้าจะแตง่บทอ่ืนตดิตอ่ไป  ต้องให้คําสดุท้ายของบทต้นสมัผสักบัคําท่ี 5 ของบาทท่ี 2 ของบท

ตอ่ ๆ  ไป  บงัคบัให้มีเอก  7  แหง่  โท  4  แหง่  เชน่เดียวกบัโคลงส่ีสภุาพ  แตโ่ทในบาท 4 อยูต่ดิกนัท่ี

คําท่ี  4,  5  (กําชยั  ทองหลอ่.  2545:  404-405)   

 โคลงดัน้วิวธิมาลีของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็นโคลงไมเ่คร่งครัดฉนัทลกัษณ์  

เพราะมีคําเอก  คําโทไมเ่ป็นไปตามข้อบงัคบั  ดงันี ้

 

   ๏  เป็นเถิดดัง่แทง่ไต้ สอ่งทาง 

  ไร้คา่เม่ือตาวนั   สอ่งสร้าน 

  เม่ือมืดจึง่รางชาง  เปลวเดน่ 

  สาดสอ่งแสงจ้าจ้าน  แก่คน  ฯ 

   ๏  เป็นเถิดดัง่ร่องนํา้ รางธาร 

  ไหลอาบไปทกุหน  แหง่พืน้ 

  ให้สรรพสิ่งบรรสาน  ลงสู ่

  เพ่ือแตง่โลกให้ชืน้  ชุม่วาว  ฯ 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541: 34) 

 

 1.1.3.2.2  โคลงดัน้บาทกุญชร                                                                              

 โคลงดัน้บาทกญุชร  มีลกัษณะเหมือนกบัโคลงส่ีดัน้วิวิธมาลี  แตเ่พิ่ม

สมัผสัระหวา่งบทเข้าอีกคูห่นึง่  คือคําสดุท้ายบาทท่ี  3  ในบทต้น  สมัผสักบัคําท่ี  4  ในบาทท่ี  1  ของ

บทตอ่มา  (กําชยั  ทองหลอ่.  2545:  405)   
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 สถาพร  ศรีสจัจงั  แตง่โคลงดัน้บาทกญุชร  โดยไมเ่คร่งครัดฉนัทลกัษณ์  มี

การละสมัผสัระหวา่งบท  ดงัตวัอยา่ง 

 

   ๏  กรุ่นสมุาลย์นัน้กรุ่นด้วย เรณ ู

  กรุ่นเพราะธรรมชาตเิตมิ   แตง่สร้าง 

  คา่ใดสง่มนษุย์ด ู   เห็นเดน่ 

  ผิลม่จติแล้งร้าง    แงง่าม  ฯ 

   ๏  คือษัฏพิธรังสิย้าย  มารวม 

  รวมร่างรวมจติตาม   ร่วมต้อง 

  คือวสนัต์เม่ือผลดัสรวม   ศศริะ 

  ผลยอ่มเกิดพร้อมพร้อง   เป่ียมคณุ  ฯ 

   ๏  ฉนัทะจอ่แตห้่วง  สนุทรีย์ 

  โดยเป่ียมเนือ้นาบญุ   บรรพเบือ้ง 

จึง่อวยแตง่ทิพย์กวี   บงัเกิด 

  ดัง่อษุาโยคเร่ือเรือ้ง   ก่อประกาย  ฯ 

             (ณ  เพิงพกัริมห้วย.  2531: 43) 

 

 1.1.4  ฉันท์  

  ฉนัท์  คือ  ลกัษณะถ้อยคําท่ีกวีได้ร้อยกรองขึน้ให้เกิดความไพเราะซาบซึง้  โดยกําหนด

คณะ คําครุ  ลหุและ สมัผสัไว้เป็นมาตรฐาน  (กําชยั  ทองหลอ่.  2545:  451)  สถาพร  ศรีสจัจงั   

แตง่ฉนัท์ไว้  3  ชนดิ  คือ  สาลนีิฉนัท์  11 ภชุงคประยาตฉนัท์  12  และอีทิสฉนัท์  20  ดงันี ้  

1.1.4.1  สาลินีฉันท์  11                                                                                                          

สาลนิีฉนัท์  11  หมายความวา่  ฉนัท์ท่ีมากไปด้วยครุซึง่เปรียบเทียบเหมือนแก่น  

หรือหลกั  บาทหนึง่มี  11  คํา  วรรคหน้ามี  5  คํา  วรรคหลงัมี  6  คํา  รวม  2  วรรคเป็นบาทหนึง่  นบั  

2  บาทเป็นหนึง่บท  วรรคหน้าทกุวรรคเป็นครุล้วน  คําท่ี  1  และท่ี  4  ของวรรคหลงัเป็นลห ุ นอกนัน้

เป็นครุ  สว่นสมัผสัให้คําสดุท้ายของวรรคท่ี  1  สมัผสักบัคําท่ี  3  ของวรรคท่ี  2  และคําสดุท้ายของ

วรรคท่ี  2  สมัผสักบัคําสดุท้ายของวรรคท่ี  3  ถ้าจะแตง่บทอ่ืนตอ่ไป  ให้คําสดุท้ายของบทต้นสมัผสักบั

คําสดุท้ายของวรรคท่ี  2  ของบทตอ่ไป   (กําชยั  ทองหลอ่.  2543:  458-459)   
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 สาลนิีฉนัท์  11  ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีลกัษณะการแตง่ตรงตามฉนัทลกัษณ์  

ดงันี ้    

เปลง่เสียงให้ก้องฟ้า ประกาศท้าและห้าวหาญ 

นายทนุยอ่มเกินทาน  และนามไทจะเปิดทาง 

นามไทท่ีถกูเทิด  จะประเจิดประจงวาง 

แสงโชตท่ีิเคยจาง  ก็จกัจ้า  ณ  หวัใจ 

แผน่ดนิท่ีดาลเดือด ชเลเลือดก็เหือดไป 

นามไทยจึง่คืนไท  ลคืุนคา่สงัคมคน 

    เออ..จะคืนคา่สงัคมคน  ฯ 

     (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  185-186) 

 

 1.1.4.2  ภุชงคประยาตฉันท์  12   

 ภชุงคประยาตหรือภชุงคปยาต  หมายความวา่  ฉนัท์ท่ีมีลีลาประดจุง ู บาทหนึง่มี  

12  คํา  แบง่เป็นวรรคละ  6  คํา  รวม  2  วรรคเป็นบาทหนึง่  นบั  2  บาทเป็นหนึง่บท  คําท่ี  1  และท่ี  

4  ของทกุวรรคเป็นลห ุ นอกนัน้เป็นครุ  สว่นสมัผสัให้คําสดุท้ายของวรรคท่ี  1  สมัผสักบัคําท่ี  3  ของ

วรรคท่ี  2  และคําสดุท้ายของวรรคท่ี  2  สมัผสักบัคําสดุท้ายของวรรคท่ี  3  ถ้าจะแตง่บทอ่ืนตอ่ไป  ให้

คําสดุท้ายของบทต้นสมัผสักบัคําสดุท้ายของวรรคท่ี  2  ของบทตอ่ไป  (กําชยั  ทองหลอ่.  2543:  462)           

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แตง่ภชุงคประยาตฉนัท์  12  โดยไมเ่คร่งครัดครุ  ลห ุ มากนกั  

ดงันี ้ 

 

แหละสงครามก็บก่ฎ  ประวตับิท  ณ  บรรพบรรพ์ 

ประชาชนสิล้านพนั   บเ่คยพา่ยบพ่งัภินท์ 

สถิตคูป่ระวตัศิาสตร์  และเชิดชาตริะบือบลิ 

ครีิใด  ณ  แดนดนิ   ผิขวางกัน้ก็พลนัลาญ 

ก็เย่ียงนีส้ิผองกรร-  มชนพลนัจะปราบพาล 

จะกู้ ช่ือระบือจาร    ประทบัเกียรตปิระกาศไกล 

วะ – ชาวนาก็คือคน  ผิวา่จนก็รวยใจ 

และรวยช่ือท่ีคือไท   ก็เย่ียงนัน้นิรันดร  ฯ   

     (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518: 191 - 192) 
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 1.1.4.3  อีทสิฉันท์  20                                                                               

 อีทิสฉนัท์หรืออีทิสงัฉนัท์  20  บทหนึง่มี  20  คํา แบง่ออกเป็น  3  วรรค  วรรคท่ี  1  

มี  9  คํา  วรรคท่ี  2  มี  8  คํา  วรรคท่ี  3  มี  3  คํา  รวมเป็น  20  คํา  รวม  3  วรรคเป็นบาทหนึง่  นบั

บาทหนึง่เป็นหนึง่บท  ใช้ครุสลบักบัลหเุร่ือยไปตัง้แตต้่นจนจบบท  เว้นไว้แตส่องคําสดุท้ายของบทซึง่ใช้

ครุคูก่นั  สมัผสัให้คําสดุท้ายของวรรคท่ี  1  สมัผสักบัคําสดุท้ายของวรรคท่ี  2  ถ้าจะแตง่บทตอ่ไปอีก  

ต้องให้ คําสดุท้ายของบทต้นสมัผสักบัคําสดุท้ายวรรคท่ี  1  ของบทตอ่ไป  (กําชยั  ทองหลอ่.  2543:  

469)  

 รูปแบบฉนัทลกัษณ์อีทิสฉนัท์  20  ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีลกัษณะไมเ่คร่งครัด

ครุ  ลห ุ ดงันี ้   

 

๏  กรรมกรจะรวมพลงับแ่ช- 

-บเ่ชือนให้โลกตะลงึและแล   ก็ลนลาน 

๏  แอกท่ีหนกัและทณัฑ์ท่ีเกินจะทาน 

ก็แหลกก็ล้มคะโครมบน่าน   พนิาศครืน 

๏  สิทธ์ิมนษุย์ท่ีจะพงึจะมีก็คืน 

แหละคนท่ียากจะหยดัและยืน   จะกู่คํา 

๏  เออ – แหละโลกท่ีพฒันาก็กรรม- 

-มกรแหละสร้างและสรรค์กระทํา   ผลิตภณัฑ์ 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518: 175 - 176) 

 

1.1.5  ร่าย                                                                                                                         

ร่าย  เป็นช่ือของคําประพนัธ์ชนิดหนึง่  ซึง่ไมกํ่าหนดวา่จะต้องมีบทหรือบาทเทา่นัน้เทา่นี ้

จะแตง่ให้ยาวเทา่ไหร่ก็ได้  เป็นแตต้่องเรียงคําให้คล้องจองกนัตามข้อบงัคบัเทา่นัน้  แบง่ออกเป็น  4  ชนิด  

คือ  ร่ายสภุาพ  ร่ายดัน้  ร่ายโบราณ  และร่ายยาว  (กําชยั  ทองหลอ่.  2543:  411)  รูปแบบร่ายท่ีปรากฏ

ในงานประพนัธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  พบ  1  ชนิด  คือ  ร่ายสภุาพ  ดงันี  ้

ร่ายสุภาพ  จดัเป็นวรรคละ  5  คํา  หรือจะเกินกวา่  5  คําบ้างก็ได้  แตไ่มค่วร 

เกิน  5  จงัหวะในการอา่น  จะแตง่ยาวสกัก่ีวรรคก็ได้  แตอี่กสามวรรคก่อนจบ  จะต้องเป็นโคลงสอง

สภุาพเสมอ  (กําชยั  ทองหลอ่.  2543:  411)  สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้แตง่ร่ายสภุาพ  ดงันี  ้
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o อา – โองการประกาศฟ้า     ทัว่หล้าทัว่แหลง่เลา่     กระจายขา่วการขบถ    

เพ่ือการปลดแอกอาน     ของชาวงานผู้กระอกั    ผู้ทกุข์หนกัแปร้เพียบ     ลกุขึน้เหยี ยบย่ํามาร     

ผู้ ก่อการกดข่ี     อา – นบัตอ่แตนี่ ้    แสงทองจะสอ่งชี ้    ทัว่ด้าวแดนคน  นัน่ฮา  ฯ  

   (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518: 193) 

 

 1.2  กวีพจน์อิสระ                                                                                                 

เป็นรูปแบบการแตง่ท่ี  สถาพร  ศรีสจัจงั  คดิประดษิฐ์สร้างใหม ่ แม้จะยงัไมก่ลมกลืน

สละสลวยดีนกั  แตก็่นบัวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความคดิเร่ิมสร้างรูปแบบใหม ่ๆ  ขึน้  เพ่ือใช้ในการ

ประพนัธ์ของเขา 

 

กวีพจน์อิสระของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็นอิสระจากข้อบงัคบัทางฉนัทลกัษณ์เดิม ๆ  ดงันี ้

  

 บทกวี  “ลลิติพฒันาโองการประกาศฟ้า”  ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้คําประพนัธ์มากกวา่

กฎเกณฑ์เดมิของลลิติ  คือมี  ร่าย  โคลงส่ีสภุาพ  โคลงห้าพฒันา  กาพย์ยานี  11  กาพย์ฉบงั  16  

กาพย์สรุางคนางค์  28  สาลนิีฉนัท์  11  และภชุงคประยาตฉนัท์  12  จงึเป็นลิลิตชนิดใหม ่ ซึง่  

สถาพร  ศรีสจัจงั  เรียกวา่  “ลิลิตพฒันา”  ดงัตวัอยา่ง 

 

  ร่าย 

๏  ศรีศรี – กาลีหล้า     มาดหมาเย่ียงอยา่งสตัว์     ดรัิจฉานกว้านแคว้น     

กว้านแดนอยูใ่นอุ้ง     กว้านทุง่กว้านทา่     เขมือบบ้าอยา่งเมามนั     หอนขนัอยูกู่ก้่อง      

ปากร้องคาบคมัภีร์     วา่มีศรีศลิสตัย์  ปรมตัถ์สงูสง่     ทัง้ถ้วนพงศ์ถ้วนโคตร     แท้ล้วนโหด

ล้วนหืน     กลืนชาตอิยา่งเมามนั     ก่อการกนักดข่ี     ประชาชีถ้วนหน้า     จนชาวนาละทุง่     

มาดมุง่มาเมืองหลวง     เพ่ือทวงถามสทิธ์ิตน     จากหน้าขนเหลา่พญา     จากมหาอํามาตย์     

ราชการแผน่ดนิ…      

โคลงส่ีสุภาพ   

๏  ขมข่ืนนานเน่ินแล้ว  ผองเรา 

ขนุศกึศกัดนิาเอา-   เปรียบแปร้ 

นายทนุทัว่สัน่เทา   เห็นธาต ุ

ตีตอ่ตี  พา่ยแพ้    จกัแพ้สู้ ไป  ฯ 
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 โคลงห้าพัฒนา     

๏  ฟ้าลวกฟ้า  ฟอนไฟ 

  เดือดหวัใจ   รุ่มร้อน 

  ล้านแสนใน   ประเทศ 

  เคียวแก้วค้อน   ก่อการ  ฯ 

 กาพย์ยานี  11 

   นํา้ตาหรือนํา้เลือด เม่ือยามเดือดยอ่มพลา่นได้ 

  ดนิดอนเม่ือเดือดไฟ  เลือดยอ่มหลัง่ลงโลมดนิ 

   นํา้แรงแหง่ชาวนา คือมหาชลาสินธุ์ 

  ไหลเช่ียวเป็นเกลียวริน  พร้อมชะล้างกาลีลาญ 

 กาพย์ฉบัง  16 

   ๏  ทกุทุง่ล้วนหลายชายหญิง เคียดแค้นชงัชิง 

  จกัเข้ากระแทกแอกอาน 

   ๏  เดนิหน้ากอบกู้กู่ขาน  ล้มล้างม้างมาร 

  ให้พบัให้พา่ยตายเตียน 

 กาพย์สุรางคนางค์  28   

      ๏  สามคัคีมั่น 

   จอ่จิตเก่ียวกนั  ชนชัน้จนปวง 

   รวมตวัเข้าตอ่  เรียกข้อถามทวง 

   จากเหลา่หลอกลวง นายทนุศกัดนิา 

      ๏  ต้องตีบรั่ง้ 

   บย่บับย่ัง้  นายทนุนายหน้า 

   จดัตัง้พร่ังพร้อม  ชยัน้อมนํามา 

   เสรีจกัปรา-  กฎพลนั  ทนัใด 

 สาลินีฉันท์  11   

   ผองชัน้นายทนุจ้อย สแิสนน้อยมเิกรียงไกร 

  เพ่ือไทได้คืนชยั   จะต้องตีตลบมนั 

   รุ่นหลงัจนเหลนหลาน จะเจียรจารและโจษจรรย์ 

  วา่เรานัน้เทิดธรรม์  และตีทนุบท่านทน  
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ภุชงคประยาตฉันท์  12   

แหละสงครามก็บก่ฎ ประวตับิท  ณ  บรรพบรรพ์ 

ประชาชนสิล้านพนั  บเ่คยพา่ยบพ่งัภินท์ 

สถิตคูป่ระวตัศิาสตร์ และเชิดชาตริะบือบลิ 

ครีิใด  ณ  แดนดนิ  ผิขวางกัน้ก็พลนัลาญ 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518: 175-193) 
 

กวีพจน์อิสระของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  รูปแบบร้อยแก้ว   มีลกัษณะไมบ่งัคบัจํานวนคําและ

สมัผสั  ดงัตวัอยา่ง 
 

   ในกรุง, 

   แม้มีนํา้อาหารสมบรูณ์คอยย่ืนป้อน, 

   แตน่ก, 

   นอกจากมีปากไว้จบินํา้และจกิกินอาหารแล้ว 

   ยงัมีปีก, 

   ไว้โผบนิลอ่งเวิง้ฟ้าเสพย์กินทิพย์ธรรมชาตด้ิวย. 

   แม้ในโลกกว้างธรรมชาตจิกัยากลําบากในการดํารงชีวิต , 

   แตมี่นกตวัใดหรือท่ีต้องการความสมบรูณ์ในกรงขงั . 
 

   เชน่นัน้, 

   รักแหง่เธอก็ต้องการอิสรภาพเชน่นัน้. 

       (ท่ีวา่รัก – รักนัน้….  2529:  62) 
  

   คืนวนัหนึง่ 

   เราพดูกนัถึงการข่ีม้าบนภเูขา  และการหาเสบียงกรัง 

   ผมบอกคณุวา่เรายงัอยูใ่นห้องแคบ 

   และวนัท่ีหวัของคนท่ีคณุชอบกลา่วถึง 

   ถกูเสียบประจานอยูท่ี่หน้าหมูบ้่าน  คณุไมไ่ด้พดู 

   กลา่วอะไรกบัผมเลย 

   ผมพดูให้คณุฟังวา่ประชาชนก็มีสิทธ์ิอาวธุเหมือน 

   กบัฝ่ายตรงข้าม  บางครัง้คณุก็นัง่เงียบอยา่งนีแ้หละ 

   จนบดันีผ้มกบัคณุก็ยงัไมรู้่เลยวา่ 
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   การหาเสบียงกรังบนภเูขานัน้ทําอยา่งไร 

   และท่ีรุนแรงไปกวา่นัน้ก็คือ  ผมเพิ่งจบัปืนเพียงสองครัง้ 

   บางทีหวัของเราอาจถกูเสียบประจานโดยคนท่ีเรา  

   กลา่วถึงเขาบอ่ย ๆ  ก็ได้ 

   แตค่ณุกบัผมก็ควรจะยิม้อยา่งจริงใจเป็นครัง้แรก 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  3) 

 

 กวีนิพจน์อิสระอีกรูปแบบหนึง่  สถาพร  ศรีสจัจงั  เขียนในรูปแบบนวนิยายเชิงกวีนิพนธ์  คือ  

เป็นการเขียนนวนยิายร้อยแก้วท่ีเลือกสรรคํามาเรียบเรียง  แล้วประดบัประดาด้วยกาพย์และกลอน 

โดยนํามาจากกวีนิพนธ์ของตนในเร่ืองตา่ง ๆ  ท่ีมีข้อคดิสมัพนัธ์กบัเนือ้หาในนวนิยาย  ดงัตวัอยา่ง  

 

พลนัชายพเนจรก็หวนย้อนรําลกึถึงเร่ืองราวเก่าก่อน                                          

ครัง้เม่ือตวัเองได้เดนิทางทอ่งภเูขาและได้เข้าร่วมอยูอ่าศยักบัชนเผา่ยาง  

  ซึง่ดํารงร่างชีวิตอยูก่บัป่าภตู้นห้วย. 

   แล้วเพลงร้องบางเพลงในฤดเูก็บเก่ียวของเผา่ชนนัน้ 

  ก็วาบเข้ามาก้องเสียงชดัเจนอยูใ่นสํานกึ  : 

   “  ๏  เฌอ  โปร  เถาะ  แล  เตอ  เปาะ  คี , 

    ซา่เลอ  บ่ีเบ  ก่า  อะซยุ- - 

     ๏  ต้นเฌอเตบิตวัแตกก่ิงอยู ่ ณ  ต้นห้วยโน้น , 

      วา่กนัวา่-นกพญาไฟทํารังท่ีนั่น- -”    
   

   เม่ือครัง้กระโน้น,  ลกึลงไปในเนือ้เพลงร้องโดยแท้นบัเป็น 

  บทรายงานหนึง่ท่ีเกิดจากความเข้าใจในกฎเกณฑ์ธรรมชาติ-แตเ่ขา 

  ผู้ซึง่ทบึทมึออ่นด้อยมิสามารถเข้าใจได้วา่สิ่งซึง่แฝงเร้นอยูเ่บือ้งเนือ้ 

  ในบทเพลงคืออนัใด 

   ครัน้บดันี,้  เม่ือผา่นเส้นทางมากขึน้-รู้จกัรับรู้คดิเห็น,  รับ 

แก่นหลีกกาก,  ไมป่ระเมนิรสผลไม้จากสีผวิเนือ้และพนิจิเหน็                                

การเตบิโตของไม้ดอกท่ีเสพด่ืมนํา้ธาตจุากการกลัน่ตวัของใบไม้เนา่  

คณุภาพของความสามารถคดิได้ตอ่สิง่ธรรมชาต ิ จงึดดูัง่หา่งไกลกนันกั. 

 เม่ือได้ร่วมเก็บเก่ียวพืชผลกบัชาวยางครัง้นัน้,  จําได้วา่ 

ดาลใจจากเพลงร้องแหง่กวีพืน้บ้านบทนีเ้สียนกั. 
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 นวนิยายเชิงกวีนิพนธ์เร่ืองนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความตัง้ใจนําเสนอ  จงึคดัสรรคํามาเรียง

ร้อยจนกลายเป็นคําซ้อน  คําซํา้  ตลอดจนคําขยายยืดยาวขาดความกระชบั  ทําให้ ขาดพลงัในการ

นําเสนอความคดิ  แม้ความคดิหลกัเอง  สถาพร  ศรีสจัจงั  ก็ยงัใช้คําถามบอ่ยครัง้  จนทําให้บทกวีขาด

ความนา่สนใจลงไป 

    

2.  กลวิธีการประพันธ์กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสัจจัง 
กลวิธีการประพนัธ์  เป็นวิธีการตา่ง ๆ  ท่ีผู้ประพนัธ์นํามาใช้ในการสร้างสรรค์บทกวีเ พ่ือให้เกิด

ความเข้าใจ  ความไพเราะ  ความซาบซึง้ตรึงใจ  ตลอดจนจินตนาการให้แก่ผู้อา่น   
กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีกลวิธีการประพนัธ์ท่ีนา่สนใจ  ในเร่ือง  การใช้คํา  ภาพพจน์  

สญัลกัษณ์  และการนําเสนอ  ดงันี  ้

2.1 การใช้คาํ 
2.1.1 การเลือกใช้เสียงของคาํ   

เสียงเป็นปัจจยัสําคญัท่ีจะสง่ผลให้บทกวีมีความไพเราะงดงาม  ก่อให้เกิดความ  

ซาบซึง้สะเทือนใจแก่ผู้อา่น  สถาพร  ศรีสจัจงั มีกลวิธีในการแตง่  ดงันี ้

  2.1.1.1  การเล่นเสียงสัมผัส   

 การเลน่เสียงสมัผสั  คือเสียงคล้องจองในบทกวี  อนัได้แก่สมัผสับงัคบัและสมัผสั  

ไมบ่งัคบั  ซึง่ทัง้  2  ประเภทนีอ้าจเป็นสมัผสัสระหรือสมัผสัอกัษรกนั  จากการศกึษากวีนิพนธ์ของ  

สถาพร  ศรีสจัจงั  พบวา่  มีเสียงสมัผสัสระและสมัผสัอกัษรท่ีโดดเดน่  ดงันี  ้

 2.1.1.1.1  สัมผัสสระ   

 สมัผสัสระ  คือ  “การวางเสียงของคําให้กลมกลืนกนัด้วยเสียงสระ”   

(วนัเนาว์  ยเูดน็.  2532:  92 - 93)  สมัผสัสระท่ีปรากฏในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร   ศรีสจัจงั  มีลกัษณะ

ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี  ้

 1)  สระเดียวเรียง  2  คํา  เรียกวา่  เคียง  ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี  ้

 

  และวนันี,้  ท่ีนยิายได้เลา่ตอ่ 

  ผลท่ีพอได้รับกบัผลิตผล 

  ของการได้ทํางาน – การดิน้รน 

  คือ  โกมล  คีมทอง  ต้องตายไป 

  ตายไปโดยเหลา่สตัว์เดรัจฉาน 

  อาจไมใ่ชช่าวบ้านตีนกร้านใหญ่ 

  ผู้รอคนเชด็คราบสาบเหง่ือไคล 

  แตต่ายเพราะคนหวัใจไมใ่ชค่น  ฯ 

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  145)    
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   ๏  โดยผา่นคืนวนัอนัเขลา ปรุงแต–่ดเูบา–บอดใบ้ 

  กระทัง่,  ความรัก–ทกัทาย  ธาตแุท้จงึได้ต่ืนตวั 

   ๏  เห็นภาพสมัพนัธ์อนัผิด แหง่สิ่งชีวิตถ้วนทัว่ 

  พกิลพกิารนา่กลวั   จดุบอดมืดมวัมากมี  ฯ 

   ๏  โดยรัก–จงึรู้เอือ้รัก  อยากถมหลม่ปลกัทกุท่ี 

  อยากบอก–จกับอกใครดี   วา่“รัก”–คํานี,้  สวยงาม  ฯ 

                 (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  124) 

  

 2)  สระเดียวเรียง  3  คํา  เรียกวา่  เทียบเคียง  ท่ีปรากฏในงานของ  

สถาพร  ศรีสจัจงั  ดงันี ้ 

  ต้องเร่ิมงานปฏิวตัโิดยจดัตัง้ 

  ให้ทัว่ทัง้แวน่แคว้นแผน่ดนิใหญ่ 

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  163)   

 

  ๏  ก่ีปีท่ีผา่น – เหตกุารณ์นัน้ 

  และก่ีศพกนั – ท่ีถกูฆา่ 

พอสะเตน็ท์กราดเปรีย้งสาดเสียงมา 

  ร่างพ่ีป้าน้าอาก็ร่วงพรู 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  37)   

ทําแตต่าปริบปริบเหมือนเลน่โขน 

เป็นกปัตนั – นายท้าย, พายเรือโจร 

    (ฟ้องนายหวั.  2543:  48) 

 

 3)  สองสระเรียงกนัสระละ 2  คู ่ เรียกวา่  ทบเคียง  ท่ีปรากฏในงาน

ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ดงัตวัอยา่ง 

   

  อีสานร้อนดอนแล้งแห้งอยา่งนี  ้

  หากแผน่ดนิมนัจะปีห้รือจะป่น 

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  170)   
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ทอวาวพราวพรายสายศรัทธา 

ย่ิงเนิ่นนาน  ย่ิงเตม็ฟ้า…ย่ิงพร่าพราว.ฯ 

    (ยืนต้านพายุ.  2524:  12) 

 

ในแสงหิ่งห้อยน้อยราคา 

ซึง่กลายเป็นดาราในคืนแรม  ๚๛ 

                            (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  155) 

 

 4)  สระอ่ืนแทรกกลาง  1  คํา  ถ้าอยูต้่นวรรคหรือกลางวรรค  เรียกวา่  

แทรกเคียง  อยูป่ลายวรรค  เรียกวา่  เทียบแอก  ท่ีปรากฏในงานของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีดงันี ้

 

   คือนกวา่ยเว่ียฟ้าขาว 

   ตะกายจกิดวงดาวอยูไ่หวไหว 

   ไป่รู้คา่เวลานาทีใด 

   ลอยมาลอยไปไร้วารวนั 

   เสพย์กินเพียงทิพย์ธรรมชาติ 

   บริสทุธ์ิพิลาส-สงูคา่นัน่ 

   แม้เพียงเศษหวัใจก็ไป่ปัน 

   ให้ความไหวหวัน่ทัง้ถ้วนมวล  ฯ 

       (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  13) 

๏  คนท่ีชาวปักษ์ใต้เรียก  “นายหวั” 

จะดีชัว่ท่ีหน้าตาก็หาไม่ 

เขาจะดดีูชัว่ – ท่ีหวัใจ 

วา่แคบ – สัน้ – กว้าง – ใหญ่  หรือใจยาว 

๏  วนัคนใต้ได้เป็นใหญ่ในสยาม 

จงึขอฟ้องขอถามให้ฉาว ๆ 

ก็ฟ้องเพียงเร่ืองไมดี่ – เร่ืองมีคาว 

ใช ่ “ทําเฒา่” – แตเ่พราะกลวันายหวัพงั 

    (ฟ้องนายหวั.  2543:  142) 
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 5)  สระอ่ืนคัน่กลาง  2  คํา  เรียกวา่  แทรกแอก  ท่ีปรากฏในงานของ  

สถาพร  ศรีสจัจงั  ดงันี ้

 

จงึวนันีก้บัคํายอมจํานน 

จกัไมมี่สกัคนท่ีพดูกนั 

และสําหรับโจรร้ายท่ีรุกถ่ิน 

เลือดยงันองแผน่ดนิฟ้องอยูน่ัน่ 

    (ยืนต้านพายุ.  2524:  21) 

 

๏  แหละนัน่ – นํา้สายบรีุยงัร่ีไหล 

ทอดตวัยาวไกลบนทางผา่น 

วาวใส – ขุน่ข้น,  ไปตามกาล 

เปรียบปานได้ดัง่ – หวัใจคน 

     (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  37)   

 

 2.1.1.1.2  สัมผัสอักษร   

  สมัผสัอกัษร  คือ  “การใช้เสียงของคําในลกัษณะประเภทเดียวกนั  ซึง่ 

มีทัง้คําสมัผสัอกัษรท่ีพยญัชนะต้นเป็นตวัเดียวกนัและพยญัชนะต้นเป็นเสียงเดียวกนั”  (วนัเนาว์ ยเูดน็.  

2532:  92)  สมัผสัอกัษรท่ีปรากฏในกวีนิพนธ์ของ สถาพร  ศรีสจัจงั   มีดงันี ้

 1)  อกัษรเดียวเรียง  2  คํา  เรียกวา่  คู่  ปรากฏในงานของ  สถาพร   

ศรีสจัจงั  ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี ้ 

   

เศรษฐกิจเคยกดักร่อน ท่ีซุกซอ่นก็เผน่ผลงุ 

คา่ข้าวบพ่ยงุ  ไผจกัชว่ยผู้นาชน 

อะหา! ชาวนาข้าว อรุะร้าวก็ไร้ผล 

โง่เง่าไร้สิทธิตน  จะเรียกร้องผู้ใดฤๅ 

    (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  148) 
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วา่–หากโจรร้ายบกุเข้ารุกถ่ิน 

แยง่ยดึเอาแผน่ดนิอยา่งหน้าด้าน 

กรีฑาทพัโหมบกุเข้ารุกราน 

ถ้าเป็นทา่น–ทา่นจกัเป็น  เชน่ดงัใด? 

จะออ่นข้องอเข้าให้เขาข่ี 

เป็นขีข้้าโดยดี,  ฤๅสวนใส่ 

จะอยูเ่ย็นแตเ่ป็นทาส – หรือเป็นไท 

ซึง่อาจต้องยากไร้  ต้องทกุข์ทน 

    (ยืนต้านพายุ.  2524:  21)  

 

 2)  อกัษรเดียวเรียง  3  คํา  เรียกวา่  เทียบคู ่ สถาพร  ศรีสจัจงั  แตง่ไว้

ดงันี ้   

๏  กู่ฟ้าก้องขวญับรรสาน  ชนชาตจิุง่จาร 

ชาวนาจกัเชดิชชูยั 

๏  สตัว์ปล้นสะดมดนิไป  โลดแลน่ล้านใน 

ประเทศเขตกู้ เอาคืน 

๏  นายทนุขนุเหีย้มโหดหืน ทกุลกุทกุยืน 

จกัตีบรั่ง้บร่า 

๏  กู่หวนฟ้าให้โหยหา  เชดินามชาวนา 

วา่คือเจ้าชาตแิท้จริง 

    (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  184)   

 ลมฤดเูก็บเก่ียวกําลงัคล้อย 

 และลมแล้งดอกน้อยเร่ิมแตกหนา 

 วนันีเ้พลงสงฟางท่ีกลางนา 

 เสียงสาวร้องปร่าปร่าเหมือนปวดใจ 

     (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  16) 

  

 3)  อกัษรเดียวเรียง  4  คํา  เรียกวา่  เทียมรถ  ปรากฏในงานของ  

สถาพร  ศรีสจัจงั  ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี  ้
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  ท่ีทําเนียบไอ้พวกสมชัชา 

ก็ถกูตํารวจหมาลยุอีกหน 

คยุให้เละ – เสือกซา่เกิดมาจน 

แล้วยงัเสือกดิน้รนเรียกร้องระงม 

    (ฟ้องนายหวั.  2543:  180) 

 

เขียวใสไม้สี–ก็ซีดสี 

ร่วงใบเร้นหนีลงล้นหลาม 

เร่ียเร่ียรายราย  ระบายลาม 

กลน่พืน้เกล่ือนตามใต้ต้นตวั 

(ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  85)   

 

     4)  อกัษรเดียวเรียง  5  คํา  เรียกวา่  เทียบรถ  ท่ีปรากฏในงานของ  

สถาพร  ศรีสจัจงั  ดงันี ้

 

  ในทา่มกลางขบวนการงานตอ่สู้  

  คนกล้ายืนหยดัอยูท่กุแหง่หน 

  หวงั–คือล้างข่ือคาคืนคา่คน 

  ของคนจนทัว่แคว้นในแผน่ดนิ 

(ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  196)   

 

เหนือพืน้  ทมึทบึทกุทางทอด 

  คล้ายดัง่มืดบอด  ชนหดหู่ 

   

      (ยืนต้านพายุ.  2524:  25) 

 

  เร่ียเร่ียรายรายระบายรุม 

  แตง่แต้มสมุทมุขึน้ทาบทา 

      (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  47) 
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 5)  สองอกัษรเรียงกนัอกัษรละ  2  คู ่ เรียกวา่  ทบคู ่ ปรากฏในงาน

ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ดงัตวัอยา่งคําประพนัธ์ตอ่ไปนี  ้

 

  ลงุเจ้ากบัพอ่-เพียงสองคน 

  ทอดเท้าดัน้ด้นบนป่าภ ู

      (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  13) 

 

  ใครบ้าง–รู้กฎการเคล่ือนคล่ืน 

  ท่ีริกริกต่ืนอยูเ่สมอ 

                  (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  79) 

 

   มีแตยื่นหยดัมัน่ไมห่วัน่ไหว 

   ชาตากรรมใดใดท่ีกีดขวาง 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  163)   

 

 6)  อกัษรอ่ืนคัน่กลาง  1  คํา  เรียกวา่  แทรกคู ่ ปรากฏในงานของ  

สถาพร  ศรีสจัจงั  มีลกัษณะดงันี ้

 

  เหนือคุ้งฟ้าคุ้งโค้ง - เป็นวงฟ้า 

  ขาวเมฆฝอยจบัฝ้า - เป็นกลุม่กลุม่ 

  เร่ียเร่ียรายรายระบายรุม 

  แตง่แต้มสมุทมุขึน้ทาบทา 

  หวัคล่ืนนัน้เคล่ือนอยูค่รึกครึก 

  แรงหวนลมดกึ - ลมเดือนห้า 

  กําหนดทว่งทีแหง่ลีลา 

  ให้นํา้  ให้ฟ้า  ให้ทะเล  ฯ 

      (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  15)  
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  ไมมี่ธาร,มีเพียงทุง่ – ล้วนทางเท้า 

  ดกึก็มีดวงดาวและเดือนฉาย 

  เป็นธารทางช้างเผือกพรรณราย 

  แต้มฟายฟ้ามืดอนัหมน่มวั 

  เหนือทุง่แมงทุง่ได้ออกทอ่ง 

  กรีดร่ําเพลงร้องไปถ้วนทัว่ 

      (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  46) 

 

 7)  สมัผสัอกัษรท่ีมีคําอ่ืนแทรกอยู ่ 2  คํา  เรียกวา่  แทรกรถ  ปรากฏ

ในงานของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ดงันี  ้

 

  หนึง่นัน้ - ประมงชรามาก 

  หน้ากร้าน, มือสาก - เสือ้เก่าใส ่

  เบด็ราวสาวโยนเป็นสายใย 

  โยนพร้อมคล่ืนใหญ่คล่ีตวัโยน 

  หวัเดิง่โดง่ตวัขึน้เหมือนตกึ 

  พายคุรึกครึกขึน้เผน่โผน 

  เกิดหบุม้วนตวัเป็นนํา้โตน 

  กลืนเรือทัง้โกลน - เข้าสูเ่กลียว  ฯ 

      (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  15) 

 

๏  เพียงขอถามสกัคําเถอะนายกฯ 

ทา่นจะยงัโกหกอีกก่ีหน 

วา่  “ไมอุ่้มคนรวย – ชว่ยคนจน” 

   รู้ไหมวา่ผู้คน – เขารําคาญ!  ฯ 

       (ฟ้องนายหวั.  2543:  87) 

 

 

 



47 

 
 จากการวิเคราะห์กลวิธีการแตง่คําประพนัธ์ในเร่ืองสมัผสัสระ  และสมัผสัอกัษรนี ้ 

พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความเช่ียวชาญในการใช้คําท่ีสง่สมัผสัได้หลากหลายทกุรูปแบบตามกฎ

ของการเลน่สมัผสัแตโ่บราณสมยั  อีกทัง้ยงัมีการสง่สมัผสัได้เกินกวา่นัน้  จนอาจกลา่วได้วา่  การเลน่

เสียงคําสมัผสันัน้  เป็นความสามารถพเิศษของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ทีเดียว  ดงัตวัอยา่ง   

 

   ๏  …ท่ีขอบฟ้าไกลลบิ  ละลิว่โน้น 

  ดาวนบัล้านฉายโชนประกายจ้า 

  ทอวาวพราวพรายสายศรัทธา 

  ย่ิงเนิ่นนาน  ย่ิงเตม็ฟ้า…ย่ิงพร่าพราว. ฯ 

       (ยืนต้านพายุ.  2524:  12) 

 

ข้าพเจ้า  นัง่น่ิงอยูท่ี่น่ี 

เบือ้งหน้านัน้มีลําห้วยใหญ่ 

ลมเงียบ-ป่านิ่ง,เหมือนมีนยั 

ยินเพียงนํา้ไหลระรินริน 

แดดบา่ยไล้สอ่งเป็นลําสอ่ง 

  ทาบต้องเกลด็ นํา้ไปทัง้สิน้ 

  ริมห้วย,ไม้ดอกบาน-ผีเสือ้บนิ 

  แต้มสีโรยกลิ่น  อยูก่รุ่นกราย 

  มาจากไหนกระแสธารา ฯ 

  จนิตกวีทา่นวา่  ยงัจําได้ 

  จากปยุเมฆา  ณ  ฟ้าพราย 

  จากสายนํา้ฟ้า-วา่กระนัน้ ฯ 

 

  ข้าพเจ้าคดิถึงใบไม้เนา่ 

  ท่ีทบทบัซบัเอาเม็ดนํา้นัน่ 

  ท่ีต้นห้วยไกลโน้น-นานวนั 

  นานนกั-ถมกนั  มาเน่ินนาน 

  ละใบละใบ  ร่วงระบดั 

  กลางป่าดบิชฏั  ณ  ดงดา่น 
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  ร้อยตาร้อยซบั  จงึก่อธาร 

  แล้วสอดสายสานเป็นลําราง 

  ก่อเป็นรางนํา้-เป็นลําห้วย 

  แตกตวัเตบิสวยแล้วเคล่ือนหา่ง 

  แลผู้ถมตน  ณ  ต้นทาง 

  ก็คงร่วงร่าง  มเิคยรา ฯ 

      (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  20-21) 

 

  ๏  แดดดา่งแต้มดาดกลีบไม้ดอก 

   ไมมี่สายหมอกเม่ือสายสาง 

   ทางทอดเหมือนทบึไปทกุทาง 

   บ้านเงียบดัง่ร้าง – ดงัไร้คน 

   เดือนเก้าข้าวกล้าไมแ่ตกเขียว 

   เหลืองใบดเูซียวไปทกุหน 

   ทัว่บ้านผา่นเบือ้งทกุตําบล 

   ดัง่กลใดกลํา้ขยํา้กราย 

 (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  27)  

 

 2.1.1.2  การเล่นเสียงวรรณยุกต์   

 สมเกียรต ิ รักษ์มณี  (2551:  32)  อธิบายการเลน่เสียงวรรณยกุต์วา่  “การใช้คํา 

ท่ีมีเสียงวรรณยกุต์ตามลําดบักนั  นํามาเรียบเรียงไว้ในตําแหนง่ใกล้เคียงกนั”  ธเนศ  เวศร์ภาดา 

(2549:  19)  อธิบายเพิม่เตมิวา่  “การเลน่เสียงสงู ๆ  ต่ํา ๆ  คล้ายผนัเสียงวรรณยกุต์  คําท่ีเลน่เสียง

วรรณยกุต์จะต้องมีเสียงสระและพยญัชนะท้ายมาตราสะกดเดียวกนัและเป็นคําท่ีมีสมัผสักนั  การเลน่

เสียงวรรณยกุต์มีจดุประสงค์เพ่ือสร้างความหลากหลายของระดบัเสียงสงูต่ํา  ซึง่จะทําให้เกิดความ

ไพเราะด้านเสียงโดยตรง”   

 การเลน่เสียงวรรณยกุต์  เป็นวิธีการเพิ่มความไพเราะอีกวิธีหนึง่  จากการศกึษา 

กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  พบการเลน่เสียงวรรณยกุต์ท่ีนา่สนใจ  ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี  ้

กระแทกปลดแอกอาน 

   ล้างข่ือคาคืนคา่คน 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  160) 
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ข้าวหรุบกอ  รวงร่วงลงราใบ 

 พร้อมเพลงปืนท่ีใกล้-คะคกึโครม  ฯ 

     (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  17) 

 

เม่ือบา่ย–แดดเบกิระบายบา่ย 

ฟ้าเกล่ียเมฆใกล้แตกฟองฝน 

              (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  109) 

 

หรือธรณีน่ีนี…้ไมมี่ชาย 

มีเพียงววัควายท่ีไร้ควาญ 

    (ฟ้องนายหวั.  2543:  105) 

 

จากตวัอยา่งข้างต้น  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  นํากลวิธีการเลน่เสียง  

วรรณยกุต์มาใช้ในการประพนัธ์กวีนิพนธ์  ทําให้บทกวีมีเสียงไพเราะสละสลวยขึน้ 

 

 2.1.2  ความหมายของคาํ  

 ความหมายเป็นสว่นประกอบสําคญัของคํา  บทกวีจะมีความหมายลกึซึง้กินใจ  กวี

จะต้องสรรหากลวิธีส่ือความหมายของคําในบทกวีให้ชดัเจน  

 จากการศกึษากวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  พบวา่มีการใช้กลวิธีในการสร้าง

ความหมาย  ดงันี ้  

 2.1.2.1  การเล่นคาํ    

 การเลน่คํา  นอกจากเป็นกลวิธีท่ีก่อให้เกิดความไพเราะทางเสียงแล้ว  ยงัเป็น 

ศลิปะในการเสริมความและเน้นความให้เดน่ชดั  ชว่ยให้บทกวีนัน้ ๆ  มีความหมายชดัเจนขึน้  ดงัท่ี   

สจุติรา  จงสถิตย์วฒันา  (2549:  22)  อธิบายวา่  “การนําคําท่ีมีเสียงหรือรูปพ้องกนั  หรือใกล้เคียงกนั

มาเลน่ในเชงิเสียงและความหมาย  เพ่ือสร้างให้เกิดความเสนาะไพเราะ  ความลกึซึง้ของความหมาย  

และความเปรียบท่ีกระทบอารมณ์ผู้อา่น”   

 การเลน่คําท่ีปรากฏในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  สว่นใหญ่เป็นการเลน่ 

คําพ้อง  คือ  “คําท่ีมีรูปหรือเสียงเหมือนกนั  หรือตา่งกนั  แตค่วามหมายตา่งกนั”  (กําชยั  ทองหลอ่.  

2543:  334) 
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  การเล่นคาํพ้องรูปพ้องเสียง   

คําพ้องรูปพ้องเสียง  คือ  “คําท่ีออกเสียงเหมือนกนัและเขียนเหมือนกนั  แต่ 

ความหมายตา่งกนั”  (นววรรณ  พนัธุเมธา.  2549:  272)  เชน่ 

 

   นํา้แรงแหง่ชาวนา  คือมหาชลาสินธุ์ 

   ไหลเช่ียวเป็นเกลียวริน  พร้อมชะล้างกาลีลาญ 

   ………………………………………………………….. 

   ล้านแสนมาประสาน  อดุมการณ์ร่วมยดึถือ 

   คมเคียวก็จะคือ   

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  183)    

คมกู้คา่สงัคมคน 

 

   จงึดัง่ทพุภิกภาพเข็ญ  

  จะเหลียวไหนทกุข์ก็เห็นอยู่ทกุ

  ลมรักลอ่งแม้จะโผยโปรยผา่นมา 

หน้า 

  แตก็่โปรยปร่าปร่าเพราะปวดใจ  ฯ 

      (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529: 17)  

๏  เลา่วา่ - สบิปีประมาณผา่น 

นบัร้อยศพทหารหาญ

  วา่ - ทกุวกทกุสะพานทกุพบัไป 

พลีชีพให้   

  ล้วนเคยมีเลือดไหลละโลมทา   

                  (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  32) 

 

และทะเลยงัคงคล่ีคล่ืนเคล่ือน 

โยนเม็ดนํา้ดา่งเปือ้นให้แดดเผา 

ลมบา่ยระบายบา่ย

และ

มาบางเบา 

แดดบา่ย

    (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  75) 

แตง่เงาให้หาดงาม 
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 2.1.2.2  การซํา้คาํ   

 สจุติรา  จงสถิตย์วฒันา  (2549:  61)  อธิบายวา่  การซํา้คําซํา้ความ “ถือเป็น 

การกลา่วซํา้โดยใช้คําเดียวกนัหรือหลากคํากนั  หรือใช้คําท่ีมีความหมายกลมกลืนสอดคล้องกนัจงึเป็น

การสร้างความชดัเจนหนกัแนน่ของสาร  และอารมณ์ท่ีกวีต้องการจะส่ือ”  ธเนศ  เวศร์ภาดา (2549:  38)  

อธิบายสอดคล้องกบัสจุติรา  จงสถิตย์วฒันา  วา่  “การใช้คําเดียวกนักลา่วซํา้หลายแหง่ในบทประพนัธ์

หนึง่บท  เพ่ือยํา้ความให้หนกัแนน่ขึน้  การซํา้คําในแง่วรรณศลิป์มกัจะซํา้คําท่ีสําคญั  ซึ่ งจะชว่ยสร้าง

ความชดัเจนหนกัแนน่ของสารท่ีกวีต้องการส่ือ”  สว่น  กหุลาบ  มลัลกิะมาส  (2517:  172)  เรียกการ

ซํา้คําวา่  “การกลา่วซํา้”  อธิบายเพิม่เตมิวา่  “ได้ผลเป็น  2  ประการ  คือ  ได้ผลในการเลน่คําให้มีเสียง

ไพเราะ  และยงัได้ผลในด้านการเน้น  หรือยํา้  ความนัน้ให้ชดัเจนตระหนกัย่ิงขึน้เป็นการสร้างเอกภาพ

เน้นความนัน้”      

 การซํา้คําเป็นกลวิธีท่ีทําให้บทกวีมีความงดงามทัง้เสียงและความหมาย  ปรากฏ  

ในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็นจํานวนมาก  สามารถจําแนกได้ดงัตอ่ไปนี  ้ 

 

2.1.2.2.1  การซํา้คาํต้นวรรค  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีการซํา้คําใน     

กวีนิพนธ์  ดงันี ้ 

 -  การซํา้คํา  1  คําต้นวรรค  ดงันี ้ 

 

   วนั

   

เพ่ือเสรีภาพ  และวนัอาบความโหยไห้ 

วนั

   

ฆา่ประชาไทย ด้วยมือทาสผู้ขลาด…บา่! 

วนั

   

ดวงตะวนัแดง ได้สาดแสงเสียจนสา 

วนั

   

ธงได้โลมทา  ด้วยเลือดทาสผู้ทกุข์ทน 

วนั

   

ไทได้ถกูเทิด  จนบรรเจิดเลอหาวหน 

วนั

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  133-134)  

คนได้คืนคน  มาสร้างคา่สงัคมคืน 

 

๏  เก่ง

  เ

เร่ืองปล้นเงินพระ - เร่ืองกู้หนี ้

ก่ง

  

ทัง้เร่ืองทาสี - ดีแตพ่น่ 

เก่ง

  และ

เหลือเกินเร่ืองกําราบ - ปราบคนจน 

เก่ง

       (ฟ้องนายหวั.  2543:  182) 

สดุ - คือหน้าทนไร้เทียมทาน! ฯ 
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 -  การซํา้คํา  2  คําต้นวรรค  ดงันี ้  

 

  เหมือนดัง่

  

ใบเรืออนัรู้รับลมลอ่งเวิง้นํา้  เม่ือสายลมประจําฤดหูวนย้อนมาถึง . 

เหมือนดัง่

  

ผีเสือ้อนัรู้เสาะหาแอง่นํา้หวานในเกสรไม้ดอก. 

เหมือนดัง่

  

เดก็น้อยซึง่เรียนรู้ได้ถึงความหอมหวานแหง่นํา้นมมารดา. 

เหมือนดัง่

  

แพะซึง่เรียนรู้วา่หญ้าไมยราบเป็นอาหารตน. 

เหมือนดัง่

  และ  เหมือนดัง่รุ้งกินนํา้อนัโอบคลอฟ้าหลงัหา่ฝนหนกัซาสร่าง . 

ไฟป่าอนัรู้จกัลกุโหมลามภใูนเดือนฤดใูบเตง็รังร่วงหลน่. 

  เหมือนดัง่

  การเกิดขึน้แหง่รักของเธอ,เหมือนดัง่นัน้. 

นัน้, 

       (ท่ีวา่รัก–รักนัน้.  2529:  8)  
 

   ๏  พณิป่าอนัเกิดจากพงป่า 

  เกิดเม่ือ

  

นํา้เริงร่าพลกิร่างไหล 

เกิดเม่ือ

  

มา่นใบไม้สยายใบ 

เกิดเม่ือ

                 (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  138) 

หร่ิงเรไรกรีดปีกราย 

 

 -  การซํา้คํา  3  คําต้นวรรค  ดงันี ้ 
 

   เธอถามวา่

   

  ใครกนัท่ีแต้มสีสดงามหลากแบบให้แก่ปีกผีเสือ้. 

เธอถามวา่

   

  เม็ดนํา้ค้างรู้พรมให้ทุง่หญ้าในคืนค่ําเพราะเหตใุด. 

เธอถามวา่

   ขึน้สูท้่องฟ้า. 

  มือใดกระพือลมแหง่ฤดรู้อนให้วา่วสีสวยในมือเดก็น้อยโผพุง่  

   เธอถามวา่

   พรายพราย. 

  ใครคือผู้จดัวางเม็ดดาวเป็นตาฟ้าในคืนแรมจดัท่ีพร่างวิบ  

   เธอถามวา่

ท่ีสามรถแต้มเฉดสีอนัมอิาจลอกเลียนได้บนริว้กลีบให้ปรากฏ . 

  ใครหรือท่ีพรมกลิ่นอนัฟุ้ งกระจายให้เกสรไม้ดอก  และมือใด 

เป็นดงันัน้, 

   ความรู้สกึได้แหง่รักของเธอ-เป็นดงันัน้. 

       (ท่ีวา่รัก–รักนัน้.  2529:  7) 
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 -  การซํา้คํา  4  คําต้นวรรค  ดงันี ้  
 

   สองเสียงนัน้แทรก

  จนยากจะแยกเสียงยิน 

อยูก่ลาง แก้วหอูนับาง 

   สองเสียงนัน้แทรก

  ญาณดัง่จะลอ่งหลดุลอย ฯ 

สูจ่นิ-  ตนาการวิญ- 

       (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  49) 

  

   ๏  อ้าส–ูผู้สร้าง

   ร่ําร้องอยูฮื่อฮือ   บมี่เสียงจากปากตน 

รัฐ  เข็ญเคืองขดัไฉนหือ 

   อ้าส–ูผู้สร้าง

   คณุคา่ประชาชน   มาบดันีส้กิลบักลาย 

ชาต ิ  นา่ประหลาดขาดเหตผุล 

    (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  146) 

 

 -  การซํา้คํา  5  คําต้นวรรค  ดงันี  ้
 

ถ้าลืมตาเตม็ตา

วา่เขมรขกุเข็ญอยูท่กุขัน้ 

ก็ต้องเห็น 

ถ้าลืมตาเตม็ตา

วา่ – โจรร้ายตวันัน้  ช่ืออะไร? 

ต้องเห็นกนั 

    (ยืนต้านพายุ.  2524:  22)  

 

 2.1.2.2.2  การซํา้ข้อความ                                                       

 การซํา้ข้อความ  ปรากฏในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ดงันี  ้  

 

   สงครามประชาชน

   ล้างพาลให้พงัภินท์ พนิาศพา่ยไร้ตอซงั 

 ดจุดาลดลชนถวิล 

   ……………………………………………… 

สงครามประชาชน

   ชนชาตจิึง่จกัจาร  จารึกไว้ในแดนดนิ ฯ 

 คือผลิตผลมวลชนหาญ 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  155) 
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   อนัเก่ียวกบัรัก

   นา่จะได้ตรวจสอบถึงเนือ้ในแหง่ถ้อยคําเหลา่นี ,้ 

, 

   แรงดดูดงึ  การถือครอง  การดํารงอยู ่ อิสรภาพ  การให้  การรับเอา   

ความไมเ่ป็น  การอยูร่่วม  การผสานและแบกรับ  ตวัลกึลบั  บว่งแร้ว  และผู้

กําหนดการทํางานของตอ่มนํา้ตา. 

อนัเก่ียวกบัรัก

นา่จะได้เรียนรู้ถึงสิ่งเหลา่นี,้ 

, 

ความกล้าหาญและความขลาดกลวั  การยอมจํานนและการปลดปลอ่ย  

ความแคบและความกว้าง, 

และเหนืออ่ืนใด-ต้องรู้จําแนกชดัถึงปรากฏการณ์และธาตแุท้. 

    (ท่ีวา่รัก-รักนัน้.  2529:  75)  
 

๏  

พอ่หวนย้อนนกึถึงคืนหนาว 

พอ่นัง่ดดูาวเม่ือด่ืนดกึ 

ครัง้กระโน้น - นานแล้ว,  ตํานานดาว 

ก่อสานเร่ืองราวขึน้มา  ฯ 

……………………………………. 

๏   

ใครบ้างหนอนกึถึงคืนหนาว 

พอ่นัง่ดดูาวเม่ือด่ืนดกึ 

ใครหนอ - จกัสานตํานานดาว 

พอ่หวงั,  เพียงเจ้า - ได้รู้จํา ๚๛ 

    (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  13-16)  
 

๏  

มนัก่อกรรมทําชัว่ทกุแหง่หน 

พวกโจรไมเ่กรงใจแล้วนายหวั 

มนัเย้ย - มนัหยามหน้า, มนัฆา่คน 

ปืนสงคราม - ปืนกล, มนัขนมา 

   …………………………………. 

๏  

มนัฆา่คน - มนัทําชัว่มนัหยามหยนั 

พวกโจรไมเ่กรงใจแล้วนายหวั 

แล้วนายหวัยงัอยูไ่ปทําไมกนั 

หรือ “โจรนาย” ยงั “ฟัน” กนัไมพ่อ! ฯ 

       (ฟ้องนายหวั.  2543:  163-164) 
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 2.1.3  การสรรคาํ   

 การสรรคํา  เป็นกลวิธีการเลือกสรรใช้ถ้อยคําในงานประพนัธ์ของกวี  เพ่ือทําให้บทกวีมี

ความหมายท่ีลกึซึง้สะเทือนอารมณ์  และมีเสียงไพเราะงดงาม  อนัก่อให้เกิดความซาบซึง้สะเทือนใจ

แก่ผู้อา่น ดงัท่ี  ธเนศ  เวศร์ภาดา (2549:  24) อธิบายวา่  “การเลือกใช้ถ้อยคําให้เหมาะแก่เนือ้ความ  

บริบท  ตวัละคร  เชน่  เลือกสรรคําท่ีมีศกัดิส์งู  สร้างลีลาท่ีงามตระการ  เลือกสรรคําท่ีเรียบงา่ยแตล่กึซึง้”   

 ในการวิเคราะห์กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ปรากฏวา่มีการสรรคํามาใช้ท่ีนา่สนใจ   

ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี  ้

  2.1.3.1  การใช้คาํเหมาะสมกับเหตุการณ์  และตัวละคร  

   สถาพร  ศรีสจัจงั  เลือกใช้คําท่ีเหมาะสมกบัเหตกุารณ์  และตวัละคร  ทําให้เกิด

อารมณ์สะเทือนใจ  ดงันี ้

  

   ๏  เราแพ้เขาแล้วแก้วเอย๋  อยา่เผยความแพ้แก่เขา 

   เจ็บปวดทกุข์ท้นทนเอา  อยูก่บัหมูเ่ราร่าเริง 

   อมทกุข์อมโรคโศกไว้  อยา่ให้เขาปรุงยุง่เหยิง 

   สร้างไฟอยา่ให้มีเพลิง  รู้เชิงเก็บจํากบัใจ 

   พรุ่งนีฟ้้าทองต้องกว้าง  หนทางเปล่ียนผนัวนัใหม่ 

   ธรรมชาตโิหดร้ายกระไร  ก็ไมโ่หดร้ายกบัเรา 

   แก้วเจบ็แก้วปวดรวดร้าว  แก้วเศร้าแก้วสร้อยหงอยเหงา 

   แก้วทกุข์แก้วท้นทนเอา  ใครเลา่จะรู้เร่ืองราว 

   เขากดเขาข่ีพ่ีน้อง  แก้วต้องโศกเศร้าร้าวฉาน 

   เราจนใครนะประทาน  จําไว้นานนานอยา่เลือน 

   วนัท่ีแก้วพร้อมยอ่มถึง  วนัซึง่สดใสใดเหมือน 

   อดีตทกุข์หนกัจกัเตือน  ล้างเถ่ือนเหลา่พนัธุ์กฎมุพี 

   จําจํานะแก้วให้มัน่  พวกมนัทัง้ผองน้องพ่ี 

   ขดูรีดกดเรานานปี  พรุ่งนี ้– ล้างเผา่เหลา่มนั  ฯ 

        (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  152) 
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 ๏  พอ่นัง่ดดูาวเม่ือด่ืนดกึ 

   พอ่หวนย้อนนกึถึงคืนหนาว 

ครัง้กระโน้น - นานแล้ว,  ตํานานดาว 

ก่อสานเร่ืองราวขึน้มา ฯ 

๏  สนัดอยภเูหนือเม่ือครัง้นัน้ 

หวนถึงคืนวนัยงัคงคา่ 

ภาพลงุเจ้า - เพ่ือนพอ่,  ยงัแจม่ตา 

ยงัแต้มตดิทาในหวัใจ 

ลงุเจ้าดัง่ดาวคืนเดือนดบั 

ทอแสงวบัวบัให้ฟ้าใส 

สอ่งพืน้ทมึทบึสูท่างไท 

สาดชีช้อ่งชยั -ประชาชน 

นานนกั,  นานเนิ่น - เม่ือครัง้นัน้ 

ชว่งแหง่คืนวนัแผน่ดนิหมน่ 

ลงุเจ้ากบัพอ่ - เพียงสองคน 

ทอดเท้าดัน้ด้นบนป่าภเูขา 

เป็นฤดเูตง็รังปลิดใบร่วง 

ลมเหนือทิง้ชว่งอยูห่วิวหวู 

ฟ้าดํา ,  เดือนดบั - ไมน่า่ด ู

พอ่กบัลงุเจ้าอยูท่ี่หน้าปาง 

ลงุเจ้าก่อไฟไลล่มหนาว 

พอ่นัง่ด่ืมเหล้าอยูข้่างข้าง 

ไม้เก๊ียะเชือ้ไฟท่ีสมุวาง 

โชนแสงสวา่งอยูว่าววาว 

เหมยหนาหมอกหนกัท่ีภเูหนือ 

บาดริว้ผิวเนือ้จนเหน็บหนาว 

หวัดกึค่ํานี ้- ไมมี่ดาว 

ทัว่แดนแผน่ด้าวจงึดา่งดํา 

บดัดลเกิดดาวท่ีราวฟ้า 

ดวงเดียว - ทาบตา,  ทาบฟ้าค่ํา 
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ลงุเจ้ามองเพง่แล้วพมึพํา 

ขณะพอ่งึมงําทอ่งบน่เพลง 

เป็นเพลงชาวเขาเผา่ยางขาว 

พอ่ร้องเศร้าเศร้าไมเ่ร้าเร่ง 

ลงุวา่พอ่เสียงกร้านยานโตงเตง 

เลยร้องเสียเองให้พอ่ฟัง 

     (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  13-14) 

 

  2.1.3.2  การใช้คาํให้จินตภาพ 

  ภาพในจิต  หรือจินตภาพ  (Image)  “หมายถึง  ภาพท่ีปรากฏในจินตนาการ

ตามท่ีเคยประสบผา่นพบมา  ภาพในจิต  หรือจินตภาพนีเ้ป็นภาพท่ีเห็นด้วยใจคดิ  ด้วยความรู้สกึ  

(mental  pictures)  ในทางวรรณคดีถือวา่  วิธีสร้างภาพในจิตหรือสร้างจินตภาพ  มีคณุคา่อยา่งย่ิง   

ในด้านสร้างความเข้าใจท่ีลกึซึง้  และด้านความรู้สกึร่วมในวรรณคดีนัน้ ๆ ”  (กหุลาบ  มลัลกิะมาส.  

2548: 125) 

   ในการวิเคราะห์กวีนิพนธ์  ผู้ วิจยั  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีการใช้คําท่ีก่อให้เกิด

จินตภาพ  ในการส่ือความหมาย  เพ่ือความรู้สกึ  และความเข้าใจ  ดงันี ้

      

แล้วแดดสายจงึสาดเป็นลําแสง 

   ทอทาบสอ่งแทงมา่นไทรหนา 

   กําแพงอิฐ-แดดแสด  เม่ือสาดทา 

   วิบประกายพรายพร่าก็เล่ือมพลนั 

   ลมหอบฝุ่ นก็พดัมาแผว่แผว่ 

   ปะทะแนวกําแพงวิหารนัน่ 

   และเงินยวงท่ีพร่าจากตาวนั 

   ก็กรองกลัน่ลําแสงแหง่ผงทราย  ฯ 

       (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  47) 
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   ๏  หมอกขาวสาวสายอยูส่ยุสุย 

ควนัไฟผยุผยุขึน้ขาวขาว 

ตีนฟ้าคล่ีเริกเบกิเร่ืองราว 

เบกิมา่นแดดเช้าออกกระจาย 

วบัวาวราวหญ้า–ผ้าอ้อมผี 

พบัผืนเร้นหนีเม่ือสางสาย 

ข้าวไร่เหยียดร่างขึน้เรียงราย 

และไผป่่าเร่ิมร่ายระบดัใบ 

คืนค่ํานํามา–พายฝุน 

เออ่ท้นห้วยนํา้ถัง่ลามไหล 

กระชากกอขา่ดงตรงคุ้งไป 

และขดัคราบชะไคลตลิ่งลง 

นํา้ใสเคยสวย–กลบัขุน่สี 

เคยสะอาด–กลบัมีแตเ่ศษผง 

คนในเพิงน้อยท่ีริมดง 

ยงัคงพนิจิดอูยูเ่ดียวดาย ฯ 

                  (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  126) 

 

  2.1.3.3  การใช้คาํภาษาถิ่น 

  คําภาษาถ่ิน  “อาจนํามาใช้ในกรณีท่ีต้องการความสมจริง  และใกล้ชิดกบัสภาพ

ความเป็นจริงตามสถานการณ์ในเร่ืองมากขึน้”  (กหุลาบ  มลัลกิะมาส.  2548: 124)  ดงัตวัอยา่ง  
  

 
๏  ยามมีศกัดิส์งูเดน่เป็นหวัหน้า 

   คนปักษ์ใต้เขาวา่  

   ใชค่ดิแบบมัว่ ๆ – ชั่งหวัมนั 

“ต้องรู้หวนั” 

   เลน่ลิน้ไปวนั ๆ พอพ้นภยั 

๏  คนท่ีชาวปักษ์ใต้เรียก  

   จะดีชัว่ท่ีหน้าตาก็หาไม่ 

“นายหวั” 

   เขาจะดดีูชัว่ – ท่ีหวัใจ 

   วา่แคบ – สัน้ – กว้าง – ใหญ่  หรือใจยาว 
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๏  วนัคนใต้ได้เป็นใหญ่ในสยาม 

   จงึขอฟ้องขอถามให้ฉาว ๆ 

   ก็ฟ้องเพียงเร่ืองไมดี่ – เร่ืองมีคาว 

   ใช ่ “ทําเฒา่”

   ……………………………………………… 

 – แตเ่พราะกลวันายหวัพงั 

๏  ปกตนิายหวัมกักลวัพลาด 

   ครัง้นีเ้หมือนประมาท – เหมือน 

   บอกพ่ีหนัน่ทีเถอะ – เลอะเหลือเกิน 

“หลาเหิน” 

   เหลิงอํานาจจนเพลิน – ไมรู้่พอ 

๏  รู้กฎหมาย – แตไ่ร้มโนธรรม 

   ระวงัเถอะ – จะคะมําเพราะหวัหมอ 

   จะเป็นหวัแมตี่นหรือหวัตอ 

   ถ้าบ้ายอ – ก็ฉิบหายได้เหมือนกนั ฯ 

       (ฟ้องนายหวั.  2543:  141-143) 

 

  จากบทกวี   มีการใช้ภาษาถ่ินใต้  คือคําวา่ “ต้องรู้หวนั”  หมายถึง  รู้ดีรู้ชั่ว  รู้วา่

อะไรควรทํา  อะไรไมค่วรทํา  “นายหวั”   หมายถึง  คนท่ีเป็นผู้ นํา  หรือคนท่ีเป็นหวัหน้า  “ทําเฒา่” 

หมายถึง  การเข้าไปยุ่งวุน่วายเร่ืองของผู้ อ่ืนทัง้ท่ีไมใ่ชธุ่ระของตนเอง  และคําวา่  “หลาเหิน”  หมายถึง  

การไมร่ะมดัระวงัตน   

  

   ๏  ปอ.ปอ.ชอ.  เขายืนยนั-ฟันให้เห็น 

หรือนายหวัอยากร่วมเหมน็อยูใ่ชไ่หม 

ถ้ายงัรักคนเหม็น ๆ  ก็ไมเ่ป็นไร 

แตร่ะวงั  คนไทย  จะทดู

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  157) 

-นะเออ! ฯ 

  

  ภาษาถ่ินใต้  คําวา่  “ทดู”  หมายถึง  ขบัไล่ 
   

   ๏  คนเขาฟ้องมานะนายยกฯ 

วา่ตอนนีฝ้นตกขีห้มไูหล 

ถ้านายหวัยงัใจเย็นไมเ่ห็นภยั 

ก็เตรียมดบัพาย

       (ฟ้องนายหวั.  2543:  160) 

ได้แล้วเอย  ฯ 
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 ภาษาถ่ินใต้  คําวา่  “ดบัพาย”  หมายถึง  เตรียมตวัถอยหนี  หรือเตรียมตวัถกู  

ขบัไล ่

 

 2.2  การใช้ภาพพจน์                                                                                        

ภาพพจน์  (Figure  of  speech)  “เป็นวิธีใช้ภาษาซึง่คําหรือสํานวนท่ีใช้มีความหมายไมต่รง

ตามตวัหนงัสือ  การใช้ถ้อยคําในลกัษณะดงักลา่วทําให้ผู้อา่นเกิดจนิตภาพ  หรืออารมณ์บางอยา่งซึง่

ยากแก่การบรรยายด้วยการใช้ภาษาอยา่งตรงไปตรงมา”  (ปรีชา  ช้างขวญัยืน.  2525:  215)  และ

นอกจากนี ้ “การใช้ภาพพจน์มไิด้มีแตเ่ฉพาะบทร้อยกรอง  ในร้อยแก้วนกัเขียนก็นยิมใช้วิธีการสร้าง

ภาพพจน์เชน่เดียวกนั  การใช้ภาพพจน์ในการแตง่ทําให้ผู้อา่นได้ร่วมเข้าใจคดิและรู้สกึอยา่งเข้าถึง

อารมณ์ย่ิงขึน้  ตามท่ีผู้แตง่ตัง้ใจเสนอ  (กหุลาบ  มลัลกิะมาส.  2548:  127)   

ในการศกึษางานกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ผู้ วิจยัพบว่า  มีการใช้ภาพพจน์  ดงัตอ่ไปนี ้   

2.2.1  อุปมา  (Simile) 

อปุมา  คือ  “ความเปรียบซึง่เกิดจากการบอกความเหมือนกนัของสิง่สองสิง่ด้วยคําท่ีแสดง

การเปรียบเทียบ เชน่ ราวกบั เหมือน ประหนึง่  ดจุ เพ่ือให้เข้าใจสิ่งท่ีอธิบายดีย่ิงขึน้”  (ปรีชา  ช้างขวญัยืน.  

2525:  216)  เชน่ 

 

   ดงัเม็ดนํา้ค้างอนัพรมเม่ือคืนค่ํา-ใครหรือ,  ท่ีหาญกล้ายืนยนัวา่รู้จํานวนนบั. 

   ดัง่การโอบอุ้มทารกไว้ในครรภ์ของมารดา-ใครหรือ,  จกับอกได้ถึงทกุข์สขุแหง่ 

อารมณ์ 

ดัง่รสหอมหวานแหง่ผลมะมว่ง-ใครหรือ,  ท่ีบอกได้วา่ธาตอุาหารใดปรุงแตง่

ให้โดยจําเพาะ. 

ดัง่ความพริบพร่างวาวของทางช้างเผือกบนท้องฟ้า-มีตาดวงใดหรือท่ีรู้

แยกแยะ 

ถึงพืน้ฐานแหง่ความสมัพนัธ์ของหมูเ่ทหะวตัถอุนัร่วมกนัเปลง่แสงนัน้. 

  และ-หรือใบไม้ใบใดท่ีขนานช่ือตนเองวา่เป็นป่า. 

  ไมมี่, 

  ไมมี่ใครจกัสามารถตีความเก่ียวกบัรักแหง่เธอได้โดยแท้ . 

       (ท่ีวา่รัก-รักนัน้.  2529:  12)   
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   ทอแสงวบัวบัให้ฟ้าใส 

ลงุเจ้าดัง่ดาวคืนเดือนดบั 

   สอ่งพืน้ทมึทบึสูท่างไท 

   สาดชีช้อ่งชยั - ประชาชน 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  13) 

 

๏  ย่ิงมนัถกูใคร ๆ  เรียก  “ไอ้เหลิม” 

มนัคล้ายย่ิงฮกึเหิม - ย่ิงกระหาย 

ย่ิงถกูขึน้บญัชี - “ตีให้ตาย” 

๏  ย่ิงถกูต้อนถกูขยีตี้กระหน่ํา 

มนักลบัคล้ายย่ิงสู้  – ย่ิงชคูอ 

เหมือนกบัมนัไมก่ลวัวา่หวัตอ 

ย่ิงเหมือนจนัทน์ถกูยํา้ - ย่ิงหอมชอ่ 

ท่ีโผลล่อ่อยูป่ร่ิม ๆ  จะท่ิมแทง 

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  46) 

 

 จากบทกวีข้างต้น  มีจงัหวะจะโคนเหมือนเพลงพืน้เมืองปักษ์ใต้   

 2.2.2  อุปลักษณ์  (Metaphor)   

ปรีชา  ช้างขวญัยืน  (2525:  217)  อธิบายอปุลกัษณ์วา่  “เป็นการเปรียบเทียบลกัษณะท่ี 

เหมือนกบัของสิ่งสองสิ่งโดยพดูเหมือนกบัวา่สองสิ่งนัน้เป็นสิ่งเดียวกนั”  ซึง่  “เป็นการเปรียบเทียบของ

สองสิ่งท่ีไมจํ่าเป็นต้องนํามาเปรียบเทียบกนัวา่เป็นสิ่งเดียวกนัหรือเทา่กนัทกุประการ  โดยใช้คําวา่  

“เป็น”  “เทา่”  “คือ”  ฯลฯ  ในการเปรียบเทียบ”  (วิภา  กงกะนนัทน์.  2533:  39)   

 ในการศกึษางานกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ผู้ วิจยั  พบการใช้ภาพพจน์อปุลกัษณ์              

ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี ้   

 

   นํา้แรงแหง่ชาวนา  

   ไหลเช่ียวเป็นเกลียวริน  พร้อมชะล้างกาลีลาญ 

คือมหาชลาสินธุ์ 

   คล่ืนคนยอ่มคล่ืนคน  

   เพรียกพร้องเม่ือพ้องพาน  จกัพบัพา่ยได้ดงัฤๅ 

คือมวลชนอนัไพศาล 

   ล้านแสนมาประสาน  อดุมการณ์ร่วมยดึถือ 

   คมเคียวก็จะคือ   

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  183)  

คมกู้คา่สงัคมคน 
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   เป็นเชน่

   

รางธารลําห้วยท่ีรองรับนํา้เพ่ือรินไหลแจกจา่ย, 

เป็นเชน่

   

กระแสลมท่ีรู้เพียงเอือ้ให้ใบเรือได้ลอ่งเวิง้นํา้, 

เป็นเชน่ไม้ ดอกอนัมิเคยรู้หวงกลิ่นหอมไว้เพียงเพ่ือตน, 

เป็นเชน่

   

ดาวเหนืออนับง่ทิศชีท้างแก่นกัเดนิทางพเนจรอยา่งมิรู้จําแนก

เผา่พนัธุ์, 

เป็นเชน่

   

แผน่ดนิซึง่รองรับ  หลอ่เลีย้งและเพาะสร้างพืชพนัธุ์ถ้วนมวล, 

เป็นเชน่

   

แผน่ฟ้าอนัยอมให้หมูด่าวน้อยใหญ่อยูร่่วมอาศยั, 

เป็นเชน่

   และ

แผน่นํา้อนัโอบอุ้มมวลชีวิตไว้ภายใต้, 

เป็นเชน่

มหาสมทุร.  

ตานํา้  ณ  ขนุห้วยอนัรู้เพียงเพาะเมด็นํา้เพ่ือเป็นบรรณาการแก่  

   เป็นเชน่นัน้

   

, 

       (ท่ีวา่รัก-รักนัน้.  2529:  14) 

รักแหง่เธอโดยแท้-พงึเป็นเชน่นัน้. 

 

   ๏ 

   

เขตแดนตอ่แดน - เป็นดัง่ดา่น 

   คืนค่ํา - ล้านดาวพร่างพราวเงา 

กําแพงปราการคือเทือกเขา 

   ทาบเถ้าแดงพริบอยูพ่รายพราย 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  34)  

 

 2.2.3  ปฏิภาคพจน์  (Paradox)   

ปฏิภาคพจน์  คือ  “ข้อความท่ีมีความหมายขดักนั  ไมว่า่ผู้ใช้จะจงใจหรือไมก็่ตาม   

เป็นข้อความท่ีกลา่วถึงสิ่งท่ีแปลกแตจ่ริง  หรือไมน่า่เป็นไปได้แตเ่ป็นไปแล้ว”  (วิภา  กงกะนนัทน์.  

2533:  45)  เชน่       

 

๏  เราแพ้เขาแล้วแก้วเอย๋  อยา่เผยความแพ้แก่เขา 

   เจ็บปวดทกุข์ท้นทนเอา  

   อมทกุข์อมโรคโศกไว้  อยา่ให้เขาปรุงยุง่เหยิง 

อยูก่บัหมูเ่ราร่าเริง 

   สร้างไฟอยา่ให้มีเพลิง  

        (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  152) 

รู้เชิงเก็บจํากบัใจ 
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บางชว่งเวลาของชีวิต-มีความรู้สกึบางประการก่อเกิด, 

  ออ่นหวาน  ปิตอ่ิิมงาม  โหยหาและพร่ันพรึง, 

  คล้ายดัง่เข้าใจแตม่ิเข้าใจ

  

, 

คล้ายดัง่รู้จกัแตม่ริู้ จกั

  

, 

คล้ายดัง่กล้าแตข่ลาดกลวั

  

, 

และคล้ายดัง่จกัโผพุง่เข้าไปสูแ่ตม่อิาจยา่งเท้า

  และบดันี-้คือเธอ, 

. 

  ผู้ ยืนอยูแ่ล้ว  ณ  เบือ้งธรณีประตแูหง่ความรัก. 

      (ท่ีวา่รัก-รักนัน้.  2529:  6)    

 

๏  คล้ายไกล–จงึคล้ายมองไมเ่ห็น 

  

  คล้ายเพง่–จงึพร่องไมว่อ่งไว 

สีเก่าจงึเป็นเหมือนสีใหม่ 

  ภาพนิ่งจงึไหว–ในวงตา

               (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  116) 

   

  

   ๏  รู้เหตมุาท่ีน่ี   จงึรู้ผล–วา่คือใด 

  มาใกล้หรือมาไกล

   ๏  ไมต่อบและไมถ่าม  เหมือนรู้ความเพียงเลาเลา 

   ก็เพียงรู้โดยตวัเรา 

  ใคร่รู้  หรือดเูบา    จงึละม้าย  จงึคล้ายคลงึ 

   ๏  เห็นตงึในความหยอ่น  

  ความจริงประชมุ  จงึ   ประจกัษ์แจ้งท่ีหวัใจ 

และเห็นผอ่นในรัดรึง 

   ๏  เห็นพบและเห็นจาก  

  

จงึเห็นมาและเห็นไป 

เห็นทาส – จงึเห็นไท

                            (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  137) 

   อยูใ่นเพิง – ท่ีผา่นทาง  ๚๛ 

 

 2.2.4  อาวัตพากย์  (Synesthesia)   

 อาวตัพากย์  คือ  “การใช้คําแทนผลของสมัผสัท่ีผิดไปจากธรรมดา  เชน่  รสเป็นผลสมัผสั

ด้วยลิน้  กลิ่นเป็นผลของสมัผสัจากจมกู  การใช้โวหารแบบนีจ้ะใช้ข้อความ  เชน่  รสของความสขุ  โดย

ปกตคิวามสขุเป็นผลของสมัผสัด้วยใจ”  (วิภา  กงกะนนัทน์.  2533:  47)  ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี ้
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   ถึงเม่ือแดดจืด

  เพ่ือเปิดฉายภาพแนวภู 

หมอกจาง  คลายเว่ียคลมุวาง 

       (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  68) 

 

 จากบทกวี  มีการใช้คําแทนผลของสมัผสัท่ีผิดไปจากธรรมดา  คือคําวา่  “แดดจืด”  ซึง่    

คําวา่  “จืด”  เป็นรสท่ีสมัผสัด้วยลิน้  สถาพร  ศรีสจัจงั  ส่ือถึงแสงแดดออ่น ๆ  ในยามเช้าท่ีมีหมอกปก

คลมุตามแนวภเูขา 

       

กลิ่นเคม็ออ่น ๆ  จากเกลือทะเล

              (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน:  คือชายพเนจร,  ป่าภ-ูทุง่ราบและเวิง้ทะเล.  2531:  27) 

ท่ีใสผ่สมลงไปโชยมาปะทะจมกูท่ีก่ําแดง

เพราะลมหนาวของนกัเดนิทางหนุม่อยูเ่ป็นระยะ ๆ 

 

 จากบทกวี  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้คําแทนผลของสมัผสัท่ีผิดไปจากธรรมดา  คือคําวา่  

“กลิ่นเคม็ออ่น ๆ”  ซึง่คําวา่  “เคม็”  เป็นรสท่ีสมัผสัด้วยลิน้     

 

   นํา้เสียงเปล่ียวเศร้า

   แปลกหน้ากระไรได้ปานนัน้ 

และสงสยั 

   เหมือนมีชีวิตอยูว่นัวนั 

   ในบว่งแร้วอนัไร้ตวัตน 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  78) 

 

 จากบทกวี  มีการใช้คําแทนผลของสมัผสัท่ีผิดไปจากธรรมดา  คือคําวา่  “นํา้เสียงเปล่ียว

เศร้า”  ซึง่คําวา่  “เปล่ียวเศร้า”  โดยปกตเิป็นรสท่ีสมัผสัด้วยใจ  ซึง่ทําให้รู้สกึซมึเศร้าอยา่งเหงา ๆ    

          

๏  เห็นพฤตกิรรมเพ่ือน 

เหมือนเลือนเลือนเหมือนรางราง 

ตอ่การเทิดประชาธรรม 

เหมือนใจจะจืดจาง 

    (ฟ้องนายหวั.  2543:  41) 
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 จากบทกวี  มีการใช้คําแทนผลของสมัผสัท่ีผิดไปจากธรรมดา  คือคําวา่  “ใจจืด”  ซึง่คําวา่  

“จืด”  เป็นรสท่ีควรสมัผสัด้วยลิน้  สถาพร  ศรีสจัจงั  ส่ือถึงเพ่ือนท่ีไมมี่นํา้ใจ 

 

2.2.5  อตพิจน์  (Hyperbole)     

อตพิจน์  “เป็นการใช้คําพดูเกินจริง  คือเกินกวา่ความหมายท่ีผู้พดูต้องการ  จะเป็น  

มากเกินไป  น้อยเกินไป  ใหญ่เกินไป  เลก็เกินไป  ดีเกินไป  เลวเกินไปก็ได้  การพดูเกินจริงนีต้้องเกิน

จนกระทัง่เป็นจริงตามคําพดูไมไ่ด้”  (ปรีชา  ช้างขวญัยืน.  2525:  224)  เชน่   

 

   ๏  อีสานร้อนดอนแล้งแห้งอยา่งนี  ้

   หากแผน่ดนิมนัจะปีห้รือจะป่น 

ก็ยอ่มจะได้ลือซึ่งช่ือคน 

ท่ีอยูบ่นซบันํา้นาม  “ซบัแดง” 

แดงจะเดือดเลือดแดงด้วยแรงเดือด 

ไฟท่ีคมุสมุขอนจะร้อนแรง 

และดนิจะอาบเลือดทกุหนแหง่ 

เม่ือคนแซงขึน้ซดัรัฐการ 

และดาวเหนือผาเพท่ีเร่ร่อน 

อาจจะหยดุโคจรบนทางผา่น 

หยดุเพ่ือไว้อาลยัในตํานาน 

อนาถงบประมาณทหารกล้า 

ของหมูบ้่านท่ีเคียวได้เก่ียวดาว 

ใช้เพ่ือปราบมวลประชากนัฉ่าฉาว 

กอ,  ออ.รํามะนาวรํามนา 

กินแตเ่ลือดประชาชนจนคลุ้งคาว 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  170) 
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   ประชาสามญัยงัรันทด 

   คนโกงยงัคดยงัอา่โอ่ 

   

   

และเข็มแหง่นาฬิกายงัเฉโก 

   

ยงัอดโซเวลานาที 

   

ดอกไม้ยงัมไิด้บานดอกกว้าง 

   

ดนิดอนยงัดา่งยงัร้างสี 

   แพร่พนัธุ์องึม่ีทัง้แผน่ดนิ 

มนัสมองหวัใจ - ยงัขายดี 

   พอ่นัง่ดดูาวในคืนนี ้

   เห็นแววหมน่มีไมรู้่สิน้ 

   

   

หรือคนต้องรดนํา้ตาริน 

ลงราดแผน่ดนิ - อีกเน่ินยาว

(ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  16) 

  ฯ  

 

 จากบทกวี  เป็นการกลา่วเกินจริงให้เห็นวา่  ประชาชนมีความรันทด  เพราะมีคนไม่

ซ่ือสตัย์สจุริต  ไมมี่ความยตุธิรรม  ไมมี่ความเสมอภาค  มีความเห็นแก่ตวัอยูใ่นประเทศชาติเป็น

จํานวนมาก  เม่ือเป็นเชน่นี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึกลา่วเกินจริงให้เห็นวา่  ประชาชนก็ต้องร้องไห้จน

นํา้ตาไหลลงบนแผน่ดนิอีกเนิ่นนาน   

 

2.2.6  บุคคลวัต ิ (Personification)   

บคุคลวตั ิ คือ  “การสมมตุสิิ่งไมมี่ชีวิต  ความคดินามธรรม  หรือสตัว์ให้มีสตปัิญญา   

อารมณ์  หรือกิริยาอาการเย่ียงมนษุย์”  (ราชบณัฑติยสถาน.  2546:  324)  นอกจากนี ้ กหุลาบ  มลัลกิะมาส  

(2548:  128)  เรียกภาพพจน์ชนิดนีว้า่  “บคุลาธิษฐาน”  และได้อธิบายวา่  “เป็นการสมมตุขิึน้  ให้มี

กิริยาอาการเหมือนมนษุย์  เป็นคํามีความหมายรวม  แตอ่าจแยกยอ่ยได้เป็น  สิง่ตา่งๆ  ท่ีมใิชค่น     

แตทํ่ากิริยาอาการเสมือนหนึง่เป็นคน(Personification)  สิ่งตา่งท่ีไมใ่ชค่นหรือไมมี่ตวัตน  (นามธรรม)  

สมมตุขิึน้เป็นคน  ทํากิริยาอาการอยา่งคนและยงัมีเนือ้เร่ืองเลา่ประกอบอีกด้วย  (Allegory)  และสตัว์

ท่ีมีเร่ืองเลา่ประกอบเป็นนิทานเทียบกบัมนษุย์ในเชิงสอนใจตา่งๆ  (Fable)”  เชน่    
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   นัง่ลงริมวิหารโบราณสมยั 

   ฟังเพลงกลอ่มเทวาลยัในหน้าหนาว 

   ในยามท่ีขอบฟ้าระย้าดาว 

   

       (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  44)   

สายลมเลา่นยิายใต้แสงจนัทร์ 

 

 จากบทกวี  สถาพร  ศรีสจัจงั  เปรียบสายลมให้เป็นสิง่มีชีวิตท่ีกระทํากริยาเหมือนมนษุย์  

คือ  เลา่นิยาย 

   ผา่นดกึ,นํา้ค้างท่ีพร่างฟ้า 

   ก็จะโรยกลอ่มมาให้หญ้าช่ืน 

   ครัน้เม่ือสางสริุย์ฉายก็ฉายพืน้ 

   เทวาลยัก็มิต่ืนเสมอมา

       (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  46)   

 ฯ 

 

  จากบทกวี  เปรียบเทวาลยัให้เป็นสิ่งมีชีวิตท่ีแสดงกิริยาเหมือนมนษุย์  คือ  ไมต่ื่น 

 

   งามเกลียวเกลด็คล่ืนไกวเปล

  กระทบกระแทกกระทํา 

 เม่ือลมพดัเท 

   แลนี-้คือกฎนาฏกรรม  ซึง่เกาะน้อยนํา- 

  ชีต้อบให้วิญญาณคน 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  62) 

 

  จากบทกวี  เปรียบเกลียวคล่ืนให้เป็นสิ่งมีชีวิตท่ีกระทํากริยาเหมือนมนษุย์  คือ      

ไกวเปล  

   แล้วห้วยนํา้เคยหลากก็รินหลัง่ 

   

   อาบอายแดดอุน่บนปีกวาว 

นกพญาไฟก็จะนัง่รายงานขา่ว 

   ณ  ก่ิงเก๊ียะยาว  บนสนัภู 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  87) 
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  จากบทกวี  สถาพร  ศรีสจัจงั  เปรียบนกพญาไฟกระทํากิริยาเหมือนมนษุย์  คือ         

นัง่รายงานขา่ว  

 2.2.7  ปุจฉา  (Interrogation) 

ปจุฉา  “เป็นการใช้ข้อความซึง่เป็นคําถาม  แตคํ่าถามนัน้บอกคําตอบอยูใ่นตวั  ไม่ 

ต้องการคําตอบ  คือคําถามนัน้ทําหน้าท่ีบอกเลา่”  (ปรีชา  ช้างขวญัยืน.  2525:  228)  ดงัตวัอยา่ง

ตอ่ไปนี ้ 

๏  วา่–หากโจรร้ายบกุเข้ารุกถ่ิน 

แยง่ยดึเอาแผน่ดนิอยา่งหน้าด้าน 

กรีฑาทพัโหมบกุเข้ารุกราน 

ถ้าเป็นทา่น–ทา่นจกัเป็น  เชน่ดงัใด? 

จะออ่นข้องอเข้าให้เขาข่ี 

เป็นขีข้้าโดยดี,  ฤๅสวนใส ่

ซึง่อาจต้องยากไร้  ต้องทกุข์ทน 

จะอยูเ่ย็นแตเ่ป็นทาส–หรือเป็นไท 

สําหรับเรา–ประชาชาตกิมัปเูจีย 

เคยกู้ชาติเลือดเร่ียมาทกุหน 

จงึวนันีก้บัคํายอมจํานน 

จกัไมมี่สกัคนท่ีพดูกนั 

        (ยืนต้านพายุ.  2524:  20-21) 

 

 จากบทกวี  เป็นการใช้คําถามเพ่ือกระตุ้นให้ผู้อา่นคดิวา่  จะทําอยา่งไรหากมีโจรร้ายบกุ

รุกเข้ายดึแผน่ดนิเกิดเชน่ประชาชนชาวกมัปเูจีย  พร้อมกบัเสนอคําตอบและอธิบายเหตผุลประกอบ  

เพ่ือเป็นตวัเลือกให้ผู้อา่นคดิวา่จะทําอยา่งไร  โดย  สถาพร  ศรีสจัจงั  กลา่วให้เหน็วา่ชาวกมัปูเจียไม่

เคยยอมแพ้สกัคน  ซึง่เป็นคําตอบให้ผู้อา่นเกิดความรู้สกึคล้อยตามไปด้วยวา่ จะต้องสู้  และไมย่อมแพ้   

 

๏  พอ่นัง่ดดูาวเม่ือด่ืนดกึ 

ใครบ้างหนอนกึถึงคืนหนาว 

พอ่หวงั,  เพียงเจ้า - ได้รู้จํา  ๚๛ 

ใครหนอ - จกัสานตํานานดาว 

    (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  16)  

 

 บทกวี  “ถึงลกูชาย : จงรู้ถึงตํานานดาว…”  สถาพร  ศรีสจัจงั  เขียนรําลกึถึงนิสิต 

จิระโสภณ  โดยใช้คําถามเพ่ือกระตุ้นให้ตระหนกัในพนัธกิจของ  นิสิต  จิระโสภณ  
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๏  

  

“ใดคือก่องเก็จเมด็นํา้ค้าง 

  

คว้างคว้างลดัฟ้ามาแตไ่หน 

  

ละรูปเกลด็ฟ้ามาทําไม 

                 (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  146) 

และมาเพ่ือสิ่งใดในแผน่ดนิ” 

 

 จากบทกวี  เป็นการใช้คําถามเพ่ือกระตุ้นให้ผู้อา่นอยากรู้แหลง่ท่ีเกิดเม็ดนํา้ค้าง  และ

อยากรู้วา่เมด็นํา้ค้างมีความสําคญัตอ่พืน้ดนิอยา่งไรบ้าง  ซึง่เป็นคําถามท่ีทราบคําตอบอยูแ่ล้ว  แต ่ 

สถาพร  ศรีสจัจงั  ถามเพ่ือให้ผู้อา่นรู้สกึเหน็ความสําคญัของธรรมชาตริอบตวั     
 

 2.2.8  สัทพจน์  (Onomatopoeia) 

 สจุิตรา  จงสถิตย์วฒันา.  (2549:  39) อธิบายสทัพจน์วา่  “คือภาพพจน์เปรียบเทียบโดย

ใช้คําเลียนเสียง”  ซึง่เป็นการ  “สร้างประสิทธิภาพแหง่เสียง  ท่ีนําให้ผู้อา่นเข้าถึงหรือใกล้ชดิกบัการ

พรรณนาตามบทร้อยกรอง  ถ้ากวีสอดใสเ่สียงธรรมชาตเิอาไว้ได้อยา่งเหมาะสม  นัน่ก็คือเป็นเคร่ืองทํา

ให้เกิดจินตนาการได้ย่ิงขึน้”  (กหุลาบ  มลัลกิะมาส.  2517:  166)  เชน่ 
 

2.2.8.1  การเลียนเสียงปรากฏการณ์ธรรมชาติ  เชน่ 

 

o วาตะวบูก็โถมถะถัง่ ณ ไทย 

วะหววูะหวิวก็คราก็ไคล  คะโครมครืน

       (ยืนต้านพายุ.  2524:  14-15) 

 ฯ 

 

 จากบทกวี  คําเลียนเสียงลม “วะหววูะหวิว”  ส่ือให้เห็นภาพลมพายพุดักระหน่ํา 

ยงัประเทศไทยอยา่งหนกัด้วยกําลงัลมท่ีมีความเร็วสงู ได้ยินเสียงดงัไมน่านก็เกิดเสียงดงั “คะโครมครืน”  

ทําให้มองเหน็ภาพความรุนแรงของลมท่ีทําให้คล่ืนโถมหาดทราย   
 

เป็นฤดเูตง็รังปลิดใบร่วง 

ลมเหนือทิง้ชว่งอยู่

ฟ้าดํา ,  เดือนดบั - ไมน่า่ด ู

หวิวหว ู

พอ่กบัลงุเจ้าอยูท่ี่หน้าปาง 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  14) 
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   จากบทกวี  คําเลียนเสียงลมพดั  “หวิวหว”ู  ส่ือให้เห็นภาพของลมเหนือท่ี  

พดัแรงเข้ามาเป็นระยะ ๆ  ในฤดท่ีูต้นเตง็รังทิง้ใบร่วง  และส่ือให้เข้าใจวา่  เป็นชว่งท่ีอากาศหนาว  

 

   ๏  เป็นฤดลูมโหมพนา  เปร๊ียะเปร๊ียะ

  กฏเพลิงพลุง่พรายโดยพลนั 

แล้วปรา– 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  86) 

 

 จากบทกวี  คําเลียนเสียงไฟ  “เปร๊ียะเปร๊ียะ”  ทําให้มองเห็นภาพประกายไฟท่ี

กําลงัตดิลกุลามไหม้ป่าอยา่งรวดเร็ว  และได้ยินเสียงดงัมาเป็นระยะ ๆ 

 

   แนวป่าซา่

   แนวพายพุาดกระหน่ําโหม 

เสียงสายฝนสาด 

   พร่างพร่างพรูพรู

   ตระโบมแผน่พืน้และป่าภ ูฯ 

เข้าจูโ่จม 

                 (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  130) 

 

 จากบทกวี  คําเลียนเสียงฝน  “ซา่” ทําให้มองเห็นภาพสายฝนซึง่ตกอยูใ่นท่ีไกล ๆ  

กําลงัเคล่ือนตวั เข้ามาใกล้แนวป่า อยา่งรวดเร็ว ตามกระแสลมพายท่ีุพดักระหน่ํา  ทําให้ฝนตก   

“พร่างพร่างพรูพรู”  ส่ือให้เห็นภาพพายฝุนท่ีกําลงัตกลงมาโหมกระหน่ําพืน้ดนิและป่าอยา่งหนกั  
 

 2.2.8.2  การเลียนเสียงสัตว์  เชน่ 
  

   เสียงร้องปงปง

   หวีดแหวกฟ้าค่ําเหมือนคืนเก่า 

จากนกแปก 

   พบัผ้าคงทอดเงียบงึมงึมเงา 

   แตค่นเลา่-คนเป็นเชน่ดงัใด ฯ 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  33) 

 

 จากบทกวี  คําเลียนเสียงนกแปก “ปงปง”  ส่ือให้ได้ยินเสียงร้องของนกแปก 

ในเวลากลางคืน  ทําให้รู้สกึวงัเวง     
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 2.2.8.3   การเลียนเสียงของคน  เชน่  

 

   กรามกดัอยู่กรอดกรอด

   ก้มหน้าอยูต่าปี  บรู้่ฟ้าเป็นฉนัใด 

 นํา้หนกัทอดกระสอบสี 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  142) 

 

   จากบทกวี  คําเลียนเสียงกดักราม  “กรอดกรอด”  ส่ือให้เห็นภาพกรรมกรเอา

กรามขบกนัไว้แนน่เพ่ือออกแรงแบกกระสอบท่ีหนกั  นบัเป็นความอดทนอยา่งย่ิง  

 2.2.8.4  การเลียนเสียงสิ่งของต่าง ๆ  เชน่ 
 

   เปรีย้ง

   เลือดเพ่ือนริน  ราดพืน้ 

! เพ่ือนขวํา้ ลงดนิ 

   เหลือแตวิ่ญ–  ญาณขบถ 

   จอ่เชือ้ชืน้  วีรชน ฯ 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  172) 

 

   ๏  อีกรุ่ง,  ริมไร่ - ในราวเท่ียง 

   ปืนพรานแผดเปรีย้ง

   ลงุคงล้มคว่ําลงกลางคนั 

ขึน้ป่วนป่ัน 

   หาบพนัธุ์ข้าวค้างกบับา่คา -- 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  30)   

 

 จากบทกวี  “เปรีย้ง”   เป็นคําเลียนเสียงปืน   
 

  เหมือนดัง่รวงข้าวเหลืองอ่ิมเม็ดในฤดเูก็บเก่ียวอนัรู้แต้มสีก่ําทองให้แก่ท้องทุง่. 

  ……………………………………………………………………………… 

  โค้งรวงลงรอมืออนัเหมาะมาเก็บเก่ียวอยู่ฉบัฉบั

      (ท่ีวา่รัก–รักนัน้.  2529:  25) 

-ดงัคล้ายรู้เพียงเอือ้ให้, 

 

   จากบทกวี  “ฉบัฉบั”  เป็นคําเลียนเสียงการเก็บเก่ียวข้าว  
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2.3  การใช้สัญลักษณ์   

การใช้สญัลกัษณ์  เป็นศลิปะการใช้ภาษาวิธีหนึง่ของผู้ประพนัธ์  ซึง่ทําให้งานประพนัธ์มี  

ความลุม่ลกึ  เพราะผู้ประพนัธ์ไมอ่ธิบายอยา่งตรงไปตรงมา  ผู้อา่นต้องคดิวิเคราะห์และตีความเอง  

การใช้สญัลกัษณ์ขึน้อยูก่บัความชํานาญของผู้ประพนัธ์แตล่ะคน   ดงัท่ี  สจุติรา  จงสถิตวฒันา  ได้

อธิบายสญัลกัษณ์ไว้วา่ 

 สญัลกัษณ์เป็นกลวิธีทางวรรณศลิป์ท่ีอาจจะมีความสมัพนัธ์เช่ือมโยงกบัภาพพจน์  แตม่ใิช่

ประเภทหนึง่ของภาพพจน์  สญัลกัษณ์หลายอยา่งอาจจะพฒันามาจากการใช้ภาพพจน์เปรียบเทียบ  

เม่ือมีการเปรียบเทียบจนเกิดเป็นความเข้าใจร่วมกนัใน  “ขนบ”  วรรณศลิป์อยา่งใดอยา่งหนึง่  หรือ

ของชาตใิดชาตหินึง่หรือวฒันธรรมใดวฒันธรรมหนึง่ ภาพพจน์เหลา่นัน้ก็จะกลายเป็นสญัลกัษณ์  คือ

เป็นสิ่งท่ีใช้แทนอีกสิ่งหนึง่โดยมิต้องใช้กลวิธีการเปรียบเทียบอีกสญัลกัษณ์มีลกัษณะท่ีเป็นทัง้

ลกัษณะเฉพาะและลกัษณะสากล  (สจุิตรา  จงสถิตย์วฒันา.  2549:  47-48)   

 บทกวี  “ดาวศรัทธายงัคงโชนจ้าแสง”  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้  “ดวงดาว”  เป็นสญัลกัษณ์แทน  

นิสิต  จิระโสภณ  วา่มีอดุมการณ์ท่ีย่ิงใหญ่เพ่ือมวลชน  แม้เสียชีวิตลงแล้วแตอ่ดุมการณ์เพ่ือมวลชน  

ยงัดํารงอยูแ่ละมีแตจ่ะขยายกว้างออกไป  โดยไมมี่สิง่ใดทําลายได้  ดงับทกวี  

 

๏  - -ท่ีขอบฟ้าไกลลบิ  ละลิว่โน้น 

   ดาวหนึง่โชนฉายแสงขึน้เจิดจ้า 

   ทอวาวพราวพรายแสงศรัทธา 

   เปิดแผน่ฟ้ามืดมิดสนิทนัน้ 

   แผน่ดนิมืด-มืดมิดสนิทมาก 

   ทกุหนแหง่หลมุขวากล้วนขวางกัน้ 

   ดาวดวงเดียว-ดวงหนึง่  จงึสําคญั 

   ท่ีจะสาดแสงปัน  ให้พืน้พราย- - 

   ท่ีจะสาดหวัใจให้คนทกุข์ 

   ให้กล้าลกุลืมตาขึน้มาได้ 

   ท่ีจะปลกุศรัทธาคนกล้าตาย 

   ให้สานแสงแหง่สายศรัทธาไป 

   และแนน่อน  วนัหนึง่ฟ้ามืดนัน้ 

   ก็จะพลนัเจิดจ้าเป็นฟ้าใหม่ 

   เม่ือดาวแสนล้านดวงโชตชิว่งไฟ 

   โชตลิงทาบอาบใจ  ประชาชน - - ฯ 
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    ๏  “ตํานานเก่าเก่าเลา่วา่ 

   มนัฆา่มนัขยีเ้สียปีป่้น 

   ไมมี่แม้คํา  จํานน 

   เหลา่มามืดมนหนทาง 

   ดบัดาวฤๅจกัดบัได้ 

   แตกดบัสลายเพียงร่าง 

   แตแ่สงยงัโชตริางชาง 

   เป็นเย่ียงเป็นอยา่ง  สืบมา- -”ฯ 

    ๏  …ท่ีขอบฟ้าไกลลบิ  ละลิว่โน้น 

   ดาวนบัล้านฉายโชนประกายจ้า 

   ทอวาวพราวพรายสายศรัทธา 

   ย่ิงเนิ่นนาน  ย่ิงเตม็ฟ้า…ย่ิงพร่าพราว.ฯ 

       (ยืนต้านพายุ.  2524:  11-12) 
 

 บทกวี  “ชอ่งช้าง-พรุพี-นาสาร”  ใช้  “มวลไม้ดอก  คงบานคล่ีกลีบออกทกุยา่นทา่”  เป็น

สญัลกัษณ์แทน  ประชาชนรุ่นใหมสื่บตอ่อดุมคตขิองนกัสู้ประชาชนรุ่นเก่าท่ีล้มตายหรือแก่เฒา่โรยราไป  

นกัอดุมคตรุ่ินใหมจ่ะเกิดทัว่ทกุยา่น เพ่ือตอ่สู้ เพ่ือความชอบธรรมของสงัคม เลือดสีแดงท่ีชโลมแผน่ดนินัน้

จะเป็นเลือดของนกัสู้ รุ่นใหมสื่บตอ่ไป 
 

  ๏  สางแล้ว,  สายแล้ว – แสงแดดสอ่ง 

   ทาบต้องทิวไม้อยูห่ม่นหมน่ 

   เหมือนบอกวา่ใจของคนจน 

   ทัว่ทกุตําบล – ไมส่บาย 

   ชอ่งช้าง – พรุพี,  รถไฟผา่น    

   ตอ่ชว่งนาสาร – ไปทางใต้ 

   นกัสู้ผู้คน – เกิดกลน่ราย 

   ดัง่ฤๅ – จกัสลายลงโรยรา 

   ดงันัน้ – พรุ่งนี ้

   

มวลไม้ดอก 

   แดงสีเลือด – อาจต้องทาบลงโลมทา 

คงบานคล่ีกลีบออกทกุยา่นทา่ 

   เลือดพรานร้าย – เลือดประชา,  ฤๅเลือดใคร  ๚๛ 

 (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  28)  
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บทกวี  “สิบ: คือผีเสือ้”  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้  “ผีเสือ้”  เป็นสญัลกัษณ์แทน  บคุคลผู้ รักอิสระ  

แตย่งัประโยชน์ให้แก่สงัคม  เป็นผู้สร้าง  เป็นผู้ให้  และเป็นสิ่งดีงาม  คือ  ให้ทัง้ความดี  และความงาม

แก่โลก  เป็นพลงัเคล่ือนไหวท่ีงดงาม  ดงับทกวีวา่ 
 

   “ทําไมผีเสือ้จงึชอบฤดรู้อน..” 

   เดก็สาวเปรยเสียงขึน้เหมือนไมมี่เจตนาถามผู้ใดโดยจําเพาะ. 

   ชายหนุม่ท่ีนัง่ใกล้เงียบนิ่งขณะท่ีชายกลางคนบนแคร่พลิกตวั 

   ตะแคงมาทางคนตัง้ถามพร้อมกบัเอย่คําขึน้  : 

   “มนัชอบทกุฤดแูหละ…ขอเพียงมีดอกไม้บาน” 

   “มนัมาจากไหน…แล้วจะไปไหนอีก” 

   เสียงใสหวานถามตอ่  : 

   “- - แม้ตวัมนัเองก็คงไมรู้่..และมีประโยชน์ใดท่ีจะต้องรู้. 

   มนัคงรู้เพียงวา่ท่ีน่ีมีพลงัดดูดงึแหง่ดอกไม้สีสวย,  เกสรหอมหวาน 

…จงึมุง่มารับรู้สมัผสัตามเง่ือนไขหน้าท่ีดํารงอยูแ่ล้วในตวัมนั. 

- -ชีวิตผีเสือ้

 -แตม่นัก็ได้เอือ้ให้และสร้างขึน้,  เอือ้ให้และสร้างขึน้ในการลงแรง 

เป็นเพียงชว่งสัน้ ๆ –เพียงวนันี,้  วินาทีนีห้รือฤดนีู ้

ผสมเกสรไม้ดอก,  เอือ้ให้ในการแต้มสีสนัแก่ดวงตาเธอ 

และเอือ้ให้เธอได้รับรู้วา่โดยแท้แล้วโลกนีเ้คล่ือนไหว-เพียง 

ด้วยปีกอนับางเบาเหล่ือมสีของมนั…” 

“ออ๋…เป็นเชน่นัน้- -” 

“เป็นเชน่นัน้..” 

       (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  117-118) 
 

บทกวี  “ไอ้เหลมิกบันายกฯ”  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้คํา “ปากมีดโกนอาบนํา้ผึง้”  เป็นสญัลกัษณ์ของ

นายกรัฐมนตรีผู้หนึง่  ซึง่เป็นบคุคลท่ีใช้คําพดูท่ีออ่นโยนนา่ฟัง  แตคํ่าพดูนัน้คมเชือดเฉือนความรู้สกึผู้ ฟัง         
 

 

๏  ด้วยฉายา  “ปากมีดโกนอาบนํา้ผึง้” 

ท่ีบางใครเสือกทะลึง่ให้คณุคา่ 

ท่ีบางใครเผลอพลัง้ตัง้ฉายา 

ยอ่มสะท้อนได้วา่เจ้าปาก 

      (ฟ้องนายหวั.  2543:  116) 
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2.4  การนําเสนอ 

 การนําเสนอเป็นกลวิธีของการประพนัธ์  ผู้แตง่สามารถนําเสนอได้อยา่งนา่สนใจ  ชวนตดิตาม

หรือไม ่ อยา่งไร  ผู้ วิจยัพบการนําเสนอของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ซึง่ใช้วิธีตา่ง ๆ  ดงันี ้ 

  2.4.1  เสนอเร่ืองโดยการบอกเล่า   

  การเสนอเร่ืองโดยการบอกเลา่  ผู้ เขียนเป็นผู้บรรยายเหตกุารณ์  ดงัตวัอยา่ง   
 

   ๏  เม่ือวอมแสงดาวศกุร์เร่ิมสดใส 

   แผน่พืน้ต่ําใต้ก็มวัหมน่ 

   เม่ือค่ําคืนยาวนาน  ยอมจํานน 

   เช้าใหมจ่ึง่พ้นมาแผ้วพาน 

   ตรงทา่นํา้,  ใครนัน่-ท่ีนัง่นิ่ง 

   กวาดมองทกุสิง่ท่ีพ้นผา่น 

   นานนกั-เธอนัง่อยูเ่น่ิน 

   เวิง้นํา้ทกุด้านก็เปลา่ดาย 

   เขา-มุง่เวิง้ฟ้ากว้างนํา้เขียว 

   แตค่รัง้เดือนเรียว-ยงัจําได้ 

   คืนฟ้ามืดจดั-ดาวกระจาย 

   เดือนห้า-ลมร้ายกําลงัมา 

   ฟ้าหลวัเย็นนัน้-ยงัจําได้ 

   เขา-เธอลกูชาย-ตรงหวัทา่ 

   ภาพลกูร้องตามยงัตดิตา 

   และเขาบอกวา่- -“ไมก่ี่วนั…” 
 

   ลมทะเลวกวบูมาวบัวบั 

   ไม้ใบพลิกกลบัก่ิงก้านสัน่ 

   ทา่มกลางความเงียบสงบงนั 

   เสียงสะอืน้ถ่ีกระชัน้- -ก็แผว่โชย  ฯ 
 

   เหนือกโุบร์-แดดเช้า  เร่ิมจดัจ้าน 

   อิหมา่มสวดเสียงสะท้านฟังแผว่โผย 

   เสียงนัน่สัน่พร่าดัง่ราโรย 

   วงัเวงหวนโหยหดหูใ่จ  ฯ 
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   เรือกลลําใหม่-ส่ีวาศอก 

   เบนหวัพุง่ออกนา่นํา้ใหญ่ 

   ตาคูห่นึง่กร้าว-ทอดมองไกล 

   ประมงหนุม่คนใหม่-กําลงัมา  ฯ 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  50-51) 

 

 2.4.2  เสนอเร่ืองแบบบรรยายคล่ืนสาํนึก 

 การเสนอเร่ืองแบบบรรยายคล่ืนสํานกึ  คือ  การอาศยัความรู้สกึนกึคดิเป็นหลกั  ผู้ เขียน

เป็น  ผู้ เสนอ  หรือ  เป็นผู้ ส่ือสารความรู้สกึนกึคดินัน้ ๆ  ดงันี ้

    

นาสก็ูสสูร้าง   ผจิะร้างก็ร้างก็ร้างส ู

  สอูดผู้ใดด ู  ก็บเ่ห็นสกัก่ึงคน 

  เหง่ือหยดก็เหง่ือส ู ผู้ใดดจูะรู้ผล 

  สเูจียมเพราะสจูน  ผู้ อ่ืนวา่สงูมงาย 

   ดงัดสูเูป็นทาส  เหง่ือทกุหยาดสหูลน่หาย 

   ไผพน่เพียงนํา้ลาย กลอ่มสไูว้ใช้ทํางาน 

  สเูงียบและนิ่งงนั   จงึพวกมนักําเริบหาญ 

  แรงสก็ูแรงงาน   ใยมลิกุขึน้ฟาดฟัน 

  ก็สยูอ่มรู้น่ี   ผู้ ใดท่ีมนัหยามหยนั 

  นายทนุโสมมมนั   จะเลีย้งไว้กดหวัฤๅ 

   ก็หน้ามนัหนาด้าน ฆา่ประจานมิได้หรือ 

  สู้ซ ิ ด้วยสองมือ   โคน่มนัให้วอดวายปราณ 

    เมื่อนัน้แหละสฮูา  ส่ําประชาจะสขุศานต์ 

    ชนแหง่ชัน้แรงงาน จะถกูเกิดขึน้เป็นไทย 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  149) 

 

 2.4.3  เสนอเร่ืองโดยผ่านตัวละคร 

 การเสนอเร่ืองโดยผา่นตวัละคร  ให้เป็นผู้ ถ่ายทอดเร่ืองราวหรือส่ือสารความคดิ  ความรู้สกึ

ตอ่ผู้อา่น  สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้ใช้วิธีการนําเสนอ  ดงันี  ้
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   ฉันอยู่ท่ีน่ี 

   กบัพอ่และแมข่องฉนั 

   กลางดงท่ีมืดทบึ  ชอุม่ด้วยลําห้วยและใบไม้ 

   สิ่งท่ีอยูร่อบตวัฉนัล้วนเป็นสิ่งท่ีฉนัรู้จกั  คือไม้ผ ุ และสีเหลือง  สีเขียวของพืช  

   ฉนัชอบสีเขียวมาก  เพราะมนัสร้างความสดช่ืนให้แก่ดวงตาของฉนั  

   ฉนัไมช่อบภเูขาเบือ้งหน้าโน้นซึง่เป็นสีดํา  และไมมี่สีเขียวของพืช 

   ฉนัจงึรักสีเขียวตัง้แตน่ัน้มา 

 

   วันหน่ึง 

   มีคนหลายคนลงมาจากภเูขาสีดํา  เขานุง่กางเกงและสวมเสือ้สีเขียว 

   สีเขียวท่ีสกปรกไปด้วยมลูดิน  และขาดว่ิน 

   เขาทัง้หลายมุง่มายงับ้านฉนั 

เขาทัง้หลายมีปืนเหมือนของพอ่ท่ีใช้ยิงกระจงในป่า  แตปื่นของเขาใหญ่   

กวา่มาก 

   พวกเขามาหยดุอยูท่ี่ลานบ้านฉนัด้วยทา่ทางอนัอิดโรยและหิว  

   พอ่ออกไปหาพวกเขา 

   ฉนัได้ยินคนหนึง่ในพวกเขาพดูขึน้วา่ 

   “เราหิวมาก  ขอข้าวกินสกัมือ้  แล้วเราจะไปตอ่  จะไมร่บกวนทา่นอีกเลย” 

   ทา่ทางการพดูของเขาออ่นน้อม  ผดิกบัเสือ้ผ้าสีเขียวสกปรกท่ีเขาสวมใส่  

   พอ่ว่ิงเข้าไปในบ้านบอกให้แมห่งุข้าว  และยา่งเนือ้กบัปลาเคม็ท่ีมีอยู่  

   ฉนัเหน็เขาหวิข้าวมาก  จงึว่ิงไปเอากล้วยนํา้ว้าท่ีหลงับ้านมาให้เขากิน 

   เขามองหน้า  และเอามือตบบา่ฉนั 

   ฉนัจงึกล้าถามเขาวา่ 

   “น้าเป็นใคร  มาจากภเูขาสีดําท่ีนา่กลวัใชไ่หม” 

   เขายิม้และตอบฉนัวา่ 

   “พวกน้าเป็นนกัรบแหง่ป่า  รบเพ่ือจะทําให้หนไูด้มีสิทธิเทา่ 

   พวกในเมือง  ได้เรียนหนงัสือ  ได้กินของดี    เหมือนท่ีคนในเมืองกิน…” 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  4-6) 

 

 2.4.4  เสนอเร่ืองโดยการเน้นปรัชญา   

 การเสนอเร่ืองโดยการเน้นปรัชญา ซึง่ผู้ เขียนมุง่แทรกข้อความท่ีต้องการเน้นแนวคดิ หรือ

หลกัปรัชญา   
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 กวีนิพนธ์ของ สถาพร ศรีสจัจงั ท่ีมุง่เน้นแนวคดิ หรือหลกัปรัชญามีปรากฏในกวีนิพนธ์  ดงั

ตวัอยา่ง 

  

   มีขนุเขาย่ิงใหญ่ใดท่ีไมส่ามารถกัน้ขวางธารนํา้น้อย, 

   ดอกไม้เม่ือเตง่ตมูก็ได้ผลิบาน, 

   เกร็ดนํา้ค้างวาวใสบนเรียวหญ้าล้วนแห้งระเหยคืนสภาพเม่ือแดดสอ่ง , 

   หินแข็งแกร่งใดท่ีมิผเุป่ือยลงเป็นธุลีดนิ. 

   คนเลา่. 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2529:  73) 

 

 บทกวีนี ้ แสดงให้ผู้อา่นเข้าใจวา่  มนษุย์มีชีวิตอยูไ่ด้ไมย่ัง่ยืนตลอดไป  เม่ือถึงเวลาชีวิตก็

จะดบัลงดงัเชน่ทกุสรรพสิ่งในโลก 

 

“เธอนัน้ก็เป็นดัง่พรานผู้พเนจรไป,  มีสิ่งท่ีพบเห็นรับรู้เป็น 

เหย่ือ,-จกัดํารงองค์ร่างชีวิตอยูไ่ด้ฉนัใด  หากมิรู้วิธีการเสพ 

เหย่ือนัน้เป็นอาหาร,  และเธอจกัรู้ได้อยา่งไรวา่เหย่ือใดเป็นพิษ 

หรือเป็นคณุแก่ร่างชีวิต... 

จติวิญญาณแหง่ความเป็นผู้ลา่จะถกูเพาะสร้างขึน้ได้อยา่งไร, 

หากเธอมไิด้เรียนรู้แม้สกัเพียงน้อยวา่ผู้ถกูลา่นัน้มีรูปลกัษณ์เนือ้  

หาดงัใด- -” 

       (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  15)   

 

 กวีนิพนธ์บทนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  ทําให้ผู้อา่นเข้าใจวา่  การรู้จกัเรียนรู้ธรรมชาตทํิาให้

มนษุย์มีชีวิตอยูร่อดได้ 

 จากตวัอยา่งตา่ง ๆ  ท่ีกลา่วมาแล้ว  จะเห็นวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีวิธีการเสนอเ ร่ือง

หลากหลาย  ซึง่ประสิทธิภาพของการนําเสนอนัน้ย่อมขึน้อยูก่บัวรรณศลิป์ในการใช้ถ้อยคําเรียบเรียง  



บทที่  4 

แนวคดิที่ปรากฏในงานกวีนิพนธ์ ของ  สถาพร  ศรีสัจจัง  

 
 กวีนพินธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  นอกจากจะมีรูปแบบฉนัทลกัษณ์ท่ีหลากหลาย  และมีกลวิธี  

การประพนัธ์ท่ีนา่สนใจแล้ว  ผู้แตง่ยงัแทรกแนวคดิท่ีลุม่ลกึไว้ในเนือ้เร่ืองอยา่งนา่ตดิตาม แนวคดิ ตรงกบั

ศพัท์ภาษา องักฤษวา่  “Theme”  ในภาษาไทยอาจเรียกช่ือตา่งกนัวา่  “สารัตถะของเร่ือง ”  ซึ่งก็มี

ความหมายอยา่งเดียวกบัแนวคดิ  (Theme)  ดงัท่ี  อคัรา  บญุทิพย์  (2535: 147-148)  เรียก  สารัตถะ

ของเร่ือง  โดยอธิบายวา่  “หมายถงึความคิดสาํคญัของเร่ือง  เป็นเหมือนเป้าหมายหรือวตัถปุระสงค์ที่ผู้ เขียน

ต้องการนําเสนอแก่ผู้อา่น   สารัตถะของเร่ืองโดยทัว่ไป  มกัจะเป็นข้อคิดท่ีเก่ียวข้องกบัความเป็นไปท่ีเก่ียวข้อง

วิถีชีวิตของมนษุย์  ตัง้อยู่ บนฐานของความรัก  ความโลภ  ความโกรธ  ความหลง  ความกลวั ” สว่น  

ธญัญา  สงัขพนัธานนท์  (2539:  250-251)  เรียก  แนวคดิ  และได้อธิบายเพิม่เตมิวา่  “แนวคดิในบท

ร้อยกรองก็เชน่เดียวกบัแนวคดิในนวนิยายและเร่ืองสัน้  หมายถงึความคิดอนัเป็นศนูย์กลางในงานเขียนท่ี

แสดงให้เห็นความเป็นจริงเก่ียวกบัประสบการณ์ของมนษุย์”   

 ในงานวิจยันี ้ ผู้ วิจยัจะใช้คําวา่  “แนวคดิ”  แทนคําวา่  “Theme”  ในภาษาองักฤษ 

 จากการศกึษาเร่ือง  แนวคดิ  ในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  

ได้เสนอแนวคดิด้านตา่ง ๆ  ไว้หลายด้าน  สามารถจดัเป็นประเภทใหญ่ ๆ  ได้  4  ด้าน  ดงันี ้      

 1.  ด้านการเมือง  การปกครอง 

 2.  ด้านสงัคม 

 2.  ด้านธรรมชาติ 

 3.  ด้านความรัก 

 4.  ด้านมนษุย์และจกัรวาล 

  

1.  ด้านการเมือง การปกครอง 

 การเมือง หมายถึง  “งานท่ีเก่ียวกบัรัฐหรือแผน่ดนิ, การบริหารประเทศเฉพาะท่ีเก่ียวกบันโยบาย

ในการบริหารประเทศ,  กิจการอํานวยหรือควบคมุการบริหารราชการแผน่ดนิ”  (ราชบณัฑติยสถาน.  

2546:  116)   

 สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็นนกัเขียนท่ีมีความคดิและสนใจในเร่ืองการเมือง  การปกครองอยา่งย่ิง   

โดยมีสํานกึทางการเมืองถึงพนัธกิจของนกัเขียนในการทําคณุประโยชน์ตอ่สงัคม  และเม่ือประเทศชาติ

มีความวุน่วายทางการเมืองเกิดขึน้  ในชว่ง  14  ตลุาคม  พ.ศ.  2516-2518  เน่ืองจากผู้ นําประเทศไม่

เหน็ความสําคญัของประชาชน  เอาเปรียบ  กดข่ีข่มเหงประชาชน  สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึเลือกท่ีจะยืน
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อยูเ่คียงข้างประชาชน  เพราะปัญหาการเมืองมีผลกระทบตอ่ทกุคนในสงัคม  และมีความคดิวา่ การท่ี

ประชาชนจํานวนมากรวมพลงัลกุขึน้ตอ่สู้กบันกัปกครองจะทําให้ประชาชนได้รับชยัชนะ  ได้รับสทิธิ  

เสรีภาพ  ความยตุธิรรม  ซึง่ปรากฏในหนงัสือ  “ก่อนไปสูภ่เูขา”  เนือ้เร่ืองสว่นใหญ่นําเสนอเก่ียวกบั 

การตอ่สู้ของประชาชนท่ีถกูภาครัฐ  นายทนุ  หรือผู้ มีอํานาจในสงัคมกดข่ีขม่เหงอยา่งทารุณ  สถาพร  

ศรีสจัจงั  ปลกุเร้าให้ประชาชนลุกขึน้ตอ่สู้กบัท่ีผู้ เอาเปรียบ  ชีแ้นะให้ประชาชนจบัอาวธุลกุขึน้สู้   ด้วย

การไปส้องสมุผู้คนอยูบ่นภเูขา  หรือทําสงครามประชาชน  เพราะเช่ือวา่พลงัของมวลชนท่ีมีจํานวนมาก

จะทําให้ประชาชนชนะ  ข้อเรียกร้องของประชาชนได้รับการยอมรับ  นอกจากนีย้งัแสดงการสดดีุวีรชน  

14  ตลุาคม  พ.ศ.  2516  และวีรบรุุษผู้ เป็นต้นแบบการตอ่สู้   บทกวีของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ให้ความหวงั

และเสนอทางออกให้ประชาชนอยา่งตรงไปตรงมา   จงึกลา่วได้วา่  บทกวีของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็น

บทกวีเพ่ือมวลชน   

 เม่ือบรรยากาศทางการเมืองในชว่ง  14  ตลุาคม  2516  เลือนหายไป สถาพร ศรีสจัจงั ก็หนั

มาดกูารทํางานของรัฐบาล  และยงัมีแนวคดิวา่รัฐบาลต้องให้ความสําคญัแก่ประชาชนเป็นอนัดบัแรก  

ซึง่พบวา่  หนงัสือ  “ฟ้องนายหวั”  ชดุกวีการเมือง  เนือ้เร่ืองเก่ียวกบัการปฏิบตัหิน้าท่ีของการบริหาร

บ้านเมืองของนายกรัฐมนตรี  ชว่งปี  พ.ศ.  2541- 2543  สถาพร  ศรีสจัจงั  ไม่แสดงความช่ืนชม เพราะ

เร่ืองการฉ้อราษฏร์บงัหลวง  การเลน่พรรคเลน่พวก  การแก้ปัญหาบ้านเมืองและเศรษฐกิจไมป่ระสบ

ความสําเร็จ  การแทรกแซงการทํางานของส่ือมวลชน  และสร้างภาพ  ดงันัน้  สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึ

เสียดสี  ประชดประชนัรัฐบาล  มีการเล่นโวหารแทนเสียงประชาชน  
 

1.1 สิทธิของประชาชน 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  เหน็วา่  การเมือง  การปกครอง  ในชว่ง  14  ตลุาคม  พ.ศ.  2516-2518  ผู้ นํา

ทางการเมืองมีความเผดจ็การในการบริหารประเทศ  ไมเ่ห็นความสําคญัของประชาชน  จํากดัสิทธิ

เสรีภาพของประชาชน  นอกจากนี ้ ประชาชนผู้ยากไร้  ทัง้กรรมกร  ชาวนา  ซึง่มีชีวิตความเป็นอยูท่ี่

ลําบาก  ยงัถกูนายทนุ  หรือผู้ มีอํานาจในสงัคมกดข่ีหม่เหงอยา่งทารุณ  ทําให้ประชาชนไมไ่ด้รับ

ความชอบธรรม  ดงัตวัอยา่ง   
 

   ๏ วนัแล้วและวนัเลา่ สองตีนก้าวกลางแดดฝน 

  เหง่ือเลือดลงแปมปน  เพียงยงัชีพบใ่ห้ตาย 

  โงเ่ง่ามิรู้เหต ุ  อ่ิมอาเพศมิหา่งหาย 

  ดวงตาก็พร่าพราย  เพราะขาดธาตอุาหารดี 

  กรามกดัอยูก่รอดกรอด  นํา้หนกัทอดกระสอบสี 

  ก้มหน้าอยูต่าปี   บรู้่ฟ้าเป็นฉนัใด 
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  เอ็นปนูอยูป่ดูเป่ง  กล้ามเนือ้เกร็งระริกไหว 

  บนบา่นํา้หนกัใคร  จงึแบกไว้บมี่วาง 

  ฤๅเป็นทาสสถลุ   สนองคณุเจ้าของฉาง 

  นายทนุผู้ เบกิทาง  ประดษิฐ์คํา  “กรรมกร” 

  มนษุย์ผู้ใดหือ   อํานาจถือบไ่ถ่ถอน 

  เลือดเนือ้ประชากร  ก็ดดูด่ืมบมี่อาย 

  โง่เง่าเขาเหลา่นัน้  ทกุทกุวนัมหิา่งหาย 

  นํา้เลีย้งเพียงนํา้ลาย  กลัว้คอกนัเทา่นัน้ฮา ! 

  เบือ้งหลงัสลิกูน้อย  และเมียคอยละห้อยหา 

  ข้าวเลวกะนํา้ปลา  สิเย็นนีจ้ะมีฤๅ 

  คนฤๅเดรัจฉาน   ผู้ใดขานบไ่ขสือ 

  รับใช้ประชาคือ   หน้าท่ีไผผู้ใดกนั 

  แผน่ดนินีข้องไผ   จงึนํา้ใจเหือดเหหนั 

  คณุธรรมบมี่ปัน   มิใชไ่ทยหรือใชฮ่า! ฯ 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2516:  142-143) 
 

   ๏  อ้าส-ูผู้สร้างรัฐ เข็ญเคืองขดัไฉนหือ 

  ร่ําร้องอยูฮื่อฮือ   บมี่เสียงจากปากตน 

  อ้าสู้ผู้สร้างชาต ิ   นา่ประหลาดขาดเหตผุล 

  คณุคา่ประชาชน   มาบดันีส้กิลบักลาย 

  มีปากดงัไร้ปาก   อมทกุข์ยากอยูห่ลากหลาย 

  ปากแห้งแล้งนํา้ลาย  บไ่ด้พดูบไ่ด้จา 

  ทรราชยดึครองสิทธ์ิ  กมุชีวิตเสียแล้วหวา 

  เผดจ็การกตกิา   รัฐธรรมนญูบไ่ด้มี 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  146) 
 

 1.2  สนับสนุนให้ประชาชนต่อสู้กับความไม่ชอบธรรม 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  เหน็วา่  การลกุขึน้ตอ่สู้กบัความไมช่อบธรรมจากนกัปกครอง  นายทนุ  

เป็นวิธีการท่ีทําให้ประชาชนได้รับความชอบธรรม  ไม่ถกูเอาเปรียบ  จงึปลกุเร้าให้ประชาชนรวมพลงั

ตอ่สู้กบัความไมช่อบธรรมของผู้ ท่ีกดข่ีหม่เหง  เพราะเช่ือวา่พลงัการตอ่สู้ของมวลชนจํานวนมาก  จะนํา

ชยัชนะ  เสรีภาพ  และความชอบธรรมมาสูป่ระชาชน  ดงัตวัอยา่ง   



82 

 

  เม่ือเธอเตบิใหญ่ขึน้ 

  จงเรียนรู้ถึงภารกิจอนัหนกัท่ีรออยูข้่างหน้า 

จงเข้าร่วมกบัเพ่ือนพ้องแหง่ชนชัน้เธอ 

ทะลายแอกท่ีผู้กดข่ีขดูรีดมอบให้ลงเสียสิน้ 

เดก็น้อยเอย  เธอจกัต้องเตบิใหญ่ขึน้  

เตบิใหญ่ขึน้อยา่งมีพลงั 

อยา่งกล้าหาญ  บริสทุธ์ิ  และมัน่คงดัง่ขนุเขา 

เพ่ือ–ลบเสียงกูข่านด้วยความทกุข์ทรมานสาหสัแหง่ปู่ ยา่  ญาติ 

สหายเธอท่ีถกูกดข่ีเอาเปรียบจนต้องล้มตายไป ฯ 

    (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  12) 

 

 ตวัอยา่งบทกวีท่ี  สถาพร  ศรีสจัจงั  สนบัสนนุให้ประชาชนตอ่สู้กบัความไมช่อบธรรมของ

ภาครัฐ  ดงันี ้
 

อหา ! ประชาราษฎร์ สภาพทาสอนาถไหม 

น่ีฤๅท่ีช่ือไท  ทเุรศแท้อยา่ยอมทน 

ต่ืนเถิดลกุขึน้สู้   ชีพยงัอยูย่อ่มรู้ผล 

ถามทวงสทิธ์ิปวงชน ทรราชให้คืนมา 

นัน่ไง–ทรราช  จกัพนิาศแล้วอหา ! 

ต่ืนเถิดมวลประชา ปลดแอกทาสมาคืนไท ฯ   

    (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  141) 
 

   ทรราชยดึครองสิทธ์ิ กมุชีวิตเสียแล้วหวา 

   เผดจ็การกตกิา  รัฐธรรมนญูบไ่ด้มี 

  บ้านเมืองเม่ือไร้กฎ ยอ่มเกิดบทการกดข่ี 

  อ้าส–ูผู้ เสรี  ใยมลิกุขึน้ฟาดฟัน 

  เรียกร้องรัฐธรรมนญู เพ่ือเพิ่มพนูสิทธ์ิรังสรรค์ 

  เร็วเถิดมาร่วมกนั เร่งเรียกร้องความเป็นไท 

  อา–มาเถิดส ู ร่วมตอ่สู้อยา่หวัน่ไหว 

  ประชาธิปไตย  จกัได้อยูคู่ม่วลชน 

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  146)  
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 ตวัอยา่งบทกวีท่ี  สถาพร  ศรีสจัจงั  สนบัสนนุให้ประชาชนตอ่สู้กบัความไมช่อบธรรมของ

นายทนุ  ดงันี ้
 

นาสก็ูสสูร้าง   ผจิะร้างก็ร้างก็ร้างส ู

สอูดผู้ใดด ู  ก็บเ่ห็นสกัก่ึงคน 

เหง่ือหยดก็เหง่ือส ู ผู้ใดดจูะรู้ผล 

สเูจียมเพราะสจูน  ผู้ อ่ืนวา่สงูมงาย 

 ดงัดสูเูป็นทาส  เหง่ือทกุหยาดสหูลน่หาย 

 ไผพน่เพียงนํา้ลาย กลอ่มสไูว้ใช้ทํางาน 

  สเูงียบและนิ่งงนั   จงึพวกมนักําเริบหาญ 

  แรงสก็ูแรงงาน   ใยมลิกุขึน้ฟาดฟัน 

  ก็สยูอ่มรู้น่ี   ผู้ ใดท่ีมนัหยามหยนั 

  นายทนุโสมมมนั   จะเลีย้งไว้กดหวัฤๅ 

   ก็หน้ามนัหนาด้าน ฆา่ประจานมิได้หรือ 

  สู้ซ ิ ด้วยสองมือ   โคน่มนัให้วอดวายปราณ 

   เม่ือนัน้แหละสฮูา ส่ําประชาจะสขุศานติ ์

   ชนชัน้แหง่แรงงาน จะถกูเกิดขึน้เป็นไทย  

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  149) 
 

๏  เราแพ้เขาแล้วแก้วเอย๋  อยา่เผยความแพ้แก่เขา 

   เจ็บปวดทกุข์ท้นทนเอา  อยูก่บัหมูเ่ราร่าเริง 

   อมทกุข์อมโรคโศกไว้  อยา่ให้เขาปรุงยุง่เหยิง 

   สร้างไฟอยา่ให้มีเพลิง  รู้เชิงเก็บจํากบัใจ 

   พรุ่งนีฟ้้าทองต้องกว้าง  หนทางเปล่ียนผนัวนัใหม่ 

   ธรรมชาตโิหดร้ายกระไร  ก็ไมโ่หดร้ายกบัเรา 

   แก้วเจบ็แก้วปวดรวดร้าว  แก้วเศร้าแก้วสร้อยหงอยเหงา 

   แก้วทกุข์แก้วท้นทนเอา  ใครเลา่จะรู้เร่ืองราว 

   เขากดเขาข่ีพ่ีน้อง  แก้วต้องโศกเศร้าร้าวฉาน 

   เราจนใครนะประทาน  จําไว้นานนานอยา่เลือน 

   วนัท่ีแก้วพร้อมยอ่มถึง  วนัซึง่สดใสใดเหมือน 

   อดีตทกุข์หนกัจกัเตือน  ล้างเถ่ือนเหลา่พนัธุ์กฎมุพี 

   จําจํานะแก้วให้มัน่  พวกมนัทัง้ผองน้องพ่ี 

   ขดูรีดกดเรานานปี  พรุ่งนี–้ล้างเผา่เหลา่มนั ฯ 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  152)   
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 1.3  สนับสนุนให้ประชาชนต่อสู้โค่นล้มอาํนาจของผู้ท่ีกดข่ีข่มเหงแบบถอนรากถอน

โคน  

 สถาพร  ศรีสจัจงั  เหน็วา่  การจบัอาวธุลกุขึน้สู้   โดยการไปส้องสมุผู้คนอยูบ่นภู เขาและการ

ทําสงครามประชาชนจะทําให้ประชาชนสามารถโคน่ล้มอํานาจของนกัปกครองและนายทนุท่ีกดข่ีขม่

เหงให้หมดสิน้ได้  ทําให้ประชาชนมีชยัชนะท่ีย่ิงใหญ่  ดงันี ้

 

  เม่ือมีคนลงมาจากภเูขา 

  เธอจงเอือ้เฟือ้เผ่ือแผข้่าวนํา้ให้แก่เขาบ้าง 

  เขาจะไมเ่รียกร้องอะไรไปมากกวา่นี ้

  เขาจะให้เสรีภาพและความเป็นคนท่ีสมบรูณ์แก่เธอ 

  ไมพี่ยงแตน่ัน้  เขาจะให้ญาตพ่ีิน้องเพ่ือนฝงูเธอด้วย 

  งานกู้ อิสรภาพเป็นงานหนกั 

  ถ้าเนือ้ตวัเสือ้ผ้าเขาขาดว่ินสกปรกไปบ้าง 

  อยา่ได้ไปรังเกียจเขาเลย 

 ทหารในสงครามจรยทุธประชาชนจะมวัประดดิประดอย 

เคร่ืองอาภรณ์อยูไ่ด้อยา่งไร 

   ชยัชนะหรือความพา่ยแพ้ของประชาชนเกินกวา่ก่ึงหนึง่ขึน้อยูก่บัเขา 

   บางทีเม่ือเธอเห็นหวัเขาเสียบประจานอยูห่น้าหมูบ้่าน 

   ก็จงอยา่แสดงความรู้จกักบัเขา 

   เพราะจะทําให้ศตัรูลําพองใจและรู้จกั 

   แสดงความคารวะเขาในหวัใจแหง่เธอเองเถิด 

   เลือดเนือ้จิตวิญญาณของเขาได้มอบให้แล้วแก่ประชาชน  แก่แผน่ดนิ 

   เม่ือคนบนภเูขาลงมา  เธอจงึควรยิม้ให้เขาบ้าง 

   แล้วในวนัหนึง่เขาจะนํารางวลัจากประชาชนมาให้เธอ 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  13-14) 

 

 เม่ือเคียงข้างประชาชนคนข้างมาก  

   สจัธรรมล้นหลากคือเกราะหนาม 

   คือพรทพิย์พร่างพราวและวาววาม 

   ท่ีจะนําฝ่าข้ามผองภยั 
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   ต้องเร่ิมงานปฏิวตัโิดยจดัตัง้ 

   ให้ทัว่ทัง้แวน่แคว้นแผน่ดนิใหญ่ 

   มีระเบียบมีระบบครบกลไกล 

   พร้อมกบัให้การศกึษาประชาชน 

   พร้อมกบัการเปิดโปงคนโกงชาติ 

   ซึง่อาณาประชาราษฎร์อาจสบัสน 

   แม้โดนดา่ตีกระหน่ําต้องจําทน 

   ยืนหยดัจนชยัชนะจะมีมา 

   สําหรับเหลา่ปฏิกิริยาอนัล้าหลงั 

   ล้วนถกูขงั,  เป็นทาส,  หวาดผวา 

   พวกนีคื้อตวัร้ายต้องหมายตา 

   ทัง้นายทนุศกัดนิา,  ทัง้ขนุนาง 

   ต้องแยกมิตรแยกศตัรูให้รู้ชดั 

   รู้วา่ศตัรูมีท่ีไหนบ้าง 

   และกลศกึลกึลํา้ต้องอําพราง 

   เพ่ือผลทางยทุธศาสตร์ซึง่อาจมี 

   วิธีการชัว่ช้าบ้าอําอาจ 

   คือการสาดให้ร้ายการป้ายสี 

   แบง่แยกแล้วปกครองต้องวิธี 

   ของชนเหลา่อปัรีย์ผู้ปกครอง 

   เพ่ือนกําลงัท้อใจใชไ่หมเพ่ือน 

   อยา่เลอะเลือนปวดร้าวอยา่เศร้าหมอง 

   จงยืนหยดัให้มัน่ตามครรลอง 

   อนัถกูต้องแหง่มหาประชาชน 

   เพ่ือนล้มลงวนันี,้  มีวนัใหม ่

   จงยืนหยดัตอ่ไปจวบได้ผล 

   เพียงเลห์่เหล่ียมศกัดนิา,  อาวธุกล 

   เพ่ือนจกัยอมจํานนได้อยา่งไร 

   ธรรมดาของงานการตอ่สู้  

   ก่อนศตัรูยอ่ยยบัลงพบัพา่ย 
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   มนัยอ่มดิน้รนเกลือกเฮือกสดุท้าย 

   จงึจะตายจงึจะพรากจากเวที 

   โนน่ไง–ฟ้าทองผอ่งบรรเจิด 

   ลกุขึน้เถิดเพ่ือนผองทัง้น้องพ่ี 

   ขึน้จบัปืนพลกิฟ้าพลกิธาตรี 

   กู้ศกัดิศ์รีกู้คา่–ประชาชน • 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  163-165) 

    

 จากตวัอยา่งข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  เม่ือประชาชนไมไ่ด้รับความเป็นธรรม  ถกูกดข่ีขม่เหงจาก                

นกัปกครองและนายทนุ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ก็จะปลกุเร้าให้ประชาชนรวมพลงัตอ่สู้กบัความไมช่อบธรรม  

และสนบัสนนุให้ประชาชนตอ่สู้ โคน่ล้มอํานาจของผู้ ท่ีกดข่ีขม่เหงแบบถอนรากถอนโคน   โดยการจบั

อาวธุลกุขึน้สู้   หรือลกุขึน้ทําสงครามประชาชน  ซึง่นา่เสียดายท่ีบทกวีของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ให้ความหวงั

และชีแ้นะทางออกให้ประชาชนจบัอาวธุลกุขึน้ตอ่สู้กบัผู้ ท่ีเอาเปรียบเพียงอยา่งเดียว  แตข่าดการให้ความรู้

เร่ืองประชาธิปไตย  สิทธิและเสรีภาพแก่ประชาชน  ซึง่จะทําให้กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ลดทอน

คณุคา่และความนา่สนใจลงไป  เพราะปัญหาของประชาชนท่ีถกูกดข่ีขม่เหงนัน้ไมส่ามารถแก้ไขด้วยการจบั

อาวธุลกุขึน้สู้อยูบ่นภเูขาเพียงอยา่งเดียว  แตค่วรให้แนวการตอ่สู้ ท่ีไมใ่ช้กําลงัและอาวธุ  อนัจะทําให้การ

ตอ่สู้ เป็นไปในแนวทางท่ีใช้ภมูิปัญญาท่ีถกูต้องและเหมาะสมตามสถานการณ์ 

 

 นอกจากนี ้ ผู้ วิจยัยงัพบวา่  กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  สว่นใหญ่มีลกัษณะเป็นบทกวี

สตูรสําเร็จ  คือ  ชธูงรบ  ซึง่เป็นการกลา่วถึงความทกุข์ยากของประชาชนท่ีถกูนกัปกครองและนายทนุ

กดข่ีขม่เหงอยา่งทารุณก่อน  จากนัน้ก็เป็นการปลกุเร้าให้ประชาชนลกุขึน้ตอ่สู้กบัผู้ ท่ีเอาเปรียบ  โดย  

สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้อธิบายชีแ้นะขัน้ตอน  วิธีการตอ่สู้ให้แก่ประชาชนอยา่งละเอียด  และจบลงด้วย

การให้ความหวงัถึงชยัชนะท่ีย่ิงใหญ่ของมวลชน  ดงับทกวีเร่ือง  “ลลิติพฒันา  โองการประกาศฟ้า”  

ดงันี ้

 

๏  โอ–จิตกบัหวัใจ ของชาวชาตชิา่งชืดชา 

  แสนล้านประมวลมา  ก็มิมองด้วยมืดมน 

  เลีย้งขนุนายทนุจ้อย  ถ้าทนุน้อยบเ่ป็นคน 

  รัฐใดท่ีดาลดล   ให้ดกัเดดิจนเดือดดาล 

    เขาสู้ ด้วยใจซ่ือ   ไฉนฤๅกําแหงหาญ 
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บดิเบือนจนหน้าบาน  ด้วยมืดมดิหวัใจเมา 

ฮาฮา! มนันา่โห ่  รัฐบาลจําบงัเงา 

เลห์่ลิน้เห็นเลาเลา  วา่ลดเลีย้วเลน่ลวดลาย 

คนทกุข์ยอมละทุง่  เพ่ือมาดมุง่หาจดุหมาย 

ลบคราบนํา้ตาราย  ท่ีร้างรดให้ร้างรา 

………..……………………….………………………………    

๏  หวัใจท่ีดาลเดือด กระอกุเลือดกระอกัแดน 

ทกุข์ทนเกินทดแทน  จะพบัพา่ยสลายลง 

ชมืูอขึน้เถิดมา   จะกู้คา่ลคืุนคง 

ล้านแสนทัว่แดนดง  ก็ดาดาษจะกลวัใด 

ผองชัน้นายทนุจ้อย  สแิสนน้อยมเิกรียงไกร 

เพ่ือไทได้คืนไท   จะต้องตีตลบมนั 

รุ่นหลงัจนเหลนหลาน  จะเจียรจารและโจษจนั 

วา่เรานัน้เถิดธรรม์  และตีทนุบท่านทน 

ตีเถิดอยา่รอทา่   พทิกัษ์คา่ประกาศคน 

วา่เราชาวนาจน   พลงัใจมิชืดชา 

แสนล้านกําลงัเรา  ผิรวมเอาประมวลมา 

ทว่มชาตอิยูด่าษดา  ก็เกินใดจะดลดาล 

เปลง่เสียงให้ก้องฟ้า  ประกาศท้าและห้าวหาญ 

นายทนุยอ่มเกินทาน  และนามไทจะเปิดทาง 

นามไทท่ีถกูเทิด   จะประเจิดประจงวาง 

แสงโชตท่ีิเคยจาง  ก็จกัจ้า  ณ  หวัใจ 

แผน่ดนิท่ีดาลเดือด  ชเลเลือดก็เหือดไป 

นามไทยจึง่คืนไท  ลคืุนคา่สงัคมคน 

    เออ..จะคืนคา่สงัคมคน  ฯ 

๏  จุง่พ่ีน้องจุง่สร้าง  สามผสาน 

ให้แผน่พืน้จดจาร   ช่ือบ้าง 

ชาวนาหนึง่,  ก่อการ   ถ้วนทุง่ 

นกัศกึษา,  กรรมกรสร้าง-   ศกึได้ในเมือง  ฯ 
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๏  เล่ืองช่ือประกาศก้อง  สงคราม 

จรยทุธยดึตาม    แบบตัง้ 

ล้างพิฆาตคนทราม   สกลุถ่อย 

ตีตอ่ตีไป่รัง้    เร่งเข้าปลกุระดม  ฯ 

๏  ขมข่ืนนานเน่ินแล้ว  ผองเรา 

ขนุศกึศกัดนิาเอา-   เปรียบแปร้ 

นายทนุทัว่สัน่เทา   เห็นธาต ุ

ตีตอ่ตี  พา่ยแพ้    จกัแพ้สู้ ไป  ฯ 

๏  สู้ ใหมแ่พ้พา่ยแล้ว  หยดัยืน 

มือตอ่มือจบัปืน    ปกป้อง 

กวา่ชยัชนะคืน    สูส่ทิธ์ิ 

พา่งแผน่หินจกัซร้อง   จึง่ซร้องชยัเชวง  ฯ 

     (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  182-191) 

 

 บทกวี  “ลลิติพฒันาโองการประกาศฟ้า”  ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีเนือ้หา  5  ตอน  ได้แก่  

ผองคนทกุข์ในแผน่ดนิ  ลกุขึน้แล้วทัง้ล้านแสน  ผองชาวนารวมพลงัตอ่สู้   การปฏิวตัต้ิองจดัตัง้  และ

สงครามประชาชน  มีลกัษณะเป็นบทกวีสตูรสําเร็จท่ีแตง่ล้อวรรณคดีโบราณเร่ือง  “ลิลิตโองการแชง่นํา้”  

แตมี่เนือ้หาแตกตา่งกนั  คือ  “ลิลิตโองการแชง่นํา้”  กวีกลา่วสาปแชง่ข้าราชการท่ีไมจ่งรักภกัดี  แตใ่น  

“ลลิติพฒันาโองการประกาศฟ้า”  สถาพร  ศรีสจัจงั  ให้ประชาชนเป็นผู้สาปแชง่นกัปกครองท่ีทจุริต  

กดข่ีขม่เหงประชาชน     

 

 1.4  สดุดีวีรชน  

 สถาพร  ศรีสจัจงั  สดดีุวีรชน 14  ตลุาคม  2516  และวีรชนผู้ เป็นต้นแบบการตอ่สู้อยา่ง  

โกมล  คีมทอง  สนอง  บญัชาญ  และนสิติ  จริโสภณ  ด้วยความเคารพท่ีเสียสละ  ปฏิบตัหิน้าท่ีและ

ลกุขึน้ตอ่สู้ เพ่ือสทิธิ  เสรีภาพ  ความยตุิธรรมของประชาชนผู้ทกุข์ยากจนเสียชีวิต  และ กลา่วให้สืบ

ทอดเจตนารมณ์ของวีรชนไว้สืบไป ดงัตวัอยา่งบทกวีตอ่ไปนี  ้
 

 บทกวี  “กู่ขานช่ือวีรชน”  แสดงการรําลกึและสดดีุวีรชน  14  ตลุาคม  2516  ด้วยความเคารพ  

ท่ีเสียสละชีวิตทําการปฏิวตัโิคน่ล้มอํานาจของชนชัน้ปกครองท่ีเอาเปรียบประชาชนให้หมดไป  เพ่ือ

สิทธิ  เสรีภาพ  ความยตุธิรรมของมวลชน  สถาพร  กลา่วให้สืบทอดเจตนารมณ์ของวีรชน  โดยปกป้อง

ประเทศชาตอิยา่งกล้าหาญ  เสียสละชีวิตเพ่ือปราบปรามคนชัว่ให้พา่ยแพ้เย่ียงวีรชน  ดงัตวัอยา่ง  
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  ๏  สิบส่ีตลุาคม  วนัโคน่ล้มสงัคมทราม 

แผน่ดนิจารึกนาม  ผู้กล้าไว้ในแดนดนิ 

 เลือดหลัง่ท่ีโลมหล้า  คือมหาชลาสินธุ์ 

 อาบรดเสรีริน   เพ่ือชบุชีพประชาชน ฯ 

  ๏  เค้นเลือดคลํา้  เผดจ็การ 

 ต่ําสามานย์   มอดไหม้ 

 กราดประจาน   โคตรชัว่ 

 จารึกไว้    ตอ่นาน ฯ 

๏  ดงัดวงตะวนัอนัเจดิจ้า 

หลอ่เลีย้งโลกหล้าให้สดใส 

ประชาชาตโิชตลํิา้เลิศอําไพ 

   ด้วยดวงใจนกัสู้ทกุผู้นาม 

   วีรชนแหง่ท้องทุง่พระเมรุ 

   ได้กวาดล้างกากเดนจนเขด็ขาม 

   ชนชัน้ปกครองผองเผา่ทราม 

   จงจําตดิตาตามไว้กบัตวั 

   ภารกิจวีรชนคนผู้กล้า 

   จงสืบทอดเจตนาให้ถ้วนทัว่ 

   จงปกป้องประชาชาตอิยา่หวาดกลวั 

   จงกวาดล้างคนชัว่ให้ปราชยั ฯ 

   ๏  ใช้เลือดล้าง เลือดคน 

  เย่ียงวีรชน  ชว่งใช้ 

  แหวกวงัวน  วายวอด 

  กู่ขานไว้   นามไท ฯ 

   ๏  เพ่ือคนได้คืนคา่ เพ่ือประชาได้คืนชยั 

  เพ่ือไทยได้คืนไท   จงเทิดทนูพิทกัษ์ธรรม 

  คือธรรมประชาชน  ท่ีผองคนได้ซ้องคํา 

  สบิส่ีตลุาจํา   กู่ขานช่ือ–วีรชน ฯ 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  138-140) 
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 บทกวี  “วนัรําลกึถึงครูท่ีบ้านนอก”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงการสดดีุ  คณุครูโกมล  คีมทอง    

วีรชนผู้ เป็นต้นแบบการตอ่สู้   ด้วยความระลกึถึงคณุครูผู้ มีความรักและศรัทธาในวิชาชีพครูอยา่งแรงกล้า  

ท่ีตัง้ใจไปสอนหนงัสือให้แก่เดก็ในชนบททรุกนัดาร  จนเสียชีวิตลงท่ีนัน่เพราะถกูทําร้าย  ดงัตวัอยา่ง 

 

   ๏  ซึง่นิยายพืน้บ้านนานมาแล้ว 

  ยงัคงหลงเหลือแววเอาไว้บ้าง 

  ภาพชายหนุม่คนหนึง่ซึง่อ้างว้าง 

  อยูท่า่มกลางบ้านนอกไกลออกไป 

เป็นผู้ เลา่นิยายชายชาวบ้าน 

ซึง่ใบหน้าเกรียมกร้าน – ตีนด้านใหญ่ 

สกปรกเหม็นสาบคราบเหง่ือไคล 

เสือ้ผ้าไมส่ะอาด – ขาดขดัตา 

โดยได้ความรู้จกัรักเดก็เดก็ 

ซึง่ล้วนยงัเล็กเล็กไร้เดียงสา 

มิใชเ่หตบุงัเอิญถกูเชิญมา 

แตเ่พราะวา่ตัง้ใจจะไปทํา 

อาจเป็นเพราะตัง้ใจเอาไว้มาก 

และไมอ่ยากเหน็สงัคมจมถลํา 

การเรียนรู้ตวับทการจดจํา 

ได้ชกันําการตอ่สู้สอ่มวลชน 

และวนันี,้  ท่ีนยิายได้เลา่ตอ่ 

  ผลท่ีพอได้รับกบัผลิต 

  ของการได้ทํางาน–การดิน้รน 

  คือ  โกมล  คีมทอง  ต้องตายไป 

  ตายไปโดยเหลา่สตัว์เดรัจฉาน 

  อาจไมใ่ชช่าวบ้านตีนกร้านใหญ่ 

  ผู้รอคนเชด็คราบสาบเหง่ือไคล 

  แตต่ายเพราะ–คนหวัใจไมใ่ชค่น  ฯ 

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  145)  

 



91 

 

 บทกวี  แดส่นอง  บญัชาญ  วีรชนประชาชน,  ผู้ นํากรรมกรตอ่ต้าน  “เทมโก้”  สถาพร  ศรีสจัจงัได้

แสดงความรําลกึและยกยอ่ง  สนอง  บญัชาญ  วีรชนผู้ เป็นต้นแบบการตอ่สู้   จนถกูลอบยิงเสียชีวิต          

ดงัตวัอยา่ง 

 

  เปรีย้ง !  เพ่ือนขวํา้ ลงดนิ 

  เลือดเพ่ือนริน  ราดพืน้ 

  เหลือแตวิ่ญ–  ญาณขบถ 

  จอ่เชือ้ชืน้  วีรชน ฯ 

คนประเทศนี ้ ช่ือไทย 

   แตห่วัใจ   ต่ําช้า 

   ป่ิมเป่ียมไป  ขายชาติ 

   เพ่ือนนัน่ท้า  ทรชน ฯ 
  

   อา ! สนอง  บญัชาญทหารกล้า 

   แหง่มวลทพัมวลประชากรรมาผอง 

   เพ่ือนก้าวแล้วก้าวไป–ในทางทอง 

   เพ่ือชยัของมหากรรมาชน 

   ร่างเพ่ือนดบัลงดนิคลุ้งกลิ่นเลือด 

   จอ่จดุเดือดหวัใจไปทกุหน 

   เลือดเพ่ือนนัน้บริสทุธ์ิดจุเลือดคน– 

   ท่ียากจน–แตเ่ทิดซึง่นามไท  

   อา ! สนองคนทกุข์–ผู้ลกุสู้  

   เพ่ือก้าวสูก่ารสร้างหนทางใหม่ 

   ชีพเพ่ือนดบัแตช่ื่อจะลือไกล 

   วา่หวัใจเพ่ือนโชตไิมชื่ดชา 

   ไอ้สตัว์ตานํา้ข้าวชาวฝร่ัง 

   มนัรวยร้อยรวยชัง่ด้วยการฆา่ 

   ไอ้สตัว์ร้ายร้อยเลห์่–อเมริกา 

   กบัคนไทยเลือดหมา–มนัฆา่คณุ 

   แตนี่ไ้ปหวัใจจะจําจด 
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   วา่สงครามขบถต้องคกุรุ่น 

   จะทะลายให้เห็นให้เป็นจลุ 

   ไอ้นายทนุตา่งชาตแิละทาสมนั 

  ผองคนจนแสนล้านจะต้องลกุ 

  ชีพตอ่ชีพป่าวปลกุให้ป่วนป่ัน 

  ปืนตอ่ปืนซดัใส่–ซดัไอ้กนั 

  กบัหมาอนัเลือดทาส–ท่ีขายไทย 

   อา ! สนองคนทกุข์ผู้ลกุสู้  

   เพ่ือก้าวสูก่ารสร้างหนทางใหม่ 

  เพ่ือนดบัแล้วเพ่ือนดบัไปลบัไกล 

  แตห่วัใจเพ่ือนยงัสู้อยูก่บัเรา 

  ขบวนการต้องย่ิงใหญ่ไปข้างหน้า 

  คนกล้าต้องไมต่ายเปลา่เปลา่ 

  ภาพ  “สนอง”  จะไมเ่ลือน–จะเตือนเรา 

  วา่ต้องเอาเลือดหมา–มาล้างตีน  ฯ 

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  172-174) 

 

 บทกวี  “นิสิต  จิรโสภณ  นกัรบของประชาชน”  แสดงการรําลกึและสดดีุ  นิสิต  จิรโสภณ    

วีรชนผู้ เป็นต้นแบบการตอ่สู้   ด้วยความเคารพยกยอ่ง  ดงัตวัอยา่ง 

 

  ๏  ดงัดวงตะวนัอนัเจดิจ้า 

 เกิดเพ่ือเลีย้งโลกหล้าให้สดใส 

 เกิดเพ่ือการกู้คา่ประชาไทย 

เกิดเพ่ือชีช้อ่งชยัประชาชน 

ในทา่มกลางขบวนการงานตอ่สู้  

คนกล้ายืนหยดัอยูท่กุแหง่หน 

หวงั–คือล้างข่ือคาคืนคา่คน 

ของคนจนทัว่แคว้นในแผน่ดนิ 

นกัรบกล้า  “นิสิต”  ได้ตายไปแล้ว 

แตต่ะวนัผอ่งแผ้วฤๅจกัสิน้ 
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ร่างเขาตายโดยอาบคราบเลือดริน 

ตายเพ่ือวิญญาณมหาประชาไทย 

นามนีจ้งึหนกัแนน่ย่ิงแผน่ฟ้า 

ดจุตะวนัแดงจ้าเจดิสดใส 

ท่ีสอ่งแสงฉาดฉายประกายไฟ 

จอ่หวัใจนกัปฏิวตัใิห้หยดัยืน ฯ 

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  196-197) 

     

 จากบทกวีข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความช่ืนชม  ยกยอ่งวีรชน 14  ตลุาคม  

2516  และวีรชนผู้ เป็นต้นแบบการตอ่สู้อยา่ง  โกมล  คีมทอง  สนอง  บญัชาญ  และนสิติ  จริโสภณ  

ด้วยความเคารพ  นบัเป็นสิ่งท่ีดีท่ี  สถาพร  ศรีสจัจงั  ตระหนกัถึงคณุงามความดีของวีรชนผู้ เสียสละตน

เพ่ือมวลชนทกุคน   

 

 1.5  บันทกึสภาพสังคมในช่วง  14  ตุลาคม  พ.ศ.  2516-2518 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  สภาพสงัคมในชว่ง  14  ตลุาคม  พ.ศ.  2516-2518    

เป็นยคุสมยัท่ีโหดร้ายสําหรับประชาชนมาก  เพราะผู้ นําทางการเมืองเผดจ็การในการปกครองประเทศ  

ทําให้ประชาชนถกูผู้ นําทางการเมืองใช้อํานาจโดยมชิอบกดข่ีหม่เหงให้ได้รับความทกุข์ลําบาก

นานปัการ  ประชาชนถกูจํากดัสทิธิและเสรีภาพและมีความกลวัและหวาดระแวงตอ่กนั  เม่ือประชาชน

ออกมาเรียกร้องสทิธิและเสรีภาพก็ถกูกลา่วหาว่าเป็นคอมมิวนิสต์และถกูปราบปรามอยา่งหนกั  ทําให้

ต้องหนีเข้าไปจบัอาวธุสู้อยูใ่นป่า  ซึง่นําไปสูเ่หตจุลาจลในบ้านเมืองท่ีรุนแรง  ดงัตวัอยา่งบทกวีตอ่ไปนี ้

  

 บทกวี  “มายาการ”  แสดงให้เห็นภาพความจลาจลของบ้านเมืองในปี  2516  ท่ีผู้ปกครอง

บริหารประเทศล้มละลายจนเกิดยุคเข็ญ ทําให้ประชาชนอยูก่นัด้วยความหวาดกลวั  มีความ

หวาดระแวงและเห็นแก่ตวัตอ่กนั  ดงัตวัอยา่ง  

 

ในปีพทุธศกัราชสองพนัห้าร้อยสิบหก 

………………………………………………………………………………… 

ภาวะจลาจลยคุเข็ญของบ้านเมืองในพทุธศกัราชนี ้ จงึคงเพิ่ม 

ความรุนแรงขึน้ในพทุธศกัราชหน้า 

ใครเลา่จกัรับทราบความทกุข์ยากของผู้คนในแผน่ดนิในสมยั 

ท่ีผู้ปกครองบริหารประเทศล้มละลาย 
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บ้านเมืองจะมองไปทางทิศไหนก็มีเพียงความหวาดระแวงให้ตอ่กนั 

ด้วยวา่ประชาชนผู้ทกุข์ยากกําลงัอยูใ่นภาวะกลวัภยัทัง้จากท่ีมืดและท่ีสวา่ง 

อศัวินม้าขาวแตเ่ก่าก่อน  ก็ถกูจํากดัตวัอยูแ่คส่นามเล่นพนนัแขง่ม้า 

เพ่ือมอมเมาประชาชนให้พฒันาการทางความคดิช้าลง 

วนันีว้นัไหนในประเทศนี ้ จงึมีเพียงความหวาดกลวัและความเห็นแก่ตวัให้แก่กนั 

นา่อนาถ  และสงสารยคุสมยัย่ิงนกั 

    (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  17-18) 

 

 บทกวี  “ธรรมชาติ”  แสดงให้เห็นวา่  ความไมเ่สถียรภาพทางการเมือง  การแยง่ชงิอํานาจ

ของผู้ นํา  และการทจุริตขดูรีดประชาชน  ดงัตวัอยา่ง     

 

หนัมาดกูารปกครองรัฐกิจบ้านเมืองเลา่ 

ก็คลอนแคลนแลไร้ความมัน่คง  มีแตก่ารแก่งแยง่อํานาจกนั 

ในหมูช่นชัน้สงูท่ีมีกําลงัอาวธุ 

มีแตก่ารฉ้อราษฎร์บงัหลวง  และการขม่ขูข่ดูรีดอาณาประชาราษฎร์ 

แม้วา่สภาพอดอยากแร้นแค้นของ  ประชาชนยงัไมถึ่งจดุสดุยอด 

แตจ่ะมีมนษุยชาตท่ีิใดจกัยอมพา่ยแพ้ตอ่ภยัธรรมชาติ 

และการกดข่ีขดูรีดจากกลุม่คน  ท่ีบริหารแผน่ดนิล้มละลายเย่ียงนัน้  

ใครเลา่จกัหยดุยัง้คล่ืนแหง่การปฏิวตัขิองประชาชนเอาไว้ได้ ฯ 

    (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  22) 

 

 บทกวี  “ปลายฤดรู้อนปี  2516  ท่ีพทัลงุ”  แสดงให้เห็นสภาพสงัคมของจงัหวดัพทัลงุในปี  2516  

ซึง่ภาครัฐไมแ่ก้ไขปัญหาความทกุข์ร้อนให้ประชาชน  ประชาชนจงึหนัมาตอ่สู้ เรียกร้องสิทธ์ิ  ทําให้

จงัหวดัพทัลงุท่ีเคยสงบสขุกลายเป็นเมือง  “คอมมวินสิต์ ”  เป็นบ้านป่าเ มืองเถ่ือนท่ีนา่หวาดกลวั        

ดงัตวัอยา่ง   

 

 ๏  นัน่ฮา ! พบัผ้าทอด  ระดะยอดชอุม่เขียว 

 ทาบเทือกสะบดัเกลียว  ประทบักัน้ท่ีราบไกล 

 ลงลุม่ท่ีราบลาด   ระดะดาดรวงข้าวไหว 

 กลาดเกล่ือนเถ่ือนนํา้ใจ  จากชนชัน้สามญัชน 
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 ก่อนกาลทํานาแค ่ เมตตาแผจ่ากนํา้ฝน 

 บดัเด๋ียวประทานชล  รัฐเอือ้มาอารี 

 นํา้หลัง่บม่ิขาด   กสชิาตเิป่ียมราศี 

 หลัง่ได้บน่านปี   ก็เร่ิมพร่องอทุกธาร 

 พบัผ้า  ภเูขาเถ่ือน  แนวป่าเล่ือนผู้ใดผลาญ 

 ไม้ไร่ล้มวายปราณ  ซบร่าพลดั–พทัลงุ 

 เศรษฐกิจเคยกดักร่อน  ท่ีซุกซอ่นก็เผน่ผลงุ 

 คา่ข้าวบพ่ยงุ   ไผจกัชว่ยผู้นาชน 

 อะหา ! ชาวนาข้าว  อรุะร้าวก็ไร้ผล  

 โง่เง่าไร้สิทธ์ิตน   จะเรียกร้องผู้ใดฤๅ 

 แนวป่าจงึมาบ้าน  ชนอ่ืนขาน–อยา่งไรหือ ? 

 เมือง  “คอมมวินสิต์” คือ  ฉายาคอ่นประณามกนั 

 เมืองทุง่เป็นเมืองเถ่ือน  ผู้ใดเยือนก็อกยัน่ 

 ทกุว่ีทวุารวนั   ชีพคนพบัลงกบัดนิ 

 อนาถ–พทัลงุ   ระดะทุง่กําลงัสิน้ 

 การฆา่เร่ิมชาชนิ   รอรับคราบสงครามทราม 

 ไผฤๅ–ท่ีถือสิทธ์ิ   คร่าชีวิตผู้คนหลาม 

 ไผฤๅ–มป้ิองคาม  และลอบฆา่–ผู้นาชน !     

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  147 – 148) 

 

 บทกวี  “คําประกาศขบถจากหมูบ้่านเคียวเก่ียวดาวแหง่เทือกเขาผาเพ”  แสดงให้เห็น 

สภาพสงัคมของหมูบ้่านเคียวเก่ียวดาวท่ีถกูรัฐบาลเพง่เล็งวา่เป็นหมูบ้่านคอมมิวนิสต์  และใช้อํานาจ

สัง่การให้ทหารเข้าปราบปรามประชาชนผู้บริสทุธ์ิอยา่งโหดร้ายและทารุณ  ดงัตวัอยา่ง   

  

 ลางขา่วลือผาเพจะพบัพา่ย 

 “ซบัแดง”  เดือดเลือดรายกระจายร่อน 

 ประชาชนอกสัน่ต้องสญัจร 

 มญัจาคีรีนครจะครวญคราง 

 เพ่ือนจะเผายุ้งข้าวเป็นเถ้าถ่าน 

 เพ่ือนขนานนามไปได้ตา่ง  ตา่ง 



96 

 

 วา่เป็นแดงเป็นดําเลห์่อําพราง 

 ตามแนวทางทรชาตทิรชน 

 อีสานร้อนดอนแล้งแห้งอยา่งนี ้

 หากแผน่ดนิมนัจะปีห้รือจะป่น 

 ก็ยอ่มจะได้ลือซึง่ช่ือคน 

 ท่ีอยูบ่นซบันํา้นาม  “ซบัแดง” 

 แดงจะเดือดเลือดแดงด้วยแรงเดือด 

 และดนิจะอาบเลือดทกุหนแหง่ 

 ไฟท่ีคมุสมุขอนจะร้อนแรง 

 เม่ือคนแซงขึน้ซดัรัฐการ 

 และดาวเหนือผาเพท่ีเร่ร่อน 

 อาจจะหยดุโคจรบนทางผา่น 

 หยดุเพ่ือไว้อาลยัในตํานาน 

 ของหมูบ้่านท่ีเคียวได้เก่ียวดาว 

 อนาถงบประมาณทหารกล้า 

 ใช้เพ่ือปราบมวลประชากนัฉ่าฉาว 

 กินแตเ่ลือดประชาชนจนคลุ้งคาว 

 กอ,  ออ.รํามะนาวรํามนา 

 เทือกผาเพวนันีซ้บัสีเลือด 

 คน  “ซบัแดง”  ดาลเดือดกนัทัว่หน้า 

 ขา่วร้ายจากรัฐการท่ีผา่นมา 

 มนัยงัตรึงประทบัตราในหวัใจ 

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  169 – 171) 

 

 จากบทกวีข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  สามารถถ่ายทอดเร่ืองราวของยคุสมยั

ในชว่ง  14  ตลุาคม  พ.ศ.  2516-2518  ให้ผู้อา่นเข้าใจและมองเห็นภาพอนัเป็นจริงของสงัคมได้อยา่ง

ชดัเจน     
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 1.6  การปฏบัิตหิน้าท่ีในการบริหารบ้านเมืองของรัฐบาล  ชวน  หลีกภยั  ในช่วงปี 

2541-2543 

 การเมืองในชว่งปี  2541-2543  สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้หนัมาดกูารทํางานของรัฐบาล  และเห็น

วา่ รัฐบาลชดุท่ีประชาชนสว่นใหญ่ลงคะแนนเสียงเลือกให้มาเป็นนายกรัฐมนตรี  มีภาพลกัษณ์เป็นคนดี  

ซ่ือสตัย์  นา่จะแก้ไขปัญหาความทกุข์ร้อนให้ประชาชนได้  แตก่ารบริหารงานกลบัทําให้ประชาชนต้อง

ผิดหวงั  เพราะรัฐบาลไมส่ามารถแก้ไขปัญหาบ้านเมือง  แก้ไขเศรษฐกิจใม่ประสบความสําเร็จ  ซํา้ยงัมี

ปัญหาการฉ้อราษฏร์บงัหลวง  เลน่พวก  แทรกแซงการทํางานของส่ือมวลชน  และสร้างภาพ  สถาพร    

ศรีสจัจงั  จงึทําหน้าท่ีเป็นกระบอกเสียงแทนประชาชน  วิพากษ์วิจารณ์การทํางานของรัฐบาลอยา่งถึง

ลกูถึงคน 

 

 บทกวี  “เทวดา”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ประชาชนรู้สกึผิดหวงัมาก  เม่ือรัฐบาลท่ี

ตนเลือกให้เข้ามาบริหารประเทศ  ไมไ่ด้เป็นคนดี  มีความซ่ือสตัย์สจุริตอยา่งท่ีคดิไว้  ดงันี  ้

 

• เน่ืองจากโลกมไิด้มีเพียงสีขาว 

คนจงึฝันถึงดวงดาวพิสทุธ์ิใส 

และด้วยเหตท่ีุเร่ืองการเมืองไทย 

คล้ายมีแตจ่งัไรตลอดมา 

• คนจงึคล้ายจะหวงัและตัง้วาด 

อยากได้คนสะอาดและสงูคา่ 

มาปกครองประเทศเขตพารา 

จนคล้ายคล้ายได้เทวดา…มาหนึง่คน 

• เป็นผู้ซึง่ทําอะไรไมเ่คยผิด 

เพียงลิ่วล้อท่ีสนิท-ล้วนฉ้อฉล 

มีหลกัการท่ีฝีปากเหมือนหลกักล 

ใช้ปกป้องหมูต่นไปวนัวนั 

• ในรัฐบาลท่ีมีตวัเป็นหวัหน้า 

หากคนใดชัว่ช้า - คอรัปชัน่ 

จะมีคําสํารากจากปากพลนั 

วา่  “เร่ืองสว่นตวั - ไมเ่ก่ียวกนักบัรัฐบาล” 
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• โอ้ทา่นนายก.เทวดา 

ทําไมจงึหนงัหน้าชา่งหนาด้าน 

ทําไมจงึ  “หลกัก”ู  เป็นหลกัการ 

“น่ีแหละหนอ-อนัธพาลชัน้พระยา”  ฯ 

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  21-22) 

 

 รัฐบาลแก้ไขปัญหาบ้านเมือง  เศรษฐกิจไม่ประสบความสาํเร็จ  

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลไมส่ามารถการแก้ไขปัญหาบ้านเมือง  และเศรษฐกิจ

ให้ประสบความสําเร็จ  จงึเกิดปัญหาการชมุนมุประท้วง  ราคาผลผลติทางการเกษตรตกต่ํา  นํา้มนัมี

ราคาแพง  คา่เงินบาทตก  ทําให้ประชาชนได้รับความเดือดร้อนไปทัว่   

 

 บทกวี  “พวกวา่งงาน”  สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้แสดงให้เห็นวา่  เม่ือรัฐบาลไมส่ามารถแก้ไข

ปัญหาความเดือดร้อนให้แก่ประชาชนได้  ประชาชนก็ออกมาชมุนมุประท้วงเป็นจํานวนมาก  ดงัตวัอยา่ง 

 

• เร่ืองของพวกว่างงาน - ทา่นนายกฯ 

โปรดอยา่ได้วิตก - เร่ืองหม ูๆ 

ไมมี่คา่ใด ๆ  ให้เหลียวดู 

เร่ืองพวกชอบกฎหมู ่- อยา่สนใจ 

• แล้งปีนีทํ้าไมก็ไมรู้่ 

พวกชอบใช้กฎหมูม่ากนัใหญ่ 

มีทัง้ท่ีมาใกล้และมาไกล 

ทัง้ขบวนน้อย - ขบวนใหญ่ - ขบวนยกัษ์ 

• บอก - เดือดร้อนเร่ืองนาเร่ืองคา่ฝาย 

เร่ืองท่ีดนิ  เร่ืองป่าไม้ - หลายเร่ืองหลกั 

เร่ืองแปรรูปรัฐวิสาหกิจท่ีคกึคกั 

(เพราะรัฐมนตรีเขารอชกัหวัควิกนั) 

• ทัง้กรรมกร - ทัง้ชาวนา - ชาวป่าเขา 

เหมือนปวดหนกัปวดเบาไมย่อมอัน้ 

พวกตลุาฯ - กอฟอผอ.  ก็พวัพนั 

พวกวา่งงานทัง้นัน้ชวนกนัมา 
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• ล้วนเป็นพวกคอยจ้องล้มรัฐบาล 

(มีเบือ้งหลงั - คือ  พรรคมารนัน่แหละนา่) 

ล้วนเป็นพวกโง่เขลาเบาปัญญา 

ทา่นายกฯ,  ทา่นเป็นเทวดา-ทา่นอยา่งฟัง  ฯ 

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  58-59) 
 

 สําหรับปัญหาด้านเศรษฐกิจ  สถาพร  ศรีสจัจงั  วิจารณ์วา่  เม่ือประชาชนประสบปัญหา

ผลผลติทางการเกษตรมีราคาตกต่ํา  ทําให้ประชาชนภาคการเกษตรได้รับความเดือดร้อนอยา่งหนกั  

รัฐบาลกลบัไมแ่ก้ไขปัญหาให้แก่ประชาชนอยา่งจริงจงั   
  

 บทกวี  “ถามนายกฯ  (5)”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลไมแ่ก้ไขปัญหาราคา

ยางพาราและปาล์มนํา้มนัท่ีตกต่ําให้แก่เกษตรกรในจงัหวดัภาคใต้ได้  ดงัตวัอยา่ง     
 

• มีเพียงชาวปักษ์ใต้เทา่นัน้ 

ท่ีสขุสโมสรกนัอยูท่ัว่ถ้วน 

เพ่ือนายกฯ  คนดีท่ีช่ือชวน 

พวกเราล้วนทนอะไรได้ทัง้นัน้ 

• แม้ยางจะโลละสบิห้าบาท 

ไปอีกห้าสบิชาตก็ิจะกลัน้ 

และแม้วา่ราคาปาล์มนํา้มนั 

เหลือโลบาทก็ไมห่วัน่ – ก็จะทน 

• เพียงขอถามสกัคําเถอะนายกฯ 

ทา่นจะยงัโกหกอีกก่ีหน 

วา่  “ไมอุ่้มคนรวย - ชว่ยคนจน” 

รู้ไหมวา่ผู้คน - เขารําคาญ!  ฯ 

      (ฟ้องนายหวั.  2543:  87) 
 

 เม่ือนํา้มนัมีราคาแพง  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลก็ยงัไมรี่บแก้ไขปัญหา

นํา้มนัท่ีมีราคาแพง  ซึง่สง่ผลให้สนิค้าตา่ง ๆ  ขึน้ราคาตามมาอีกเป็นจํานวนมาก  ดงัปรากฏในบทกวี  

“ถามนายกฯ  (9)”  คนสไุหงโกลกสงสยัวา่ทําไมราคานํา้มนัในประเทศไทยจงึแพง  แตใ่นประเทศ

มาเลเซียนํา้มนักลบัมีราคาถกูมาก  ทัง้ๆท่ีมีพรมแดนตดิกนั  ดงัตวัอยา่ง 
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• ถามจริง ๆ  เถอะ - ทา่นนายกฯ 

คนสไุหงโก - ลก  เขาสงสยั 

ท่ีบ้านเรานํา้มนัแพงบรรลยั 

แตทํ่าไมท่ีมาเลย์ถกูพิลกึ 

• นํา้มนัขึน้ราคากนัเห็น ๆ 

ทา่นยงัไมต่ื่นเต้น - ไมรู้่สกึ 

ข้าวของขึน้ราคากนัคกัคกึ 

สนกุนกัหรือทา่นนกึ - วา่เป็นเทศกาล 

• หนัไปดรัูฐมนตรีท่ีเก่ียวข้อง 

ก็เห็นเพียงหน้าพอง ๆ  และด้าน ๆ 

ไมเ่ห็นชีท้างแก้สกัแผนการ 

รอให้เร่ืองมนับานหรืออยา่งไร? 

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  96-97) 

 

 ปัญหาคา่เงินบาทตก  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  รัฐบาลไมมี่ความสามารถใน     

การแก้ไขปัญหาเร่ืองคา่เงินบาทท่ีตกลงมามาก  ดงัปรากฏในบทกวี  “ถามนายกฯ  (11)”  ซึง่ สถาพร        

ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลไมรี่บแก้ปัญหาคา่เงินบาทท่ีตก  แตก่ลบัยกเอาเหตผุลตา่ง ๆ  มา

อธิบายให้พ้นตวัไป  ดงัตวัอยา่ง 

 

• ถามจริง ๆ  เถอะทา่นนายกฯ 

 ก็เงินบาทคา่ตกกนัเห็น ๆ 

ทา่นยงัแจงส่ีเบีย้ได้หลายประเดน็ 

วา่ล้วนเป็นเพราะมีเหตมีุเภทภยั 

• วา่ - เพราะมีปัจจยัจากภายนอก 

เป็นเร่ืองธรรมดาดอก - ใชเ่ร่ืองใหญ่ 

รัฐมนตรีคลงัก็ยงัไมบ่อกวา่ทําไม 

จงึต้องขอดกูนัไปอีกสกัพกั 

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  101) 
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 จากบทกวีข้างต้น  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลไมมี่ประสิทธิภาพในการแก้ไข

ปัญหาบ้านเมืองและเศรษฐกิจ  และไม่ได้สนใจปัญหาความทกุข์ร้อนของประชาชนอยา่งจริงจงั   

 

 รัฐบาลฉ้อราษฏร์บังหลวง  และเล่นพวก 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  รัฐบาลทจุริตในการปฏิบตัหิน้าท่ี  และเลน่พวก  โดยรัฐบาล

ชอบอ้างหลกัการและใช้อํานาจโดยมชิอบมาปกป้องคนท่ีกระทําความผดิ  ซึง่เป็นพวกพ้องของตน  ดงัตวัอยา่ง 

 

 บทกวี  “รู้หรอกนา่” กลา่วถึง  รัฐบาลทจุริต  เร่ืองหุ้น  เงินกู้   “มยิาซาวา่”  และการทุม่เงินเพิ่ม

ราคายางพารา ปาล์มนํา้มนั  เพ่ือเตรียมความพร้อมไว้สําหรับการเลือกตัง้ครัง้ใหม ่ ดงัตวัอยา่ง  

 

• เห็นไหมตอนนีหุ้้นพุง่กระฉดู 

ล้วนรวยกนักราวรูด  เพราะ  “มดีู”้ 

เงิน  “มยิาซาวา่”  (แม้จะกู้ )  ก็ดดีู 

เพราะแจกกนัฟรี ๆ  (ถ้ารู้ทาง) 

• ไม้เดด็สดุท้าย-เตรียมไว้แล้ว 

รับรองต้องแจว๋ไปทกุอยา่ง 

คือทุม่เงินเพิม่คา่ราคายาง 

ปาล์มนํา้มนัก็ได้บ้างเหมือน ๆ  กนั 

• รู้หรอกนา่-หลงัจากนัน้อีกไมน่าน 

เม่ือภาพบวกรัฐบาลเร่ิมเตม็ขัน้ 

ก็จะบอก-วา่  “ปัญหาสารพนั- 

ล้วนแล้วถกูบีบคัน้จากพรรคมาร- 

• เพ่ือจะคืนอํานาจให้ประชา- 

จงึขอยบุสภาฯ  อยา่งกล้าหาญ…” 

แท้เพราะล้วนได้ถลงุจนพงุบาน- 

และพร้อมแล้วกบัโครงการ-กลบัมากิน  … ฯ 

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  60-61) 
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 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลทจุริตในการปฏิบตัหิน้าท่ีอีกหลาย

อยา่ง  ทัง้การอนมุตัขิายกระทรวง  การซือ้ยาของกระทรวงสาธารณสขุ  โครงการผกัสวนครัวรัว้กินได้  

การขายหุ้น  หวยออนไลน์  การเพิ่มเงินทนุให้แก่ธนาคาร  ดงัท่ีปรากฏใน  บทกวี  “เพลงยาวยอนายก  

ตอน  ชมผลงาน”  ดงัตวัอยา่ง   
 

• เพ่ือให้ถ้วนมวลไทยได้ประจกัษ์ 

ได้เรียนรู้ถึงหลกัการค้าขาย 

และได้รู้วา่ธานีนัน้มีชาย 

เจ้าจงึเร่งนโยบาย - ขายกระทรวง 

• สาธารณสขุ  จงึเร่งงานเร่ืองการค้า 

เก่ียวกบัการซือ้ยาจนลลุว่ง 

จนได้เห็นผลงานการทัง้ปวง 

วา่โกงกินกนัทัง้พวง - ประการใด 

………………………………………………. 

• เร่ืองพืชผกัสวนครัวรัว้กินได้ 

หรือเร่ืองหวยออนไลน์ก็คลายคล่ี 

ไปตามกฎขบวนความ - ตามคดี 

อีกไมก่ี่ร้อยปี - คงรู้กนั 

• เร่ืองรัฐมนตรีทําเทห์่ - เร่ขายหุ้น 

เร่ืองเพิ่มทนุธนาคารนานแล้วนัน่ 

เร่ืองกรุงไทยท่ีชอบฉะกนัตะบนั 

คณุธารินทร์แกยืนยนัชดัแล้วไง 

      (ฟ้องนายหวั.  2543:  124-129) 
 

 บทกวี  “ฟ้องนายหวั (2) : ลกูน้องรวยจงั”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  คณะรัฐมนตรี

ของรัฐบาลมีความร่ํารวยผดิปกต ิ โดยรัฐบาลให้ความชว่ยเหลือและปกป้อง  ดงัตวัอยา่ง  
 

• แอบดกูารพฒันาของลกูน้องทา่น 

   เอาเฉพาะเร่ืองสร้างบ้าน - ทา่นเห็นไหม 

   วา่พวกเขาพฒันามาอยา่งไร 

   ล้วนจากเล็กไปสูใ่หญ่กนัทัง้นัน้ 
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• เฉพาะบ้าน  “สอ.ขอ.”  ใชล้่อเลน่ 

ล้วนสดุสวยสดุเดน่  สดุลือลัน่ 

ทัง้ไม้สกั - ไม้มะคา่  สาระพนั 

ล้วนขนกนัมาประเคน - เจ้าพระคณุ 

• หนงัสือพิมพ์เขาสืบได้อยูห่ลายหลงั 

อภิโถ  ชา่งมัง่คัง่ประเสริฐสนุทร์ 

เจ้าของบ้านก็หน้าอ่ิมด้วยปร่ิมบญุ 

เพราะนายหวัชว่ยเจือจนุชว่ยคุ้มครอง 

• บางคนออกจากป่ามาแห้ง ๆ 

เด๋ียวนีด้แูข็งแรงเผยอผยอง 

ด้วยอยูกิ่นสมบรูณ์พนูเงินทอง 

อดุมการณ์ก็เลยกอง  (เขาวา่กนั !) 

• ทําอะไรกนันกัหนานะนายหวั 

จงึรวยเร็วแบบเตม็ขัว้และเตม็ขัน้ 

ท่ีฟ้องมาใช้พดูมาก - หรือปากคนั 

แตเ่พราะคนเขาโจษจนักนัจริง ๆ  ฯ 

       (ฟ้องนายหวั.  2543:  145) 
  

 สถาพร  ศรีสจัจงั  ยงัแสดงให้เหน็วา่  รัฐบาลเลน่พวก  ใช้อํานาจเพ่ือปกป้องพวกพ้องของ

ตนเอง  ดงัปรากฏในบทกวี  “ถามนายกฯ  (2)”  ดงัตวัอยา่ง 
 

• ในฐานะนายหวั - ตัว่เฮียเขา 

รู้บ้างหรือเปลา่ใครเสียหาย 

รู้บ้างไหมวา่มนันา่อาย 

ท่ีพดูจาให้ท้ายลกูกํานนั 

• ถามจริง ๆ  เถอะทา่นนายกฯ 

ไมเ่ห็นเป็นเร่ืองตลกบ้างหรือนัน่ 

ใช้หลกัการกบัคนอ่ืนมาหม่ืนพนั 

แตพ่อเร่ืองพวกเดียวกนั - ใช้หลกัก!ู  ฯ 

       (ฟ้องนายหวั.  2543:  80) 
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 จากบทกวีข้างต้น  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ทา่นนายกฯใช้อํานาจปกป้องพวกพ้อง

ท่ีกระทําความผดิ  โดยใช้หลกัการของตนเอง  มิใชห่ลกัการทางกฎหมาย 

 

 รัฐบาลแทรกแซงการทาํงานของส่ือมวลชน 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลใช้อํานาจซึง่มิชอบด้วยกฎหมายแทรกแซง 

การทํางานของส่ือมวลชน  ด้วยการไปขม่ขู ่ สัง่ให้ปิดกิจการ  ซึ่ งเป็นการจํากดัการทํางานของ

ส่ือมวลชนอยา่งไมถ่กูต้อง  ดงัตวัอยา่งบทกวีตอ่ไปนี ้

 

 บทกวี  “ถามนายกฯ  (2)”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลใช้อํานาจซึง่มิชอบด้วย

กฎหมายมาขม่ขูก่ารทํางานของส่ือมวลชน  “ไทยโพสต์”  ดงัตวัอยา่ง  

 

• ถามจริง ๆ  เถอะทา่นนายกฯ 

จะเลน่ลิน้จะโกหกไปถึงไหน 

สงัคมเขาล้วนรู้อยูว่่าใคร 

ไปอวดแบง่อวดใหญ่ท่ีไทยโพสต์ 

• กเฬวรากแสดงบทใช้กฎเถ่ือน 

ขม่ขูส่ื่อทําเหมือนพวกคนโฉด 

ถ้าส่ือผดิ - ทําเจ้านายให้พโิรธ 

หรือกฎหมายใช้ลงโทษ – จะไมมี่ 

• จงึทําการเมืองเป็นยคุทมิฬใหม่ 

ใช้กฎเถ่ือนอวดใหญ่ไปทกุท่ี 

ใครท่ีไมเ่ห็นด้วยต้องโดนดี 

เห็นคนอ่ืนเป็นขีห้รืออยา่งไร  ? 

• ขอโทษ - ใช้คําไมฉ่ํ่าหวาน 

เพราะเหลือทนเหลือทานกบัความใหญ่ 

กบัสมนุไร้สมองของบางใคร 

ท่ีทําเหมือนประเทศไทยเป็นของนาย 

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  79) 
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 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  ยงัแสดงให้เหน็วา่  รัฐบาลใช้อํานาจโดยมชิอบจํากดัการ

ทํางานของส่ือมวลชน  ดงัปรากฏในบทกวี  “ถามนายกฯ  (8)”  ซึง่แสดงให้เห็นวา่  แครั่ฐบาลไมพ่อใจ

ตวัอยา่งคําท่ีรายการภาษาไทยในจอแก้วนํามาใช้อธิบาย  ก็ทําให้รายการภาษาไทยในโทรทศัน์ถกูสั่ง

ให้ปิดกิจการ  ดงัตวัอยา่ง   

• ถามจริง ๆ  เถอะทา่นนายกฯ 

ทา่นอดึอดัคดัอกสกันิดไหม 

แคร่ายการเทดิคา่ภาษาไทย 

ยงัถกูคนจญัไรมนัรุกราน 

• เพราะใจแคบ - ใจดํา  ลอํุานาจ 

เผดจ็การอกุอาจ - เอาใจทา่น 

ก็เพียงแค ่ หนจูกุแกประจาน 

วา่  “นายกฯ  หน้าด้าน  และหน้าทน- 

• ทําผดิแล้วไมย่อมกลา่วขอโทษ 

ใคร ๆ  เขาก็โกรธทกุแหง่หน 

เพราะทําเหมือนตบหน้าประชาชน” 

เป็นเพียงเหตเุพียงผล - ตวัอยา่งคํา 

• หรือเพราะสวยน้อยกวา่ - หนนูาเดีย 

จงึต้องใช้ศาลเตีย้เข้าขยํา้ 

ชา่งเป็นหญิงโหดร้ายและใจดํา 

ซึง่ชาวไทยควรจําตลอดไป 

• ใครสัง่ปิดภาษาไทยในจอแก้ว 

ประชาชนเขารู้แล้ว - ทา่นรู้ไหม? 

รัฐมนตรีซ่ือบือ้ - ช่ืออะไร 

ท่ีดถูกูประชาไทยทัง้แผน่ดนิ!  ฯ 

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  94-95) 

 

 จากบทกวีข้างต้น  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลใช้อํานาจโดยมิชอบแทรกแซง

การทํางานของส่ือมวลชนโดยมชิอบ   
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 รัฐบาลสร้างภาพ  

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลชอบพดูสร้างภาพให้ตนเองและคณะรัฐมนตรีดดีู  

ปฏิบตัหิน้าท่ีด้วยความซ่ือสตัย์สจุริต  และกลา่วหาพรรคการเมืองฝ่ายตรงข้ามวา่เป็นคนไมดี่  ทจุริตใน

หน้าท่ี   

บทกวี  “อดส”ู  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  รัฐบาลพดูเอาความดีใสต่วั  แล้วโยน

ความผดิให้กบัรัฐบาลชดุเก่าวา่เป็นคนทําเศรษฐกิจตกต่ํา  ดงัตวัอยา่ง  

 

• พวกเราเข้ามาชว่ย - กู้ วิกฤติ 

ผลประโยชน์สกันิด - ไมเ่คยหวงั 

ทกุเร่ือง - รัฐบาลเก่าเขาทําพงั 

เรามาตัง้ต้นใหม ่– ใครก็รู้ 

• เร่ืองตําแหนง่เร่ืองยศถาบรรดาศกัดิ์ 

เราไมแ่ยง่ - ไมย่กึยกั - ไมต่อ่สู้  

เป็นเพียงเร่ืองเล็กน้อย - จงคอยด ู

รับรอง - เรา,  ไมเ่หมือนหมแูยง่อาจม 

• ก็หวัหน้ารัฐบาลทา่นซ่ือสตัย์ 

ทา่นยอ่มจดัท่ีทางอยา่งเหมาะสม 

เราทกุคนจงึแนน่เหนียว - จงึเกลียวกลม 

ใครจะแหยใ่ห้ล้ม - ไมมี่ทาง 

• จะเลวก็แตเ่ดก็รัฐมนตรี 

ท่ีฉ้อฉลอปัรีย์กนัอยูบ้่าง 

ท่ีแบล็คเมล์ - ทําชัว่  กนัทัว่บาง 

แล้วเสือกอ้างทา่นผู้ใหญ่ในพรรคเรา 

• จนวุน่วายถึงทา่นท่ีปรึกษา 

ต้องเรียงหงอกเรียงหน้ามาหอนเหา่ 

ตอบโต้พลัวนัเสียงสัน่เทา 

วา่  “ต้องเอาเร่ืองให้ได้ - หมิ่นนายก”ู 

• แม้จะยงัไมส่ามารถพพิากษา 

วา่ใครแนท่ี่เป็นหมาหรือเป็นหมู 

แตย่ิ่งตรองย่ิงพินิจย่ิงคดิดู 

มนัย่ิงนา่อดส ู- การเมืองไทย  ฯ 

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  44-45) 
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 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  รัฐบาลคดิวา่พรรคการเมืองของตนเองดี  แตพ่รรค

การเมืองอ่ืนไมดี่มีการตกเขียว  ทัง้ท่ีรัฐบาลดงึเอาสมาชิกสภาผู้แทนราษฎรของพรรคประชากรไทย  

จํานวน  12  คน  เข้ามาร่วมจดัตัง้รัฐบาลกบัพรรคของตน  ดงัปรากฏในบทกวี  “ถามนายกฯ  (4) :    

ตกงเูหา่”  ดงัตวัอยา่ง 

 

• ถามจริง ๆ  เถอะทา่นนายกฯ 

ใครสร้างขา่วสกปรกเร่ือง  “ตกเขียว” 

ใชพ่วกคดิวา่กดีูเพียงพรรคเดียว 

หรือพวกท่ีชอบเสียวคนอ่ืนแซง 

• ตอนคนพดูย้ายพรรคมาพึง่ทา่น 

ไมเ่ห็นใครเคยประจานหรือแถลง 

วา่ทา่นตกเขียวมาราคาแพง 

เพ่ือไว้ใช้ให้แสดงสนัดานโจร 

• คือกลา่วหาผู้ อ่ืนเอางา่ย ๆ 

คดิเองแล้วก็ทาย-เหมือนพวกโหร 

เพราะใจต่ํา-ใจบาป,คดิหยาบโลน 

วา่คนอ่ืนเขาเป็นโจรเหมือนพวกตวั 

• ถามจริง ๆ  เถอะทา่นนายกฯ 

ใครกนัแนท่ี่สกปรกและคดิชัว่ 

ตกงเูหา่มาไว้ใช้ตัง่หลายตวั 

ยอมตกต่ําลงเกลือกกลัว้กบังพูษิ 

• “ตกงเูหา่”  หรือ  “ตกเขียว”-ไหนเสียวกวา่ 

เลิกคดิทีเถอะวา่คนอ่ืนผิด 

มองตวัเองให้หนกั ๆ  อีกสกันิด 

แล้วอาจคดิละอายได้บ้างนะ 

• ถามจริง ๆ  เถอะทา่นนายกฯ 

การสร้างขา่วสกปรกสะเปะสะปะ 

พดูพลอ่ย ๆ  พดูปดไมล่ดละ 

เช่ือหรือจะชว่ยให้รอดตลอดไป  ฯ 

     (ฟ้องนายหวั.  2543:  84-85) 



108 

 
 จากบทกวีข้างต้น  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  รัฐบาลชอบพดูสร้างภาพให้ตนเองเป็น

คนดี  มีความซ่ือสตัย์สจุริต  และถกูพรรคการเมืองฝ่ายตรงข้ามกลัน่แกล้ง  
 

 จากท่ีกลา่วมาข้างต้น  ผู้ วิจัยพบวา่  แม้ยคุสมยัจะเปล่ียนแปลงไป  แตอ่ดุมการณ์เพ่ือ

ประชาชนของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ยงัมัน่คงและมีแตจ่ะเพิ่มมากขึน้  ดงัปรากฏในหนงัสือ  “ฟ้องนาย

หวั”  ชดุกวีการเมือง  เม่ือ  สถาพร  ศรีสจัจงั  เสนอแนวคดิท่ีวา่  รัฐบาลไมใ่ห้ความสําคญัแก่ประชาชน

เป็นอนัดบัแรก  แตมุ่ง่แสวงหาผลประโยชน์ให้ตนเองและพวกพ้อง  จงึใช้ถ้อยคําโวหารท่ีสอ่เสียด  และ

เสียดสี  ประชดประชนั  แสดงความไมพ่อใจการทํางานของรัฐบาลด้วยความโกรธแค้น  นบัวา่  การท่ี  

สถาพร  ศรีสจัจงั  มีอดุมการณ์เพ่ือประชาชนนัน้เป็นสิ่งท่ีดี  แตใ่นฐานะประชาชนประเทศนี ้ ยงัไมพ่บ

รัฐบาลใดสะอาดผอ่งแผ้ว  มีแตเ่พิ่มนโยบายผลประโยชน์ทบัซ้อนทวีขึน้และมีความด้านทนสดุ

ประมาณ  กวีจงึมีสว่นชว่ยเป็นกระจกสอ่งสะท้อนสงัคมในฐานะประชาชนเชน่กัน  

 

2.  ด้านสังคม 
 สงัคม  หมายถึง  “คนจํานวนหนึง่ท่ีมีความสมัพนัธ์ตอ่เน่ืองกนัตามระเบียบ  กฎเกณฑ์  โดยมี

วตัถปุระสงค์สําคญัร่วมกนั  เชน่  สงัคมชนบท;  วงการหรือสมาคมของคนกลุม่ใดกลุม่หนึง่  เชน่  

สงัคมชาวบ้าน”  (ราชบณัฑติยสถาน.  2546:  1159)  

 ด้วยความตระหนกัถึงปัญหาตา่ง ๆ  ของสงัคมไทย  สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึนําเหตกุารณ์ความ

เป็นไปในสงัคมมาถ่ายทอดแก่ผู้อา่น   และเห็นวา่  สงัคมไทยเปล่ียนแปลงไปจากเดมิมาก  สงัคมเมือง

มีความเส่ือมโทรมทางวฒันธรรม  สว่นสงัคมชนบทท่ีหา่งไกลความเจริญ  ประชาชนมีชีวิตความ

เป็นอยูท่ี่ลําบาก  ยากจน  และถกูเอาเปรียบ  โดยปัญหาความทกุข์ร้อนของประชาชนในชนบทไม่คอ่ย

ได้รับความสนใจและแก้ไขจากภาครัฐอยา่งจริงจงั  สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึนําปัญหาความเดือดร้อนของ

คนในชนบทมานําเสนอให้ผู้อา่นได้รับรู้ข้อเท็จจริง 

 

 บทกวีเร่ือง  “ลลิติพฒันาโองการประกาศฟ้า”  ตอน  “ผองคนทกุข์ในแผน่ดนิ”  สถาพร  ศรีสจัจงั  

แสดงให้เห็นวา่  สงัคมในกรุงเทพมหานครมีแตค่วามวุน่วายและเส่ือมโทรม  

  

…ราชการแผน่ดนิ    ผู้มัง่สินมีศกัดิ ์   ผู้พร้อมพรักสรรพสรรค์    บแ่บง่ปันผู้ใด    ตวัไทย 

แตใ่จทาส     ยอมขายชาตขิายเชือ้  หนนุเกือ้อเมริกา     เข้ามาปันแผน่ดนิ     จนคลุ้งรินกลิ่น

เลือด     แดงเดือดไปถ้วนทัว่     หญิงขายตวัเกล่ือนกลน่     ผลติผลฐานทพั     ระรํายบันํามา     

พฒันาคลุ้มคลัง่     ก็หลากหลัง่เทไหล     เข้าสงิใจวยัรุ่น     สงัคมวุ่นวายวอด     ถอดแบบ

สงัคมทราม    ท่ีข้ามฟ้ามาให้     จนได้รู้ได้เห็น     เยือกเย็นก็ร้อนรุ่ม     กรุงเทพฯสมุเศษซาก     

แตล้่วนกากวฒันธรรม     เลวระยําปกครอง     ตามครรลองทนุนยิม     ท่ีโคน่ล้มคณุธรรม     

เขมือบขยํา้กินคน     ทัว่มณฑลทัว่ถ่ิน     จนแผน่ดนิดาลเดือด …  

        (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  179) 
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 เน่ืองจากประชาชนสว่นใหญ่ในชนบทประกอบอาชีพเกษตรกรรม โดยพึง่พาธรรมชาต ิ       

ใช้แรงงานของตนเองและสตัว์ในการทํางาน  จงึต้องประสบปัญหาตา่ง ๆ ในการดําเนินชีวิต  ทําให้มี

ความเป็นอยูท่ี่ทกุข์ยาก  ดงัจะกลา่วตอ่ไปนี ้

 

 2.1  ปัญหาความทุกข์ร้อนของคนในชนบท 

     สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นว่ า  ประชาชนท่ีประกอบอาชีพเกษตรกรรมในชนบท   

นอกจากจะประสบกบัปัญหาภยัธรรมชาต ิ ซึง่ทําให้การเกษตรเสียหายแล้ว  ประชาชนยงัถกูผู้ มีอํานาจ

ในสงัคม  เชน่  นายทนุ  ดหูมิ่นและเอาเปรียบ  ทําให้ประชาชนซึง่มีฐานะยากจนและมีความทกุข์อยูแ่ล้ว  

ต้องอยูอ่ยา่งทนทกุข์  ดงัตวัอย่างบทกวีตอ่ไปนี ้

 

 บทกวี  “ผา่นทางท่ีหมูบ้่าน” แสดงให้เห็น  ชาวนาต้องประสบปัญหาภยัแล้ง  ฝนไมต่กตาม

ฤดกูาล ทําให้ชาวนาไมมี่นํา้ใช้  จงึทํานาเพาะปลกูข้าวตามฤดกูาลไมไ่ด้  และยงัถกูโจรขโมยววัซึง่เป็น

แรงงานสําคญัในการทํานาไป        

   

o ผา่นทางมาอยูริ่มหมูบ้่าน 

ไม้ดอก, สดบาน  เหมือนวนัก่อน 

เดือนเก้า–คนันาทกุทา่ตอน 

ถกูถางแตง่ถอน  เสียเตียนตา 

สอบถามความวา่, ฝนหา่แรก 

หลน่โปรยปรายแตกลงสาดซา่ 

แตป่ลายเดือนแปดท่ีผา่นมา 

จงึเตรียมท่ีหวา่นกล้า  ทกุทา่ไป 

ถากคนันาทา่  ฝนหา่สอง 

ท่ีจะหลัง่ลงนองในเดือนใหม่ 

แตร่อแล้วรอเลา่  ก็เปลา่ใด 

ไร้ฝนหา่ไหน  มาโลมลานฯ 
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o  มุ้งมิง้ทิง้พลบ  พระลบลบั 

แมงทุง่ขานขบัทํานองขาน 

ผา่นดกึช้างเผือกทอดสะพาน 

แนบขดานราวฟ้า  อยูพ่ร่าพราว 

คอกววัริมเถียง–ท่ีปลายทุง่ 

กองไฟไลย่งุเร่ิมมอดเถ้า 

เสียงกระดงึววัก้องขึน้กรูกราว 

คนเฝ้า, ลกุคว้ามีดพลนั 

โดดผลงุลงมายืนหน้าเถียง 

พร้อมปืนแผดเปรีย้งขึน้ป่วนป่ัน 

เลือดข้นโลมไหล  โลมไล้จนัทร์ 

โลมร่างแกร่งนัน้–อยูริ่มนา– – ฯ 

o  มุ้งมิง้ทิง้พลบ  พระลบลบั 

แมงทุง่ขานขบัขึน้เสียงจ้า 

เดือนเก้า, ฝนใหมย่งัไมม่า 

แตฝ่นเลือดทําทา่จะทว่มนอง !ฯ 

     (ยืนต้านพายุ.  2524:  23-24) 

 

 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสัจจงั  แสดงให้เห็นวา่  กรรมกรและชาวนา  ซึง่มีฐานะยากจน  ต้อง

ทนทํางานหนกัด้วยเหน็ดเหน่ือย  เพ่ือให้ตนเองและครอบครัวมีชีวิตรอด  แม้ถกูนายทนุและภาครัฐกดข่ี

ขม่เหงเอาเปรียบ  ดงัตวัอยา่งบทกวีตอ่ไปนี ้

 

 บทกวี  “กรรมกร”  แสดงให้เห็นวา่  ในแตล่ะวนักรรมกรต้องทนทํางานหนกัอยูก่ลางแดด

กลางฝน  เพ่ือหาเลีย้งครอบครัว   

 

   ๏ วนัแล้วและวนัเลา่ สองตีนก้าวกลางแดดฝน 

  เหง่ือเลือดลงแปมปน  เพียงยงัชีพบใ่ห้ตาย 

  โง่เง่ามิรู้เหต ุ  อ่ิมอาเพศมิหา่งหาย 

  ดวงตาก็พร่าพราย  เพราะขาดธาตอุาหารดี 

  กรามกดัอยูก่รอดกรอด  นํา้หนกัทอดกระสอบสี 
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  ก้มหน้าอยูต่าปี   บรู้่ฟ้าเป็นฉนัใด 

  เอ็นปนูอยูป่ดูเป่ง  กล้ามเนือ้เกร็งระริกไหว 

  บนบา่นํา้หนกัใคร  จงึแบกไว้บมี่วาง 

  ฤๅเป็นทาสสถลุ   สนองคณุเจ้าของฉาง 

  นายทนุผู้ เบกิทาง  ประดษิฐ์คํา  “กรรมกร” 

  มนษุย์ผู้ใดหือ   อํานาจถือบไ่ถ่ถอน 

  เลือดเนือ้ประชากร  ก็ดดูด่ืมบมี่อาย 

  โง่เง่าเขาเหลา่นัน้  ทกุทกุวนัมหิา่งหาย 

  นํา้เลีย้งเพียงนํา้ลาย  กลัว้คอกนัเทา่นัน้ฮา ! 

  เบือ้งหลงัสลิกูน้อย  และเมียคอยละห้อยหา 

  ข้าวเลวกะนํา้ปลา  สิเย็นนีจ้ะมีฤๅ 

  คนฤๅเดรัจฉาน   ผู้ใดขานบไ่ขสือ 

  รับใช้ประชาคือ   หน้าท่ีไผผู้ใดกนั 

  แผน่ดนินีข้องไผ   จงึนํา้ใจเหือดเหหนั 

  คณุธรรมบมี่ปัน   มิใชไ่ทยหรือใชฮ่า! ฯ 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2516:  142-143) 

 

 บทกวี  “กระแทกปลดแอกอาน  ล้างข่ือคาคืนคา่คน”  แสดงให้เห็นวา่  ชาวนาต้องทํางานหนกั  

และมีความทกุข์มาก  เพราะถกูนายทนุและภาครัฐเอาเปรียบ      

 

  ชาวนาโอ้ชาวนา 

  หลงัสู้ ฟ้าหน้าสู้ดนิ 

  เหง่ือหลัง่ลงรินริน 

  ราดรดร่างตา่งนํา้ตา 

  ทนทานด้วยทกุข์ท้น 

  ซูบโซมจนซีดเหลืองหน้า 

  โรคภยัก็ไร้ยา 

  จะบําบดัขจดัไป 
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  วนันีคื้อวนันี ้

  มิเคยมีซึง่วนัใหม่ 

  ทกุข์ยากอยูเ่ย่ียงใด 

  ก็คงเป็นอยูเ่ชน่เดมิ 

  ตายซากอยู่คาซงั 

  ด้วยตราสงัข์นายทนุเสริม 

  กดข่ีบีฑาเตมิ 

  จากเจ้าขนุเจ้ามลูนาย 

      (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  159-160) 

 

 บทกวี  “เขาปู่  - ควนขนนุ - พทัลงุ”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่ ชาวนาถกูนายทนุเอา

เปรียบ  โกงท่ีดนิทํากินของชาวนาไป  ทําให้ชาวนาไมมี่ท่ีดนิเป็นของตนเอง  ดงัตวัอยา่ง   

  

   ๏  ขนํานา - ไต้นิ่งเปลวน้อย 

ดาวลอยอาบหล้า - ฟ้าใส 

ฟ้าหลวงแต้มเลือดเดือดไคล 

เดือดใจทกุข์ท้น - คนนา 

คนนามีนาอยูใ่ด 

ไร้ทุง่ไร้ไถ่ไร้ทา่ 

ไร้ขานไร้คํานําพา 

มีเพียงเบ้าตาพร่าพราย 

พรายพร่านํา้เหง่ือเร่ือแดด 

ลามแผดไหม้เผาเทา่หมาย 

หลัง่เหง่ือจนแห้งแรงกาย 

เจ้านายท่ีดนิ - กินไป 

กินนาจนแหวง่ขาดว่ิน 

ทัง้กินทัง้เชือดเลือดไหล 

จกัทนถกูเถือ - เพ่ือใด 

แลใครเลา่ก่อตอ่กรรม ฯ 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย. 2531: 29) 
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 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ชาวนามีปัญหาหนีส้นิทําให้ทกุข์ใจมาก  

เพราะถกูเจ้าหนีต้ามทวงเงิน  ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี ้  

 

 บทกวี  “เดือนสาม :  ลมรักลอ่งแผดโผยโปรยผา่นมา”  แสดงให้เห็นวา่  หนุม่สาวชาวนาท่ีรัก

กนัมีความทกุข์ใจ  เพราะเจ้าหนีต้ามทวงเงินท่ียืมมา  จงึต้องนําเงินท่ีขายข้าวได้ไปใช้หนี ้ ทําให้ไมมี่

เงินเหลือพอไปแตง่งาน   

 

ลมฤดเูก็บเก่ียวกําลงัคล้อย 

 และลมแล้งดอกน้อยเร่ิมแตกหนา 

 วนันีเ้พลงสงฟางท่ีกลางนา 

 เสียงสาวร้องปร่าปร่าเหมือนปวดใจ 

 วา่-กระโดนริว้แดงท่ีบานดอก 

 กําลงับอกวนัสูฤ่ดใูหม่ 

 วา่-ขายข้าวสว่นเหลือแล้วเม่ือใด 

 อยา่ลืมสญัญาใจ ท่ีให้กนั… 

 สิน้เสียงสาว-เสียงหนุม่,ก็รุ่มร้อน 

 ตอบโต้เพลงกลอนอยูห่วัน่หวัน่ 

 วา่-เศษข้าวสว่นเหลือท่ีเขาปัน 

 ไปชดแทนหนีน้ัน้ฤๅคา่นวล 

 คา่นวล-ควรจะเหนือไปกวา่นี ้

 เหนือข้าวเหนือท่ีเหนือไร่สวน 

 แรงพ่ี-ชีวิต,ทัง้กระบวน 

 คือคา่ท่ีควรเสมอการ. ฯ 

 ถึงเดือนสาม  ฟ้าสงู-แดดสวย 

 ทุง่เหลืองคล่ีผวยทอด้ายสาน 

 ขาวดอกเสีย้วสดสีก็สาดบาน 

 แดงดอกจานดัง่จะจบทกุหวัใจ 

 คําเก่าวา่-เป็นฤดคูวามรักร่ืน 

 หนุม่สาวได้ชุม่ช่ืนชีวิตใหม่ 

 ข้าวเตม็ยุ้ง-ฝ้ายทอก็แตกใย 
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 จะทอซิ่นทอไหมก็เหมาะงาม 

 งามเหมาะก็แตโ่นน่-โบราณนัน่ 

 วนันีถึ้งวนัเม่ือเดือนสาม 

 ดอกดวงเจ้าหนีก็้ทวงตาม 

 จะเหลืออยูก็่แตนํ่า้ท่ีนองตา 

 จงึดัง่ทพุภิกภาพเข็ญ 

 จะเหลียวไหนทกุข์ก็เห็นอยูท่กุหน้า 

 ลมรักลอ่งแม้จะโผยโปรยผา่นมา 

 แตก็่โปรยปร่าปร่าเพราะปวดใจ ฯ 

 แล้วแดดร้อนก็เร่ิมระบายฟ้า 

 ละโลมทาทุง่หมองเป็นสีใหม่ 

 ข้าวหรุบกอ  รวงร่วงลงราใบ 

 พร้อมเพลงปืนท่ีใกล้-คะคกึโครม ฯ 

      (คือนกว่ายเวิง้ฟ้า.  2529:  16-17) 

   

 จากบทกวีข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  เข้าใจปัญหาความทกุข์ร้อนของประชาชน

ในชนบทดี  จงึเสนอได้อยา่งถกูต้องจนเห็นภาพวิถีชีวิตของประชาชนในชนบทท่ีต้องดิน้รนตอ่สู้กบั

ความยากจน  การกดข่ีหม่เหง  เพ่ือให้มีชีวิตรอด  และยงัคาดหวงัวา่วนัหนึง่ประชาชนจะหมดความ

อดทนลงและลกุขึน้มาเรียกร้องความชอบธรรมให้แก่ตนเอง    

 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  ยงัได้นําเอาเหตกุารณ์ความเป็นไปในสงัคมภาคใต้  ซึง่เป็น

ภมูิลําเนาของตนเองมาถ่ายทอดเป็นบทกวี  โดยเน้นไปท่ีปัญหาความไมส่งบในพืน้ท่ีภาคใต้  เพ่ือ ให้

ผู้อา่นตระหนกัและเข้าใจถึงปัญหาดงักลา่ว       
 

2.2  ปัญหาความไม่สงบในภาคใต้  

สถาพร  ศรีสจัจงั  เห็นวา่  เหตกุารณ์ความรุนแรงในจงัหวดัตา่ง ๆ  ของภาคใต้  ทําให้  

บรรยากาศในภาคใต้เปล่ียนไป  ประชาชนผู้บริสทุธ์ิต้องสญูเสียชีวิต  ปัญหาความขดัแย้งยงัคงมีอยู่

และอาจประทขุึน้ในภายหน้า  ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี ้
 

 บทกวี  “ชอ่งช้าง - พรุพี - นาสาร”  แสดงให้เห็นวา่  เหตกุารณ์การเขน่ฆา่ประชาชนท่ีบ้าน

ชอ่งช้าง ตําบลพรุพี  อําเภอบ้านนาสาร  จงัหวดัสรุาษฎร์ธานี  ทําให้บรรยากาศในพืน้ท่ีเปล่ียนแปลงไป 
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  ๏  แดดดา่งแต้มดาดกลีบไม้ดอก 

  ไมมี่สายหมอกเม่ือสายสาง 

  ทางทอดเหมือนทบึไปทกุทาง 

  บ้านเงียบดัง่ร้าง - ดงัไร้คน 

  เดือนเก้าข้าวกล้าไมแ่ตกเขียว 

  เหลืองใบดเูซียวไปทกุหน 

  ทัว่บ้านผา่นเบือ้งทกุตําบล 

  ดัง่กลใดกลํา้ขยํา้กราย -- 

  ชอ่งช้าง - พรุพี,  รถไฟผา่น 

  ตอ่ชว่งนาสาร - ลงไปใต้ 

  แผน่ดนิอดุมสะดวกดาย 

  วนันี,้  สลาย - ฤาราโรย -- ฯ 

  ๏  ขา่วลือ-ใครลงละเลงเลน่ 

  แฝงเร้นเสียงไห้ระงมโหย 

  โหยร่ํา - โอดองึเสียงไห้โอย 

  แส้โบยมวลประชา - ฟ้ามืดดํา 

  ดํามืดผา่นเหนือจรดใต้ 

  บอดมืดเปรียบได้ดัง่ฟ้าค่ํา 

  เสือไพรพรานป่า - ร่าเริงรํา 

  ก่อกรรมเขน่ฆา่ประชาชน ฯ 

  ๏สางแล้ว,  สายแล้ว - แสงแดดสอ่ง 

  ทาบต้องทิวไม้อยูห่มน่หมน่ 

  เหมือนบอกวา่ใจของคนจน 

  ทัว่ทกุตําบล - ไมส่บาย 

  ชอ่งช้าง - พรุพี,  รถไฟผา่น 

  ตอ่ชว่งนาสาร - ไปทางใต้ 

  นกัสู้ผู้คน-เกิดกลน่ราย 

  ดัง่ฤๅ - จกัสลายลงโรยรา 

  ดงันัน้-พรุ่งนีม้วลไม้ดอก 

  คงบานคล่ีกลีบออกทกุยา่นทา่ 

  แดงสีเลือด - อาจต้องทาบลงโลมทา 

  เลือดพรานร้าย - เลือดประชา,  ฤๅเลือดใคร  ๚๛ 

        (ณ  เพิงพกัริมห้วย. 2531:  27-28) 
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 บทกวี  “เขาพบัผ้า-พทัลงุ-ตรัง”  แสดงให้เห็นวา่  ในอดีตบริเวณภเูขาพบัผ้าซึง่เป็นเขตพรมแดน

ระหวา่งจงัหวดัพทัลงุและจงัหวดัตรังเคยเกิดเหตกุารณ์การนองเลือดขึน้อยา่งรุนแรง  
 

   ๏  เลา่วา่ - สบิปีประมาณผา่น 

   นบัร้อยศพทหารหาญพลีชีพให้ 

   วา่ - ทกุวกทกุสะพานทกุพบัไป 

   ล้วนเคยมีเลือดไหลละโลมทา 

   วา่ - พบัผ้าคือผ้าพบัคล่ีรับคล่ืน 

ผองประชาท่ีต่ืนทกุยา่นทา่ 

วา่ - ผลของสงครามท่ีตามมา 

ยงัไมมี่ใครกล้าพยากรณ์ ฯ 

………………………………….. 

๏  วกวบัวกวบั - เป็นคุ้งโค้ง 

สองฟากป่าโปร่ง - ลําห้วยใส 

พบัผ้าคือผ้าพบัรับศพใคร 

ศพทาส,  ฤๅศพไท - ทระนง  ๚๛ 

(ณ  เพิงพกัริมห้วย. 2531: 32-33) 

 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  เหตกุารณ์ความรุนแรงในจงัหวดัตา่ง ๆ   ของภาคใต้ยงัไม่

ยตุลิง  แตจ่ะเกิดขึน้อีกในภายหน้า  ดงับทกวี  “ชอ่งตงิ - สตลู - สนักาลาคีรี”  ซึง่  สถาพร  ศรีสจัจงั  

เช่ือวา่ปัญหาความไมส่งบในจงัหวดัสตลูยงัคงดํารงอยู ่  ดงัตวัอยา่ง 

 

   ๏ สนักาลาคีรี - ท่ีไกลโพ้น 

ทอดยอดออ่นโยนดเูหินหา่ง 

ยทุธการนานปีท่ีอําพราง 

ประทบัรอยเลือดดา่งไว้เทา่ใด 

ระเบดิบอมส์เคยก้องทัง้สนัเขา 

ทพัตา่งชาตทิาบเงาอยูไ่หวไหว 

ซาลามตั - อลัฟ่า, แผนฆา่ใคร 

เห็นแตน่ัน่ - เลือดไทยหลัง่ไหลริน 
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เสียงโหยไห้ม่ีท่ีกึกก้อง 

ดงักอรีสวดร้องขึน้พร้อมสิน้ 

เสียงสวดแชง่ผู้ใด - แหละใครยิน 

แหละใคร - สมุหวักินเลือดผู้คน ฯ 

๏  โอ้วา่-สตลูตานี 

อา-สนักาลาคีรีท่ีหมองหมน่ 

แหละนัน่ใคร - ผู้ ไมพ่ร้อมยอมจํานน 

สวนสนามเกล่ือนกลน่  ณ  ยอดภ ู ๚๛ 

(ณ  เพิงพกัริมห้วย. 2531: 34-36) 

 

 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  เหตกุารณ์ความรุนแรงของภาคใต้ในอดีต

ยงัคงอยูใ่นความทรงจําของประชาชนมาโดยตลอด  ดงับทกวี  “ดซุงยอร์-นํา้สายบรีุ-เทือกเขาบโูด”  

เหตกุารณ์การฆา่นองเลือดดซุงยอร์  ยงัอยูใ่นความทรงจําของประชาชน   

 

๏  ก่ีปีท่ีผา่น - เหตกุารณ์นัน้ 

และก่ีศพกนั - ท่ีถกูฆา่ 

พอสะเตน็กราดเปรีย้งสาดเสียงมา 

ร่าพ่ีป้าน้าอาก็ร่วงพรู 

โดมสเุหร่าดซุงยอร์ระยบัยบั 

จนัทร์ฉายไล้ขบัชวนหดหู่ 

ข้อหาขบถ - คดิคด,ด ู

ยงัประทบัรอยอยูบ่นแผน่ดนิ 

เหมือนไม้ใบบนเทือกบโูดร่วง 

ปลดิ ขัว้ทิง้ชว่งลงหมดสิน้ 

ลานสเุหร่ายงัอาบคราบเลือดริน 

สิงด้วยวิญญาณแค้นแนน่ - เนิ่นนาน –ฯ 
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๏  แหละนัน่ - นํา้สายบรีุยงัร่ีไหล 

ทอดตวัยาวไกลบนทางผ่าน 

วาวใส - ขุน่ข้น,  ไปตามกาล 

เปรียบปานได้ดัง่ - หวัใจคน 

บโูดพาดผา่นดา่นจงัหวดั 

วนันี ้- ดสูงดังึมงึมหมน่ 

ระเบดิบอมส์ประเปรีย้ง,  เสียงปืนกล 

ใครป่น,  ใครลา่-ใครฆา่ใครฯ 

   ๏ นั่น - นํา้สไุหงโกล๊กโชกเลือดฉาน 

   นํา้สายบรีุ - ก็สะท้านเช่ียวกรากไหล 

   อิหมา่มอา่นบทสวดปวดร้าวใจ 

   “เขาเขน่ฆา่ชิงชยั - เพ่ือใครกนั”ฯ 

 ๏  เห็นก็แตน่ัน่ - ทพัสองทพั 

 ไลฆ่า่ตีขบักนัป่วนป่ัน 

 สงครามลามผา่นย่ิงนานวนั 

 ใครหนอ - ใครนัน่,  ท่ีเลือดนอง - - 

 วนันี ้- ลิเกฮลูไูมมี่เลน่ 

 รองเง็งร้องเต้น - ก็หมน่หมอง 

 เสียงกอรีสวดมานา่ขนพอง 

 วา่ - สฆูา่ทัง้ผอง..นัน่เพ่ือใคร  ๚๛  

     (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  36-38) 

  

 ผู้ วิจ ยั  สงัเกตวา่  เม่ือ  สถาพร  ศรีสจัจงั  นําเสนอภาพเหตกุารณ์ความรุนแรงในพืน้ท่ีภาคใต้ 

มกัจะจบลงด้วยการตัง้คําถามให้ผู้อา่นคดิเก่ียวกบัเหตกุารณ์ความรุนแรงในภาคใต้  เหมือนเป็นการ

กระตุ้นให้ผู้อา่นตระหนกัในปัญหา  เชน่  บทกวี  “2523-ภาคใต้-สงคราม”  ดงันี ้ 

 

   ๏  ขอบฟ้าทิศใต้ - คล้ายสีเลือด 

   ก่ําแดง - ดเูดือดไปทกุด้าน 

   เวิง้ทะเลคล่ืนดัง่คลุ้มกงัวาน 

   ตีฟาดฉาดฉานเป็นฟองฟู 



119 

 

   มีเสียงโนราทอดมาบ้าง 

   แตเ่สียงก็โหยกระด้างชวนหดหู่ 

   ระเบดิบอมส์ท่ีสนัน่ทกุสนัภู 

   นัน่แหละดวูา่จะกลบเสียงอ่ืนใด 

   พะยอมป่ารายรณภู - ยงัดขูาว 

   โคลงเคลงยงัมว่งพราว - ดสูดใหม่ 

   บหุงาตนัหยงยงักระหยบัใบ 

   ชมุเห็ดยงัเหลือใส - ละลานลาน 

   ยงัแวว่เสียงกลองใหญ่เรียกละหมาด 

   สอดด้วยเสียงปืนสาดขึน้ทกุด้าน 

   เขียวนํา้ใสกลางทุง่ - ท่ีลําธาร 

   ยงัเอ่ือยไหลสอดสานกบัเลือดแดง..ฯ 

   ๏  ยงัมีคําถามในคําตอบ 

   อยูท่ัว่เขตขอบทกุหนแหง่ 

   วา่ - ไฟท่ีสมุขอนขึน้ร้อนแรง 

   กําลงัคดํุาแคงครอบคลมุใคร 

   ใคร - ท่ีก่อกรรมและก่อเหตุ 

   ก่อให้เกิดอาเพสอนัย่ิงใหญ่ 

   และเปลวแหง่สงครามท่ีลามไกล 

   กําลงัลกุเผาไหม้อะไรกนั  ฯ 

   ๏  ยงัไมมี่คําตอบในคําถาม 

   มีแตเ่สียงเหยียดหยามเสียงเย้ยหยนั 

   วา่-เม่ือคนยําเยงกมุเหงกนั 

   จนท่ีสดุอดกลัน้ใครจะทน 

   จงกลบัไปมองประวตัศิาสตร์ 

   ใครกนัปล้นชาตจินปีป่้น 

   ใครกนัเขน่ฆา่ประชาชน 

   และใครหมองหมน่ - ตลอดมา –ฯ 
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   ๏ กอรีสวดผา่นมาแผว่แผว่ 

   โหยเสียงหวิวแวว่-ฟังได้วา่ 

   “ไฟภาคใต้-สงครามท่ีลามทา 

   ก็เพียงกู้คา่ - คําวา่,  คน…”  ๚๛ 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  39-40) 

 

 จากบทกวีข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  สามารถใช้กวีนพินธ์มานําเสนอปัญหา

ความไมส่งบในพืน้ท่ีภาคใต้ได้นา่สนใจรูปแบบหนึง่  เป็นการแสดงความคดิเหน็ท่ีมุง่หวงัให้เกิดความ

สงบในสงัคมภาคใต้  ซึง่อยูใ่นความปรารถนาของคนไทยทกุคน  

 

3. ด้านธรรมชาต ิ

 ธรรมชาต ิ หมายถึง  “สิ่งท่ีเกิดมีและเป็นอยูต่ามธรรมดาของสิ่งนัน้ ๆ, ภาพภมูิประเทศ.       

ท่ีเป็นไปเองโดยมิได้ปรุงแตง่ เชน่ สีธรรมชาติ.”  (ราชบณัฑติยสถาน.  2546:  554) 

 แนวคดิด้านธรรมชาตปิรากฏชดัในหนงัสือ  “ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั”  เพราะ  สถาพร  ศรีสจัจงั  

ได้คดัสรรงานกวีนิพนธ์ท่ีเก่ียวข้องกบัธรรมชาตมิารวมเลม่ไว้  และพบปะปรายในหนงัสือกวีนิพนธ์เลม่อ่ืน  

จากการศกึษา  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความรู้และความเข้าใจเร่ืองธรรมชาตดีิ  และมีความสามารถ

ในการบรรยายธรรมชาตโิดยสอดแทรกอารมณ์ความรู้สกึ  และเร่ืองราวตา่ง ๆท่ีประสบมาได้อยา่ง

กลมกลืน  ซึง่ทําให้ผู้อา่นเข้าใจและเห็นภาพธรรมชาตไิด้  ดงัตวัอยา่ง   
 

 

 บทกวีรําลกึ  นิสติ  จริะโสภณ  ซึง่  สถาพร  ศรีสจัจงั  บอกเลา่เร่ืองราวของ  นสิติ  จริะโสภณ  

โดยบรรยายธรรมชาตขิองป่าเขาในภาคเหนือร่วมด้วย  ดงับทกวี  “ถึงลกูชาย : จงรู้ถึงตํานานดาว…”  ดงันี ้

 

    ๏  สนัดอยภเูหนือเม่ือครัง้นัน้ 

   หวนถึงคืนวนัยงัคงค่า 

   ภาพลงุเจ้า-เพ่ือนพอ่,  ยงัแจม่ตา 

   ยงัแต้มตดิทาในหวัใจ 

   ลงุเจ้าดัง่ดาวคืนเดือนดบั 

   ทอแสงวบัวบัให้ฟ้าใส 

   สอ่งพืน้ทมึทบึสูท่างไท 

   สาดชีช้อ่งชยั-ประชาชน 
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   นานนกั,  นานเนิ่น-เม่ือครัง้นัน้ 

   ชว่งแหง่คืนวนัแผน่ดนิหมน่ 

   ลงุเจ้ากบัพอ่-เพียงสองคน 

   ทอดเท้าดัน้ด้นบนป่าภู 

   เป็นฤดเูตง็รังปลิดใบร่วง 

   ลมเหนือทิง้ชว่งอยูห่วิวหวู 

   ฟ้าดํา ,  เดือนดบั-ไมน่า่ด ู

   พอ่กบัลงุเจ้าอยูท่ี่หน้าปาง 

   ลงุเจ้าก่อไฟไลล่มหนาว 

   พอ่นัง่ด่ืมเหล้าอยูข้่างข้าง 

   ไม้เก๊ียะเชือ้ไฟท่ีสมุวาง 

โชนแสงสวา่งอยูว่าววาว 

เหมยหนาหมอกหนกัท่ีภเูหนือ 

บาดริว้ผิวเนือ้จนเหน็บหนาว 

หวัดกึค่ํานี-้ไมมี่ดาว 

ทัว่แดนแผน่ด้าวจงึดา่งดํา 

    (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  13 – 14) 

 

 บทกวี  “ตํานานแหง่นกพญาไฟ”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แตง่เพ่ือระลกึ  นสิติ  จริะโสภณ    และ

เพ่ือนในภาคเหนือ  ซึง่บรรยายให้เห็นความงามของธรรมชาต ิ วา่      

 

    โท้ะก่ีบอ  ตรูเตเชอโร 

   นะเกวะกวะ  ตรูเตเบะโฮ  ฯ 

   “นกแก้ว  บนิรวมเป็นหมู่ 

   นกเกวะกวะ  ไฉนบนิตวัเดียวเลา่”  ฯ 

   ยงัจําได้ไหมในครัง้นัน้ 

   ดอกทานตะวนัสีเหลืองออ่น 

   แต้มภคูลมุป่าทกุทา่ตอน 

   แลใครกนัรจนากลอนผกูร้อยโคลง 

   ปางเก๊ียะ-สนสามใบสวย 
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   ริมหบุเหวห้วยในป่าโปร่ง 

   ใครกนัผลดัยามกนัอยูโ่ยง 

   ขณะหมอกเหมยโพลงเว่ียขาวพราย 

   จนัทร์เพ็งผา่นขึน้-สะล้อขบั 

   ยางหนุม่ร้องรับยงัจําได้ 

   “โท้ะก่ีบอ-เกาะกลุม่บนิกรีดกราย 

   เกวะกวะ-เปลา่ดาย  อยูต่วัเดียว”  ฯ 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  105) 

 

 บทกวี  “ดาวศรัทธายงัคงโชนจ้าแสง”  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้ดวงดาวเป็นสญัลกัษณ์แทน

วีรกรรมของนิสิตนกัศกึษา  ดงันี ้    

 

๏  - -ท่ีขอบฟ้าไกลลบิ  ละลิว่โน้น 

   ดาวหนึง่โชนฉายแสงขึน้เจิดจ้า 

   ทอวาวพราวพรายแสงศรัทธา 

   เปิดแผน่ฟ้ามืดมิดสนิทนัน้ 

   แผน่ดนิมืด-มืดมิดสนิทมาก 

   ทกุหนแหง่หลมุขวากล้วนขวางกัน้ 

   ดาวดวงเดียว-ดวงหนึง่  จงึสําคญั 

   ท่ีจะสาดแสงปัน  ให้พืน้พราย- - 

   ท่ีจะสาดหวัใจให้คนทกุข์ 

   ให้กล้าลกุลืมตาขึน้มาได้ 

   ท่ีจะปลกุศรัทธาคนกล้าตาย 

   ให้สานแสงแหง่สายศรัทธาไป 

   และแนน่อน  วนัหนึง่ฟ้ามืดนัน้ 

   ก็จะพลนัเจิดจ้าเป็นฟ้าใหม่ 

   เม่ือดาวแสนล้านดวงโชตชิว่งไฟ 

   โชตลิงทาบอาบใจ  ประชาชน - - ฯ 

       (ยืนต้านพายุ.  2524:  11-12) 
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 นอกกจากนี ้ บทกวี  “ฝ่ังทะเลตะวนัตก”  สถาพร  ศรีสจัจงั  เลา่เร่ืองชาวประมง  โดยถ่ายทอด

จากประสบการณ์  สะท้อนภาพแมข่องเพ่ือนไปนัง่รอคอยสามีท่ีหายไปกบัทะเลอนัดามนั  ทกุเช้าท่ี

ทา่เรือกนัตงั  จงัหวดัตรัง  ซึง่  สถาพร  ศรีสจัจงั  บรรยายให้เห็นภาพลมพายแุละคล่ืนในทะเลได้ชดัเจน  ดงันี ้  

 

    ๏  ยาวส่ีวา-เรือกลสําเภาเก่า 

   กําลงัลอยทอดเงาให้ลมเห่ 

   เหมือนมีมือแกวง่เหมือนไกวเปล 

   ตอ่เรือท่ีเร่มาแรมไกล 

   หนึง่นัน้-ประมงชรามาก 

   หน้ากร้าน,  มือสาก-เสือ้เก่าใส่ 

   เบด็ราวสาวโยนเป็นสายใย 

   โยนพร้อมคล่ืนใหญ่คล่ีตวัโยน 

   หวัเดิง่โดง่ตวัขึน้เหมือนตกึ 

   พายคุกึคกึขึน้เผน่โผน 

   เกิดหบุม้วนตวัเป็นนํา้โตน 

   กลืนเรือทัง้โกลน-เข้าสูเ่กลียว ฯ 

    ๏  เม่ือวอมแสงดาวศกุร์เร่ิมสดใส 

   แผน่พืน้ต่ําใต้-ก็มวัหมน่ 

   เม่ือคืนค่ํายาวนานยอมจํานน 

   เช้าใหมจ่ึง่พ้นมาแผ้วพาน 

   ตรงทา่นํา้,  ใครนัน่-ท่ีนัง่นิ่ง 

   กวาดมองทกุสิง่ท่ีพ้นผา่น 

   นานนกั-เธอนัง่อยูเ่น่ินนาน 

   เวิง้นํา้ทกุด้านก็เปลา่ดาย 

   เขา-มุง่เวิง้ฟ้ากว้างนํา้เขียว 

   เม่ือครัง้เดือนเรียว  ยงัจําได้ 

   คืนฟ้ามืดจดัดาวกระจาย 

   เดือนห้า-ลมร้ายกําลงัมา 

   ฟ้าหลวัเย็นนัน้-ก็จําได้ 

   เขา-เธอ-ลกูชาย,  ตรงหวัทา่ 

   ภาพลกูร้องตามยงัตดิตา 

   และเขาบอกวา่- -ไมก่ี่วนั  ฯ 
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    ๏  ลมทะเลวกวบูมาวบัวบั 

   ไม้ใบพลิกกลบัก่ิงก้านสัน่ 

   ทา่มกลางความเงียบสงบงนั 

   เสียงสะอืน้ถ่ีกระชัน้-ก็แผว่โชย – - ฯ 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2531:  47 – 51) 

 

 บทกวี  “ส่ี : ตะเกียงรัว้”  สถาพร  ศรีสจัจงั  ถ่ายทอดบรรยากาศของธรรมชาตยิามเช้าหลงัฝน

ตกได้อยา่งชดัเจน  ดงันี ้

   

   ๏  หมอกขาวสาวสายอยูส่ยุสยุ 

ควนัไฟผยุผยุขึน้ขาวขาว 

ตีนฟ้าคล่ีเริกเบกิเร่ืองราว 

เบกิมา่นแดดเช้าออกกระจาย 

วบัวาวราวหญ้า–ผ้าอ้อมผี 

พบัผืนเร้นหนีเม่ือสางสาย 

ข้าวไร่เหยียดร่างขึน้เรียงราย 

และไผป่่าเร่ิมร่ายระบดัใบ 

คืนค่ํานํามา–พายฝุน 

เออ่ท้นห้วยนํา้ถัง่ลามไหล 

กระชากกอขา่ดงตรงคุ้งไป 

และขดัคราบชะไคลตลิ่งลง 

นํา้ใสเคยสวย–กลบัขุน่สี 

เคยสะอาด–กลบัมีแตเ่ศษผง 

คนในเพิงน้อยท่ีริมดง 

ยงัคงพนิจิดอูยูเ่ดียวดาย ฯ 

                  (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  126) 

 

 จากบทกวีข้างต้น  จะเห็นวา่  สถาพร  ศรีสัจจงั  บรรยายความงามของธรรมชาตไิด้อยา่ง

งดงาม  แจม่ชดั  ละเอียดออ่น  ทําให้ผู้อา่นเกิดจินตนาการ  และเข้าถึงในสิ่งท่ีบรรยายได้อยา่งซาบซึง้    
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 การเป็นนกัสนใจใฝ่เรียนรู้เร่ืองธรรมชาตขิอง  สถาพร  ศรีสจัจงั  ปรากฏชดัในบทกวีท่ีเก่ียวกบั

อาชีพนกัเขียน  ซึง่  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  กวีเป็นเพียงคนธรรมดาสามญัคนหนึง่  ท่ีเข้าใจ

กฎของธรรมชาต ิ แล้วนําเอาสิ่งท่ีเกิดขึน้ในธรรมชาต ิ ในระบบจกัรวาล  ซึง่เป็นสิ่งท่ีดีงาม  มาแตง่เป็น

บทกวีเพ่ือขดัเกลาจิตใจตนเอง  และให้คณุคา่แก่ผู้ อา่น  ดงัตวัอยา่งบทกวีตอ่ไปนี ้
   

บทกวี  “เป็นกวี”  สถาพร   แสดงทศันะให้เห็นวา่  ธรรมชาตเิป็นกวี   

 

   ๏  เป็นเถิดดาวก่องฟ้า  ปักษ์แรม 

  เพียงสอ่งเพียงทอฉาย   แก่พืน้ 

  เป็นเถิดกลีบสมุาลย์แซม   สีสาด 

  เพียงแตง่โลกให้ชืน้   แก่ตา ฯ 

   ๏  เป็นเถิดเม็ดนํา้ค้าง  ก่องพราว 

  เอือ้ร่างร่วง โรยพนา   เทา่นัน้ 

  เป็นเถิดเศษเมฆขาว   ฟายฟ่อง 

  เพียงเก็บนํา้ไว้คัน้   แก่คน ฯ 

   ๏ เป็นเถิดเย่ียงซบันํา้  อาบไพร 

  ไป่พบผู้ ยินยล    สกัน้อย 

  ถมร่าง ณ แดนไกล   หวงัก่อ 

  คือก่อแมนํ่า้ย้อย    แตกยวง ฯ 

   ๏ เป็นเถิดเมด็นํา้น้อย  แตง่ทะเล 

  รองรับสรรพสิ่งปวง   เพ่ือสร้าง 

  เอือ้ร่างดัง่หนึง่เปล   แกวง่เดก็ 

  เร้นชอบไป่รู้อ้าง    แบง่บญุ ฯ 

  …………………………………………………………. 

   ๏  จง –เกลาจิตเพ่ือแจ้ง  โดยตน 

  รู้–เหตรูุ้สิ่งอนั    จติ รู้ 

  เถิด–เพ่ือดิง่ในหน   อนัถกู 

  วา่–ชีพมีเพ่ือกู้     ศกัดิค์น ฯ 
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   ๏  ธรรม–คือทางแตง่แล้ว   โดยธรรม 

  ชาติ–ภพเป็นเพียงผล   ประจกัษ์ใกล้ 

  เป็น–คนหากมืดดํา   ในจิต 

  กวี–ภพจกัแจ้งได้   ไป่มี ๚๛ 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  1-37) 
 

 บทกวี  “ใจกวี”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  กวีนําเอาสิ่งท่ีเกิดขึน้ในจกัรวาลซึง่เป็น

หลกัธรรมมาเขียนเป็นบทกวี  ดงันี ้
 

   ๏  ใจ–จกัรวาลวาดไว้  ดัง่ใด 

  กวี–ก็วาดใจวาง    ดั่ งนัน้ 

  คือ–ใจวา่งใจใส    ใจสด 

  ธรรม–จึง่แตง่เค้นคัน้   ก่องใจ ฯ 

   ๏  คือใจผนกึภาพจกัรพาล มาก่อในกานท์ 

  อนัก่อมุง่เกือ้เอือ้คน 

   ๏  คือใจใสผอ่งสอ่งผล  ไร้หว่งทํางน 

  จงึไป่สงู–ต่ํา, ลําเอียง  ๚๛ 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  47) 

 

 นบัได้วา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  เขียนบทกวีบรรยายธรรมชาตไิด้อยา่งเข้าถึง งดงาม  ละเมียด

ละไม  และนําเสนอรายละเอียดท่ีนา่สนใจไว้เป็นจํานวนมาก  ซึง่ผู้ วิจยัจดัจําแนกเป็นประเดน็ใหญ่ ๆ  

ได้  3  ประเดน็  ได้แก่  ความงามของธรรมชาต ิ กฎของธรรมชาต ิ และคณุคา่และประโยชน์ของ

ธรรมชาต ิ  

 

   3.1  ความงามของธรรมชาติ 

 สถาพร  ศรีสจัจงั เห็นวา่ สรรพสิ่งในธรรมชาตมีิความงดงามเอือ้ให้ผู้พบเห็นได้สมัผสัและช่ืนชม

มากมาย  เพ่ือทําให้ผอ่นคลายอารมณ์  สบายตาและสบายใจ  ดงับทกวี  “โคลงเคลง”  แสดงให้เห็นวา่  

ดอกโคลงเคลงมีความสวยงามโดยธรรมชาต ิ ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี ้
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   ๏  บานเริงกลีบดอกในดงแดด 

  กลีบเด่ียวกลีบแฝด  เหมือนฟ้อนฝัน 

  บอบบางเบกิบานต้านตะวนั 

  แตง่กลิ่นแบง่ปันเรณรูะบาย 

   ๏  ระบายเป็นเฉดมว่งในดวงดอก 

  เป็นโคลงเคลงบานบอกแก่ลมบา่ย 

  ให้ผึง้ภูแ่วะพกัแวะทกัทาย 

  ตามสายสมัพนัธ์อนัดํารง 

   ๏  ไร้มือเสแสร้งมาแตง่ต้อง 

  จงึไร้เจ้าของระบบุง่ 

  เป็นเผา่พนัธุ์เถ่ือนอนัเกล่ือนดง 

  แต้มป่าแต้มพงเชน่นัน้ไป 

   ๏  เป็นงามอนังามตามวิถี 

  เป็นมีอนัมีใชมี่ใหม่ 

  เป็นเอือ้อนัเอือ้,  เพ่ือแตง่ไท- 

  แก่ตาแก่ใจผู้ พ้องพาน  ๚๛ 

         (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  149) 

 

 บทกวี  “ดาว”   สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ดวงดาวมีแสงงดงามในค่ําคืนเดือนมืด  ดงันี ้       

    

   ๏  สมุทมุพุม่ไม้ในคืนมืด 

   ขงึพาดเป็นพืดในฟ้าค่ํา 

   กาฬปักษ์คืนนีมี้ฝนพรํา 

   ผสานเสียงงึมงํา-ฟ้าครวญคราง 

   ๏  แตฟ้่ามืดเคยเปลา่ไร้ดาวดก 

   เพียงเม่ือฝนหยดุตกก็พริบพร่า 

   รวงดาววาวรวงขึน้รางราง 

   พร้อมก่อทางช้างเผือกพรรณราย 
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   ๏  เกิดเป็นดกึเดือนดบัดาววบัแสง 

   ก่อมา่นสานแผงวิบวิบวา่ย 

   เพงิเคยมืดงําก็อุน่อาย 

   และตาเคยเปลา่ดาย-ก็ได้ดาล 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  151) 
 

 บทกวี  “หิ่งห้อย” แสดงให้เห็น  ความงดงามและคณุคา่ของหิ่งห้อยในคืนเดือนดบั  ดงันี ้         
 

    ๏  ระเบียงเพิงเวิง้ว้าง-ดวูา่งเปลา่ 

   เป็นดกึแรมไร้ดาว-ฟ้าอ้าวฝน 

   ด้วยมรสมุตะวนัตกสําแดงตน 

   ตามกฎเวียนวนแหง่วนัวาร 

    ๏  จนคล้ายมีมือเปิดประตปู่า 

   กระจายแสงพริบพร่าออกโปรยหวา่น 

   เป็นจดุส้มพรายพรายระบายลาน 

   ลบสีดา่งด้าน-คืนมืดดํา 

    ๏  เพราะไร้ดาวไร้จนัทร์-จงึพลนัเห็น 

   หิ่งห้อยเริงเลน่ในคืนค่ํา 

   ก่อขบวนปีกบนิเบกิระบํา 

   วาววาวก่ําก่ํา-กํานลัตา 

    ๏  ให้ตาบอกใจให้ไหวคดิ 

   ถึงสมมตุนิิมิตแหง่คณุคา่ 

   ในแสงหิ่งห้อยน้อยราคา 

   ซึง่กลายเป็นดาราในคืนแรม  ๚๛ 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  155) 
 

 บทกวี  “รุ้ง”  แสดงให้เห็นความสวยงามของรุ้ง  ดงันี ้  
 

   ๏  เป็นภาพฟ้าคล่ีแถบสีถกั 

  หลงัฝนหา่หนกัเพิ่งสดุสิน้ 

  เป็นแสงต้องละอองร่วงแหง่นํา้ริน 

  ท่ีก่อแถบถกัดิน้-จนเดน่ดี 
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    ๏  ก่อเป็นโค้งคุ้ง-เป็นรุ้งฟ้า 

  เป็นลําเจิดจ้า-เป็นเจ็ดสี 

  ฉายภาพพาดนิง่อยูด่ษุณี 

  อาบแตง่ปรีตีแก่ดวงตา 

 

   ๏  และดวงตาเม่ือทอดไปกระทบ 

  จงึรู้นิ่งรู้สงบอยูใ่นหน้า 

  แม้กระทัง่รุ้งสายละลายลา 

  ก็อาจแจ้งเจตนาอยูเ่นืองเนือง  ๚๛ 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  157) 
 

 ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้สมัผสัและสงัเกตสรรพสิ่ง ตามธรรมชาตท่ีิอยูร่อบตวั  ซมึ

ซบัวา่  ธรรมชาตมิิได้มีแคค่วามงดงามให้ช่ืนชมเพียงอยา่งเดียว  แตย่งัมีกระบวนการทางธรรมชาตท่ีิมี

คณุคา่ให้ศกึษาอีกมาก  ซึง่สามารถนําไปใช้อธิบายหลกัสจัธรรมในชีวิตได้   
 

 3.2  กฎธรรมชาต ิ

 จากการสงัเกตธรรมชาตขิอง  สถาพร  ศรีสจัจงั  ทําให้เห็นวา่  สรรพสิ่งในธรรมชาตดํิารงอยู่

โดยมีกฎเกณฑ์ทางธรรมชาตคิอยควบคมุ  เพ่ือให้สรรพสิ่งทัง้หลายดําเนินไปตามกลไกท่ีวางไว้  ดงันัน้  

สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึแสดงให้เห็นกฎเกณฑ์ตา่ง ๆ  ของธรรมชาต ิ ท่ีเกิดขึน้  เปล่ียนแปลง  ดบัสญู  

และดํารงอยูร่่วมกนัได้  ดงันีต้วัอยา่งตอ่ไปนี ้

  

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ธรรมชาตเิกิดขึน้โดยตวัเอง  ไมมี่ใครประดษิฐ์หรือแต่ ง

สร้างขึน้มา  ดงับทกวี  “ลําห้วยใหญ่”  ซึง่แสดงให้เหน็วา่  สายนํา้ในลําห้วยเกิดจากการทบัถมของ

ใบไม้จนเนา่เป่ือย  ดงันี ้

 

ข้าพเจ้า  นัง่น่ิงอยูท่ี่น่ี 

เบือ้งหน้านัน้มีลําห้วยใหญ่ 

ลมเงียบ-ป่านิ่ง,เหมือนมีนยั 

ยินเพียงนํา้ไหลระรินริน 

แดดบา่ยไล้สอ่งเป็นลําสอ่ง 

  ทาบต้องเกลด็ นํา้ไปทัง้สิน้ 

  ริมห้วย,ไม้ดอกบาน-ผีเสือ้บนิ 
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  แต้มสีโรยกลิ่น  อยูก่รุ่นกราย 

  มาจากไหนกระแสธารา ฯ 

  จนิตกวีทา่นวา่  ยงัจําได้ 

  จากปยุเมฆา  ณ  ฟ้าพราย 

  จากสายนํา้ฟ้า-วา่กระนัน้ ฯ 

 

  ข้าพเจ้าคดิถึงใบไม้เนา่ 

  ท่ีทบทบัซบัเอาเม็ดนํา้นัน่ 

  ท่ีต้นห้วยไกลโน้น-นานวนั 

  นานนกั-ถมกนั  มาเน่ินนาน 

  ละใบละใบ  ร่วงระบดั 

  กลางป่าดบิชฏั  ณ  ดงดา่น 

  ร้อยตาร้อยซบั  จงึก่อธาร 

  แล้วสอดสายสานเป็นลําราง 

  ก่อเป็นรางนํา้-เป็นลําห้วย 

  แตกตวัเตบิสวยแล้วเคล่ือนหา่ง 

  แลผู้ถมตน  ณ  ต้นทาง 

  ก็คงร่วงร่าง  มเิคยรา ฯ 

  ฤดฝูน-ธารน้อยท่ีเพาะนํา้ 

  มีชกุทกุคามทกุยา่นทา่ 

  ผสานลําห้วยใหญ่  ยะยาตรา 

  จนนํา้นองบา่  ดเูบกิบาน 

  คราลว่งฤดแูล้งซึง่นํา้ลด 

  ธารน้อยเหือดหดไปทกุด้าน 

  แตลํ่าห้วยคงเหมือนก่อนกาล 

  คือรินสายธารอยา่งคงทน 

  และนกัซบัเมด็นํา้-ใบไม้เนา่ 

  คงร่วงใบบางเบาอยูเ่กล่ือนกลน่ 

  เคล่ือนตวัอยูต่ามหน้าท่ีตน 

  ด้วยเหตดุ้วยผลอนัเพียงพอ ฯ 
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  กบัคํากลา่ว-ห้วยนํา้จะเหือดน่ิง 

  ธรรมชาตแิท้จริง-หรือใครก่อ 

  ข้าพเจ้าคดิ,ข้าพเจ้า  ยงัเฝ้ารอ 

  โดยจะยงัไมข่อพยากรณ์ ฯ 

      (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  20-21) 

 

 บทกวี  “เห็นการณ์ในหบุเขา”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  การเกิดไฟป่าในฤดหูนาว

เป็นเร่ืองปกตขิองธรรมชาต ิ วา่   

 

เป็นฤดเูดือนแดดกําลงัดุ 

สาดทอปะทลุงถาโถม 

ร้อนร้ายลมร้อนก็รันโรม 

ตระโบมอาบหบุท่ีเคยงาม 

เขียวใสไม้สี–ก็ซีดสี 

ร่วงใบเร้นหนีลงล้นหลาม 

เร่ียเร่ียรายราย ระบายลาม 

กลน่พืน้เกล่ือนตามใต้ต้นตวั 

และห้วยนํา้ริกริกเคยเริงร่า 

ก็จะเหือดแห้งรา–เหมือนนํา้ร่ัว 

เดือนฤดแูดดร้อน พายรัุว 

จงึซีดมวัแห้งไหม้เสมอมาฯ 

 

   ๏ เป็นฤดลูมโหมพนา  เปร๊ียะเปร๊ียะแล้วปรา– 

กฏเพลิงพลุง่พรายโดยพลนั 

   ๏ หมอกนํา้,เหมยฝ้า–หมอกควนั ลามล้อฤดอูนั– 

หนาวแล้งอาบไล้โลมลง 

๏ นกป่ายงัร้องปงปง  เตง็รังยงัคง– 

ยืนต้นตระหง่านต้านไฟ 

   ๏ ฤดหูนึง่–คงบดัเด๋ียวใจ  คล่ีกาลผา่นไป 

เตง็รังก็ผลเิขียวพราวฯ 
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 แล้วห้วยนํา้เคยหลากก็รินหลัง่ 

 นกพญาไฟก็จะนัง่รายงานขา่ว 

อาบอายแดดอุน่บนปีกวาว 

ณ  ก่ิงเก๊ียะยาว  บนสนัภู 

เร่งร้องเพลงร้องท่ีเคยร้อง 

กูก้่องเสียงก้องท่ีเคยกู่ 

ดัง่มเิคยผา่นกาลฤดู– 

ไม้ใบร่วงพรู ณ  ป่าไพร  ฯ 

เช้านัน้,  ราวหญ้า–ผ้าอ้อมผี 

วบัสวยวาวสีเป็นเกลด็ใส 

ทุง่หญ้า,  ป่าภู–ดกูระไร 

สวยดอก–งามใบ,  ได้ปานนัน้  ๚๛  

     (ทะเล ป่าภ ูและเพิงพกั, 2541: 85-88) 

 

 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  ธรรมชาตมีิการเปล่ียนแปลง  โดยสรรพสิ่ง

ตามธรรมชาตจิะเปล่ียนแปลงไปตามฤดกูาล  และเป็นการเปล่ียนแปลงท่ีไมมี่สิน้สดุ ทัง้นีเ้กิดขึน้หรือ

ดําเนินไปในวิสยัทางของธรรมชาตเิร่ือยไป  ดงับทกวี  “ฤดใูบไม้ร่วง”  แสดงให้เห็นความเปล่ียนแปลง

ทางธรรมชาตใินฤดหูนาว  ซึง่สรรพสิ่งในธรรมชาตเิปล่ียนแปลงไปตามฤดกูาล  ต้นไม้ทิง้ใบร่วง  ลมพดัแรง  

ทําให้เกิดไฟป่า  ดงันี ้  

 

๏ แล้วลมก็วกมาวบัวบั 

  เหมยขาบอาบจบัเป็นฝ้าขาว 

  ลมเหนืออนัเหน็บและหนว่งยาว 

  ชกันําฤดหูนาว–เข้ามา 

  ขณะลมเหนือหนาวขึน้หนกันัน้ 

  ป่าภก็ูพลนัประหนึง่วา่ 

  จะเคล่ือนตวัเปล่ียนตามไปทนัตา 

  ดา่งดวงดาษดา–ระดะแดง 

  เป็นแดงดา่งแต้มขึน้แซงเขียว 

  ใบสดก็เห่ียวลงเฉาแห้ง 

  พอลมเหนือโหมหนกัขึน้หนว่งแรง 

  ใบกวดัเคยแกวง่–ก็ร่วงราย ฯ 
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   ๏ และไม้ป่าเตง็รังเม่ือใบร่วง 

  ไฟป่า  ก็จะชว่งขึน้ฉานฉาย 

  ไหม้ลามเหย่ือเชือ้อนักระจาย 

  เป็นเปลวไฟพรายขึน้โดยพลนั 

  ผา่นคืนดกึด่ืน  ซึง่เดือนดบั 

  แวว่สะล้อซอขบัมาพลิว้สัน่ 

  วา่–เหมย,  นํา้ฟ้าแลหมอกควนั 

  คลมุเว่ียคืนวนั–ฤดใูด 

  ฤดนูัน้แดดจางเป็นสีจืด 

  คืนค่ํายาวยืด–ระบใุห้ 

  จกัต้องสมุฟืนขึน้ก่อไฟ 

  โชนแสงลามไลร่าตรีกาล ฯ 

      (ทะเล  ป่าภ ู และเพิงพกั.  2541:  101-102) 

 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ธรรมชาตดํิารงอยูไ่ด้  เพราะมีความสมดลุ  และพงึพา

อาศยักนั    

 บทกวี  “ไฟป่า”  แสดงให้เห็นหลกัความพอดี  หรือความสมดลุของธรรมชาต ิ ดงันี ้  

 

‘จดุก่ึงกลางระหวา่งความหนาวเย็นกบัความร้อนจ้าอยู ่ ณ  ท่ี  

ใดกนั’  ชายหนุม่ครุ่นคดิอยูเ่ชน่นัน้. 

สิง่ท่ีเรียกวา่  “ความอบอุน่”  นัน้  ท่ีแท้คืออะไรเลา่,  หรือ 

คือปริมาณก่ึงกลางของสองภาวะนี ้ : 

“- -กลา่ววา่,  ความเป็นกลางนัน้หามีไม่,  ทีมี่ก็คือ  “ความ 

พอดี”  ตอ่สิ่งธรรมชาต-ิ ความพอดีนัน้ยอ่มหมายถึงภาวะหนึง่ 

อนัปรากฏคณุภาพใดๆให้เห็นได้,  ภาวะท่ีปรากฏในอตัรา 

หนึง่นัน้มิใชค่วามเป็นกลาง-มนัเป็นเพียง “ความพอดี” ใน 

คณุภาพหนึง่ของสิ่งธรรมชาตเิทา่นัน้... 

--และเธอทัง้สามารถสร้างหรือค้นหาความพอดีนัน้ได้,  แต่ 

อยา่พยายามรู้จกักบัจดุก่ึงกลางของธรรมชาตเิลย...”  

(ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  21)   
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 บทกวี  “ห้า : ข้าวไร่”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ต้นข้าวเจริญเตบิโตออกรวงได้  

เพราะได้รับการเกือ้กลูซึ่งกนัและกนัของธรรมชาต ิ ดงันี ้  

 

    ๏  โดยได้แดดจ้าในฟ้าบา่ย  และลมอนัไหวไล้อยูถ้่วนทัว่ 

   เขียวลําต้น-เหลืองรวง,  จงึริกรัว  เป็นข้าวไร่ไหวตวั-เป็นทุง่ทอง 

   เป็นทุง่ทอง-โดยได้ประกายแดด  สาดรังสีแสดลงลามต้อง 

   และโดยได้เหง่ือไคลอนัไหลนอง  เว่ียรายสมุกองทกุโคนกอ 

   โดยแผน่พืน้แบง่ปันสรรพธาต ุ จงึแตกเตบิขึน้ผงาด-ขึน้ชชูอ่ 

   และโดยฟ้าให้ฝนจนเพียงพอ  จงึก่อจงึเกือ้จงึเอือ้คณุ 

   โดยนกโดยหนอนโดยผีเสือ้  เข้าร่วมแตง่เกือ้สนบัสนนุ 

   โดยทกุสิ่งเอือ้ให้ได้สมดลุ   สมัพนัธ์เปล่ียนหมนุตลอดมา  ฯ 

    ๏  จงึหยดัเหลืองรวง-เป็นข้างไร่ สามารถเอือ้ให้ในคณุคา่ 

   ผู้หลัง่เหง่ือ-จงึชีตี้ราคา   ระบลุงไปวา่-เป็นของตน!  ฯ 

                 (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  128) 

 

 นอกจากนี ้ บทกวี  “ทางเถ่ือน”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  สรรพสิ่งในธรรมชาตยิอ่ม

รู้วิถีชีวิตของตนเอง  และดําเดนิตามวิถีทางท่ีธรรมชาตกํิาหนดไว้  ดงับทกวี  “ทางเถ่ือน” 

 

    ๏  รอบเพิงมีภ-ูมีแนวป่า 

   มีห้วยเริงร่ารินนํา้ไหล 

   มีมา่นใบไม้สยายใบ 

   และมีฟ้าสวยใสเป็นเพดาน 

     ๏  เป็นเรือนรวมร่าง-รูปชีวิต   

   อนัแสดงนิมิตอยูท่กุด้าน 

   เชน่  ภาพผีเสือ้บนิ-ดอกไม้บาน 

   และภาพสตัว์เลือ้ยคลานบนพืน้ดนิ 

    ๏  ไมเ่ห็นเส้นทางเพราะว้างเวิง้ 

   เพราะป่าซุ้มคลมุเซิงไปทัง้ถ่ิน 

   แตผ่องสตัว์ป่าอยูห่ากิน 

   ล้วนรู้ไปสิน้  ในเส้นทาง 
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    ๏  ทางธาร  ทางป่า  ทางอากาศ 

   สตัว์เคล่ือนเกล่ือนกลาดในความตา่ง 

   โดยปีก  โดยขา  โดยครีบกาง 

   โดยแบบโดยอยา่งแหง่ทางตน 

    ๏  สตัว์เถ่ือนรู้ถ้วนในทางเถ่ือน 

   รู้หยดุรู้เคล่ือนรู้แหง่หน 

   จงึคล้ายรู้สขุรู้ทกุข์ทน 

   และรู้เหตรูุ้ผล-ในสมัพนัธ์  ๚๛ 

      (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  147-148) 

 

 จากบทกวีท่ียกตวัอยา่งมาข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  เข้าใจปรากฏการณ์ทาง

ธรรมชาตดีิ  มีความสามารถในการถ่ายทอดกฎเกณฑ์ของธรรมชาติท่ีลกึซึง้และซบัซ้อน  ให้ผู้อา่น

เข้าใจได้ง่าย  และเห็นความสําคญัของธรรมชาต ิ      

 

 3.3  คุณค่าและประโยชน์ของธรรมชาติ 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  ตระหนกัถึงความสําคญัของธรรมชาตวิา่  ธรรมชาตมีิความสําคญัตอ่ทกุ

สรรพสิ่งในจกัรวาลมาก  ทัง้ชว่ยหลอ่เลีย้ง  กลอ่มเกลาจติใจ  อธิบายความเป็นไปของสรรพสิ่ง  และทํา

ให้มนษุย์เกิดจนิตนาการ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้แสดงให้เห็นคณุคา่และประโยชน์ของธรรมชาต ิ เพ่ือให้

ผู้อา่นเห็นความสําคญัของธรรมชาติในแง่มมุตา่ง ๆ 

 

 บทกวี  “ชายเลีย้งววัท่ีวิหารร้าง”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ธรรมชาตมีิคณุคา่ชว่ย

หลอ่เลีย้งทกุสรรพสิ่งในจกัรวาล   

 

“- -การเดนิทางทําให้ได้พบปะ,  วยัหนุม่เหมือนนํา้เหนืออนับา่ 

หลากชว่งต้นฤด.ู.ฝงูววัท่ีเราเลีย้งอยูท่กุเม่ือเช่ือวนันัน้โดยแท้ 

ก็มีครรลองของมนั-การดแูลกบัการเพาะเลีย้งยอ่มตา่งกนั,  การ 

เดนิทางทําให้เธอได้ข้อสรุปเชน่นัน้บ้างไหม.. 

--ใครดแูลเธอและใครเพาะเลีย้งเธอเลา่,  ในระหวา่งเส้นทาง 

สูเ่ทือกภสูงูนัน้..” 
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“มีเพียงธรรมชาตท่ีิเลีย้ง,  มีเพียงธรรมชาตท่ีิชว่ยดแูล – วนั 

เวลาเหลา่นัน้ไมมี่ผู้คน..” 

 (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  66)   

 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  ยงัแสดงให้เห็นวา่  ธรรมชาตเิป็นสิ่งท่ีดีงาม และใช้ความสวยงาม  เพ่ือทํา

หน้าท่ีชว่ยกลอ่มเกลาจติใจของมนษุย์  ดงับทกวี  “อา่งทองในหมูเ่กาะ”      

 

 ๏ เขียวใส–สวยล้อมรกต 

กําเนิดกําหนดกํานลัสมยั 

แต้มตาแตง่ตา มาแตง่ใจ 

อยูใ่นนํา้ฟ้า–มหาชะเลฯ 

 ๏ เป็นแอง่เป็นอา่งในหบุหบั 

ในโตรกผาลบั ในลมเห่ 

ในเกลียวคล่ืนแกวง่–คล่ืนไกวเปล 

ในแสงสอ่งเทแหง่ตาวนั 

และอา่งนํา้ครัน้ได้ระบายแดด 

เกลด็ทองประกายแสดก็พลิว้สัน่ 

เป็นแอง่เป็นอา่งสีทองอนั– 

เอือ้งามแบง่ปันผู้ พ้องพานฯ 

 ๏ นิมิตวบูวาดประหนึง่วา่ 

เพียงแต้มแตง่ตาแล้วพ้นผา่น 

แท้ธรรมชาตปัินบรรณาการ 

ให้ใจดกัดานหายมืดดํา 

ให้แจ้งความไหวในความนิ่ง 

ความสงูท่ีอิงในความต่ํา 

โดยนิมิตอา่งทองคืออา่งธรรม 

อาจลบเง่ือนงํา–ความงมงาย 

(ทะเล ป่าภ ูและเพิงพกั, 2541: 80-81) 
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 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  เห็นวา่  หลกัการทางธรรมชาติแสดงหลกัสจัธรรม  ซึง่เป็น

ข้อเท็จจริง  สามารถนํามาใช้อธิบายความเป็นไปของสรรพสิ่งได้ดีท่ีสุด    
 

 บทกวี  “ซาก”  แสดงให้เหน็วา่  สสุานแหง่มวลซากริมชายหาด  ชว่ยอธิบายหลกัการดบั

สลายทางธรรมชาตขิองสิ่งมีชีวิตได้ชดัเจน  ดงันี ้
 

   ๏ คล่ืนโยนเป็นโตนย้วย 

ปีกตกสวยเร่ิมวา่ยสาน 

แตง่เช้ามาพ้องพาน 

มาเป็นภาพมาผกูพนั 

 ๏ แดดสอ่งในฟ้าสาง 

ดเูร่ือรางเหมือนความผนั 

หาดวาวด้วยตาวนั 

โลมแสงสอ่งลงต้องทา 

 ๏ คล่ืนซดักระเซ็นสาด 

ปะทะหาดอยูท่กุครา 

ดัง่มืออนัเอือ้มมา 

เพ่ือแตง่กวาดให้หาดงาม 

  ๏ กวาดซดับรรดาซาก 

อนัมีมากให้ต้อยตาม 

แรงคล่ืนอนัเลียลาม 

มาโลมลบู–มาละลายฯ 

    ๏ สสุานแหง่มวลซาก 

อนัร่วมสร้างเป็นหาดทราย 

คล้ายตอบเร่ืองสิ่งตาย 

อนัประดษิฐ์–จนดดีู  ๚๛ 

       (ทะเล ป่าภ ูและเพิงพกั, 2541: 65-66) 

 

 บทกวี  “แดด”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  วิถีทางธรรมชาตขิองแสงแดดเป็นเหมือน

หลกัธรรมท่ีแสดงหลกัอนิจจงัได้ดี   
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๏  โดยลําแดดสายระบายสี 

   จงึผ้าอ้อมผี  หยดุคล่ีผืน 

   โดยแพรแดดพรายระบายกลืน 

   นํา้ค้างเคยร่ืน-จงึร้างรา 

    ๏  เปิดเช้าเป็นเช้าฤดแูดด 

   อนัลามลงแผดเผาริว้หญ้า 

   ย่ิงสายย่ิงสอ่ง-ย่ิงสาดทา 

   ย่ิงเจิดย่ิงจ้า-ย่ิงพร่าพราย 

    ๏  หญ้าเขียวจงึกลบัเป็นเกรียมกรอบ 

   ยอดยบัระยอบไปทกุฝ่าย 

   แตม่ว่งดอกไมยราบอนัเรียงราย 

   กลบัคล่ีกลบัร่ายขึน้เริงรํา 

    ๏  โดยแสงแตง่ทําแหง่ลําแดด 

   ใดโดยเผาแผด-ใดด่ืมด่ํา 

   หรือเพียงแดดแสดงกฎแหง่กรรม 

   ชีแ้ก่นแหง่ธรรม-ให้ทบทวน  ๚๛ 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  143) 

 

 และ สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  สรรพสิ่งในธรรมชาติดลบนัดาลให้มนษุย์เกิดความ

คดิเห็นจนิตนาการและความคดิฝัน  ดงับทกวี  “นอกหน้าตา่งรถไฟ” 

 

  บดัฟ้าเทปราด-ฝนปรอย  แล้วย่ิงทยอย 

 เทนํา้ฟ้าเยือกเป็นยวง 

  บดัฟ้าแลบผา่ทัง้ปวง  ก็แยง่ดาวดวง 

 อนัแต้มฟ้าดําเม่ือเตมิ 

  แลพายพุดัก็เตมิ-  แรงอนัเหิมเกริม 

 ตอ่ห้วงแหง่จนิตนาการ 

  นานนกั,  นัง่น่ิงอยูน่าน  ภาพเสียงอนัพาน- 

 พบเพิ่งพ้นผา่นเคล่ือนไป 

 



139 

 

  นานนกั,  ตรินกึตรึกใน  ขัว้จติหวัใจ 

 ก็ดัง่ย่ิงชืดชินชา 

  ย่ิงรู้วา่ล้วนเป็นปรา-  กฎการณ์อนัมา- 

 ก่อกวนธาตแุท้ธํารง 

  โดยแท้  ฟ้าค่ํายงัคง  สตัย์ซ่ือถือตรง 

 โรยแต้มสีดําร่ําไป ฯ 

  บดันี-้เสียงหร่ิงเรไร  แลเสียงรถไฟ 

 ก็ยงัเร่งร้องรรรงม 

  แท้ภาพดัง่นี ้ คล่ีปม  ชวนให้นัง่ชม 

 จอ่โชนเชือ้แหง่จินตนาการ 

  บดันี-้ย่ีสบินาฬิกา  สอ่งสาดสายตา 

 ไป่เห็นภเูขาชรางึมงํา  ฯ 

      (คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า.  2529:  49-50) 
  

 จากท่ีกลา่วมาข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  ตระหนกัถึงคณุคา่  ประโยชน์ของ

ธรรมชาต ิ และได้แสดงแนวคดิเก่ียวกบัการอนรัุกษ์ธรรมชาต ิ วา่  ธรรมชาตมีิความสําคญัตอ่มนษุย์

มาก  จงึอยากให้ทกุคนชว่ยกนัอนรัุกษ์ไว้  ดงับทกวี “พยากรณ์”  ดงันี ้
 

อนารยะประเทศน้อยนิดหนึง่นี ้

   แม้เวลานาทีบส่งวน 

   ไร้แบบไร้วิธีไร้กระบวน 

   ป่ันป่วนหฤหรรษ์แตบ่รรพ์มา 

   อนาถแผน่ดนิเหลือเพียงซาก 

   เศษกากกระดกูล้วนไร้คา่ 

   บรรพบรุุษตายเปลา่เลา่กนัมา 

   สงวนเพียงป่าช้าไว้คูไ่ทย 

   ไป่เคยเห็นบริสทุธ์ิธรรมชาติ 

   ดี,  ปลาตล้ิางฟ้าฤๅไฉน 

   เย่ียงอยา่งนีเ้ทียบได้ไร้หวัใจ 

   กระไรจะรู้ซึง้สนุทรีย์ 

   จงึอาณามณฑลเขตขนัฑ์น้อย 
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   ธรรมชาตบิเ่หลือรอยหลีกหนี 

   ไม้ป่า  สตัว์ป่า  ทกุนาที 

   ถกูฆา่ตายองึม่ีทัง้แผน่ดนิ 

   อนาคตกาลอยา่หวงัเลย 

   สคุนัธมาลย์จะมิเผยหบุกลีบสิน้ 

   อทุกก็จะไร้ให้ด่ืมกิน 

   รินรินนํา้ฟ้าบม่าเมือง 

   จงึเมืองไทยบดันัน้แลนา 

   ผู้คนจะใบ้บ้าลือเล่ือง 

   แห้งแล้งเย็นชืดฝืดเคือง 

   เร่ืองจกัลือยาวนานเทา่นาน 

   ขีเ้ถ้าเศษกระดกูบนพืน้นี ้

   จะตายเปลา่ลบัลีไ้ร้กาลขาน 

   เพราะโง่เขลา,  คลัง่ดัง่ไร้มาน 

   คนรุ่นหลงัจะดกัดานนิรันดร์ – เอย  ฯ 

       (ก่อนไปสูภ่เูขา.  2518:  150 – 151) 

 

 จากท่ีกลา่วมาทัง้หมด  ผู้ วิจยั  เหน็วา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความรู้และเข้าใจปรากฏการณ์

ตา่ง ๆ  ทางธรรมชาติเป็นอยา่งดี  ทัง้ยงัตระหนกัในคณุคา่ของธรรมชาต ิ ทัง้ยงัมีความสามารถในการ

ถ่ายทอดประสบการณ์อนัเก่ียวเน่ืองกบัธรรมชาตไิด้อยา่งละเมียดละไม  ทําให้ผู้อา่นรู้สกึและเห็นภาพ

ท่ีสมจริง  สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึเป็นกวีท่ีนา่ยกยอ่งและเป็นแบบอยา่ง  ในด้านการใช้ถ้อยคํา  โวหาร  

และแนวคดิท่ีลุม่ลกึในการประพนัธ์กวีนิพนธ์เก่ียวกบัธรรมชาติได้ไพเราะ  สละสลวย 

 

4.  ด้านความรัก 

 รัก  หมายถึง “มีใจผกูพนัด้วยความหว่งใย  เชน่  พอ่แมรั่กลกู  รักชาติ  รักชือ่เสียง,  มีใจ 

ผกูพนัด้วยความเสนห่า,  มีใจผกูพนัฉนัชู้สาว,  เชน่ ชายรักหญิง,  ชอบ  เชน่  รักสนกุ  รักสงบ.” 

(ราชบณัฑติยสถาน.  2546:  937) 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  เสนอแนวคดิเก่ียวกบัความรักไว้ในหนงัสือ  “ท่ีวา่รัก-รักนัน้…” และปรากฎ

ในหนงัสือกวีนิพนธ์เลม่อ่ืนเพียงเล็กน้อย  สถาพร  ศรีสจัจงั  เห็นวา่  ความรักมีกฎในตวัเอง  ไมใ่ชก่าร

แสดงความเป็นเจ้าของ  แตต้่องการอิสรภาพ  และเป็นทัง้การให้และการรับ  โดยมีเป็นตวักําหนด    
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อีกทัง้ยงัแสดงให้เหน็วา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มองความรักเป็นกฎเกณฑ์  เป็นทฤษฎีท่ียดึตดิตายตวั  ซึง่

แตกตา่งจากคนสว่นใหญ่ท่ีมองความรักเป็นอารมณ์ความรู้สกึท่ีเกิดขึน้จริง  และสามารถรับรู้ได้  มใิช่

การยดึมัน่ในอดุมคติเชน่นี ้     

 แนวคดิด้านความรักของ   สถาพร  ศรีสจัจงั  ในหนงัสือ  “ท่ีวา่รัก-รักนัน้…”  แบง่เป็น  5  ตอน  

ได้แก่  ณ  เบือ้งธรณีประตแูหง่อทุยาน  ในนิมิตนัน้  ร่างแหและบว่งแร้ว  อนัควรเข้าใจ  และความเห็น  

ซึง่สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็พฒันาการของความรัก  โดยเร่ิมจากการก่อเกิดตวัของความรัก  

ความรู้สกึเก่ียวกบัรักในมโนคต ิ ไปจนถึงชว่งเวลาท่ีมีความรักเกิดขึน้  ดงับทกวีตอ่ไปนี ้   

 

 บทกวี  “หนึง่: เบือ้งแรก”  แสดงให้เห็นวา่  ความรักเป็นความรู้สกึท่ีเกิดขึน้โดยท่ีเรามริู้ ตวัวา่

เกิดขึน้ได้อยา่งไร  เพราะเป็นความรู้สกึท่ีเข้าใจยาก  ดงัตวัอยา่ง   

 

บางชว่งเวลาของชีวิต-มีความรู้สกึบางประการก่อเกิด, 

ออ่นหวาน ปิตอ่ิิมงาม โหยหาและพร่ันพรึง, 

คล้ายดัง่เข้าใจแตม่ิเข้าใจ, 

คล้ายดัง่รู้จกัแตม่ริู้ จกั, 

คล้ายดัง่กล้าแตข่ลาดกลวั, 

และคล้ายดัง่จกัโผพุง่เข้าไปสูแ่ตม่อิาจยา่งเท้า. 

 

และบดันี-้คือเธอ, 

ผู้ ยืนอยูแ่ล้ว ณ เบือ้งธรณีประตแูหง่ความรัก. 

(ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 6) 
 

 บทกวี  “สาม: การก่อเกิด”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  เราสามารถรับรู้ถึงความรักท่ี

เกิดขึน้ได้โดยสญัชาตญาณในตวัเอง     
 

   เหมือนดัง่ใบเรืออนัรู้รับลมลอ่งเวิง้นํา้  เม่ือสายลมประจําฤดยู้อนมาถึง . 

   เหมือนดัง่ผีเสือ้อนัรู้เสาะหาแอง่นํา้หวานในเกสรไม้ดอก. 

   เหมือนดัง่เดก็น้อยซึง่เรียนรู้ได้ถึงความหอมหวานแหง่นํา้นมมารดา. 

   เหมือนดัง่แพะซึง่เรียนรู้วา่หญ้าไมยราบเป็นอาหารตน. 

   เหมือนดัง่ไฟป่าอนัรู้จกัลกุโหมลามภใูนเดือนฤดใูบเตง็รังร่วงหลน่. 

   และ  เหมือนดัง่รุ้งกินนํา้อนัโอบคลอฟ้าหลงัหา่ฝนหนกัซาสร่าง. 
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   เหมือนดัง่นัน้, 

   การเกิดขึน้แหง่รักของเธอ,เหมือนดัง่นัน้. 

       (ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 8) 

 

 บทกวี  “ห้า:  ดํารงอยู่”  แสดงให้เห็นวา่  เม่ือเราเกิดความรักแล้วก็จะเป็นทัง้การให้และการ

รับความรักด้วย  ดงัตวัอยา่ง 

    

คือนํา้ใสในรางธารกบัหมูเ่มฆบนท้องฟ้า  อนัดเูหมือนหา่ง-แตเ่ป็นหนึง่เดียว. 

  คือสายลมเหนือในฤดหูนาวกบักองไฟน้อยท่ีก่อขึน้เพ่ือเรียกความอบอุน่ให้ได้คืนมา . 

  คือรูปการแหง่จิตสํานกึกบัองค์ร่างชีวิตอนัรู้สมัพนัธ์แก่กนัในทกุชว่งตอน. 

  คือเมด็นํา้ค้างและซบันํา้  ณ  ขนุห้วยกบัมหาสมทุรกว้างลกึเช่ียวท่ีร่วมให้และร่วมรับ. 

 คือผีเสือ้และหมูแ่มลงกบัดอกไม้ยามผลบิาน-ไม้ดอกบรรณาการนํา้หวานในแอง่ดอก 

ให้  ขณะหมูผี่เสือ้และแมลงชว่ยลงแรงผสมเกสร.   

แหละคือวนัแดดแจม่ใสกบัเสียงนกร้องขบัขานทํานองเพลง. 
 

คือเย่ียงนัน้, 

การดํารงแหง่รักของเธอเม่ือก่อเกิดขึน้แล้ว-เป็นเย่ียงนัน้. 

 (ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 10) 

 

 จากนัน้  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ผู้ ท่ีกําลงัตกอยูใ่นห้วงอารมณ์แหง่รักในชว่งแรก  ๆ 

จะมีความมัน่ใจในความรักของตนมาก  และมกัคาดหวงัถึงภาพท่ีสวยงามของความรัก ดงัตวัอยา่งบท

กวีตอ่ไปนี ้

 

 บทกวี “ในนิมิต: หนึง่”  แสดงให้เห็นวา่  ผู้ ท่ีเพิ่งเร่ิมมีความรักมกัมัน่ใจวา่ความรักของตนจะ

เป็นรักแท้ท่ีมัน่คง  

 

อยา่งหาญกล้า, 

สนิทน่ิงดัง่ผนกึแนน่เป็นหนึง่เด่ียวอยูใ่นอทุยาน, 

ภาพฉายเบือ้งหน้าพลนัปรากฏ, 

แจม่ชดั-มัน่ใจเสียนกั, แจม่ชดั. 
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เคียงคูแ่ละเพง่มอง, 

ก่อนเร่ิมยา่งเท้าทอดเคียงคู-่ 

คล้ายภาพดัง่นีฉ้ายโชนอยูใ่นนิมิตนัน้. 

(ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 21) 
 

 บทกวี  “ในนิมิต: สอง”  แสดงให้เห็นวา่  ผู้ ท่ีมีความรักคาดหวงัวา่ความรักจะทําให้ชีวิตเตม็ไป

ด้วยความรู้สกึดี ๆ   
  

เหมือนกลีบดอกหญ้าในทุง่แล้งอนัรู้ฟืน้ต่ืนเม่ือแผ้วพานลําแสงสายแรกของ 

แดดแหง่ฤดใูบไม้ผล ิร่าเริง สยายเกสรอาบเอิบแดดอุน่นัน้ ขณะท่ีเกล็ด 

นํา้ค้างแหง่ฤดใูบไม้ร่วงยงัคงแตะแต้มผวิกลีบอยูแ่ผว่บาง สวยงาม อิสระและ 

เป่ียมร่าเริง. 

(ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 26) 
 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  ยงัแสดงให้เห็นวา่  เม่ืออารมณ์รักแบบเพ้อฝันในชว่งแรกจบลงแล้ว  คนท่ี

เป็นคูรั่กก็จะตกอยู่ภายใต้กฎเกณฑ์ตา่ง ๆ  ทางสงัคม  อนัได้แก่  จริยธรรม  ประเพณี  วฒันธรรม  

คา่นิยม  แบบแผนทางสงัคม  ซึง่เป็นตวักําหนดกรอบความรักของตน  เพ่ือให้ดําเนินไปในทิศทางท่ี

สงัคมยอมรับ  โดยบางครัง้ทําให้ต้องทกุข์ใจ  และไมส่มหวงัในความรัก  ดงัตวัอยา่ง ตอ่ไปนี ้
 

 บทกวี  “สาม : ร่างแห”  แสดงให้เห็นวา่  บางครัง้กฎเกณฑ์ทางสงัคมทําให้ผู้ ท่ีมีความรักรู้สกึ

กลวัและไมก่ล้ามีความรักในแบบท่ีตนเองปรารถนา   

 

  และเม่ือเธอจะยกเท้าขึน้ทอดยา่งแรกเคียงคูก่นัในอทุยาน , 

 ดวงตาลกึลบัท่ีคอยจ้องมองก็สาดเหว่ียงร่างแห, 

 กดบีบพนัธนาการเธอไว้แล้ว, 

 แหอนัถกูถกัทอด้วยความรู้สกึ “ขึน้ตอ่” ท่ีเธอมีอยูใ่นสํานกึเร้นแฝง, 

 อนัตวัลกึลบัเพาะสร้างไว้ให้. 
 

 ในความพร่ันพรึง, 

 เธออาจถอยหลงัและสลดัมือท่ีเกาะเก่ียว, 

 ภาพอนันิมิตไว้เม่ือเบือ้งแรกก็พลนัลบเลือน. 

(ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 36) 
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 บทกวี  “ส่ี : ร่างแห 2”  แสดงให้เห็นกฎเกณฑ์ตา่ง ๆ  ทางสงัคมท่ีเป็นตวักําหนดขอบเขตของ

ความรัก 

  

เรียกวา่จริยธรรมอนัดีงาม, 

   เรียกวา่ประเพณีของชมุชน, 

   เรียกวา่คา่นิยม, 

   เรียกวา่ความเหมาะควร, 

   เรียกวา่ความถกูต้อง, 

   เรียกวา่แบบแผน, 

   เธอต้องเดนิไปในเส้นทางนัน้-เส้นทางท่ีตวัลกึลบักําหนดเรียกไว้ให้, 

   เส้นทางอนัเป็นวงัวนในร่างแห. 

   

   และเม่ือเธอสงสยั, 

   อยากจะกูต่ะโกนร้องถาม, 

   ร่างแหอนัถกูสอ่งทอดเป็นมรดกแหง่ความไมรู้่ก็จะบีบรัดเธอแนน่เข้า , 

   ในความปวดร้าวทรมาน, 

   เสียงเธอจงึคอ่ยแผว่ล้าลง. 

        (ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 37) 

 

 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  กฎเกณฑ์ทางสงัคมเป็นกรอบบงัคบัมนษุย์ไว้  

เพ่ือไมใ่ห้มีความรักโดยมีความรู้สกึทางเพศสมัพนัธ์เพียงประการเดียว  เพราะเป็นความรู้สกึพืน้ฐาน

ทางธรรมชาต ิ ไมใ่ชแ่ก่นแท้ของความรัก  ดงับทกวี  “หก : ร่างแห 4”   

 

   แตโ่บราณ, 

   เพศหญิงต้องอุ้มท้องอนัเกิดแตค่วามสมัพนัธ์ทางเพศ, 

   คล้ายดัง่ก่อปัญหา, 

   นัน่เป็นเร่ืองธรรมชาตกํิาหนดอนัมนษุย์สามารถเรียนรู้แก้ไข , 

   และความสมัพนัธ์ทางเพศอนัเป็นความรู้สกึพืน้ฐานทางธรรมชาติ, 

   เป็นทัง้หมดของสิ่งท่ีเรียกวา่  “รัก”  กระนัน้หรือ. 

   จงึเกิดประเพณี  คา่นิยมและกรอบอนัควรเป็น- 
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   เรียกกนัวา่ร่างแห, 

   ทอนสิ่งท่ีเธอ  “เป็น”  ไมใ่ห้เป็น- 

   และเป็นดัง่ท่ี  “ตวัลกึลบั”  กําหนดให้เป็น. 

 

   เม่ือเธอมิได้เป็นดัง่ท่ีเธอเป็น- 

   แล้วรักจะเป็นรักได้อยา่งไร. 

       (ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 43) 

 

 บทกวี  “เก้า : คําถาม”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ภายในกฎเกณฑ์ทางสงัคมท่ี

ผกูมดัพนัธนาการเราไว้  อาจมีความรู้สกึไมถ่กูต้องดีงาม  ไมจ่ริงใจซอ่นอยู ่ ดงับทกวีวา่ 

 

   คล้ายมีเสียงกู่, 

   “เม่ือความรักเรียกร้องเธอจงตามมนัไป” 

   และ-โดยแท้, 

   ภายในร่างแหและบว่งแร้วท่ีพนัธนาการเธออยู่, 

   ตวัลกึลบัอาจสวมครอบมงกฎุหนามให้เธอ, 

   ในนามแหง่ความมดเท็จแหง่อารยธรรม, 

   และ  ในนามแหง่ความถกูต้องดีงาม, 

   ตวัลกึลบัจะหยิบแส้ให้ด้วย, 

   เพ่ือวา่-เธอจะได้เรียนรู้ถึงทณัฑ์แหง่การกล้าตัง้คําถามตอ่ตวัเธอเอง. 

   หาญกล้าหรือไม่. 

       (ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 46) 

 
 จากท่ีกลา่วมาข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้ความพยายามค้นหาสจัธรรมของ

ความรัก  เพ่ือให้เกิดความเข้าใจและกล้าท่ีจะมีรัก  

 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นหลกัการของความรักไว้เป็นจํานวนมาก เชน่  

ความรักมีกฎในตวัเอง  ความรักไมใ่ชก่ารแสดงความเป็นเจ้าของ  และความรักต้องการอิสรภาพ        

ดงัตวัอยา่งบทกวี 
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 บทกวี  “ห้า: สิ่งธรรมชาต”ิ  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่ ความรักมีกฎเกณฑ์ดัง้เดมิ

ดํารงอยูแ่ล้วในตวัเอง  ดงับทกวีวา่ 
 

สิ่งธรรมชาตดิงัเชน่ต้นไม้ หินผา แมนํ่า้และกระแสลมล้วนดํารงอยูโ่ดยไม่ 

ต้องมีบทเรียน ไมต้่องมีศีลธรรม จริยธรรมและการอ้างอิง, 

เหลา่นัน้มีกฎเกณฑ์ดัง้เดมิดํารงอยูแ่ล้ว ในการเพาะสร้าง ในความเตบิโต 

และในกระบวนการเคล่ือนเปล่ียน, 

มีร่องรอยของประวตัศิาสตร์ชดัเจน, 

ต้นไม้มีร่องรอยของประวตัศิาสตร์ตวัเองชดัเจน, 

ต้นไม้มีร่องรอยบาดแผลในฤดลูมพาย ุมีก่ิงอวบและใบงามในเดือนฤดฝูนชุม่ , 

หนิผามีร่องรอยสายลมกร่อนเซาะมีอณดูนิเกาะเตมิแต้ม, 

แมนํ่า้มีคราบไคลจากความแห้งขอดในฤดแูห้งและมีความเออ่เตม็ในฤดนํูา้  

หลาก, 

กระแสลมเลา่ก็มีทัง้เฉ่ือยฉิวออ่นโยนและฮือโหมหยาบกระด้าง. 

 

รักแหง่เธอก็เชน่กนั, 

มีกฎเกณฑ์ดัง้เดมิดํารงอยูแ่ล้ว เป็นประวตัศิาสตร์ของตวัเอง , 

ทัง้ไมต้่องการบทเรียน ศีลธรรม จริยธรรมและการอ้างอิง. 

    (ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 56) 

 บทกวี  “สอง: การถือครอง”  แสดงให้เหน็หลกัการของความรักวา่  ความรักมใิชก่าร

ครอบครองมาเป็นกรรมสิทธ์ิของตน   

  

หิ่งห้อยมิเคยถือครองคืนแรมจดัไว้เพียงเพ่ือตน  ดาวอนัพร่างฟ้าก็ร่วมเป็น 

เจ้าของด้วย. 

หรือดอกไม้ดอกใดท่ีเรียกร้องให้ผีเสือ้แมลงดอมดมด่ืมนํา้หวานเพียงดอกตน. 

แดดอุน่ในเช้าฤดหูนาวก็ล้วนไล้ลบูผิวเนือ้ทกุชีวิต,  มิเคยยินยอมให้ผู้ใดถือ

ครองไว้เป็นกรรมสิทธ์ิ. 

ชีวิตก็ล้วนเป็นเชน่นัน้, 

เป็นอยู ่ เป็นไป  ขดัแย้งและสมัพนัธ์โดยมิยอมให้มีการถือครอง , 

มีเพียงความตระหนกัได้โดยธรรมชาตเิชน่นีเ้ทา่นัน้ท่ีจกัสร้างเสนห์่แหง่ความ 
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รัดรึงให้เกิดขึน้ตอ่คูส่มัพนัธ์. 

มีเพียงความกล้าท่ีจกัเรียนรู้ถึงท่ีสดุแหง่ธรรมชาตอิันละเอียดออ่นและ 

หยาบกระด้างเทา่นัน้ท่ีรู้จกัก่อ  รูปแหง่ความสมัพนัธ์ไว้ได้เนิ่นนาน. 

ดงันัน้, 

เม่ือเธอรัก  เธอจงึควรรู้จกัคนรักแหง่เธอดงันัน้ 

       (ท่ีวา่รัก-รักนัน้. 2529: 53) 

 

บทกวี  “เจ็ด: อาณาเขต” แสดงให้เหน็วา่  ความรักต้องการอิสรภาพ  จงึจะทําให้รักยัง่ยืน   

  

 ในกรง, 

 แม้มีนํา้อาหารสมบรูณ์คอยย่ืนป้อน, 

 แตน่ก, 

นอกจากมีปากไว้จบินํา้และจกิกินอาหารแล้ว 

 ยงัมีปีก, 

 ไว้โผบนิลอ่งเวิง้ฟ้าเสพย์กินทิพย์ธรรมชาตด้ิวย, 

 แม้ในโลกกว้างธรรมชาตจิกัยากลําบากในการดํารงชีวิต, 

 แตมี่นกตวัใดหรือท่ีต้องการความสมบรูณ์ในกรงขงั. 

 

 เชน่นัน้, 

 รักแหง่เธอก็ต้องการอิสรภาพเชน่นัน้. 

(ท่ีวา่รัก-รักนัน้.  2529:  62) 

 

 และ สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้สรุปแนวคดิเก่ียวกบัความรัก  วา่  การท่ีเราจะเข้าใจในความรักได้

นัน้  ต้องรับรู้ถึงสมัพนัธ์แหง่คน  แห่งเพศ  และแหง่รักท่ีดํารงอยู ่ พร้อมๆ กบัการศกึษาทําความเข้าใจ

ถ้อยคําอนัเก่ียวเน่ืองกบัความรัก  และต้องรักโดยเป็นทัง้ผู้ ให้และผู้ รับ  จงึจะทําให้ความรักสมดลุ   

 บทกวี  “ความเห็น  2.”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็ความเข้าใจท่ีถ่องแท้เก่ียวกบัความรัก  วา่  

 

คืนวนันัน้เป็นจริง, 

ผู้สร้างกระทอ่มอยูริ่มบงึ  ปลกูเพิงอยูบ่นสนัภเูขาสงู  หรือในทุง่ราบ, 

แม้กําเนิดท่ีขัว้โลกเหนือหรือใต้-ตะวนัออกหรือตะวนัตก, 
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ล้วนรับรู้การดํารงอยูข่องคืนวนัเหลา่นัน้, 

ในรายละเอียดแม้จะดตูา่ง-แตธ่าตแุท้ล้วนเหมือน, 

คือมีอยู่, 

ดงัสมัพนัธ์แหง่คน  แหง่เพศ  และแหง่รัก. 

 

รับรู้การดํารงอยู่, 

จงึสามารถดิง่ลกึเข้าตรวจสอบธาตแุท้แหง่สิ่งท่ีดํารง. 

  (ท่ีวา่รัก-รักนัน้.  2529: 73) 

 

 บทกวี  “ความเห็น  3.”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แนะนําให้ทําความเข้าใจถ้อยคําท่ีเก่ียวกบัรัก  วา่   

   

   อนัเก่ียวกบัรัก, 

   นา่จะได้ตรวจสอบถึงเนือ้ในแหง่ถ้อยคําเหลา่นี ,้ 

   แรงดดูดงึ  การถือครอง  การดํารงอยู ่ อิสรภาพ  การให้  การรับเอา  ความไมเ่ป็น   

การอยูร่่วม  การผสานและแบกรับ  ตวัลกึลบั  บว่งแร้ว  และผู้ กําหนดการทํางาน 

ของตอ่มนํา้ตา. 

   

อนัเก่ียวกบัรัก, 

นา่จะได้เรียนรู้ถึงสิ่งเหลา่นี,้ 

ความกล้าหาญและความขลาดกลวั  การยอมจํานนและการปลดปลอ่ย 

ความแคบและความกว้าง, 

และเหนืออ่ืนใด-ต้องรู้จกัจําแนกชดัถึงปรากฏการณ์และธาตแุท้. 

   (ท่ีวา่รัก-รักนัน้.  2529: 75) 

 

 บทกวี  “ความเหน็สดุท้าย”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แนะนําให้ผู้ ท่ีได้รับความรักรู้จกัแบง่ปันความ

รักของตนตอบแทนให้ผู้ อ่ืน  ดงับทกวีวา่ 

 

  เม่ือได้รู้และได้รับในรัก, 

  จงนําคณุอนัเกิดแตรั่กนัน้เอือ้ให้ผู้ อ่ืนด้วย, 

  ด้วยวา่, 



149 

 

  รักแหง่เธอต้องด่ืมกินนํา้  อาหารและบริโภคสรรพสิ่งท่ีผู้ อ่ืนผลิตหยิบย่ืนให้ , 

  และจงเรียนรู้การสง่คืน, 

  เพ่ือวา่-ถ้วยแก้วแหง่รักของเธอจกัไมพ่ร่องและทว่มล้น. 

        (ท่ีวา่รัก-รักนัน้.  2529:  77) 

 

 บทกวี  “สอง: ผลได้จากบาดแผล”   สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  ความรักมีคณุคา่และ

เป็นสิ่งท่ีสวยงาม    

   

   ๏  โดยผา่นคืนวนัอนัเขลา มืดดบิมวัเมา-ผนัผวน 

  ถึงจดุบรรจบทบทวน   จงึล้วนบาดแผลแก่ใจ 

   ๏  โดยตน-จงึตนหมน่ทกุข์ โดยสขุ-ใชส่ขุควรใฝ่ 

  โดยเท็จ-จงึตามเท็จไป   เข้าสูบ่ว่งใยพนัธนา 

   ๏  โดยตืน้-โดยข้อจํากดั  โดยไมรู้่ชดัคณุคา่ 

  จงึชีพวนัวารผา่นมา   ตนคล้ายแปลกหน้าตอ่ตน 

    ๏  หลม่ทกุข์แท้ตืน้-กลบัตดิ เห็นถกูเป็นผิดเป็นผล 

  เป็นข้อจํากดั-เป็นกล   เป็นหมน่เป็นหมอง-มากมาย ฯ 

   ๏  โดยผา่นคืนวนัอนัเขลา ปรุงแตง่-ดเูบา-บอดใบ้ 

  กระทัง่,  ความรัก-ทกัทาย  ธาตแุท้จงึได้ต่ืนตวั 

   ๏  เห็นภาพสมัพนัธ์อนัผิด แหง่สิ่งชีวิตถ้วนทัว่ 

  พกิลพกิารนา่กลวั   จดุบอดมืดมวัมากมี ฯ 

   ๏  โดยรัก-จงึรู้เอือ้รัก  อยากถมหลม่ปลกัทกุท่ี 

  อยากบอก-จกับอกใครดี   วา่”รัก”-คํานี,้  สวยงาม ฯ 

       (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  124) 

 

 จากท่ีกลา่วมาข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  นําเสนอแนวคดิด้านความรักได้ไม่เดน่  

เม่ือเทียบกบัแนวคดิด้านอ่ืน ๆ  อาจเป็นเพราะผู้ เขียนนําเสนอแนวคดิด้านความรักเป็นหลกั การทาง

ทฤษฎี  จงึทําให้ผู้อา่นเกิดความรู้สกึวา่  กําลงัศกึษาหลกัปรัชญาความรักมากกวา่การอา่นบทกวีเร่ือง

ความรักท่ีจรรโลงใจ   
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5.  ด้านมนุษย์และจักรวาล 

 มนษุย์  หมายถึง  “สตัว์ท่ีรู้จกัใช้เหตผุล,  สตัว์ท่ีมีจิตใจสงู,  คน.”   สว่น  จกัรวาล  หมายถึง  

“ปริมณฑล;  ประชมุ,  หมู;่  เทือกเขาในนยิาย  เป็นกําแพงล้อมรอบโลกและเป็นเขตกัน้แสงสวา่งกบั

ความมืด,  บริเวณโดยรอบของโลก,  ทั่วโลก.”   (ราชบณัฑติยสถาน.  2546:  832;   297) 

 จากการศกึษาวิเคราะห์กวีนพินธ์  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีแนวคดิเก่ียวกบัมนษุย์

และจกัรวาลปรากฏในหนงัสือ  “ดั่งผีเสือ้เถ่ือน :  คือชายพเนจร,  ป่าภ-ูทุง่ราบและเวิง้ทะเล”  เป็น

จํานวนมาก  และปรากฏในหนงัสือเลม่อ่ืนอีกบ้าง  ซึง่ผู้ วิจยัแบง่ออกเป็น  2  ประเดน็  ได้แก่  แนวคดิ

เก่ียวกบัมนษุย์ในฐานะปัจเจกบคุคล และแนวคดิเร่ืองจกัรวาล  ดงัรายละเอียดตอ่ไปนี ้

 

 5.1  แนวคิดเร่ืองมนุษย์ 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงทรรศนะ ให้เห็น สจัธรรมของตวัตนมนษุย์วา่  มนษุย์ คนหนึง่ท่ี

ดํารงชีวิตในสงัคม  ประกอบด้วยร่างกาย  จติใจ  การดําเนนิชีวิต  การทํางาน  และความรู้สกึนกึคดิ    

มีศกัดิแ์หง่ความเป็นมนษุย์เทา่เทียมกนั  และดําเนินตามวฏัสงสาร  เพ่ือให้เข้าใจธรรมชาตท่ีิแท้จริง 

ของมนษุย์  ดงัตวัอยา่งตอ่ไปนี ้

 

 บทกวี  “แยกสว่น”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  ร่างกายของมนษุย์มีความเป็น

เอกภาพซึง่แยกขาดออกจากกนัมไิด้  
   

   เพียงควกัหนว่ยตาออกตัง้, 

   หรือสามารถมองเห็น, 

   เพียงกระเพาะไมทํ่างาน, 

   องค์ร่างก็ยากดํารง. 

   จะแยกจากสิ่งอ่ืนได้จริงหรือ. 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2529:  66) 
 

 บทกวี  “ทรัพย์สินเอกชน”  แสดงให้เห็นวา่  มนษุย์เป็นเจ้าของชีวิตตวัเองและสรรพสิ่งไมไ่ด้  วา่ 
 

   ได้สิ่งใดมาบ้าง, 

   องค์ร่างท่ีเหมือนสิ่งชีวิตอ่ืนท่ีเคล่ือนออกจากครรภ์มารดา , 

   หรือตรัสแตใ่นครรภ์- 

   วา่ดาวดวงใดในท้องฟ้า, 

   เป็นของตน. 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2529:  67) 
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 บทกวี  “สง่คืน”  แสดงให้เห็นวา่  มนษุย์ควรรู้จกัตอบแทนบญุคณุผู้ ท่ีมีพระคณุตอ่เรา 

 

   ข้าวทกุเมด็ผู้ อ่ืนปลกู, 

   ผ้าทกุผืนผู้ อ่ืนทอ, 

   นํา้ดนิพืชสตัว์และสรรพธาตุ- 

   ก็ล้วนธรรมชาตหิยิบย่ืน. 

   รู้สง่คืนบ้าง. 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2529:  79) 

 

 บทกวี  “คือผีเสือ้เถ่ือน”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  มนษุย์เป็นผู้สร้างข้อผกูมดั             

อนัได้แก่อารยธรรม  ประเพณี  ความเช่ือ  กฎเกณฑ์  มาขงัตวัเองไว้ด้วยความรู้เทา่ไมถึ่งการ  ดงับทกวี

วา่   

 

“ข้อจํากดัตอ่การใช้แรงกระทําตอ่สิ่งสมัพนัธ์,  ความจําเป็น 

เบือ้งต้นท่ีต้องการคงไว้ซึง่ร่างชีวิตอนัเป็นสญัชาตญาณท่ีได้มา 

โดยธรรมชาตทํิาให้คนต้องสร้างบว่งแร้วขึน้ผกูรัดตวัเองไว้ , 

สร้างกรงแข็งแรงขึน้กกัขงัตวัเองไว้-ทัง้ท่ีลกึแหง่สํานกึแล้ว 

ล้วนต้องการภาวะปลอดพนัธนาการ,  ปลอดภาวะขึน้ตอ่-ซึ่งก็ 

คือการปลดปลอ่ยอยา่งถึงท่ีสดุ... 

--บ้างก็เรียกสิ่งท่ีสร้างขึน้กกัขงัตนนัน้วา่อารยธรรม, ประ 

เพณี,  ความเช่ือ- -บ้างก็เรียกวา่กฎเกณฑ์อนัดีงามเหมาะสม. 

แล้วความหนกัอึง้ทัง้มวลก็ได้โถมทบัลงในชีวิตทัง้หมด.. 

--แล้วก็ถกูมดัตดิอยูใ่นบว่งแร้ว,  ถกูกกัขงัอยูใ่นกรง.  บว่งแร้ว 

และกรงขงัท่ีถกูสร้างขึน้โดยความไมรู้่,  เพราะความจําเป็น 

และเพราะข้อจํากดัทางประวตัศิาสตร์ของมนษุย์เอง...” 

(ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  125-126)   
 

 บทกวี  “ผีเสือ้และพราน”  แสดงให้เห็นวา่  การเรียนรู้ธรรมชาตทํิาให้มนษุย์มีชีวิตอยูร่อดได้ 

  

 

 



152 

 

“เธอนัน้ก็เป็นดัง่พรานผู้พเนจรไป, มีสิ่งท่ีพบเห็นรับรู้เป็น 

เหย่ือ,-จกัดํารงองค์ร่างชีวิตอยูไ่ด้ฉนัใด  หากมิรู้วิธีการเสพ 

เหย่ือนัน้เป็นอาหาร,  และเธอจกัรู้ได้อยา่งไรวา่เหย่ือใดเป็นพิษ 

หรือเป็นคณุแก่ร่างชีวิต... 

จติวิญญาณแหง่ความเป็นผู้ลา่จะถกูเพาะสร้างขึน้ได้อยา่งไร, 

หากเธอมไิด้เรียนรู้แม้สกัเพียงน้อยวา่ผู้ถกูลา่นัน้มีรูปลกัษณ์เนือ้ 

หาดงัใด- -” 

       (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  15)    
 

 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  แรงงานทําให้มนษุย์มีคณุคา่  ดงับทกวี  “คือ

ผีเสือ้เถ่ือน”  วา่   

  

“แรงงาน-มีแตแ่รงงานอนัหมายถึงพลงัท่ีสามารถรับรู้และสง่ 

ผลสะเทือนตอ่สิ่งสมัพนัธ์อ่ืนใดในโลก  ธรรมชาตเิทา่นัน้ท่ีเป็น 

คณุคา่เบือ้งพืน้ฐาน-กลา่วให้ถึงท่ีสดุก็คือธาตแุท้-ของมนษุย์, 

--ปราศจากสิง่นีแ้ล้วมนษุย์ก็จกัไมส่ามารถสําแดงคณุคา่อ่ืน 

ใดให้ปรากฏได้เลย... 

--แล้วท่ีพํานกัแหง่ชีวิตเลา่..” 

(ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  124-125)    

 

 บทกวี  “วนันี”้  แสดงให้เห็นวา่  มนษุย์ทกุคนมีคา่แหง่ความเป็นมนษุย์เทา่เทียมกนั 

  

   เม่ือคนรวยกระเพาะวา่ง, 

   ก็คงคล้ายคนจนเม่ือหิวโซ, 

   โอกาสขยายทนุเพิ่มกําไรของคนรวย, 

   จงึเหมือนกบัการต้องเป็นโจร-ของคนจน. 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2529:  80) 

 

 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้แสดงให้เห็นวฏัจกัรของมนษุย์วา่  มนษุย์เกิดจากการรวมเข้า

เป็นหนึง่ของธาตทุัง้ส่ี  อนัได้แก่  ธาตดุนิ  นํา้  ลม  และไฟ  ซึง่เม่ือเกิดขึน้แล้วก็ต้องดบัสลายลงสู่

สภาวะเดมิ  ดงัตวัอยา่งบทกวีตอ่ไปนี ้  
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  บทกวี  “เร่ิมต้นใหม่”  แสดงให้เหน็วา่  สิง่มีชีวิตเกิดจากการรวมตวัเป็นเอกภาพของธาตทุัง้ส่ี  

  

   เห็นเป็นดนิเป็นนํา้เป็นลมเป็นไฟ, 

   และเป็นสิ่งมีชีวิต, 

   เป็นเอือ้ให้ - รับเอา  และ  ขดัแย้ง – สมัพนัธ์, 

   เป็นองค์เอกภาพ, 

   เป็นหนึง่. 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2529:  78)  

 

 บทกวี  “ชายเลีย้งววัท่ีวิหารร้าง”  แสดงให้เห็นวา่  สรรพสิ่งทกุอยา่งในโลกมีการเปล่ียนแปลงไป  

ไมค่งท่ี  ดงับทกวีวา่ 

 

“- -เน่ืองจากสิ่งล้วนมิคงท่ี,  เกิดขึน้-เคล่ือนไปและเคล่ือน 

ไปโดยตลอด,  มิมีสิ่งอนัอยูเ่หนือกฎเกณฑ์นี.้  ดัง่เม็ดนํา้ก่อ 

เกิดแตเ่ทือกเขาสงู-รินตวัเองลงสูพื่น้ลา่ง,  ผา่นรางธารอนั 

คอยอุ้มรับสรรพสิ่งร่วงใส่,  มีเศษไม้ผ,ุ  ใบไม้เนา่และมลูสตัว์ 

เป็นอาทิ,  ทัง้ซากแมลงปอตายและศพผีเสือ้,  กระทัง่เกสรไม้ 

ดอกก็ร่วมผสาน. 

--การเคล่ือนแหง่ชีวิตและจิตวิญญาณเธอก็เป็นเย่ียงนัน้,  ยอ่ม 

ต้องผสานซากเนา่ปฏิกลูมวลไว้ด้วย. 

--เพียงลําห้วยอนัหลากหลัง่ตวัลงสูพื่น้ราบทุง่โลง่นัน้ได้ 

หลอ่เลีย้ง,  ได้เอือ้ให้และได้เพาะสร้าง-แตก่ารเคล่ือนตวัแหง่ 

ชีวิตเธอเลา่,  เป็นไปเพ่ือใด...” 

 (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  62)   

    

 บทกวี  “ผลพวง”  แสดงให้เห็นวา่  สรรพสิ่งทกุอยา่งในโลกไมมี่ตวัตน 
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จงึมิเหมือนมหาสมทุรท่ีรู้รองรับและระเหยให้, 

   จงึล้นทะลกัและแห้งหาย, 

   จงึแล้งร้อน, 

   จงึไมมี่และไมเ่ป็น, 

   จงึสญูสภาพดํารง. 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2529:  71) 

 

 จากท่ีกลา่วมาข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงแนวคดิเร่ืองมนษุย์ไมค่อ่ยแจม่

ชดั  แตท่ิง้คําถามให้ผู้อา่นคดิ  เพ่ือหาคําตอบให้ตวัเอง 

 

 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นหลกัสจัธรรมซึง่เป็นข้อเท็จจริงท่ีดํารงอยูใ่นสรรพ

สิง่เก่ียวกบัความจริง  เหตผุล  และหน้าท่ี  ดงัตวัอยา่งบทกวีตอ่ไปนี  ้

  

 บทกวี  “จงึป่วยไข้”  แสดงให้เข้าใจวา่  ความจริงมีอยูก่่อนท่ีมนษุย์จะเกิดขึน้   

   

   สิ่งท่ีเป็นจริง, 

   หรือมิใชล้่วนมีดํารงอยูก่่อนแล้ว, 

   จงึเช่ือปรากฏการณ์, 

   ท่ีตวัตนสร้างขึน้จากสว่นเสีย้วแหง่ความสามารถรับรู้ตอ่สิง่ทัง้หมด, 

   หลง. 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2529:  68) 

 

 บทกวี  “เร่ืองราวเก่ียวกบัชายพเนจร”  แสดงให้เห็นวา่  ในการคดิคาดหวงัสิ่งใดให้คํานงึถึง

หลกัความเป็นจริง  

“ความคาดหวงัมกัจะทําร้ายผู้คาดหวงั,  มนัแตกตา่งจากการคาดคดิโดยสิน้เชิง. 

เธอจะต้องไมค่าดหวงัวา่เธอจะเป็นสิ่งนัน้สิ่งนี,้  เธอจะต้องได้รับสิ่งนัน้สิ่งนี-้แตเ่ธอ

จะต้องหวงัในสิ่งท่ีเธอสามารถ  “คาดคดิ”  ได้จากพืน้ฐานแหง่การรับรู้ได้บนความเป็น

จริงของเธอเอง…”  

       (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  6)   
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 บทกวี  “ดภูเูขา”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  การมองสิง่ตา่ง ๆ  ต้องมองด้วยสายตา

และใจท่ีสงบนิง่  มีความกลาง  จงึจะทําให้เข้าใจสิง่ตา่ง ๆ  ได้ถกูต้อง  ดงับทกวีวา่   

 

   ๏ โดยใช้ตาเนือ้–จงึเหน่ือยเนือ้ 

  โดยใจไมเ่อือ้–จงึไมถึ่ง 

  โดยใจผกูมดั–จงึรัดรึง 

  โดยหว่ง–ใจจงึเหมือนตรึงใจ 

   ๏ คล้ายไกล–จงึคล้ายมองไมเ่ห็น 

  สีเก่าจงึเป็นเหมือนสีใหม่ 

  คล้ายเพง่–จงึพร่องไมว่อ่งไว 

  ภาพนิ่งจงึไหว–ในวงตา 

   ๏ เห็นไม้–เพียงเห็นเป็นหมูไ่ม้ 

  เห็นเมฆ–เพียงคล้ายประหนึง่วา่ 

  เป็นกลุม่สิ่งทบึ  ขาว–เทา  ทา 

  พร้อมพร้อมพร่าพร่าในตาตวั 

 ๏  ทัง้ทัง้คล้ายคล้ายจะไร้แดด 

  แตร้่อนคล้ายแผดอยูถ้่วนหน้า 

  ตาใส–แตต่ากลบัพร่ามวั 

  ด้วยหวัใจยงักลวั–ยงักร่ิงเกรง  ฯ 

 ๏ บดันี,้  ภเูขาเบือ้งหน้ายงัผา่เผย 

  สงบนิ่งวางเฉย–ไมร้่อนเร่ง 

รอรับตาเห็น–เชน่นัน้เอง 

  และคล้ายคล้ายยงัสร้างเพลงแหง่อิสรา  ๚๛ 

      (ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั.  2541:  116-117) 

 

 บทกวี  “ชายเลีย้งววัท่ีวิหารร้าง”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  ไมมี่สิ่งใดท่ีเกิดขึน้โดย

ไมมี่เหตไุมมี่ผล  ดงับทกวีวา่  
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“- -ผลท่ีไมใ่ชภ่าพสะท้อนของเหตไุมมี่,  ปรากฏการณ์พืน้ผวิ 

ชกันําไปสูธ่าตแุท้อนัดํารงอยูภ่ายใน,  ความไมรู้่มีฐานอยูท่ี่ความ 

รู้,  คําถามจงึมีมลูอยูบ่นเหตแุหง่คําตอบ... 

--ข้อจํากดัของสิ่งกําหนดการรับและการสะท้อน,  ข้อจํากดั 

ของคนจงึตา่งกบัววัและแพะแกะรวมทัง้สิ่งอ่ืนใด..” 

“ดงันัน้เธอจงึกลา่วในฐานะคน” 

เจ้าของเพิงในซากวิหารร้างยํา้คําตอบของแขกแปลกหน้า. 

“โดยแท้-เป็นเชน่นัน้” 

“โดยแท้-คนเป็นเชน่นัน้หรือ” 

“โดยแท้-เป็น” 

“เม่ือเป็น,  ดั่งเธอวา่-ความเป็นเชน่นัน้นําอะไรมาให้พวกเขา 

บ้าง.  ดัง่เชน่ฝงูววัท่ีเราดแูลไมเ่คยรับรู้ในเร่ืองราวเก่ียวกบัผล 

ผลิตแหง่เม็ดข้าวในนาแปลงซึง่มนัลงแรงลากไถ.  นกกระจาบ 

ทัง้ฝงูท่ีอาศยัจิกกินเม็ดข้าวในท้องทุง่ท่ีเกิดจากแรงของววัและ 

คน,  หรือจะถกูเรียกวา่นกัปล้น. 

--แล้วยุ้งฉางคือคําตอบเก่ียวกบัอะไรของคนเลา่...” 

“คือคําตอบอนัเป็นภาพสะท้อนของคําถาม,  คือตวัอธิบายวา่- 

ความรู้มีมลูมาจากความไมรู้่,  นกกระจาบทัง้ฝงูไมรู้่,  ฝงูววั 

ของทา่นไมรู้่-แตค่นผู้ลงแรงไถหวา่นข้าวกล้ายอ่มรู้ตัง้คําถาม 

เม่ือพบวา่ผลผลิตท่ีเก็บเก่ียวได้จากไร่นาของตน-เป็นเพียง 

แห้วหม.ู..” 

“อะไรคือผลตามมาจากความรู้เย่ียงนัน้เลา่…” 

 (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  69)   

 

 บทกวี  “คือผีเสือ้เถ่ือน”  แสดงให้เห็นวา่  สรรพสิ่งตระหนกัรู้ภาระหน้าท่ีของตนเอง  ดงับทกวีวา่   

    

“- -หรือเธอวา่โดยรูปแบบแล้วเม็ดนํา้ค้างกบัเม็ดนํา้ในมหา 

สมทุร,  ดอกธญัพืชกบัดอกผกับุ้งทะเลจะต้องทําหน้าท่ีใน 

ลกัษณาการเดียวกนั... 
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- -แล้วผีเสือ้เถ่ือนท่ีเธอพบเห็นอยูม่ากมายหรือจะต้องทําหน้าท่ี 

เป็นนกัเทศน์เชน่เดียวกบัเรา...ยงัมีอาทิตย์,  จนัทร์และหมู่ 

ดาวบนฟ้าอีกเลา่.. 

--ภาระหน้าท่ีล้วนประจกัษ์ชดัอยูใ่นความตระหนกัรู้,  หาก 

เธอสามารถตอบคําถาม “ความเป็น” ซึง่ดํารงอยูแ่ล้วในตวัตน 

เธอเอง-เป็นสิ่งแนน่อน,  ไมมี่ใครสามารถตอบแทน...” 

(ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  127-128)   

 จากท่ีกลา่วมาข้างต้นนี ้ ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความคดิวกวนในการแสดง

ความเหน็เร่ืองมนษุย์  ซึง่ออกจะเข้าใจได้ยากในบางบริบท   

    

 5.2  แนวคิดเร่ืองจักรวาล 

 สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงความสมัพนัธ์ของสรรพสิ่งในจกัรวาล  และความเป็นองค์รวมของ

จกัรวาล  ให้เหน็วา่  จกัรวาลเป็นองค์รวมของทกุสิ่งท่ีไมส่ามารถแยกออกจากกนัได้  มีความสมัพนัธ์

เกือ้กลูกนั  ทัง้ในการสร้างและการทําลายอยูใ่นตวัเอง  โดยมนษุย์เป็นเพียงสว่นเลก็ ๆ  สว่นหนึง่ของ

จกัรวาล   

 

 บทกวี  “ผีเสือ้และพราน”   สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เหน็วา่  จกัรวาลสามารถดํารงอยูไ่ ด้

เพราะมีความสมัพนัธ์เกือ้กลูซึง่กนัและกนั   

 

“หากเธอเข้าใจได้วา่การดํารงอยูข่องสรรพสิ่งได้ก่อสมัพนัธ์ 

ให้เกิดขึน้ตอ่กนัอยา่งแนน่อนแล้ว,  เธอก็พงึเข้าใจด้วยวา่- 

ความสามารถจกัดํารงอยูไ่ด้ของความสมัพนัธ์ยอ่มตอ่เน่ืองด้วย 

ผลร่วมแหง่เนือ้ในของความสมัพนัธ์นัน้... 

...หากผลร่วมแหง่ความสมัพนัธ์ไมเ่อือ้คณุตอ่ฝ่ายใดฝ่าย 

หนึง่,  หรือ-เนือ้ในแหง่ผลร่วมไมเ่อือ้ในแง่เสมอเทา่โดยธรรม 

ชาตอินัพงึเป็นตอ่กนั – ดงันัน้,  ก็ยอ่มเป็นความพลาดผดิแหง่ 

กฎเกณฑ์เบือ้งฐานในการดํารงอยูข่องสรรพสิ่ง,  ทัง้ความ 

สมัพนัธ์ของสิ่งธรรมชาตดิงัวา่นัน้  ก็ยอ่มต้องแตกทําลายลงใน 

ภาวะเง่ือนไขท่ีแนน่อนหนึง่อนัจกัตามมา” 

       (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  21)   
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 บทกวี  “ไฟป่า”  แสดงให้เห็นวา่  ความสมัพนัธ์แบบเกือ้กลูซึง่กนัและกนัของสรรพสิ่งใน

จกัรวาลเป็นทัง้การทําลายและเพาะสร้างด้วยตวัเอง 

 

“เธอจกัต้องได้เรียนรู้ในวนัหนึง่วา่  เนือ้ในแหง่ความตอ่กนั 

ของสิ่งธรรมชาตนิัน้มีปรากฏการณ์ท่ีแนน่อนดํารงอยู่,  มนัมี 

คณุภาพในขัน้ตอนหนึง่ของมนัเอง,  และแนน่อนวา่ขัน้ตอนท่ี 

เป็นปรากฏการณ์ในความสมัพนัธ์นัน้ไมส่ามารถอธิบายธาตแุท้ 

อนัเป็นเนือ้ในของสิ่งธรรมชาตทิัง้หมด- - 

--เม่ือเธอได้เนือ้แพะเป็นเหย่ือ,  องค์ร่างแพะนัน้ก็ยอ่มถกู 

ทําลายลง-แตเ่ธอก็ได้เพาะเลีย้งองค์ชีวิตเธอให้เตบิใหญ่... 

--ความสมัพนัธ์ของสิ่งธรรมชาตจิงึเป็นการหนนุเกือ้ในการ 

ทําลายและเพาะสร้างโดยตวัมนัเอง... 

--หาก‘เข้าใจได้’ ถึงสิ่งนี,้ บางทีเธออาจสามารถรู้ได้วา่ 

อยา่งไรจงึเรียกวา่ ‘การเพาะสร้าง’...” 

 (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  33)   

    

 บทกวี  “กฎ  (4)”  แสดงให้เห็นวา่  ความมีสว่นร่วม  ความเกือ้กลูของสรรพสิ่งในจกัรวาลทํา

ให้สิ่งมีชีวิตสามารถดํารงชีพได้  

 

หรือข้าวไร่ได้แตกรวงเหลืองงามเพียงเพราะแรงคน, 

   นกเถ่ือนท่ีชว่ยจิกกินหนอนเนา่แมลงร้ายเลา่, 

   จลุินทรีเล็กจ้อยในดนิเลา่, 

   ตานํา้และรังสีแดดเลา่- 

   หรือไมร่่วมสร้าง 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2529:  75) 

 

 บทกวี  “กฎ  (5)”  แสดงให้เห็นวา่  ไมมี่ใครทําลายกฎความสมัพนัธ์แบบเกือ้กลูซึง่กนัและกนั

ของจกัรวาลได้ 
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กระแสลมเอือ้ให้ใบเรือทกุลําขบัแลน่, 

   เหมือนอาทิตย์และจนัทร์ไมเ่ลือกแหลง่ฉายสอ่ง 

   หรือป่ารู้หวงไม้ต้นใด, 

   ใครทําลายกฎเหลา่นีล้ง. 

   หรือเช่ือวา่จะมีแตไ่ด้. 

       (ณ  เพงิพกัริมห้วย.  2529:  76) 

 

 นอกจากนี ้ สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  จกัรวาลเป็นองค์รวมของทกุสิ่ง  และแยกออก

จากกนัเป็นสว่น ๆ  ไมไ่ด้  ดงัตวัอยา่งบทกวีตอ่ไปนี ้ 

 

 บทกวี  “การค้นพบ”  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  จกัรวาลเกิดจากสรรพสิ่งเล็ก ๆ  ของ

ธรรมชาตจํิานวนมากท่ีรวมอยูด้่วยกนั  แล้วทําให้มีพลงัท่ีย่ิงใหญ่ขึน้มาได้  ดงับทกวีวา่   

  

“- -ฐานลา่งสดุของสิ่งธรรมชาตคืิอองค์ประกอบอนัเล็กละ 

เอียด,  ซึง่บางครัง้มสิามารถพบเหน็ด้วยสายตาอนัเปลา่เปลือย 

มริู้ สงัเกตได้,  เธอมกัรู้จกัแตค่ณุภาพของสิ่งธรรมชาตท่ีิมีรูป 

ปรากฏชดั-อนัเป็นภาพองค์รวมและสามารถส่ือสะท้อนพลงั 

มาถึงได้งา่ย,  มีแมนํ่า้ใหญ่,  หา่ฝนหนกั  และร่างชีวิตของเธอ 

เองเป็นอาทิ- - 

 

--โดยแท้แล้ว,  องค์รวมของสิ่งธรรมชาตนิัน้ได้หยิบยืมพลงั 

มาจากสว่นใดเลา่,  จงึปรากฏคณุภาพอนัดเูหมือนย่ิงใหญ่ได้, 

ท่ีแท้ก็ล้วนได้รับมาจากสว่นอนัเลก็ละเอียดผู้ซอ่นร่างไว้แต่ 

ภายใน... 

 (ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  41-42)   

 

 บทกวี  “อาณาเขตและท่ีพํานกั”  แสดงให้เห็นวา่  ทกุสรรพสิ่งในจกัวาลมีความสมัพนัธ์

เกือ้กลูกนัจนเป็นเอกภาพ   
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 “- -แท้แล้วสิ่งในจกัรวาลล้วนเป็นองค์รวมท่ีมิอาจแยกสว่น 

จําเพาะโดดเด่ียวได้,  มิอาจรู้สิ่งหนึง่อยา่งสมับรูณ์โดยมต้ิองรู้ 

สิ่งอนัมนัสมัพนัธ์,  แลเม่ือสิ่งถ้วนมวลล้วนสมัพนัธ์เป็นเพียง 

หนึง่เดียว-ผลหนึง่ท่ีเกิดแก่สิ่งหนึง่จงึต้องสง่ผลแก่สิ่งอ่ืนใด 

ด้วย,  ทัง้โดยตรงและโดยอ้อม-ทัง้โดยท่ีมนษุย์ได้รู้สมัผสัและ 

ไมรู้่. 

(ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  109)   

 

 บทกวี  “ภาพปรากฏ”  แสดงให้เห็นวา่  ความเป็นองค์รวมของจกัรวาล  เป็นกฎเกณฑ์ของ

สรรพสิ่งในจกัรวาล 

 

“ความอ่ิมเตม็คือสิ่งใด-ก็คือความไมพ่ร่องและล้น.  เป็นดงั 

เชน่ทะเลอนัรองรับเม็ดนํา้จากทกุแหลง่เข้าไว้แตม่ิเคยล้น,  ให้ 

ฟ้าสบูไปสร้างเมฆอยูท่กุชัว่ยาม  แตม่เิคยพร่อง,  ให้ลมโหม 

พลิกตีกระหน่ําแตม่ิเคยแตกทําลาย,  ให้สรรพธาตผุนกึตวัเข้า 

ร่วมผสานแตค่งเคม็มิเคยจืด-ทัง้รู้ลดในชว่งลดและรู้เพิ่มใน 

ชว่งเพิ่ม... 

--ความอ่ิมเตม็โดยแท้จงึเป็นกฎเกณฑ์ของสิ่ง,  และธาตแุท้ 

แหง่เธอโดยพืน้ฐานก็เป็นดงันัน้...” 

(ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน.  2531:  84)   

    

 จากท่ีกลา่วมาข้างต้น  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  สามารถถ่ายทอดกฎเกณฑ์ท่ีซบัซ้อน

ของจกัรวาลให้ผู้อา่นเข้าใจได้ 

 

 จากแนวคดิทัง้  5  ประการ  ท่ีนําเสนอข้างต้นนัน้  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความตัง้ใจท่ีจะ

ถ่ายทอดความคดิเร่ิมจากสิ่งใกล้ตวั  คือ  สภาพสงัคม  ธรรมชาต ิ ไปจนถึงสจัธรรมท่ีครอบคลมุถึง

จกัรวาล  อนัเป็นแนวคดิท่ีเข้าใจได้ไมย่าก  ชกันําให้ผู้อา่นมีความคดิคล้อยตามและเหน็ด้วยในทกุ

สรรพสิ่งท่ีเป็นจริง    



บทที่  5 

สรุปอภปิรายผลและข้อเสนอแนะ 

 
 จากการศกึษาวิเคราะห์กวีนพินธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  อาจสรุปได้ดงันี ้

 

ความมุ่งหมายของการศึกษาค้นคว้า 

 1.  เพ่ือวิเคราะห์ให้เห็นรูปแบบฉนัทลกัษณ์และกลวิธีการประพนัธ์กวีนิพนธ์ของ สถาพร  ศรีสจัจงั 

 2.  เพ่ือวิเคราะห์ให้เห็นแนวคดิท่ีปรากฏในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั 

 

ความสาํคัญของการศึกษาค้นคว้า 

 ผลการวิจยัทําให้เห็นลกัษณะเดน่ในบทกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ทัง้ในด้านรูปแบบ          

ฉนัทลกัษณ์  กลวิธีการประพนัธ์  และแนวคดิด้านตา่ง ๆ  ท่ีปรากฏในบทกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั   

อนัเป็นประโยชน์ตอ่การศกึษากวีนิพนธ์  และเป็นแนวทางให้แก่ผู้ ท่ีสนใจสร้างงานกวีนิพนธ์สืบไป     

 

วธีิการดาํเนินการศึกษาค้นคว้า 

 การศกึษาวิเคราะห์กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ครัง้นี ้  ผู้ วิจยัได้ศกึษาจากบทกวีนพินธ์ 

สถาพร  ศรีสจัจงั จํานวน  8  เลม่  โดยวิธีการวิจยัเอกสารและการเสนอผลการศกึษาค้นคว้าแบบ

พรรณนาวิเคราะห์ 

 

สรุปผลการศึกษาค้นคว้า 

 ด้านรูปแบบการประพนัธ์   สถาพร  ศรีสจัจงั   ใช้รูปแบบในการประพนัธ์  2  ชนิด  คือ  

รูปแบบฉนัทลกัษณ์เดมิท่ีมีมาแตโ่บราณ  อนัได้แก่  กลอน  กาพย์  โคลง  ฉนัท์  ร่าย  และสร้างสรรค์

กวีพจน์อิสระในงานเขียนของตน  นบัเป็นการเขียนแบบใหมเ่ฉพาะตน  

 รูปแบบฉนัทลกัษณ์เดมิ  ได้แก่  กลอนมีชนิดเดียว  คือ  กลอนตลาด  กาพย์มี  4  ชนิด  คือ  

กาพย์ยานี 11  กาพย์ฉบงั 16  กาพย์สรุางคนางค์  28  และกาพย์หอ่โคลง  โคลงมี  2  ชนิด  คือ  โคลง

สภุาพ  มี  4  ชนิด  คือ โคลงสองสภุาพ  โคลงส่ีสภุาพ  โคลงห้าหรือมณฑกคต ิ และโคลงกระทู้   สว่น

โคลงดัน้มี  2  ชนิด คือ โคลงดัน้วิวิธมาลี  และโคลงดัน้บาทกญุชร  ฉนัท์มี 3 ชนิด  คือ  สาลนิีฉนัท์ 11  

ภชุงคประยาตฉนัท์ 12  และอีทิสฉนัท์  20  ร่ายมีชนิดเดียว  คือ  ร่ายสภุาพ    
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 กลอนตลาด  เป็นรูปแบบคําประพนัธ์ท่ี  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้ในการประพนัธ์มาก ท่ีสดุ  มี

ลกัษณะไมเ่คร่งครัดจํานวนคํา  คําประพนัธ์ประเภทกาพย์  เป็นรูปแบบท่ีเคร่งครัดฉนัทลกัษณ์   และ

กาพย์หอ่โคลงของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีลกัษณะการประพนัธ์ท่ีตา่งไปจากเดมิ  โดยแตง่กาพ ย์ยานี  11  

ร่วมกบัโคลงห้าพฒันา  และนํากาพย์ฉบงั  16  มาแตง่ร่วมกบัโคลงดัน้บาทกญุชร  คําประพนัธ์

ประเภทโคลงสภุาพและโคลงดัน้  มีลกัษณะท่ีไมเ่คร่งครัดฉนัทลกัษณ์  เพราะมีคําเอก  คําโทและ

สมัผสัระหวา่งบทไมเ่ป็นไปตามข้อบงัคบั ฉนัท์  ร่าย  มีลกัษณะไมเ่คร่งครัดครุ  ลหุ   

 กวีนิพจน์อิสระ  มี  3  รูปแบบ  คือ  ลิลิตพฒันา  ร้อยแก้ว  และนวนิยายเชิงกวีนิพนธ์     

 กวีนิพจน์อิสระของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  เขียนในรูปแบบลิลิตพฒันา  เป็นลิลิตชนิดใหม ่ ของ  

สถาพร  ศรีสจัจงั  มีการใช้คําประพนัธ์มากกวา่กฎเกณฑ์เดมิของลลิติ  คือมี  ร่าย  โคลงส่ีสภุาพ  โคลง

ห้าพฒันา  กาพย์ยานี 11  กาพย์ฉบงั 16  กาพย์สรุางคนางค์ 28  สาลนิีฉนัท์ 11  และภชุงคประยาต

ฉนัท์ 12  รูปแบบร้อยแก้ว  มีลกัษณะไมบ่งัคบัจํานวนคําและสมัผสั  และนวนิยายเชิงกวีนิพนธ์  ซึง่

เป็นนวนยิายร้อยแก้วท่ีประดบัประดาด้วยกาพย์และกลอน   โดยคดัสรรคํามาเรียงร้อยจนทําให้ขาด

ความกระชบั  กลายเป็นคําซ้อน  คําซํา้  และคําขยายท่ียืดยาว  ทําให้ขาดพลงัในการนําเสนอความคดิ   

 ด้านกลวิธีการประพนัธ์  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงความสามารถเชงิวรรณศลิป์โดยการมี

ลกัษณะเดน่ด้านการใช้คํา  ภาพพจน์  ซึง่สรรคําท่ีเหมาะสมด้วยเสียงและความหมาย  ใช้สญัลกัษณ์  

และมีกลวิธีการนําเสนอท่ีหลากหลาย  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  ประสบผลสําเร็จไมน้่อย   

 การใช้คํา  ในด้านเสียง  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีการเลน่เสียงสมัผสัสระ  สมัผสัอกัษร  และเลน่

เสียงวรรณยกุต์  สว่นในด้านความหมาย  มีการเลน่คํา  ซึง่สว่นใหญ่เป็นการเลน่คําพ้อง และการซํา้คํา  

ทัง้การซํา้คําต้นวรรคและการซํา้ข้อความ  และการสรรคําให้เหมาะสมกบัเหตกุารณ์และตวัละคร    

การใช้คําให้จินตภาพ  และภาษาถ่ิน     

 การใช้ภาพพจน์  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีหลายลกัษณะ ได้แก่ อปุมา อปุลกัษณ์  ปฏิภาคพจน์  

อาวตัพากย์  อตพิจน์  บุคคลวตั ิ ปจุฉา สทัพจน์  และมีการใช้สญัลกัษณ์   

 การนําเสนอ  สถาพร  ศรีสจัจงั  เสนอเร่ืองโดยการบอกเลา่  บรรยายคล่ืนสํานกึ  ผา่นตวัละคร  

และเน้นปรัชญา  ซึง่เลือกใช้ได้เหมาะสมกบัเนือ้หา  ด้วยชัน้เชิงทางวรรณศลิป์  ความเช่ียวชาญในการ

เลือกสรรใช้ถ้อยคํา  ภาพพจน์  สัญลกัษณ์และวิธีการเสนอเร่ืองหลากหลายวิธี  ทําให้บทกวีมีคณุคา่  

สละสลวย  และให้ภาพท่ีสมจริง   

 แนวคดิท่ีปรากฏในกวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  มี  5  คือ  ด้านการเมือง  การปกครอง  

ด้านสงัคม  ด้านธรรมชาติ  ด้านความรัก  และด้านมนษุย์และจกัรวาล 
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 แนวคดิ ด้านการเ มือง  การปกครอง  สถาพร  ศรีสจัจงั  แบง่ออกเป็น  2  ยคุสมยั  โดย   

การเมือง ในชว่ง  14  ตลุาคม  พ .ศ.  2516-2518  แบง่ออกเป็น  5  ประเดน็  คือ  ด้านสิทธิของ

ประชาชน  พบวา่  ผู้ นําทางการเมืองบริหารประเทศอยา่งไมเ่ห็นความสําคญัของประชาชน  ประชาชน

ยงัถกูนายทนุ  ผู้ มีอํานาจในสงัคมกดข่ีขม่เหง  ในด้านสนบัสนนุให้ประชาชนตอ่สู้กบัความไมช่อบธรรม  

สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความคดิวา่  การลกุขึน้ตอ่สู้กบัความไมช่อบธรรมของนกัปกครอง  นายทนุ  เป็น

วิธีการท่ีทําให้ประชาชนได้รับความชอบธรรม  ไมถ่กูเอาเปรียบ   ดงันัน้ในด้านสนบัสนนุให้ประชาชน

ตอ่สู้ โคน่ล้มอํานาจผู้ ท่ีกดข่ีขม่เหงแบบถอนรากถอนโคน   สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึสนบัสนนุให้ประชาชน

จบัอาวธุลกุขึน้สูใ้นรูปแบบของการทําสงครามประชาชน  นอกจากนี ้เป็นการสดดีุวีรชน 14  ตลุาคม  2516  

โกมล  คีมทอง  สนอง  บญัชาญ  และนสิติ  จริโสภณ  วีรชนผู้ เป็นต้นแบบการตอ่สู้   และแสดงให้เห็น

สภาพสงัคมในชว่ง  14  ตลุาคม  พ.ศ.  2516-2518  วา่  เป็นยคุสมยัท่ีโหดร้ายสําหรับประชาชนมาก       

 การเมืองในชว่งปี  พ.ศ.  2541- 2543  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีแนวคดิวา่  รัฐบาลต้องให้

ความสําคญัแก่ประชาชนเป็นอนัดบัแรก  การปฏิบตังิานของรัฐบาลต้องมีความจริงใจ  ตัง้ใจจริงท่ีจะ

แก้ไขปัญหาของประชาชน  ไมทํ่าให้ประชาชนผิดหวงั  ไมต้่องการเห็นรัฐบาลทํางานเพ่ือการสร้างภาพ

ให้แก่คณะรัฐบาลเทา่นัน้   

 แนวคดิด้านสงัคม  สถาพร  ศรีสจัจงั  เหน็วา่  สงัคมไทยเปล่ียนแปลงไปจากเดมิมาก  สงัคม

เมืองมีความเส่ือมโทรมทางวฒันธรรม  สว่นสงัคมชนบทท่ีหา่งไกลความเจริญ  ประชาชนก็มีชีวิต

ความเป็นอยูท่ี่ลําบาก  ยากจน  ถกูเอาเปรียบ  และปัญหาความทกุข์ร้อนของประชาชนในชนบทยงั

ไมไ่ด้รับความสนใจและแก้ไขจากภาครัฐอยา่งจริงจงั  ประเดน็ปัญหานัน้แบง่ออกเป็น  2  ประเดน็  คือ  

ปัญหาความทกุข์ร้อนของคนในชนบท  สถาพร  ศรีสจัจงั  เหน็วา่  ประชาชนท่ีประกอบอาชีพ

เกษตรกรรมต้องประสบกบัปัญหาภยัธรรมชาต ิ และถกูผู้ มีอํานาจในสงัคม  เชน่  นายทนุ  ดหูมิ่นและ

เอาเปรียบ  และปัญหาความไมส่งบในภาคใต้  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงให้เห็นวา่  เหตกุารณ์ความรุนแรง

ในจงัหวดัตา่ง  ๆ ของภาคใต้  ทําให้บรรยากาศในภาคใต้เปล่ียนไป  ซึง่ปัญหาความขดัแย้งนีย้งัคงมีอยู ่ 

และหากแก้ไขได้จะทําให้ประชาชนในประเทศทกุคนเป็นสขุ   

 แนวคดิด้านธรรมชาต ิ เป็นการบอกเลา่ถึงเร่ืองราว  ความรู้สกึตา่งๆ   อนัเก่ียวเน่ืองกบัธรรมชาต ิ 

สรุปเป็น  3  ประเดน็  คือ  ความงามของธรรมชาต ิ สถาพร  ศรีสจัจงั  เห็นวา่  สรรพสิ่งในธรรมชาตมีิ

ความงดงามเอือ้ให้ผู้พบเห็นได้สมัผสัและช่ืนชม  กฎของธรรมชาต ิ สถาพร  ศรีสจัจงั  เหน็วา่  สรรพสิ่ง

ในธรรมชาตดํิารงอยูโ่ดยมีกฎเกณฑ์ทางธรรมชาติคอยควบคมุ  โดยสรรพสิ่งต้องดําเนินไปตามกลไก

นัน้  และคณุคา่และประโยชน์ของธรรมชาต ิ สถาพร  ศรีสจัจงั  เห็นวา่  ธรรมชาตมีิความสําคญัตอ่ทกุ

สรรพสิ่งในจกัรวาล  จงึอยากให้ทกุคนชว่ยกนัอนรัุกษ์ไว้  
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 แนวคดิด้านความรัก  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มองความรักเป็นกฎเกณฑ์  หรือทฤษฎี  ใน

แบบอดุมคติ  ซึง่แสดงให้เห็นวา่  ความรักมีกฎในตวัเอง  ไมใ่ชก่ารแสดงความเป็นเจ้าของ  แตต้่องการ

อิสรภาพ  มีการให้และการรับ  โดยอยูภ่ายใต้กฎเกณฑ์ของสงัคม   

 แนวคดิด้านมนษุย์และจกัรวาล  แบง่ออกเป็น  2  ประเดน็  คือ  แนวคดิเร่ืองมนษุย์  สถาพร   

ศรีสจัจงั  เห็นวา่  มนษุย์คนหนึง่ท่ีดํารงชีวิตในสงัคม  มีศกัดิแ์หง่ความเป็นมนษุย์เทา่เทียมกนั  และ

ดําเนินตามวฏัสงสาร  แนวคดิเร่ืองจกัรวาล  สถาพร  ศรีสจัจงั   เห็นวา่  จกัรวาลเป็นองค์รวมของทกุสิ่ง

ท่ีไมส่ามารถแยกออกจากกนัได้  มีความสมัพนัธ์เกือ้กลูกนั  ทัง้ในการสร้างและทําลายอยูใ่นตวัเอง  

โดยมนษุย์เป็นเพียงสว่นเล็ก ๆ  สว่นหนึ่งของจกัรวาล   

 

อภปิรายผล 

 จากการวิเคราะห์กวีนพินธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  จํานวน  8  เลม่  พบวา่  ในด้านรูปแบบ

ฉนัทลกัษณ์เดมิ  สถาพร  ศรีสจัจงั  สามารถประพนัธ์ได้ทกุรูปแบบทัง้  กลอน  กาพย์  โคลง  ฉนัท์  และ 

ร่าย สะท้อนให้เหน็วา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความรู้ความเข้าใจเร่ืองรูปแบบฉนัทลกัษณ์ดี  และมีการใช้

รูปแบบกลอนตลาดมากท่ีสดุ  ซึง่แสดงให้เห็นวา่  กลอนตลาด  เป็นรูปแบบท่ี  สถาพร  ศรีสจัจงั  มี

ความชํานาญมากกวา่รูปแบบอ่ืน ๆ   

 สว่นกวีพจน์อิสระ  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้รูปแบบนวนิยายเชิงกวีนิพนธ์โดยคดัสรรคํา

มาเรียงร้อยจนขาดความกระชบั  กลายเป็นคําซ้อน  คําซํา้  และคําขยายท่ียืดยาว  ทําให้ขาดพลงัใน

การนําเสนอความคดิ  ซึง่สอดคล้องกบั  ดวงมน  จิตร์จํานงค์  (2531:  133-139)  ซึง่ได้วิจารณ์นวนิยาย

เชิงกวีนิพนธ์เร่ือง  “ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน: คือชายพเนจร, ป่าภ-ูทุง่ราบและเวิง้ทะเล”  ของ  สถาพร ศรีสจัจงั  ซึง่

สรุปได้วา่   

    

พนม  นนัทพฤกษ์  เปลีย่นแปลงลลีาเดิมไปมาก  การใช้คําแปรจากคํา ๆ  เดียวที่เรียบกระชบั 

 มาเป็นการใช้คาํซ้อน  แตก่ลบัทําให้นํา้หนกัคาํถกูแทนท่ีด้วยความเยิน่เย้อ  เมือ่เทียบกบังานชิน้อ่ืน ๆ  ท่ี 

 แสดงฝีมือในการใช้ถ้อยคําท่ีสนองความมุง่หมายทางสนุทรียะอยูแ่ล้ว  จะเป็นด้วยความพะวงตอ่คําวา่   

 “กวนีพินธ์”  จึงได้หนัมาเอาใจใสป่รุงแตง่การใช้ถ้อยคําในแง่โครงสร้าง  เพื่อสร้างความแปลกใหม ่ แตด่จูะ 

 เป็นการเปลอืงแรงเกินจําเป็น  และเป็นสิง่ตรงข้ามกบัคาํวา่อลงัการ  ผู้แตง่มวัพะวงกบัการประดษิฐ์ถ้อยคํา   

 จนลมืนกึถึงความหมายตามปกติของคํา   

   

 กลวิธีการประพนัธ์  ด้านการใช้คํา พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้คําและความหมายได้เหมาะสม  

ส่ือความหมายได้ชดัเจน  สว่นใหญ่ใช้คําภาษาไทยท่ีเข้าใจงา่ย  ไมค่อ่ยนําภาษาตา่งประเทศมาใช้ใน

บทกวี  แตก็่คงความไพเราะ  มีความหมายลกึซึง้  มีการเลน่เสียงสมัผสัสระ  สมัผสัอกัษรหลากหลาย
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ทกุรูปแบบตามกฎของการเลน่สมัผสัแตโ่บราณสมยั  อีกทัง้ยงัมีการสง่สมัผสัได้เกินกวา่นัน้  จนอาจ

กลา่วได้วา่  การเลน่เสียงคําสมัผสันัน้  เป็นความสามารถพเิศษของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ทีเดียว  และยงั

เลน่เสียงวรรณยกุต์  เพ่ือเพิ่มความไพเราะพริง้พรายด้านเสียงให้บทกวี  นอกจากนี ้ ยงัมีการเลน่คํา  

ซํา้คํา  และสรรคําให้เหมาะสมกบัเหตกุารณ์และตวัละคร  ใช้คําท่ีให้เกิดจินตภาพและใช้ภาษาถ่ินบ้าง

อยา่งเหมาะสมกบัท้องเร่ือง  ทําให้บทกวีมีความหมายลกึซึง้  สะเทือนอารมณ์  แสดงให้เห็นวา่  สถาพร  

ศรีสจัจงั  เป็นกวีท่ีมีชัน้เชิงทางวรรณศลิป์สงู  ดงัท่ี คณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาต ิ (สมบตั ิ จําปา

เงิน.  2550:  326; อ้างอิงจาก  คณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาต.ิ ม.ป.ป.)  แสดงทศันะวิจารณ์งาน

ประพนัธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ไว้วา่  “ใช้กลวิธีทางวรรณศลิป์ท่ีงดงาม  คมคาย  และเข้มข้น  ด้วย

พลงัอารมณ์สะเทือนใจ  ในขณะเดียวกนัก็มีความหวานซึง้ของอารมณ์กวี  เลน่คํา  เลน่เสียง  ผสานคํา

ท้องถ่ินกบัภาษากลางได้อยา่งมีรส  เข้มข้นทัง้เนือ้หาและลีลา  จนอาจกลา่วได้วา่  กวีนพินธ์ของ  สถาพร  

ศรีสจัจงั  เป็นต้นแบบแหง่ตระกลูชา่งสลกัถ้อยคํา”  แตบ่างครัง้  สถาพร  ศรีสจัจงั  ก็มไิด้ใช้วรรณศลิป์ท่ี

งดงาม  เชน่ใน  การนําเสนอแนวคดิด้านการเมืองการปกครอง  ในหนงัสือ  “ฟ้องนายหวั”  ผู้ วิจยั  

พบวา่  มีการใช้คําท่ีไมส่ภุาพ  และเป็นถ้อยคํารุนแรง  สะท้อนความรู้สกึของกวี  ทําให้บทกวีมีความคม

เฉียบ  ไมล่ะมนุดงับทกวีอ่ืนๆ  และหนงัสือนวนิยายเชิงกวีนิพนธ์เร่ือง  “ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน: คือชายพเนจร, 

ป่าภ-ูทุง่ราบและเวิง้ทะเล”  ก็มีการใช้คําซ้อน  คําซํา้  และ   คําขยายจนเกินความพอดี  ทําให้ใจความ

สําคญัไมช่ดัเจนเทา่ท่ีควร    

 การใช้ภาพพจน์  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  ใช้ภาพพจน์ท่ีหลากหลายในการส่ือความ  ทัง้อปุมา  

อปุลกัษณ์  ปฏิภาคพจน์  อาวตัพากย์  อตพิจน์  บคุคลวตั ิ ปจุฉา  และสทัพจน์  ซึง่สร้างความรู้สกึ  

แนะภาพ  สร้างอารมณ์ให้แก่ผู้อา่นอยา่งคมชดั  ทัง้ยงัใช้สญัลกัษณ์ท่ีเข้าใจงา่ย  และมีวิธีการนําเสนอ

ท่ีหลากหลาย  เพ่ือเร้าความสนใจ  และชวนให้ตดิตาม  ประสิทธิภาพของการนําเสนอนัน้ยอ่มขึน้อยู่

กบัวรรณศลิป์ในการใช้ถ้อยคําเรียบเรียงของกวี 

 ด้านแนวคดิ  ท่ีปรากฏในกวีนิพนธ์นัน้  สถาพร  ศรีสจัจงั  เสนอเก่ียวกบัการเมือง  การปกครอง

มากกวา่แนวคดิด้านอ่ืน ๆ  ดงั  สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็นนกัเขียนท่ีมีความคดิและสนใจในเร่ืองการเมือง  

การปกครองอย่างย่ิง  โดยมีสํานกึทางการเมืองและพนัธกิจของนกัเขียนในการทําคณุประโยชน์ตอ่

สงัคม  และเม่ือประเทศชาตมีิความวุน่วายทางการเมืองเกิดขึน้  ในชว่ง  14  ตลุาคม  พ .ศ.  

2516-2518  เน่ืองจากผู้ นําทางการเมืองมีความเผดจ็การในการบริหารประเทศ  ประชาชนถกู กดข่ี 

ขม่เหงและจํากดัสิทธิเสรีภาพอยา่งหนกั  สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึเลือกท่ีจะยืนอยูเ่คียงข้างประชาชน  

และเขียนบทกวีเพ่ือประชาชนโดยแท้  ดงัท่ี  นศนีิ  วิทธีูรศานต์  (2519:  73)  ได้แสดงทรรศนะวา่  

“สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็นนกัเขียนฝ่ายก้าวหน้าแนวประชาชนคนท่ีพ้นยคุแสวงหาอยา่งสบัสนมาแล้ว  

และเร่ิมทํางานอยา่งมีเป้าหมายแท้จริง …เขาจะเน้นท่ีประชาชนอยูต่ลอดเวลาอยา่งนา่สรรเสริญใน

อดุมการณ์อนัมัน่คง”    ซึง่สอดคล้องกบัคําบอกเลา่ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั   ท่ีกลา่วถึงงานประพนัธ์ของ

ตนเอง  ไว้ในหน้าคํานําของหนงัสือเร่ือง  “ก่อนไปสูภ่เูขา”  วา่       
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ชีวิตของข้าพเจ้าเติบโตมาพร้อม ๆ  กบัความไร้เอกราชของประเทศและความเป็นเผด็จการของผู้ นํา   

 สิง่เหลา่  นีน้บัเป็นสว่นสาํคญัอยา่งใหญ่หลวงตอ่งานเขียนของข้าพเจ้า…ข้าพเจ้าเช่ือและมองเห็นวา่  มีแต ่

 ประชาชนและความเป็นจริงท่ีเกิดขึน้ในสงัคมเทา่นัน้ท่ีจะเป็นผู้สอนให้คนเขียนหนงัสอืได้  และจากการสรุป 

 ในแง่นี ้ ข้าพเจ้าจึงเช่ือวา่ประชาชนเป็นทกุสิง่ทกุอยา่ง 

จากการตอ่สู้ใหญ่ของประชาชนเมือ่คราวเหตกุารณ์  14  ตลุาคม  ปีสองพนัห้าร้อยสบิหก  ทําให้ 

ท้องฟ้าสวา่งไสวขึน้  บรรดากากทาสเผดจ็การได้หลบหวัซอ่นหางไปพกัหนึง่  จะอยา่งไรก็ตามบดันีป้ระชาชน

ได้ตื่นขึน้แล้ว  ตื่นขึน้เพ่ือสร้างทกุสิง่ทกุอยา่งด้วยมือของเขาเอง  ตื่นขึน้มาเพ่ือตอ่สู้เอาอํานาจของเขาคืน  

แม้วา่บรรดากากทาสทรชนทัง้หลายจะได้กลบัมาสมุหวักนัเพ่ือทําการขม่หวักดข่ีขดูรีดประชาชนใหม ่ แตก็่

อยา่ได้หมายวา่จะกระทําการได้ดงัใจเชน่ท่ีเคยผา่นมา  สรรพสิง่ประชาชนเทา่นัน้จะเป็นผู้ตดัสนิ  สิง่ใดเลา่

จะหลกีเลีย่งสจัธรรมข้อนีไ้ด้   

ข้าพเจ้าเป็นเพียงคนเลก็ ๆ  ท่ีได้เช่ือมัน่อยา่งจริงใจวา่  มีแตป่ระชาชนเทา่นัน้ท่ีจะให้ความยตุิธรรม

แก่ประชาชนได้  มีแตป่ระชาชนเทา่นัน้ท่ีจะสถาปนารัฐของประชาชนขึน้มาได้  และมแีตป่ระชาชนเทา่นัน้ท่ี

เป็นผู้ ก้าวหน้ามอีนาคต  ข้าพเจ้าเป็นเพียงคนทําวรรณกรรมเลก็ ๆ  ท่ีร่วมรับรู้กบัยคุสมยัอนัโหดร้ายท่ีผา่นมา

และกําลงัเป็นอยู ่   

       (กอ่นไปสูภ่เูขา.  2518:  จากผู้ เขียน) 

 

 บทกวีของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึมีลกัษณะเป็นบทกวีเพ่ือมวลชน  ซึง่เป็นแบบสตูรสําเร็จ  คือ  

ชธูงรบ  เป็นสว่นใหญ่  โดยให้ความหวงัและเสนอทางออกให้ประชาชนอยา่งตรงไปตรงมา  ซึง่อาจเป็น

เพราะ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้รับอิทธิพลจากบรรยากาศทางการเมืองในยคุสมยั  ผู้ นําประเทศปกครอง

แบบเผดจ็การ  จํากดัสิทธิเสรีภาพของประชาชน  และประชา ชนยงัถกูนกัปกครอง  นายทนุกดข่ี    

ข่มเหงอยา่งทารุณ  จนทําให้ประชาชนผู้ทกุข์ยากทัง้  กรรมกร  และชาวนา  จงึรวมพลงัลกุขึน้สู้   เพ่ือ

เรียกร้องรัฐธรรมนญู  เรียกร้องสทิธิ  เสรีภาพ  และความชอบธรรมจากรัฐบาล  นอกจากนี  ้ สถาพร  

ศรีสจัจงั  ยงัได้รับอิทธิพลจากนกัเขียนร่วมสมยัด้วยกนั  ดงัท่ี   ชวน  เพชรแก้ว  (2523:  64)  แสดงทศันะ

วิจารณ์งานประพนัธ์เร่ือง  “ก่อนไปสูภ่เูขา”  ของสถาพร  ศรีสจัจงั  วา่  “มีทว่งทํานองท่ีคล้ายคลงึกบังาน

ของนายผีและจิตร  ภมูิศกัดิ”์  นา่เสียดายท่ีบทกวีของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ให้ความหวงัและชีแ้นะทางออก

ให้ประชาชนจบัอาวธุลกุขึน้ตอ่สู้กบัผู้ ท่ีเอาเปรียบเพียงอยา่งเดียว  แตข่าดการให้ความรู้เร่ืองประชาธิปไตย  

สิทธิและเสรีภาพแก่ประชาชน ซึง่จะทําให้กวีนพินธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีคณุคา่และนา่สนใจมากกวา่นี ้ 

เพราะปัญหาของประชาชนท่ีถกูกดข่ีขม่เหงนัน้ไมส่ามารถแก้ไขด้วยการจบัอาวธุลกุขึน้สู้อยูบ่นภเูขาเพียง

อยา่งเดียว  แตน่า่จะเสนอให้ตอ่สู้อยา่งใช้ภมูิปัญญาท่ีเหมาะสมกวา่   

 เม่ือบรรยากาศทางการเมืองในชว่ง  14  ตลุาคม  2516  เลือนหายไป  สถาพร  ศรีสจัจงั         

ก็หนัมาดกูารปฏิบตัหิน้าท่ีในการบริหารบ้านเมืองของนายกรัฐมนตรี  ในชว่งปี  พ.ศ.  2541- 2543   

โดยยงัมีแนวคดิวา่รัฐบาลต้องให้ความสําคญัแก่ประชาชนเป็นอนัดบัแรก  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  

ไมช่ื่นชม  เพราะเร่ืองการฉ้อราษฎร์บงัหลวง  การเลน่พวก  การแก้ปัญหาบ้านเมือง  การแก้ไขเศรษฐกิจไม่
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ประสบความสําเร็จ  การแทรกแซงการทํางานของส่ือมวลชน  และการสร้างภาพ  สถาพร  ศรีสจัจงั  จงึ

เสียดสี  ประชดประชนัรัฐบาล  ซึง่เป็นการเลน่โวหารให้สาแก่ใจผู้อา่น  ดงัท่ี  สํานกัพิมพ์อตุมรัฐ  แสดง

ทศันะเก่ียวกบัการประพนัธ์กวีเร่ือง  “ฟ้องนายหวั”  ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ไว้ในหน้าคําผู้พิมพ์ของ

หนงัสือเลม่นี ้ วา่    

 

รวมบทกวใีนช่ือเลม่  “ฟ้องนายหวั”  โดย  “อินถา ร้องววัแดง”  เป็นปรากฏการณ์ดเีดน่ทัง้การเมอืง        

และในวงงานวรรณกรรมไทย  

 ทางการเมือง  เนือ้หางานกวีชดุนีส้ามารถจดจารประวตัิศาสตร์ยคุชวนได้ละเอียดทกุแง่มมุ  มีโครงเร่ือง  

 มีความหมดจดตัง้แตบ่ทแรกจนบทสง่ท้าย  โดยเฉพาะได้สาํแดงมมุมอง   เสนอข้อสรุปตอ่ทว่งทา่นายหวั 

 ชวนตอ่เอกลกัษณ์ลลีาลกูแมธ่รณีบีบมวยผม  ได้อยา่งสะใจและแทนใจชาวบ้านร้านถ่ินทัว่ประเทศ 

 ทางวรรณกรรม  ชัน้เชิงของกวทีา่นนี ้ งดงามในวรรณศลิป์  เฉียบคมในสาระและการนําเสนอ ชนิดถงึลกู 

 ถึงคน  ถึงจริตและทนัมายาของเหลา่นายหวัถ้วนทัว่ทกุตวัคน 

 น่ีคือผลงานกวีของกวีนกัสู้   กวีผู้มีจดุมัน่ในแนวทางประชาชนมาตลอดช่วงชีวิต  และน่ีคือหนงัสอืกวีการ 

 เมืองในฤดกูาลใหมท่างการเมืองท่ีมวลประชาไทยทกุเพศ  ทกุวยั  ทกุสาขาอาชีพ  จกัต้องเรียนรู้และก้าว 

 เข้าไปมีสว่นร่วม …        

             (ฟ้องนายหวั.  2543:  คําผู้ พิมพ์)   

 

 แนวคดิด้านสงัคม  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  ตระหนกัถึงปัญหาตา่ง ๆ  ของสงัคมไทย        

จงึถ่ายทอดประสบการณ์ทางสงัคมมาบอกเลา่แก่ผู้อา่น  โดยเฉพาะปัญหาความทกุข์ร้อนของคนใน

ชนบท  และปัญหาความไมส่งบในภาคใต้  โดยสามารถทําให้ผู้อา่นเห็นภาพและเข้าใจข้อเท็จจริงของ

สงัคม ดงัท่ี คณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาต ิ(สมบตั ิ จําปาเงิน.  2550:  337;  อ้างจาก  คณะกรรมการ

วฒันธรรมแหง่ชาติ. ม.ป.ป.)  แสดงทรรศนะวา่  “…เขามีความตระหนกัในปัญหาของสงัคม  และมี

ความเข้าใจเห็นใจชีวิตของคนทกุข์ยากท่ีถกูเอาเปรียบ  กวีนิพนธ์ของเขาจงึสะท้อนปัญหาชดัเจน        

ทําให้ผู้อา่นมองเห็นภาพอนัเป็นจริงของสงัคม  และปลกุความหวงัสร้างกําลงัใจให้ตอ่สู้กบัอปุสรรค

ปัญหา..”  ซึง่แสดงให้เห็นวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็นผู้ ท่ีให้ความสําคญัและสนใจในขา่วสาร  เหตกุารณ์

ความเป็นไปของบ้านเมือง   

 แนวคดิด้านธรรมชาต ิ พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความรู้และเข้าใจปรากฏการณ์ตา่ง ๆ  

ทางธรรมชาตดีิ  สามารถพรรณนาถึงความงามของธรรมชาตโิดยให้ภาพท่ีสมจริง  ทัง้ยงัแสดง

กฎเกณฑ์ของธรรมชาตไิด้อย่างลกึซึง้  โดยตระหนกัเห็นคณุคา่และประโยชน์ของธรรมชาติอยา่งมาก  

และด้วยการเป็นผู้ มีประสบการณ์อนัเก่ียวเน่ืองกบัธรรมชาตมิามาก  จงึทําให้  สถาพร  ศรีสจัจงั  

สามารถเขียนบทกวีถ่ายทอดแนวคดิด้านธรรมชาติได้อยา่งลุม่ลกึ  ดงัท่ี  เนาวรัตน์  พงษ์ไพบลูย์   

(2529:  คํานํา)  แสดงทศันะวิจารณ์ไว้วา่  “ตวัเขาเองเป็นคนฝ่ังทะเลอนัดามนั  แตก็่มีประสบการณ์เกือบ
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ทกุภาคทัง้  เหนือ  อีสาน  กลาง  ใต้  ดงันัน้เขาจงึพดูถึง  ป่าภ ู เพลงชาวเขา  เวิง้ฟ้าและคล่ืนหวัเดิง่  ได้

ชนิดท่ีวา่  เข้าถึงต้นฉบบั  ผมเรียกเขาวา่  “นกับอกเลา่แหง่ทะเลอนัดามนั”  และ  วินยั  สกุใส  (วีระศกัดิ ์ 

ขนัแก้ว.  2539:  79;  อ้างอิงจาก  วินยั  สกุใส. ม.ป.ป.)  แสดงทรรศนะวา่  “…เพราะใช้ภาษา  รูปแบบเดน่  

และวรรณศลิป์ท่ีดี ในนาม  พนม  นนัทพฤกษ์  บทกวีคอ่นข้างเดน่  โดยเฉพาะเขียนเร่ืองราวเก่ียวกบั

ทะเล  สถาพร  ศรีสจัจงั  เขี ยนได้ดีให้อารมณ์ความรู้สกึคอ่นข้างลกึซึง้  คมชดั  ใช้คําสอดคล้องกบั

อารมณ์ความรู้สกึ..”  นบัได้วา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีความสามารถในการบรรยายธรรมชาตโิดยสอดแทรก

อารมณ์ความรู้สกึ  และเร่ืองราวตา่ง ๆ  ท่ีประสบมาได้อยา่งกลมกลืน  ทําให้ผู้อา่นเข้าใจและเห็นภาพ

ธรรมชาตท่ีิงดงามได้  จงึเป็นกวีท่ีนา่ยกยอ่งและเอาเป็นแบบอยา่งผู้หนึง่  ในการประพนัธ์กวีนิพนธ์

เก่ียวกบัธรรมชาติแบบเข้าถึง   

 แนวคดิด้านความรัก  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  มองความรักเป็นกฎเกณฑ์  หรือทฤษฎีท่ีมี

กฎตายตวัวา่  ความรักมีกฎในตวัเอง  ไมใ่ชก่ารแสดงความเป็นเจ้าของ  แตต้่องการอิสรภาพ  และเป็น

ทัง้ผู้ ให้และผู้ รับ  โดยมีจริยธรรมเป็นตวักําหนด  สถาพร  ศรีสจัจงั  มีมมุมองด้านความรักแตกตา่งจาก

กวีทา่นอ่ืน  อาท ิ สวสัดิ ์ ธงศรีเจริญ  และประยอม  ซองทอง  ซึง่สว่นใหญ่กวีจะมองความรักเป็น

อารมณ์ความรู้สกึท่ีเกิดขึน้จริง  และสามารถรับรู้ได้  มิใชก่ารยดึมัน่ในอดุมคติเชน่นี ้ จงึทําให้แนวคดิ

ด้านความรักได้ไมช่ดัเจน  เม่ือเทียบกบัแนวคดิด้านอ่ืน ๆ  

 แนวคดิด้านมนษุย์และจกัรวาล  พบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  นําเสนอแนวคดิเร่ืองมนษุย์  

เพ่ือให้เข้าใจธรรมชาตขิองมนษุย์  และแสดงแนวคดิเร่ืองจกัรวาล  เพ่ือให้เข้าใจความเป็นองค์รวมของ

จกัรวาล  ซึง่  สภุาณี  ขนุรักษ์  (2542:  51)  เห็นวา่  พนม  นนัทพฤกษ์  ต้องการชีใ้ห้เห็นวา่  “สิ่งใน

จกัรวาลทัง้สิน้ทัง้ปวงล้วนสมัพนัธ์กนั  มนษุย์เป็นเพียงสว่นเลก็ ๆ  สว่นหนึง่ของจกัรวาลเทา่นัน้ไมไ่ด้อยู่

เหนือหรือมีอํานาจธรรมชาตท่ีิดํารงอยูแ่ล้วในจกัรวาลแตอ่ยา่งใด  ในแง่นี ้ พนม  แสดงให้เห็นวา่มนษุย์

กบัจกัวาล  “เป็นองค์รวม” ท่ีแยกกนัไมไ่ด้  ถ้ามนษุย์ทําอะไรท่ีไมถ่กูต้องชอบธรรม  ผิดไปจากครรลอง

ของธรรมชาตก็ิยอ่มจะสอ่งผลตอ่จกัรวาลและท้ายท่ีสดุก็จะสง่ผลถึงมนษุย์เอง”  ซึง่จากการศกึษา

วิเคราะห์  ผู้ วิจยัพบวา่  สถาพร  ศรีสจัจงั  แสดงแนวคดิด้านมนษุย์และจกัรวาลได้ในแนวของความ

เป็นจริง  สจัธรรม แตย่งัมีสว่นท่ี  ดวงมน  จิตร์จํานงค์  (2531:  133-139)  ได้วิจารณ์ไว้  ซึง่สรุปได้วา่  

 

        “ผู้แตง่ใช้อิสรภาพในการเฟ้นคําอยา่งเกินพอดี  ไมไ่ด้เช่ือมโยงกบัความหมายในระดบัลกึของบท 

 ประพนัธ์  และถ้อยคําท่ีพยายามชกัจงูไปสูค่ําถามเก่ียวกบัความรู้เร่ืองตวัตนของมนษุย์  ก็คงจะเข้ากนักบัเร่ือง 

 มิได้  นวนิยายเร่ืองนีจ้ะมิได้ประสบความสาํเร็จในฐานะงานศิลปะ  อปุสรรคแหง่ความสาํเร็จก็คือ  เมื่อผู้ เขียน 

 เลอืกเขียนในรูปของนวนิยาย  ก็ไมไ่ด้ความเข้าใจในพฤติกรรมของตวัละครมากพอ  พฤติกรรมของตวัละครก็ 

 เต็มไปด้วยรายละเอียดท่ีไมช่่วยสร้างความเข้าใจในมโนทศัน์ของเร่ืองเทา่ที่ควร  และในฐานะความเรียง       

 เร่ืองปรัชญาก็ยงัทิง้ข้อคาํถามไว้หลายประการ”  
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ข้อเสนอแนะ 

 จากการวิเคราะห์กวีนิพนธ์ของ  สถาพร  ศรีสจัจงั  ผู้ วิจยั  ขอเสนอแนะวา่  ควรศกึษาวิจยั

งานประพนัธ์กวีนิพนธ์ของกวีคนอ่ืนท่ีอยูใ่นยคุสมยัเดียวกนักบั  สถาพร  ศรีสจัจงั  ในด้านกลวิธีการ

ประพนัธ์  และแนวคดิ  เพ่ือความรู้  ความเข้าใจ  ขนบนยิม  สภาพสงัคม  มีอิทธิพลตอ่ความคดิของ 

กวีร่วมสมยั  เหมือนหรือแตกตา่งกนัอยา่งไร   
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สถาพร  ศรีสัจจัง 

 

ประวัต ิ

 สถาพร  ศรีสัจจัง  เกิดเม่ือวนัท่ี  14  กมุภาพนัธ์  2494  ท่ีบ้านนํา้เลือด  ตําบลทา่มหิรํา  

อําเภอเมืองพทัลงุ  จงัหวดัพทัลงุ  เป็นบตุรชายคนเดียวของนายกระจา่งและนางเล็ก  ศรีสจัจงั  บดิามี

อาชีพรับราชการ  สมรสกบันางอมรา  ศรีสจัจงั  มีบตุรชาย  1  คน  สถาพร  ศรีสจัจงั  เป็นกวีและ

นกัเขียนท่ีสร้างผลงานหลายประเภททัง้กวีนิพนธ์  เร่ืองสัน้  นวนิยาย  บทความ  และวรรณกรรม

เยาวชน  ใช้นามปากกาวา่  พนม  นนัทพฤกษ์  และอินถา  ร้องววัแดง   

สถาพร  ศรีสจัจงั  ได้รับการยกยอ่งเชดิชเูกียรตเิป็นศลิปินแหง่ชาต ิ สาวรรณศลิป์  พทุธศกัราช  

2548  จากคณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาติ   

การศึกษา 

 จบชัน้ประถมศกึษาปีท่ี  4 โรงเรียนวดัควนนิมิตร  อําเภอเมืองพทัลงุ  จงัหวดัพทัลงุ 

 จบชัน้ประถมศกึษาปีท่ี  7 โรงเรียนกนัตงั  อําเภอกนัตงั  จงัหวดัตรัง 

 จบชัน้มธัยมศกึษาตอนต้น  (ม.ศ.3) โรงเรียนวิเชียรมาต ุ อําเภอเมืองตรัง  จงัหวดัตรัง 

 จบชัน้มธัยมศกึษาตอนปลาย  (ม.ศ.5) โรงเรียนสภาราชนีิ  อําเภอเมืองตรัง  จงัหวดัตรัง 

 จบปริญญาตรี  ศศ.บ.(ภาษาไทย) มหาวิทยาลยัเชียงใหม่  (2515) 

 จบปริญญาโท  ศศ.ม.(ไทยคดีศกึษา) มหาวิทยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ  สงขลา  (2533)  

การทาํงาน 

 พ.ศ.  2515-2516  เจ้าหน้าท่ีมลูนิธิโกมลคีมทอง  กรุงเทพมหานคร  ทําหน้าท่ีคดัเลือกและ

ผลิตเอกสารสิ่งพิมพ์เพ่ือการเผยแพร่                                                                                                                     
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พ.ศ.  2517-2525  ประจํากองบรรณาธิการและเป็นบรรณาธิการสํานกัพมิพ์หลายสํานกัพมิพ์

ได้แก่  หนงัสือพิมพ์อธิปัตย์  ของศนูย์กลางนิสิตนกัศกึษาแหง่ประเทศไทย  (2517 -2518)  นิตยสารปถุชุน  

(2517 -2518)  สํานกัพมิพ์ปถุชุน  (บรรณาธิการ,  2517-2518)  สํานกัพมิพ์เม็ดทราย  (กองบรรณาธิการ, 

2521- 2522)  สํานกัพมิพ์กอไผ ่ (บรรณาธิการ,  2523-2525)                                                                                  

พ.ศ.  2519-2522  ผู้จดัการโรงงานปลาป่น  อําเภอกนัตงั  จงัหวดัตรัง                                                     

พ.ศ.  2525 -2545  นกัวิชาการประจําสถาบนัทกัษิณคดีศกึษา  มหาวิทยาลยัทกัษิณ  อําเภอเมือง

จงัหวดัสงขลา                                                                                                                                                    

พ.ศ.  2525-ปัจจบุนั  อาจารย์ผู้สอน ( ระดบัปริญญาตรี - โท ) มหาวิทยาลยัทกัษิณ

มหาวิทยาลยัราชภฏัสงขลา  มหาวิทยาลยัราชภฏัยะลา  ฯลฯ 

ผลงานประพันธ์ 

 งานประพันธ์ท่ีเผยแพร่เป็นภาษาไทย 

 2513  รวมเร่ืองสัน้  กวีนิพนธ์เร่ือง  “เจ้าช่ือทองกวาว”  (เขียนร่วมกับผู้ อ่ืน)                           

2514  รวมเร่ืองสัน้  กวีนิพนธ์เร่ือง  “ต้องฝนยามแล้ง”  (เขียนร่วมกบัผู้ อ่ืน) 

 2518  รวมเร่ืองสัน้  กวีนิพนธ์เร่ือง  “ก่อนไปสูภ่เูขา” 

 2523  รวมเร่ืองสัน้เร่ือง  “คืนฟ้าฉ่ําดาว  รอยเปือ้นและทางเดนิ” 

 2524  รวมเร่ืองสัน้  กวีนิพนธ์เร่ือง  “ยืนต้านพาย”ุ  และวรรณกรรมเยาวชนเร่ือง  “เดก็ชายชาวเล” 

 2525  วรรณกรรมเยาวชนเร่ือง  “บองหลา”  และนวนิยายเร่ือง  “ทุง่หญ้าขาว  ป่าสงูและวนัรุ้ง  ทอสาย” 

 2526  รวมเร่ืองสัน้เร่ือง  “ดาวท่ีขีดเส้นฟ้า” 

 2528  กวีนิพนธ์เร่ือง  “คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า” 

 2529  ร้อยแก้วเร่ือง  “ท่ีวา่รัก–รักนัน้…” 
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 2531  นวนยิายเร่ือง  “ดัง่ผีเสือ้เถ่ือน : คือชายพเนจร,  ป่าภ–ูทุง่ราบและเวิง้ทะเล” 

 2532  กวีนิพนธ์เร่ือง  “ณ  เพงิพกัริมห้วย” 

 2540  วรรณกรรมเยาวชนเร่ือง  “ดงคนดี” 

 2541  กวีนิพนธ์เร่ือง  “ทะเล  ป่าภ ู และเพงิพกั 

 2543  กวีนิพนธ์เร่ือง  “ฟ้องนายหวั” 

 งานประพันธ์ท่ีได้รับการแปลเป็นภาษาต่างประเทศ 

 เร่ืองสัน้เร่ือง  “คล่ืนหวัเดิง่”  ได้รับการแปลเป็นภาษาจีน  องักฤษ  มลายู 

 เร่ืองสัน้เร่ือง  “ห้องพระ”  และนวนิยายเร่ือง  “เดก็ชายชาวเล”  ได้รับการแปลเป็นภาษาญ่ีปุ่ น  

 บทกวี  “ดาวเหนือ”  ได้รับการแปลเป็นภาษาองักฤษ 

รางวัลที่ได้รับ 

เร่ืองสัน้ช่ือ  “คล่ืนหวัเดิง่”  ได้รับรางวลัชอ่การะเกด  พ.ศ.  2519  และรางวลัเร่ืองสัน้ยอดเย่ียม  

พ.ศ.  2522  จากสมาคมนกัเขียนแหง่ประเทศไทย                                                                                         

วรรณกรรมเยาวชนเร่ือง  “เดก็ชายชาวเล”  ได้รับรางวลัชมเชย  ประเภทหนงัสือบนัเทิงคดี

สําหรับเดก็ก่อนวยัรุ่น  (12-14 ปี)  จากคณะกรรมการพฒันาหนงัสือแหง่ชาต ิ พ.ศ.  2524  เป็น  1    

ใน  500  เลม่หนงัสือดีสําหรับเยาวชนและเดก็ ของสมาพนัธ์องค์กรเพ่ือพฒันาหนงัสือและการอา่น  

และเป็น  1  ใน  100 หนงัสือดี  100  เลม่ท่ีเดก็และเยาวชนไทยควรอา่น  (ทนุสนบัสนนุการวิจยั  จาก  

สวก.)  และเป็นหนงัสืออา่นนอกเวลา  วิชาภาษาไทย  ระดบัมธัยมศกึษาตอนต้น 

วรรณกรรมเยาวชนเร่ือง  “บองหลา”  ได้รับรางวลัชมเชย  ประเภทหนงัสือบนัเทิงคดีสําหรับ

เดก็ก่อนวยัรุ่น  (12-14  ปี)  จากคณะกรรมการพฒันาหนงัสือแหง่ชาติ  พ.ศ.  2525  และเป็น  1  ใน  

500  เลม่หนงัสือสําหรับเดก็และเยาวชน  ของสมาพนัธ์องค์เพ่ือพฒันาหนงัสือและการอา่น 
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รวมบทกวีนิพนธ์เร่ือง  “คือนกวา่ยเวิง้ฟ้า”  ได้รับรางวลัชมเชย  ประเภทกวีนิพนธ์  จาก

คณะกรรมการพฒันาหนงัสือแหง่ชาต ิ พ.ศ.  2529                                                                                

วรรณกรรมเยาวชนเร่ือง  “ดงคนดี”  รางวลัชมเชย  ประเภทหนงัสือบนัเทิงคดีสําหรับเดก็ก่อน

วยัรุ่น (12-14  ปี)  จากคระกรรมการพฒันาหนงัสือแหง่ชาต ิ พ.ศ.  2541 

บทกวีช่ือ “ดาวศรัทธายงัโชนจ้าแสง”  ได้รับการคดัเลือกเป็นสรรนิพนธ์ในโครงการวิจยั กวีนิพนธ์

ในฐานะพลงัทางปัญญาของสงัคมร่วมสมยั  พ.ศ.  2538 – 2543  ซึง่มีศาสตราจารย์เกียรตคิณุ       

ดร. เจตนา นาควชัระ  เป็นหวัหน้าโครงการ  (โครงการวิจยัซึง่ได้รับทนุสนบัสนนุจาก สกว.) 
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ประวัตย่ิอผู้วิจัย 

 

ช่ือ  ช่ือสกลุ    นางสาวกิตตมิา  จนัทร์ลาว 

วนัเดือนปีเกิด    10 กนัยายน 2527 

สถานท่ีเกิด    ตําบลสวี  อําเภอสวี  จงัหวดัชมุพร 

สถานท่ีอยูปั่จจบุนั   48/2 ม.11 ตําบลทุง่ระยะ อําเภอสวี   

จงัหวดัชมุพร 86130 

ประวตักิารศกึษา    

  พ.ศ. 2540   ประถมศกึษา 

     จากโรงเรียนวดัแหลมปอ อําเภอสวี 

     จงัหวดัชมุพร 

  พ.ศ. 2543   มธัยมศกึษาตอนต้น 

     จากโรงเรียนสวีวิทยา อําเภอสวี 

     จงัหวดัชมุพร 

  พ.ศ. 2546   มธัยมศกึษาตอนปลาย (แผนก วิทย์-คณิต) 

     จากโรงเรียนสวีวิทยา อําเภอสวี 

     จงัหวดัชมุพร 

  พ.ศ. 2550   ปริญญาตรี 

     กศ.บ. (ภาษาไทย) 

     วิชาเอกภาษาไทย วิชาโทบริหารการศกึษา 

     จากคณะศกึษาศาสตร์ มหาวิทยาลยัทกัษิณ 

     จงัหวดัสงขลา 

  พ.ศ. 2555    ปริญญาโท 

     ศศ.ม.(ภาษาไทย) 

     จากมหาวิทยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ 

     กรุงเทพมหานคร 
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